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PARLIAMENTARY AFFAIRS AND LEGISLATION SECRETARIAT 

NOTIFICATION 

NO: SAMVYASHAE 72 SHASANA 2012, Bangalore, dated: 02.04.2013 
 

Ordered that the translation of PÀ£ÁðlPÀ ¸ËºÁzÀð ¸ÀºÀPÁj (wzÀÄÝ¥Àr) C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 2012 (2013gÀ PÀ£ÁðlPÀ C¢ü¤AiÀÄªÀÄ 
¸ÀASÉå: 4) in the English language, be published as authorised by the Governor of Karnataka under clause (3) of Article 

348 of the constitution of India in the Karnataka Gazette for general information. 
 

The following translation of PÀ£ÁðlPÀ ¸ËºÁzÀð ¸ÀºÀPÁj (wzÀÄÝ¥Àr) C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 2012 (2013gÀ PÀ£ÁðlPÀ C¢ü¤AiÀÄªÀÄ 
¸ÀASÉå: 4) in the English language is published in the Official Gazette under the authority of the Governor of Karnataka 

under clause (3) of Article 348 of the Constitution of India. 

KARNATAKA  ACT NO.4 OF 2013 

(First Published in the Karnataka Gazette Extra-ordinary on the Eleventh day of January, 2013) 

      THE KARNATAKA SOUHARDA SAHAKARI (AMENDMENT) ACT, 2012 

(Received the assent of the Governor on the Tenth day of January, 2013) 

 An Act further to amend the Karnataka Souharda Sahakari Act, 1997. 

 Whereas it is expedient further to amend the Karnataka Souharda Sahakari Act, 1997 (Karnataka Act No 17 of 

2000) for the purposes herein after appearing; 

 Be it enacted by the Karnataka State Legislature in the sixty third year of the Republic of India as follows:- 

 1. Short title and commencement:- (1) This Act may be called the Karnataka Souharda Sahakari (Amendment) 

Act, 2012. 

 (2) It shall come into force on such date as the State Government may by notification, appoint. 

 2. Amendment of section-2:- In section 2 of the Karnataka Souharda Sahakari Act, 1997 (Karnataka Act No. 17 

of 2000) (hereinafter referred to as the Principal Act),-  

 (i) for clause (a), the following shall be substituted; namely:- 

" (a)  'Apex cooperative’ means a co-operative whose membership is open to co-operatives only and 

whose area of operation extends to the whole of the State. 

(a1)  ‘Area of operation’ means jurisdictional area from which the membership is drawn or as specified in 

the bye-laws of the cooperatives. 

(a2)  ‘Backward Classes’ means such class or classes of citizens as may be classified as Backward 

Classes notified by the Government from time to time. 
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(a3)  ‘Board’ means the board of directors or the governing body of a cooperative or a federal cooperative 

by whatever name called, to which the direction and control of the management of the affairs of the 

cooperative is entrusted to; 

 (ii) after clause (ee) the following shall be inserted, namely:- 

 “(e1) ‘Cooperative Election Commission’ means the cooperative election commission constituted 

under section 39AA of the Karnataka Co-operative Societies Act, 1959(Karnataka No. Act 11 of 1959);” 

(iii) in clause (j), the words “or year” shall be omitted; 

(iv)  in clause (r), the words “and an associate” shall be omitted;  

(v)  in clause (s), after the word “vice- chairperson”, the words, “elected Secretary, Treasurer or Special 

Officer” shall be inserted.  

(vi)  after clause (k) the following shall be inserted, namely:- “(k1)‘delegate’ means a member of a cooperative 

to represent that cooperative in other cooperatives” 

(vii)  after clause (l), the following shall be inserted, namely:- 

 “(l1) ‘Director of cooperative audit’ means the Director of cooperative audit as defined in clause (a-4) 

of section 2 of the Karnataka cooperative Societies Act, 1959 (Karnataka Act No. 11 of 1959)” 

(viii) after clause (u), the following shall be inserted, namely:- 

 “(u1)‘Representative’ means a person elected by a group of individual members of a primary 

cooperative or a secondary cooperative to represent them and participate on their behalf in the 

representative general body meeting of the cooperative in accordance with this Act, or the rules and the 

bye-laws made there under. 

 (u2)‘Representative General Body’ means all the representatives of a primary cooperative or a 

secondary cooperative. 

 (u3) ‘Representative General Meeting’ means a meeting of the representatives called and conducted in 

accordance with provisions of the Act, the rules and the bye-laws of the primary cooperative or the  

secondary cooperative.” 

(ix) after clause (w) the following shall be inserted, namely:- 

 “(w1)‘State Level Cooperative’ means a cooperative whose area of operation extends to the whole of  

the State.” 

(x)  in clause (y), for the word “five”, the word “twenty” shall be substituted. 

3. Amendment of section 4.- In section 4 of the Principal Act, in sub-section (2), in clause (c), for the words ‘‘five 

or more cooperatives’’, the words ‘‘twenty or more cooperatives’’ shall be substituted. 

 4. Amendment of section 5.- In section 5 of  the Principal Act, in sub-section (3), in the proviso, for the words 

“either a proposed or an existing,” the words “a proposed” shall be substituted. 

   5. Amendment of section 10.- In section 10 of the Principal Act, in sub- section (2),-  

(i)  in clause (iiia), for the words ‘‘nominal and associate members’’, the words ‘nominal members’ shall be 

substituted; 

(ii)  in clause (x), after the words ‘‘number of office bearers’’, the words ‘‘and the powers, functions and duties of 

the board’’ shall be inserted.  

(iii) after clause (x), the following shall be inserted, namely:– 

 ‘‘(x-a) the travelling allowance, daily allowance, sitting fee and other allowances of the directors.’’ 

(iv)  for clause (xxi), the following shall be substituted; namely:- 

‘‘(xxi) appropriation of amount out of the net profit specifically for  the following:- 

(a)  twenty five percent towards the reserve fund constituted by the co-operative; 

(b)  two percent towards the cooperative education fund to the Karnataka State Souharda Federal 

cooperative.  

provided that no cooperative which has failed to contribute to the Cooperative Education Fund 

shall pay dividend to its members.  
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(c)  twenty percent towards the operational reserve to meet unforeseen losses or contingencies; 

(d)  five percent towards the Common Good Fund whose purpose is approved by the general body; 

(e)  constitution of, or contribution to, such special funds as may be specified in the bye-laws. 

(f)  bonus not exceeding two months pay to be paid to the employees; 

(g)  dividend to the members.” 

  6. Insertion of new section 19A.- After section 19 of the Principal Act, the following shall be inserted, namely:–  

 “19A. Deduction from salary to meet cooperatives’ claim in certain cases.- (1) A member of a cooperative may 

execute an agreement in favour of the cooperative providing that his employer shall be competent to deduct from the 

salary or wages payable to him by the employer, such amount as may be specified in the agreement, and to pay the 

amount so deducted to the cooperative in satisfaction of any debt or other demand owing by the member to the 

cooperative. 

 Provided that the employee shall obtain prior concurrence in writing of the employer agreeing to deduct from his 

salary or wages such an amount as specified in such agreement. 

 Provided further that the liability of the employer shall be limited to the extent of deduction of an amount which if 

included makes the total of all the deductions from the salary not to exceed fifty percent of the salary of the employee. 

 Provided also that the board of the cooperative shall determine the amount of loan and the number of installments 

to be granted to the employee in such a manner that the total of all deductions including the deduction on account of the 

loan installment along with interest thereon shall not exceed fifty percent of the salary of the employee. 

 (2) On the execution of such an agreement, the employer shall, if so required by the co-operative by requisition in 

writing and so long as such debt or demand or any part of it remains unpaid, make the deduction in accordance with the 

agreement and pay the amounts so deducted to the cooperative within fourteen days from the date of the deduction. 

 (3) Nothing contained in this section shall apply to persons employed in railways as defined in Article 366 of the 

constitution, mines and oil fields.” 

  7. Amendment of section 20.- In section 20 of the Principal Act,- 

(i)  in sub-section(2), in clause (a), for the word ‘years’, the words ‘cooperative years’ shall be substituted.  

(ii)  after sub-section(2), the following shall be inserted, namely:- 

‘‘(2A) No cooperative shall, without sufficient cause in writing, refuse admission to membership to any 

person under the provisions of this Act or the Rules and the bye-laws made there under The board of the 

cooperative shall send a written communication of its decision to  such person within sixty days from the 

date of receipt of his application’’. 

 8. Omission of section 21.- Section 21 of the Principal Act shall be omitted. 

         9. Substitution of section 21A.- For section 21A of the Principal Act, the following shall be substituted, 

namely:– 

 ‘‘21A – Nominal members.- (1) A cooperative may, in its interest, admit,- 

(a)  any person;  

(b)  any firm, company, cooperative society or cooperative or any body or corporation constituted by 

or under any law for the time being in force; 

as a nominal member for a period not exceeding three years for a specific purpose mentioned in the bye-

laws. 

 Provided that such person or institution has any kind of business relationship with the cooperative or who or which 

is in need of the services of the cooperative or who or which is in a position to provide services required by the cooperative.  

 Provided further that a person who is eligible for membership under section 20 shall not be admitted as a nominal 

member. 

 (2) A nominal member shall not be entitled to any share in any form whatsoever in the assets or profits of the 

cooperative and shall not have the right to participate in the management and to vote at any meeting of the co-operative 

including the election to the board of the co-operative and shall not be eligible to be elected as a director or an office-bearer 

of the cooperative. 
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 (3) A nominal member shall have such rights and privileges and be subject to such liabilities as may be specified in 

the byelaws of the co-operative”. 

 10. Amendment of Section 23.– In section 23 of the Principal Act,- 

 (i) in sub-section (3), for clause (a), the following shall be inserted; namely:- 

‘‘(a)  consideration of the annual report of the preceding cooperative year submitted by the board;  

(b)  appointment and removal of the auditor and internal auditor for the audit of accounts of the current 

year;  

(c)  consideration of the audit report and audited financial statements for the preceding cooperative year; 

(d)  consideration and decision on the compliance report submitted by the board regarding the 

rectification of defects and remedying the irregularities pointed out in the audit report of the preceding 

cooperative year; 

(e) disposal of the surplus or net profits of the preceding cooperative year”. 

(ii)  clauses (b), (c), (d) and (e) shall be omitted. 

(iii)  for clause (h), the following shall be substituted, namely:-  

               ‘‘(h)  approval of the annual budget for the next cooperative year’’ 

(iv)  for clause (k), the following shall be substituted ; namely:- 

“(k) review of the use of the services of the cooperative by the directors of the board;  

(k-1) consideration of the loans and advances made to the directors and their relatives, the defaults, if any, 

and the action taken for recovery thereof; 

(k-2) amalgamation, division, merger, transfer of assets and liabilities; 

(k-3) decision on bad debts considered as irrecoverable; 

(k-4) decision on the appeal filed by an employee who has been removed or dismissed or terminated from 

the service or who has been imposed a major penalty by the board after holding a disciplinary 

inquiry”.  

(v)  in clause (l), the words ‘‘and filling up of casual vacancies’’ shall be omitted. 

(vi)  in clause (p), the words ‘‘or whose membership has been removed’’ shall be omitted. 

(vii)  in clause (t), for the words ‘‘preceding year’’, the words ‘‘preceding cooperative year’’ shall be substituted. 

  11.  Insertion of new sections 23A and 23B.- After section 23 of the Principal Act the following shall be 

inserted, namely:- 

 “23A - Opening of branches by a Cooperative in its area of operation.-A cooperative may commence branches, 

sub branches, pay offices or offices called by whatever name in the area of operation for the use of its members only with 

the prior approval of its general meeting and the federal cooperative. 

 23B – Representative General body meeting.-The general body of a primary or secondary cooperative, whose 

membership exceeds three thousand or whose area of operation is more than a Taluka, may amend its bye-laws providing 

for the constitution of a smaller body consisting of such number of members of the cooperative as may be prescribed, 

elected in accordance with the rules (hereinafter referred to as the representative general body) to exercise all or any of the 

powers of the general body as may be specified in the bye-laws and any reference, by whatever form or words in this Act to 

the general body or a meeting thereof shall have effect as if such reference were a reference to the representative general 

body or a meeting thereof, as the case may be”. 

 12. Substitution of Section 24.- For section 24 of the Principal Act, the following shall be substituted, namely:- 

 “24. Constitution of the Board.- The Board of every cooperative shall consist of not less than eleven but not 

exceeding the number of members specified below excluding the chief executive namely:- 

 (1) in case of a primary cooperative and a secondary cooperative whose area of operation extends to,- 

(a) a part of taluk, eleven members; 

(b) whole of taluk, thirteen members; 

(c) beyond a taluk but not beyond a district, fifteen members; 
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 Provided that in case of an urban cooperative bank having an area of operation not beyond a district, the maximum 

number shall not exceed seventeen members. 

(a) beyond a district, seventeen members 

(b) in the case of a union cooperative, nineteen members  

(c) in the case of  an apex cooperative including the federal cooperative, twenty one members. 

 Provided that one seat shall be reserved in favour of members belonging to scheduled castes or the scheduled 

tribes, two seats shall be reserved in favour of women members and two seats shall be reserved in favour of members 

belonging to backward classes on the board of every co-operative consisting of individuals as members and having 

members from such class or category of persons. 

 Provided further, that every cooperative shall co-opt persons having experience in the field of banking, 

management, finance or specialization in any other field relating to the objects and activities undertaken by the 

cooperative, as members of the board of such cooperative and such co-opted members shall not have the right to vote in 

any election of the cooperative in their capacity as such member or to be eligible to be elected as office bearers of the 

board. 

 Provided also that the number of such co-opted members shall not exceed two in addition to twenty one directors 

specified in sub-section (1).  

 Provided also that not more than three functional directors of a cooperative shall also be the members of the board 

and such members shall be excluded for the purpose of counting the total number of directors specified in the                         

sub-section  (1). 

 (2) The term of the office of the elected members of the board shall be five years from the date of election.  

 (3) The chief executive shall be an ex-officio member of the board and shall not have a right to vote in the election of 

the office bearers.” 

 13. Amendment of section 25.–  In section 25 of the Principal Act,- 

(i) in sub-section (1), for the words “for being elected or continued as director”, the words “for being 

elected or continued as director of the cooperative for a period of five years from the date of incurring 

disqualification” shall be substituted.  

(ii) in sub-section (2), for clause (a), the following shall be substituted; namely:- 

“(a)  have not rendered necessary assistance to the cooperative election commission for conducting 

election to the board before the expiry of its term within the stipulated time or as a result or 

otherwise the cooperative election commission has failed to conduct elections to the board within 

prescribed time; or 

(a-1)  have not submitted returns and information to the Registrar and the federal cooperative as per 

section 34 within a period of six months from the close of the cooperative year; or 

(a-2)  have committed serious financial irregularities or frauds which have been detected; or” 

(iii) in sub-section (2), in clause (b), for the words “within six months from the closure of the year”, the 

words “within the twenty fifth day of September every year” shall be substituted. 

(iv) in sub-section (2), in clause (c), for the words “preceding year”, the words “preceding cooperative 

year” shall be substituted. 

 14.  Substitution of section 26.- For Section 26 of the Principal Act, the following shall be substituted; 

namely:- 

“26. Election to the board.-(1) The election to a board shall be conducted immediately before the expiry of the 

term of the outgoing board so as to ensure that the newly elected members of the board assume office immediately on the 

expiry of the term of office of the members of the outgoing board. 

 (2) The cooperative election commission shall conduct the election to the board of every cooperative. 

 (3) The newly elected directors of the board shall assume office immediately on the expiry of the term of the 

outgoing board. 

  (4) Notwithstanding anything contained in this Act, the rules or the bye-laws of any cooperative, the elections to the 

boards and consequent election of the office-bearers which are due during March and April 2013 shall be held; 

(a) before the thirtieth day of September 2013 in respect of the primary cooperatives; 
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(b) before the thirty first day of October 2013, in respect of the secondary cooperatives; 

(c) before the thirtieth day of November 2013 in respect of the union cooperatives; 

(d) before the thirty first day of December 2013 in respect of the apex cooperatives including the federal 

cooperative; 

 Provided that the incumbent board of every such cooperative shall continue to be in office till the conduct of the 

elections as above.” 

15. Insertion of new section 26A.- After section 26  of the Principal Act, the following shall be inserted, 

namely:- 

“26A. Co-operative election commission.-The cooperative election commission constituted under section 39AA of 

the Karnataka Cooperative Societies Act, 1959 shall also be the election commission for the purpose of conducting 

elections under this Act and shall be empowered to exercise the same powers and discharge same functions conferred 

under said Act in respect of cooperatives and federal cooperative under this Act.” 

 16. Amendment of section 27.– In section 27 of the Principal Act, in sub-section (1), after clause (h), the 

following shall be inserted, namely:- 

“(h-1)  to consider the inquiry report, if any, take action for rectification of the irregularities pointed out, if any, in 

the inquiry, cause compliance report and place the report before the general body; 

(h-2)  to cause the completion of the audit of accounts for the preceding cooperative year within the first day of 

September every year and obtain the audit report thereon.  

(h-3)  to convene annual general meeting within twenty fifth day of September every year. 

(h-4)  to convene special general meeting as and when necessary or on requisition. 

(h-5)  to file returns and information to the Registrar and federal cooperative before thirtieth day of September 

every year.” 

17.  Amendment of section 28.- In section 28 of the Principal Act,-  

(i) for sub-section (1) the following shall be substituted; namely:- 

    “(1) The co-operative election commission shall take action to conduct election to the office of the President or 

Chair person, Vice president or Vice Chair person and any other office-bearers to be elected in accordance with the bye-

laws within fifteen days from date of election of the board” 

(ii) for sub-section (3), the following shall be substituted, namely:- 

 “(3)The term of office of the President or chair person, vice president or vice chair person and any other office-

bearers shall be five years from the date of election and shall be co-terminus with the term of the board.” 

 18. Substitution of section 29.- For section 29 of the Principal Act, the following shall be substituted; namely:- 

 “29. Filling up of casual vacancies.–“The board may fill up a casual vacancy on the board by nomination out of 

the same class of members in respect of which the casual vacancy has arisen, if the remaining term of office of the board is 

less than half  its original term”.  

 19.  Amendment of section 30.– In section 30 of the Principal Act,-  

(i) for sub-section (1) the following shall be substituted, namely:– 

“(1) The board may convene as many board meetings and general meetings in a co-operative year 

according to its needs and shall convene at least one board meeting every two months and one 

annual general meeting within the twenty fifth September of every year for transaction of business 

stated in sub-section (3) of section 23.” 

(ii) in sub-section (2), for the word “forty five”, the word “thirty” shall be substituted. 

(iii)   in sub-section (3) for the word “ninety”, the word “forty five”  shall be substituted. 

(iv) after sub-section (3), the following shall be inserted; namely:- 

 “(4) The quorum for a general meeting shall be as specified in the bye-laws, but shall not be less than twenty 

percent of the members eligible to vote at the meeting and the quorum for a representative general meeting shall not be 

less than sixty percent of the representatives eligible to vote at the meeting. If there is no quorum at the time of 

transaction of any business in any general meeting, such business shall not be transacted. 
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   (5) The quorum for a meeting of the board shall be as specified in the bye-laws but shall not be less than the 

number next to fifty per cent of the strength of the board. If there is no quorum at the time of transacting any business in 

any meeting of the board, such business shall not be transacted. 

   20. Amendment of section 31.– In section 31 of the Principal Act, in sub-section (2),-  

 (i) in clause (f), for the words “within sixty days of closure of the year”, the words “within thirty days from 

the close of the cooperative year” shall be substituted. 

 (ii) after clause (i), the following shall be inserted, namely:– 

  “(i-1) furnish the financial statements, schedules and other statements with the approval of the board 

and the related books of accounts, records and other documents necessary for the annual audit of 

accounts of the cooperative to the auditor within the thirty days from the close of the cooperative year. 

 (i-2) place before the board the action to be taken for rectification of defects pointed in the audit report, obtain 

approval of the board and take action accordingly.  

 (i-3) place before the board the action to be taken for rectification of defects pointed in the inquiry report, if any, 

obtain approval of the board and take action accordingly. 

 (i-4) render necessary information and assistance to the cooperative election commission for conduct of elections 

before the term of expiry of the board. 

 (i-5) furnish to the Registrar and Federal cooperative within the thirtieth day of September every year, the returns 

and information to be submitted as per section 34 to the Registrar and the Federal cooperative.  

 (i-6) report any information on any vacancy in the board to the cooperative election commission.” 

 21.  Amendment of Section 32.- In Section 32 of the Principal Act,- 

(i) in sub-section (1), in clause (d), for the words “closure of the year”, the words “closure of the cooperative year” 

shall be substituted. 

(ii) after sub-section (1), the following shall be inserted, namely:– 

 “(1A) Every cooperative shall provide opportunity to every member to peruse the books, information and accounts of 

the cooperative kept in regular transaction of its business with such member.” 

   22. Omission of section 32A.- section 32A of the Principal Act, shall be omitted. 

   23. Substitution of section 33.- For section 33 of the Principal Act, the following shall be substituted, 

namely:- 

 “33. Audit.– (1) Every Cooperative shall get its accounts audited at least once in a year before the first day of 

September following the close of the cooperative year by an auditor or an auditing firm appointed by the general body of 

the cooperative from a panel of auditors or auditing firms approved by the Director of cooperative audit; 

 Provided that the Director of co-operative audit shall be the authority competent to prepare and maintain a list of 

auditors and auditing firms who satisfy the prescribed qualification and experience  for undertaking  the audit of accounts 

of the co-operatives in the state. 

 Provided further that the Director of cooperative audit shall communicate a panel of auditors and auditing firms, 

not exceeding ten, to every cooperative within thirty days from the close of the co-operative year.   

 (2) The general body of every cooperative shall at its general meeting appoint an auditor or an auditing firm to audit 

the accounts of the cooperative for the cooperative year in which the general meeting is held. 

 (3) The manner of preparation of the list of auditors and auditing firms by the Director of co-operative audit and the 

procedure for giving the panel to each co-operative shall be as prescribed. 

 (4) The audit under sub-section (1) shall include an examination of overdue debts, if any, the physical verification 

and valuation of the assets and liabilities, verification of the cash balance and securities, certification of the profits or 

losses, compliance with the transparency law and other laws applicable to the cooperatives including the instructions and 

directives of NABARD or Reserve Bank of India and an examination of the working and the other prescribed particulars of 

the cooperative. 

 (5) The auditor or auditing firm shall at all times have access to all the books, accounts, documents, papers, 

securities, cash and other properties belonging to the cooperative or in the custody of any member of the board or the 

office-bearer or the chief executive or any other employee of the cooperative and may summon any person in possession or 

responsible for the custody of any such books, accounts, documents, papers, securities, cash or other properties to 
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produce the same at the registered office of the cooperative or any branch thereof or at any public office at the 

headquarters of the cooperative. 

 (6) Every person who is, or has at any time been, an officer or employee of the cooperative and every member and 

past member of the cooperative shall furnish such information in regard to the transactions and working of the cooperative 

as the Auditor or Auditing firms approved by the Director of Cooperative Audit may require.  

 (7) The board of every cooperative shall ensure that the annual financial statements like the receipts and payments 

or income and expenditure, profit and loss and the balance sheet along with such schedules and other statements as may 

be prescribed as at the end of a cooperative year are prepared and presented for audit before the auditor or auditing firm 

within thirty days of the closure of that cooperative year. 

 (8) The Auditor or Auditing firm shall conduct and complete the audit of accounts as provided for in this Act or the 

rules and send copies of the audit report and communicate the results of audit to the cooperative, the Federal cooperative, 

the Registrar, the Director of co-operative audit and to the financing bank or credit agency, and if the cooperative is 

affiliated to any other cooperative, to such cooperative, within the first day of September every year. 

 (9) The auditor or auditing firms shall have right to receive all notices and every communication relating to the 

general meeting of a cooperative and, at the cost of the cooperative, shall be entitled to attend such meeting and to be 

heard at the general body meeting, in respect of all or any part of the business with which he is concerned as auditor or 

auditing firm. 

 (10) If the result of the audit held under sub-section (1) discloses any defects in the working of the cooperative, the 

board shall take steps to rectify the defects and remedy the irregularities pointed out in the audit report and place the 

audit report along with the action taken report before the general meeting to be held before the twenty-fifth day of the 

September every year and explain therein the said defects or the irregularities. The board shall continue to take steps for 

rectification of all the defects and remedying of all the irregularities in the audit report and apprise the general meetings 

every year till all the defects are rectified and the irregularities are remedied.   The board shall send a report of action 

taken to the Registrar, the Federal cooperative and the Director of Co-operative Audit within thirty days from the date of 

the general meeting. 

 (11) The Director of Co-operative Audit shall submit the audit reports of the apex cooperatives to the State 

Government annually for being laid before the legislature in the manner prescribed. 

 (12) If it appears to the general body of a co-operative that there is a prima-facie case of fraud or misappropriation 

or embezzlement of funds not detected or properly examined by the auditor during the regular audit or misclassification of 

accounts, the general body may resolve to provide for a re-audit of any account of the cooperative with a view to truly 

reflect the financial position of the cooperative and the provisions of the Act and the rules applicable to the audit shall 

apply to such re-audit; 

 (13) If it appears to the State Government on an application by a cooperative or otherwise that it is necessary or 

expedient to re-audit the accounts of a cooperative, the State Government may, by an order provide for such re-audit and 

the provisions of the Act and the rules applicable to the audit shall apply to such re-audit. 

 Provided that such re-audit shall be ordered only when there is a prima-facie case of fraud or misappropriation or 

embezzlement of funds not detected or properly examined by the auditor or auditing firms during regular audit  or 

misclassification of accounts or for any other valid reasons with a view to truly reflect the financial position of the 

cooperative. 

 (14) Without prejudice to the provisions of sub- sections (4) to (6), the auditor shall inquire; 

(a) Whether loans and advances made by the co-operative on the basis of security have been properly secured 

and whether terms on which they have been made are not prejudicial to the interests of the co-operative or 

its members; 

(b)  Whether transactions of the co-operative which are represented merely by book entries are not prejudicial 

to the interests of the co-operative; 

(c)  Whether personal expenses have been charged to revenue account; 

(d)  Where it is stated in the books and papers of the co-operative that any shares have been allotted for cash, 

whether cash has actually been received in respect of such allotment, and if no cash has actually been so 

received, whether the position as stated in the account books and the balance sheet is correct, regular and 

not misleading; and 
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(e)  Whether any special issue or subject matter referred to for inquiry by the Reserve Bank or National Bank 

has been duly enquired into and report thereof is submitted to the Reserve Bank or National Bank as the 

case may be. 

 (15) The auditor shall make a report to the cooperative on the accounts examined by him and on every balance 

sheet and profit and loss account and on every other document required to be part of or annexed to the balance sheet or 

profit and loss account. The report shall state whether, in his opinion and to the best of his information and according to 

the explanations given to him, the said accounts give the information required by this Act in the manner so required and 

give a true and fair view,- 

(a) in the case of the balance sheet, of the state of the cooperative’s affairs as at the end of the year; and 

(b) in the case of the profit and loss account, of the profit or loss for the year. 

       (16) The auditor’s report shall also state,- 

(a) state whether he has obtained all the information and explanations which to the best of his knowledge and 

belief were necessary for the purpose of his audit; 

(b) state whether in his opinion, proper books of accounts have been kept by the co-operative so far as appears 

from his examination of those books and proper returns adequate for the purpose of his audit have been 

received from branches or offices of the co-operative not visited by him; 

(c) state whether the report on the accounts of any branch office audited by a person other than the 

cooperative’s auditor has been forwarded to him and how he has dealt with the same in preparing the 

auditor’s report; 

(d) state whether the cooperative’s balance sheet and profit and loss account dealt with by the report are in 

agreement with the books of account and returns; 

 (17)  Where any of the matters referred to in clauses (a) and (b) of sub-section (14) or in clauses (a) and (b) of sub-

section (15) or clause (a) to (d) of sub-section (16) is answered in the negative or with a qualifying observation, the auditor’s 

report shall state the reason for the answer. 

(18) The audit report shall have,– 

 (a)  all particulars of the defects are the irregularities observed in audit and in case of financial irregularities and 

misappropriation or embezzlement of funds or fraud, the auditor or auditing firm shall investigate and 

report the modus operandi, the entrustment, amount involved, and fix the responsibility for such 

misappropriation or embezzlement of funds or fraud,  on the members of the board or the employees of the 

cooperative or any other person as the case may be with all necessary evidence.  

 (b)  accounting irregularities and their implications on the financial statements to be indicated in detail in the 

report with the corresponding effects on the profit and loss. 

 (c) the functioning of the general body, board and sub-committees  of the Co-operative to be checked and any 

irregularities or violations observed reported duly fixing the responsibilities for such irregularities or 

violations. 

 (d) all schedules and other statements as may be prescribed. 

(19) The remuneration of the auditor or auditing firms of a cooperative shall be borne by the cooperative and shall 

be at such rates as may be fixed by general body of the cooperative.” 

Explanation:- For the purpose of this Section;  

(i) ‘Auditor’ means an auditor or an officer of the Department of Cooperative Audit who has passed, in addition to 

the graduation or post graduation degree, Higher Diploma in Cooperative Management or Diploma in Cooperative Audit or 

General Diploma in Cooperative Management and who has completed the period of probation successfully and who has a 

working knowledge of the Kannada language; or 

A Chartered Accountant within the meaning of the Chartered Accountants Act, 1949 who shall have a fair 

knowledge of the functioning of the cooperatives and shall have an experience of at least three years in auditing of which 

the auditor would like to be included in the panel and chartered accountants shall have working knowledge of the 

Kannada language. 

(ii) ‘Auditing firm’ means a firm of more than one Chartered Accountants within the meaning of the Chartered 

Accountants Act, 1949 who or which shall have a fair knowledge of the functioning of the cooperatives and 
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shall have an experience of at least three years in auditing of which the auditing firm would like to be 

included in the panel and chartered accountants shall have working knowledge of the Kannada language. 

 24.  Amendment of section 34.- In section 34 of the Principal Act,-  

(i)  for the words “before 31
st
 October of every year, a cooperative shall furnish the following information to the 

Registrar”, the words “Within six months from the close of the cooperative year, every cooperative shall furnish 

the following returns and information to the Registrar and the Federal cooperative” shall be substituted. 

(ii) for clause (a), the following shall be substituted; namely -   

“(a)  annual report of the activities for the preceding cooperative year and the programme for the ensuing 

cooperative year” 

(iii)  in clause (b), for the words “statement of accounts”, the words “financial statements” shall be substituted. 

(iv)   after clause (h), the following shall be inserted; namely- 

“(g) any information required by the Registrar and the Federal cooperative under the provision of this Act”. 

 25. Amendment of section 36.-In section 36 of the Principal Act, in sub-section (3), for clause (c), the following 

shall be substituted; namely:- 

 “(c) may summon any officer of a financing bank or a credit agency as the case may be or any person having any 

kind of business relationship with the cooperative or any person who is connected with the functioning of and who has 

knowledge about the affairs of the cooperative to produce any records or documents, if any, related to the transactions 

with and working of the cooperative and furnish such information and the explanations, at the registered office or branch 

of the cooperative or at any public office at the headquarters of the cooperative, as the inquiry officer may require for the 

purpose of the inquiry”. 

 26.  Insertion of new section 37A.- After section 37 of the Principal Act, the following shall be inserted; namely:-  

“37A. Surcharge.-(1) If in the course of an audit under section 33, inquiry under section 35, inspection under 

section 53 or the  winding up of a Co-operative under section 48, it is found that the board of such cooperative or the 

President, Vice-President, the Chairperson, Vice chairperson or any other member of the board or any person who is or 

was entrusted with the organization or management of such co-operative or who is or has at any time been an officer or an 

employee of the co-operative has made any payment contrary to the Act, the rules or the bye-laws or has caused any 

deficiency in the assets of the co-operative by breach of trust or negligence or has misappropriated or fraudulently retained 

any money or other property belonging to such Co-operative, the Registrar may, on an application of the board, Liquidator 

or any creditor or the Federal cooperative, frame charges against such person or persons and after giving such person and 

in the case of a deceased person, to his representative who inherits his estate, an opportunity of making representation, 

make an order requiring him to pay or restore the money or property or any part thereof with interest at such rate as he 

may determine or to contribute such sum to the assets of the co-operative by way of compensation to such extent as he 

may consider just and equitable. 

 (2) This section shall apply, notwithstanding that the act is one for which the person concerned may be criminally 

liable. 

 (3) The order made by the Registrar under sub-section (1) may also provide for recovery of cost of surcharge 

proceeding from the person against whom the order is made at such rate and in such manner as may be prescribed. 

 (4) The application under sub-section (1) shall be decided within a period of twelve months excluding the period of 

stay granted by the court if any. However, the Registrar may for reasons to be recorded in writing extend the said period 

upto eighteen months. 

 provided that the State Government may, on a report made by the Registrar,  extend the period of inquiry beyond 

eighteen months, if it is satisfied that there are genuine or valid grounds for such extension.”  

 27.  Amendment of section 38.- In section 38 of the Principal Act,-  

(i) in sub-section (1),- 

(a)  in clause (iv) for the words “the byelaws or any order or direction issued by the Federal cooperative”, the 

words “the bye-laws” shall be substituted; 

(b) for clause (v), the following shall be substituted, namely:- 

     “(v) fails to conduct the annual general meeting within the six months of the close of year but within the 

twenty fifth day of September every year; or” 
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  (c) after clause (v), the following shall be inserted, namely:- 

      “(v-a) has committed grave financial irregularities or fraud which have been detected; or  

 (v-b) has a stalemate in its constitution or its functions; or 

       (v-c) fails to provide necessary assistance to the cooperative election commission and as a result or 

otherwise the cooperative Election Commission has not conducted election immediately before the term of 

expiry of the outgoing board; or 

 (v-d) fails to get the audit of accounts done within first day of September every year and present the said 

audit report before the general meeting; or” 

(d) and in the proviso at the end, for the words “supersede the board”, the words “supersede or suspend the board” 

shall be substituted. 

(e) at the end, the following shall be inserted; namely:- 

“Provided further that the board of any such cooperative shall not be superseded or kept under suspension where 

there is no Government shareholding or loan or financial assistance or any guarantee by the government; 

Provided also that in case of a cooperative carrying on the business of banking, the provisions of the Banking 

Regulation Act, 1949 shall also apply and the provisions of this clause shall apply as if for the words “six months”, the 

words “one year” had been substituted.” 

(ii) after sub-section (6), the following shall be inserted, namely:- 

“(7) The Federal cooperative shall determine the remuneration payable to the Administrator. The amount of such 

remuneration and the expenses made by the Administrator in connection with the management of the cooperative shall be 

borne from out of the funds of the cooperative. The service rules applicable to the officer or employee appointed as 

Administrator of the cooperative shall continue to govern his service as Administrator of the cooperative;” 

 28.  Insertion of new section 38A.- After section 38 of the Principal Act, the following shall be inserted; 

namely:– 

“38A. Appointment of Special Officer.-(1) Where the activities of a cooperative are not being conducted in 

accordance of the provisions of this Act, the Rules or the bye-laws made there under as a result of the directors of the 

board falling short of the required number to form a quorum due to disqualification, resignation or death or removal of a 

director or where all the directors of a cooperative have incurred any disqualification under sub-section (2) of section 25 or 

where all the directors have tendered resignation, the Federal cooperative may by order appoint a Special Officer for such 

co-operative, for such period not exceeding six months. 

 (2) Before making an order under sub-section (1), it shall not be necessary for the Federal cooperative to give any 

co-operative or persons likely to be affected by such order, an opportunity to state its or their objection, if any.  

(3) The Special Officer shall inform the cooperative election commission about conducting election to fill up the 

vacant seats on the board and the Election Commission shall conduct election for the remaining term of the vacant seats. 

 (4) As soon as the elections are held and the number of directors to form the quorum are available, the Special 

Officer shall handover the management to the board and the office of the Special officer shall be deemed to have been 

vacated.” 

29. Amendment of section 39.- In section 39 of the Principal Act,- 

 “(i) in sub-section (1), for the words “if any dispute, touching the constitution, management, or the business of a 

cooperative or the Federal cooperative arises”, the words “if any dispute, touching the constitution, management, or the 

business of a cooperative or the Federal cooperative, other than a dispute relating to the election of the board and the 

election of the office-bearers, arises” shall be substituted. 

(ii) after sub-section (3), the following shall be inserted, namely:- 

“(4)  All disputes related to the election of the members of the board and the election of President, Vice-President, 

Chairperson, Vice-Chairperson or any other office-bearer shall be filed in the jurisdictional Civil Court. 

 (5)  All disputes pending with the Registrar as on the date of the constitution of cooperative election commission 

shall be disposed of by the Registrar as if this amendment had not been made”. 

 30. Amendment of section 40.- In section 40 of the Principal Act, in sub-section (1), after the proviso, the 

following shall be inserted, namely:– 
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“Provided further a dispute relating to the disciplinary action against or service conditions of an employee shall be 

filed within a period of twelve months from the date of the order relating to such dispute.” 

31. Amendment of section 42.– In section 42 of the Principal Act, in sub-section (1), 

 (i) for clause (b), the following shall be substituted, namely:- 

“(b) removal of a member or disqualification and removal of a director or removal of the board” 

(ii) in clause (c), before the words “any dispute”, the words and figures “any application for surcharge filed before 

the Registrar under section 37A or” shall be inserted. 

 32. Amendment of section 45.- In section 45 of the Principal Act, sub-section (2) shall be omitted. 

33. Amendment of section 46.– For section 46 of the Principal Act, the following shall be substituted, namely:- 

“46. Appeal – An appeal against the decision or award made under Section 41, or an order made under section 

37A shall lie to the Karnataka Appellate Tribunal constituted under the Karnataka Appellate Tribunal Act 1976 (Karnataka 

Act No. 10 of 1976) within sixty days from the date of the decision or award or order.” 

 34.   Amendment of section 53.- In section 53 of the Principal Act,-  

(i) sub-section (6) shall be omitted. 

(ii) clause (t) of sub-section (7) shall be omitted. 

 35. Insertion of new section 53A.- After section 53 of the Principal Act, the following shall be inserted, namely:- 

“53A. Bye-laws of the Federal Cooperative.-(1) Subject to the provisions of this Act and the Rules, the Federal 

cooperative shall function in accordance with its bye-laws which shall as far as possible adhere to the cooperative 

principles. 

(2) The bye-laws of the Federal cooperative shall provide for the following matters namely:- 

(i)  the name, address and area of operation of the Federal Cooperative; 

(ii)  the objectives and functions of the Federal co-operative; 

(iii)  the admission and termination of membership;  

(iv)  the rights, duties and liabilities of membership including those of the nominal members; 

(v)  recruitment of staff and their conditions of service; 

(vi)  the functions and duties of the chief executive; 

(vii)  the procedure for the conduct of board meetings and the quorum; 

(viii)  constitution of the board and the powers, functions and duties of the board and the office bearers; 

(ix) the rights of the directors including the right to vote and the right to contest in the elections; 

(x) the qualifications and disqualifications for being elected or continued as a member of the board; 

(xi) the powers and functions of the general body; 

(xii) the procedure and conduct of general meetings and the frequency and the quorum required; 

(xiii) the consequences of the default of any member in payment of any dues to the Federal cooperative; 

(xiv) the scope and terms for mobilisation of funds; 

(xv) the procedure for collection of the members’ subscription and the quantum; 

(xvi) purposes for which the funds may be applied; 

(xvii) the constitution of various funds and their purposes; 

(xviii) the appointment of the auditor and his powers and functions; 

(xix) the powers, function and duties of the President or Chairperson; 

(xx) the travelling allowance, daily allowance, sitting fee and other allowances of the directors and the office 

bearers; 

(xxi) the procedure for the implementation and formulation of the programmes of cooperative education and 

training; 

(xxii) constitution of sub committees, their duties and functions; 

(xxiii) procedure for amendment for bye-laws; 
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(xxiv) the term of office of the board and the office bearers; 

(xxv) any other matter which is required to be or may be provided in the bye-laws.” 

36.  Amendment of section 54.– In section 54 of the Principal Act,- (i) for sub-section (1) and (2) the following shall 

be substituted, namely:- 

(1) The board shall be responsible for the direction and control of the management of the affairs of the federal 

cooperative; 

(2)  The strength of the board of the Federal cooperative shall not exceed twenty one excluding the Chief executive; 

 Provided that the federal cooperative shall co-opt persons having experience in the field of banking management, 

finance or specialization in any other field relating to the objects and activities undertaken by the Federal cooperative, as 

members of its board and such co-opted members shall not have the right to vote in any election of the Federal cooperative 

in their capacity as such members or to be eligible to be elected as office bearers of the board. 

 Provided also further that the number of such co-opted members shall not exceed two in addition to twenty-one 

directors specified above.  

  Provided also that the functional directors not exceeding three of the Federal cooperative shall be also be the 

members of the board and such members shall be excluded for the purpose of counting the total number of directors 

specified above." 

 (ii) in sub-section (3), for the words “assuming office”, the word “election” shall be substituted. 

 37.   Amendment of section 55.- In section 55 of the Principal Act,- 

(i) for sub-section (2), the following shall be substituted, namely:- 

  “(2) in addition to such disqualification as may be specified in the       bye-laws, the directors of the 

Federal cooperative shall incur disqualification for being elected or continued as directors of the Federal cooperative or any 

other cooperative if,  during their term of office, they have – 

(a) not provided necessary assistance to the cooperative election commission for conducting elections to the 

board before the term of expiry of the outgoing board; 

(b)  not conducted the annual general meeting within the twenty fifth day of September every year or have 

not conducted the special general meeting within the specified time from the date of requisition; 

(c)  failed to present the audit report along with audited financial statements of the preceding year in the 

annual general meeting; 

(d)  failed to submit returns to the Registrar as per section 64A within six months from the date of close of 

the cooperative year; 

(e)  committed grave financial irregularities or fraud which have been detected.” 

(ii) after sub-section (3), the following shall be inserted; namely – 

     “(4) The provisions of sub-sections (6) and (7) of section 30 shall mutatis-mutandis apply to the Federal 

cooperative if its directors incur any of the disqualifications mentioned in clauses (a), (b), (c), (d) and (e) of sub-section (2).” 

 38.   Amendment of section 56.– In section 56 of the Principal Act,- 

   (i) in clause (a), for the words “to elect”, the words “to inform the Cooperative Election Commission to 

conduct election to the office of” shall be substituted. 

  (ii) after clause (g), the following shall be inserted.– 

“(g-1) to consider the inquiry report, if any, take action for rectification of the irregularities pointed out, if any, in the 

inquiry, cause compliance report and place the report before the general body; 

(g-2) to prepare the annual financial statements, schedules, and other statements and produce the same to the 

auditor along with the concerned books of accounts, records and other documents within the thirty days 

from the date of close of the cooperative year;  

(g-3) to provide necessary information and assistance to the Cooperative Election Commission for conducting election 

before the expiry of the term of the office of the board; 

(g-4) to file returns and information to the Registrar as per section 64A within the thirtieth day of September every 

year;” 
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 39.  Amendment of section 57.-In section 57 of the Principal Act, for sub-section (3) the following shall be 

substituted, namely:– 

 “(3) The term of office of the President or Chairperson, Vice President or Vice Chairperson and any other office 

bearer to be elected as per the bye-laws shall be five years from the date of election and their term shall be co-terminus 

with the term of the board.” 

40.  Insertion of  new section 57A.- After section 57 of the Principal Act, the following shall be inserted; namely:- 

“57A. Supersession or Suspension of the board.-The provisions of the section 38 shall mutatis-mutandis apply to 

the supersession or suspension of the board of the Federal cooperative.  The Registrar shall be competent to take action 

against the federal cooperative. 

41. Substitution of section 58.-For section 58 of the Principal Act, the following shall be substituted; namely:- 

“58. Elections.-(1) The Cooperative Election Commission shall be responsible for conducting elections to the board 

and the office of the office bearers of the Federal cooperative. 

 (2) The election to the board shall be conducted immediately before the expiry of the term of the outgoing board 

so as to ensure that the newly elected members of the board assume office immediately on the expiry of the term of office 

of the outgoing board. 

 (3) The newly elected directors of the board shall assume office immediately on the expiry of the term of the 

outgoing board. 

 (4) The provisions of section 26A shall mutatis-mutandis apply in relation to the cooperative election 

commission.” 

 42. Substitution of section 59.- For section 59 of the Principal Act, the following shall be substituted, namely:– 

“59. Filling up of casual vacancies.-The board may fill up a casual vacancy on the board by virtue of death, 

resignation, disqualification or any other reason by nomination out of the same class of members in respect of which the 

casual vacancy has arisen, if there is a quorum. 

Provided that the board may fill up the casual vacancy through co-option only if the remaining term is less than half 

of the original term of the board.” 

 43. Amendment of section 60.- In Section 60 of the Principal Act,- 

 (i) in sub-section (1), for the proviso the following shall be substituted, namely:- 

 “Provided that the board shall conduct not less than six board meetings and one general meeting in a cooperative 

year; 

 Provided further that the annual general meeting shall be held within twenty fifth day of September of every year.” 

(ii) in sub-section (2), for the words “The board shall convene”, the words “The board of the Federal cooperative may 

convene special general meeting at any time as per its needs, but shall convene” shall be substituted. 

(iii) after sub-section (3), the following  shall be inserted, namely:- 

“(3A)  The quorum for a general meeting shall be as specified in the bye-laws, but shall not be less than twenty 

percent of the members eligible to vote at the meeting. If there is no quorum at the time of transaction of any 

business in any general meeting, such business shall not be transacted.   

(3B)  The quorum for a meeting of the board shall be as specified in the bye-laws but shall not be less than the 

number next to fifty per cent of the strength of the board. If there is no quorum at the time of transacting 

any business in any meeting of the board, such business shall not be transacted.” 

 44.  Amendment of section 61.- In section 61 of the Principal Act, in sub-section (2), for clause (l), the following 

shall be substituted, namely:- 

“(l) furnish the financial statements, schedules and other statements with the approval of the board and the related 

books of accounts, records and other documents necessary for the annual audit of accounts of the Federal 

cooperative to the auditor within the thirty days from the close of the cooperative year; 

(l-1) place before the board the action to be taken for rectification of defects pointed in the audit report, obtain 

approval of the board and take action accordingly.  

(l-2)  place before the board the action to be taken for rectification of defects pointed in the inquiry report, if any, 

obtain approval of the board and take action accordingly. 
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(l-3) render necessary information and assistance to the cooperative election commission for conduct of elections 

before the term of expiry of the board. 

(l-4) furnish to the Registrar within the thirtieth day of September every year, the returns and information to be 

submitted as per section 64A to the Registrar.” 

45.  Amendment of section 62.- In section 62 of the Principal Act, in sub-section (2), in clause (ii), for the words 

“every year”, the words “every cooperative year” shall be substituted. 

46.  Insertion of new section 62A.– After section 62 of the Principal Act, the following shall be inserted; namely:- 

“62A- Cooperative Education and Training.-(1) The cooperative education fund constituted under clause (xxi) of 

sub-section (2) of Section 10 shall be utilized  for the purpose of promotion of the cooperative movement in the State and 

for providing education to the members, directors and cooperators of the cooperatives and the general public and training 

to the employees of the cooperatives; 

(2) Every co-operative shall pay its Education fund contribution to the account of the Karnataka State Souharda 

Federal cooperative; 

(3) All contributions made by the cooperatives towards co-operative education fund and donations received, if any, 

from any person or institution shall be credited to the cooperative education fund. 

(4) Every cooperative shall pay the education fund contribution, within thirty days from the date of the annual 

general meeting to the Federal cooperative. 

 (5) The cooperative education fund shall be maintained and administered by the Karnataka State Souhardha 

Federation Cooperative Limited in such manner as may be  prescribed.    

(6) No expenditure out of the cooperative education fund shall be incurred without the approval of an advisory 

committee constituted for the purpose as prescribed”. 

47.   Amendment of section 63.- In section 63 of the Principal Act, in clause (h) for the words “closure of the 

year”, the words “ closure of the cooperative year” shall be substituted. 

48. Insertion of new section 63A.- After section 63 of the Principal Act, the following shall be inserted; 

namely:-  

“63A. Furnishing information to the members.- The Federal cooperative shall provide access to every member to 

peruse the books, information and accounts kept in regular transaction of its business with such member and to obtain 

the related information and accounts.” 

49.   Substitution of section 64.- For section 64 of the Principal Act, the following shall be substituted, 

namely:– 

“64. Audit.-(1) The Federal cooperative shall get its accounts audited atleast once within the first day of September 

every year by an auditor or an auditing firm appointed by its general body meeting from a panel of the auditors or auditing 

firms approved by the Director of cooperative audit and obtain the audit report within the said period. 

(2) The provision of section 33 related to the audit of a cooperative shall mutatis-mutandis apply to the Federal 

cooperative.” 

50.   Insertion of new section 64A.- After section 64 of the Principal Act, the following shall be inserted, 

namely:- 

“64A. Filing returns to the Registrar.–The Federal cooperative shall, within a period of six months, from the close 

of the cooperative year, file the following returns and information to the Registrar; namely,– 

(a)  annual report of the activities of the preceding year and the programme for the ensuing year; 

(b) audited financial statements; 

(c) plan for disposal of surplus or savings as approved by the general body; 

(d) list of amendments made to the bye-laws, if any;  

(e)  declaration regarding the date of conducting the general body meeting and elections, if any; 

(f)  list of directors and their term;  

(g)   any other  information required by Registrar under the provisions of this Act.” 

 51.  Amendment of section 68.– In section 68 of the Principal Act, after sub-section (2), the following shall be 

inserted, namely:- 
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 “(3) Any employer, who without sufficient cause, fails to make the deduction or fails to pay to a co-operative the 

amount deducted by him for a period of fourteen days from the date on which such deduction is made shall be punishable 

with a fine of rupees five thousand or an imprisonment for a term of six months or with both. 

 (4) Any office bearer, chief executive, a director or an employee of a co-operative or federal cooperative who is in 

possession of any information, books and records  and  who  fails  to  furnish  such information or   produce such books 

or records or who willfully fails to handover custody of the books, accounts, documents, records, cash, security and other 

property belonging to a co-operative or the federal cooperative of which he is an officer or custodian, to an authorized 

person or who fails, without sufficient cause, to comply with a lawful written order or a requisition or a summons issued 

under the provisions of this Act shall be punishable with a fine of rupees ten thousand or an imprisonment for a term of 

two years or with both. 

 (5) If the board and the Chief Executive of any cooperative or the federal cooperative fail to get its accounts for the 

preceding year audited within the period time stipulated under section 33 or section 64 as the case may be and present 

the audit financial statement along with audit report before the annual general meeting such every director and chief 

executive of such cooperative or federal cooperative shall be punishable with a fine of rupees five thousand or an 

imprisonment of six months or with both. 

 (6) If the board and the Chief Executive of any cooperative or the federal cooperative fail to submit the returns and 

information to the registrar and federal cooperative as specified in the Section 34 or 64A as the case may be, every director 

and chief executive of such cooperative or the federal cooperative shall be punishable with a fine of rupees ten thousand or 

an imprisonment of two years or with both. 

 (7) If the board and the Chief Executive of any cooperative or the federal cooperative fail to assist the cooperative 

election commission by furnishing the books, records and information required for conducting elections within the 

prescribed time under Section 26 or section 58, as the case may be, every director and Chief Executive of such cooperative 

or the federal cooperative shall be punishable with a fine of rupees ten thousand or an imprisonment of six months or with 

both. 

 (8) Any person who, before, during or after the election of the members of the board or office-bearers of a 

cooperative or the federal cooperative, adopts any corrupt practice as specified under section 39C or commits any electoral 

offences specified under section 39K of the Karnataka Cooperative Societies Act, 1959 shall be punishable with a fine of 

rupees ten thousand or an imprisonment of two years or with both.” 

52.  Power to remove difficulties.-(1) If any difficulty arises in giving effect to the amendments made by this Act, 

the State Government may, by order published in the official Gazette, make such provisions not inconsistent with the 

provisions of the Principal Act and the Constitution (Ninety seventh Amendment) Act, 2011 as appear to it to be necessary 

or expedient for removing the difficulty. 

Provided that no such order shall be made under this section after the expiry of two years from the date of 

commencement of this Act.  

(2) Every order made under this Section shall, as soon as may be, after it is made, be laid before the State 

Legislature. 

The above translation of the PÀ£ÁðlPÀ ¸ËºÁzÀð ¸ÀºÀPÁj (wzÀÄÝ¥Àr) C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 2012 (2013gÀ PÀ£ÁðlPÀ C¢ü¤AiÀÄªÀÄ 
¸ÀASÉå: 4) be published in the Official Gazette under clause (3) of Article 348 of the Constitution of India.  
 

By Order and in the name of the Governor of Karnataka, 

 

G.K. BOREGOWDA 

Secretary to Government 

Department of Parliamentary Affairs and Legislation 
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Part – IV 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, K¦æ¯ï 4, 2013 (ZÉÊvÀæ 14, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1934)  
Bangalore, Thursday, April 4, 2013 (Chaithra 14, Shaka Varsha 1934) 

£ÀA. 670  
No. 670 

 

ELECTION COMMISSION OF INDIA 
NOTIFICATION 

NO. DPAR 06 CHUVISA 2012(Part), BANGALORE, DATED: 4
th
 April 2013 
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Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, Ȩ́ÆÃªÀÄªÁgÀ, K¦æ¯ï 8, 2013 (ZÉÊvÀæ 18, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1934)  
Bangalore, Monday, April 8, 2013 (Chaithra 18, Shaka Varsha 1934) 

£ÀA. 677  
No. 677 

 

À̧A À̧¢ÃAiÀÄ ªÀåªÀºÁgÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ±Á À̧£À gÀZÀ£Á À̧aªÁ®AiÀÄ 

wzÉÆÝÃ É̄ 

¸ÀASÉå: ¸ÀAªÀå±ÁE 79 ±Á À̧£À 2012( s̈Á), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 08.04.2013 

 «µÀAiÀÄ: D¢ZÀÄAZÀ£ÀVj «±Àé«zÁå®AiÀÄ C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 2012 (2013gÀ PÀ£ÁðlPÀ C¢ü¤AiÀÄªÀÄ ¸ÀASÉå: 18) 

 G É̄èÃR: ¢£ÁAPÀ: 08.02.2013gÀ PÀ£ÁðlPÀ gÁdå ¥ÀvÀæzÀ «±ÉÃµÀ ¸ÀAaPÉAiÀÄ s̈ÁUÀ-IV-A gÀ°è ¥ÀæPÀn¸À¯ÁzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: 
¸ÀAªÀå±ÁE 79 ±Á¸À£À 2012, ¢£ÁAPÀ: 08.02.2013. 

 ¢£ÁAPÀ: 08.02.2013 gÀ PÀ£ÁðlPÀ gÁdå ¥ÀvÀæzÀ «±ÉÃµÀ ¥ÀwæPÉ s̈ÁUÀ- IV-A, ¸ÀASÉå-166 gÀ°è ¥ÀæPÀn¸À¯ÁzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: 
¸ÀAªÀå±ÁE 79 ±Á¸À£À 2012, ¢£ÁAPÀ: 08.02.2013£ÀÄß F ªÀÄÄA¢£ÀAvÉ w¢Ý N¢PÉÆ¼ÀîvÀPÀÌzÀÄÝ, JAzÀgÉ:- 

¥ÀÄl À̧ASÉå ¸Á®Ä EgÀÄªÀÅzÀÄ N¢PÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ 

1 6 ªÀÄvÀÄÛ 9 d£ÀªÀj ¥sÉ§æªÀj 

 
PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 

 
f.PÉ. ¨ÉÆÃgÉÃUËqÀ 

¸ÀPÁðgÀzÀ PÁAiÀÄðzÀ²ð 
¸ÀA¸À¢ÃAiÀÄ ªÀåªÀºÁgÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ±Á¸À£À gÀZÀ£Á E¯ÁSÉ 
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Part – IV 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, §ÄzsÀªÁgÀ, K¦æ¯ï 10, 2013 (ZÉÊvÀæ 20, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1934)  
Bangalore, Wednesday, April 10, 2013 (Chaithra 20, Shaka Varsha 1934) 

£ÀA. 678  
No. 678 

PERSONNEL AND ADMINISTRATIVE REFORMS SECRETARIAT (ELECTIONS) 

No. DPAR 59 CHUVISA 2013 Bangalore, 

 Dated: 10
th
 April, 2013 

 20 Chaitra, 1935 (Saka) 

 
NOTIFICATION 

 

 Whereas, in accordance with the provisions of clause (1) of Article 172 of the Constitution of India, the existing 

Legislative Assembly of the State of Karnataka, unless sooner dissolved, shall continue upto and including the 3rd June, 

2013 and shall thereafter stand dissolved on the expiration of its duration; and  

 Whereas, in terms of sub section (1) of section 15 of the Representation of the People Act, 1951 (43 of 1951), a 

general election has to be held for the purpose of constituting a new Legislative Assembly of the State of Karnataka:  

Now, therefore, as recommended by the Election Commission of India in pursuance of sub-section (2) of section 

15 of the Representation of the People Act, 1951 (43 of 1951), the Governor of the State of Karnataka is hereby pleased to 

call upon all Assembly Constituencies in the State, to elect members to the Legislative Assembly of the State, in 

accordance with the provisions of the said Act and of the rules and orders made thereunder: 
 

By order and in the name of the Governor of Karnataka,  
 

S.V. Ranganath 
Chief Secretary to the Government of Karnataka 
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ELECTION COMMISSION OF INDIA 

Nirvachan Sadan, Ashoka Road, New Delhi-110 001. 

 

Dated:-  10
th
 April,  2013 

20 Chaitra, 1935 (Saka) 

NOTIFICATION 

 464/KT-LA/2013: - Whereas, the Governor of the State of Karnataka has, by Notification issued under sub-

section (2) of section 15 of the Representation of the People Act, 1951 (43 of 1951), published in the official Gazette of the 

State on the 10
th
 April, 2013 (Wednesday), been pleased to call upon all the Assembly Constituencies in the State of 

Karnataka, to elect members to the Legislative Assembly of the State, in accordance with the provisions of the said Act and 

of the rules and orders made thereunder ;  

 Now, therefore, in pursuance of Sections 30 and 56 of the said Act, the Election Commission of India hereby – 

(A) appoints, with respect to the said election from all the Assembly Constituencies:- 

(a) the 17
th
 April, 2013 (Wednesday), as the last date for making nominations; 

(b) the 18
th
 April, 2013 (Thursday), as the date for the scrutiny of nominations; 

(c)  the 20
th
 April, 2013 (Saturday), as the last date for the withdrawal of candidatures; 

(d) the 5
th
 May, 2013 (Sunday), as the date on which a poll shall, if necessary, be taken; and 

(e) the 11
th
 May, 2013 (Saturday), as the date before which the election shall be completed; and 

(B) fixes the hours from 0700 hrs to 1700 hrs as the hours during which the poll shall, if necessary, be taken on the 

date specified above, for the election. 

 
                                                            By order, 

TAPAS KUMAR 
PRINCIPAL SECRETARY 

ELECTION COMMISSION OF INDIA 
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¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, §ÄzsÀªÁgÀ, K¦æ¯ï 10, 2013 (ZÉÊvÀæ 20, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1934)  
Bangalore, Wednesday, April 10, 2013 (Chaithra 20, Shaka Varsha 1934) 

£ÀA. 679  
No. 679 

¹§âA¢ ªÀÄvÀÄÛ DqÀ½vÀ À̧ÄzsÁgÀuÉ À̧aªÁ®AiÀÄ 
C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: ¹D¸ÀÄE 116 £Á Ȩ́ÃSÁ 2013, É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 09-04-2013 

 “PÀ£ÁðlPÀ ¸ÀPÁ® ¸ÉÃªÉUÀ¼À C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 2011”gÀ ¥ÀjuÁªÀÄPÁj C£ÀÄµÁÖ£À ¸ÀA§AzsÀ, PÀAzÁAiÀÄ E¯ÁSÉAiÀÄ s̈ÀÆ¥ÀjªÀvÀð£É, 
¸ÁªÀiÁfPÀ s̈ÀzÀævÁ AiÉÆÃd£ÉUÀ¼ÁzÀ «zsÀªÁ ªÉÃvÀ£À, CAUÀ«PÀgÀ ªÉÃvÀ£À ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀAzsÁå ¸ÀÄgÀPÁë AiÉÆÃd£É ªÀÄÄAvÁzÀÀ ¸ÉÃªÉUÀ¼À£ÀÄß ¤UÀ¢vÀ 
¸ÀªÀÄAiÀÄzÀ°è £ÁUÀjÃPÀjUÉ ¥ÀÆgÉÊ¸À®Ä PÀ£ÁðlPÀ «zsÁ£À ¸À̈ sÉAiÀÄ ZÀÄ£ÁªÀuÁ ¤Ãw ¸ÀA»vÉ eÁjAiÀÄ°ègÀÄªÀÅzÀjAzÀ ZÀÄ£ÁªÀuÁ DAiÉÆÃUÀzÀ 
n¥ÀàtÂ ¸ÀASÉå : ¹D À̧ÄE 04 ZÀÄªÀiÁ¸ÀA 2013, ¢£ÁAPÀ : 23£ÉÃ ªÀiÁZïð 2013gÀ°è£À ªÀiÁUÀð¸ÀÆZÀ£ÉUÀ¼ÀAvÉ ZÀÄ£ÁªÀuÁ ¥ÀæQæAiÉÄUÀ¼ÀÄ 
ªÀÄÄPÁÛAiÀÄUÉÆ¼ÀÄîªÀªÀgÉUÀÆ, ¸ÀPÁ® C¢ü¤AiÀÄzÀr ºÉÆ¸ÀzÁV Cfð ¸À°ȩ̀ ÀÄªÀ £ÁUÀjÃPÀjUÉ F ¸ÉÃªÉUÀ¼À£ÀÄß ¤UÀ¢vÀ ¸ÀªÀÄAiÀÄzÀ°è ¤ÃqÀ®Ä 
§gÀÄªÀÅ¢®èªÉAzÀÄ F ªÀÄÆ®PÀ w½¸À̄ ÁVzÉ. 

F DzÉÃ±ÀªÀ£ÀÄß PÀ£ÁðlPÀ ¸ÀPÁ® ¸ÉÃªÉUÀ¼À C¢ü¤AiÀÄªÀÄ 2011gÀ ¸ÉPÀë£ï 9gÀÀAvÉ ºÉÆgÀr¸À̄ ÁVzÀÄÝ, F ¸ÀªÀÄAiÀÄzÀ°è ºȨ́ Àj¸À̄ ÁzÀ 
C¢üPÁj CxÀªÁ DvÀ£À C¢üÃ£ÀzÀ°ègÀÄªÀ ¸ÁªÀðd¤PÀ £ËPÀgÀgÀÄ ¥ÀjºÁgÀ ªÉZÀÑzÀ ¸ÀAzÁAiÀÄPÉÌ ºÉÆuÉUÁgÀgÁVgÀÄªÀÅ¢®è. 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

¹.J. UÁ¬Äwæ 
¸ÀPÁðgÀzÀ C¢üÃ£À PÁAiÀÄðzÀ²ð 

¹§âA¢ ªÀÄvÀÄÛ DqÀ½vÀ ¸ÀÄzsÁgÀuÉ E¯ÁSÉ 
(DqÀ½vÀ ¸ÀÄzsÁgÀuÉ-£ÁUÀjÃPÀ ¸ÉÃªÉUÀ¼ÀÄ) 
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Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, ±ÀÄPÀæªÁgÀ, K¦æ¯ï 12, 2013 (ZÉÊvÀæ 22, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1935)  
Bangalore, Friday, April 12, 2013 (Chaithra 22, Shaka Varsha 1935) 

£ÀA. 680  
No. 680 

£ÀUÀgÁ©üªÀÈ¢Þ À̧aªÁ®AiÀÄ 
C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: £ÀCE 98 JAJ¯ïDgï  2013( s̈ÁUÀ-1), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 12.04.2013 
  1979gÀ PÀ£ÁðlPÀ ªÀÄÄ¤¹¥À̄ ï PÁ¥ÉÆÃðgÉÃµÀ£ï (ZÀÄ£ÁªÀuÉ) ¤AiÀÄªÀiÁªÀ½AiÀÄ 68£ÉÃ ¤AiÀÄªÀÄzÉÆA¢UÉ NzÀ̄ ÁzÀ 1976gÀ PÀ£ÁðlPÀ 

ªÀÄÄ¤¹¥À̄ ï PÁ¥ÉÆÃðgÉÃµÀ£ï ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À C¢ü¤AiÀÄªÀÄ (1977gÀ PÀ£ÁðlPÀ C¢ü¤AiÀÄªÀÄ ¸ÀASÉå:14)gÀ 32£ÉÃ ¥ÀæPÀgÀtzÀ G¥À§AzsÀUÀ½UÉ 

C£ÀÄ¸ÁgÀªÁV, ¢£ÁAPÀ:07.03.2013gÀAzÀÄ £ÀqÉzÀ ¸ÁªÀðwæPÀ ZÀÄ£ÁªÀuÉAiÀÄ°è ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉAiÀÄ ZÀÄ£Á¬ÄvÀgÁzÀ C s̈ÀåyðUÀ¼À 

ºȨ́ ÀgÀÄUÀ¼À£ÀÄß F ªÀÄÆ®PÀ ¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVzÉ. 

¢£ÁAPÀ: 07-03-2013 gÀAzÀÄ ªÉÄÊ À̧ÆgÀÄ ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉUÉ £ÀqÉzÀ ZÀÄ£ÁªÀuÉAiÀÄ°è DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ À̧zÀ À̧ågÀ «ªÀgÀUÀ¼ÀÄ 

ªÁqïð 
À̧ASÉå 

«ÄÃ À̧¯Áw DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ À̧zÀ¸ÀågÀ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «¼Á À̧ ²æÃ/²æÃªÀÄw ¥ÀPÀë 

1 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð © ©.«.ªÀÄAdÄ£Áxï ©£ï É̄Ã:©.«.«ÃgÀ̈ sÀzÀæ¥Àà  
£ÀA.J¥sï 94, ²æÃ ªÀÄºÀzÉÃ±ÀégÀ PÀÈ¥À, 
vÁåUÀgÁd ªÀÄÄRågÀ̧ ÉÛ, PÉ.Dgï.ªÉÆºÀ¯Áè, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ-570004. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

2 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J ²ªÀPÀÄªÀiÁgÀ ©£ï É̄Ã: ¥ÀÄlÖAiÀÄå, 
£ÀA.879, 3£ÉÃ PÁæ¸ï, ¸ÀÄtÚzÀPÉÃj, PÉ.Dgï ªÉÆºÀ̄ Áè, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

3 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) ¸À«ÄÃ£Á d©Ã£ï PÉÆÃA C¸ÀèA ¥ÁµÀ £ÀA.1760/1, ¹ÃvÁgÁªÀÄ 
gÁªï gÀ̧ ÉÛ, 1£ÉÃ PÁæ¸ï, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

§qÀªÀgÀ ±Àæ«ÄPÀgÀ gÉÊvÀgÀ 
PÁAUÉæ¸ï ¥ÀPÀë 

4 ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÀÄ¤Ã¯ï PÀÄªÀiÁgï J£ï.©£ï ºÉZï.¦. £ÀlgÁd, 
£ÀA.861, 14£ÉÃ PÁæ¸ï, gÁªÀiÁ£ÀÄd gÀ̧ ÉÛ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

5 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) gÀvÀßªÀÄä PÉÆÃA ±ÁAvÀ«ÃgÉÃAzÀæ¸Áé«Ä, 

£ÀA.670, 9£ÉÃ ªÀÄÄRå gÀ̧ ÉÛ, ²æÃgÁA¥ÀÄgÀ, 2£ÉÃ ºÀAvÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

6 ¸ÁªÀiÁ£Àå gÁªÀiï¥Àæ¸Ázï ©£ï JA.J£ï.ªÉAPÀl¸ÀÄ§âAiÀÄå, 

£ÀA.1063/19, 1£ÉÃ ªÉÄÊ£ï, 3£ÉÃ PÁæ¸ï, «zÁågÀtå¥ÀÄgÀA, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

7 ¥Àj²µÀÖ eÁw  ¥ÀÄgÀÄµÉÆÃvÀÛªÀÄ ©£ï zÉÆqÀØªÉAPÀl°AUÀAiÀÄå, £ÀA.2127, 2£ÉÃ PÁæ¸ï, 
C±ÉÆÃPÀ¥ÀÄgÀA, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

8 ¸ÁªÀiÁ£Àå ZÀ£Àß¥Àà ©£ï É̄Ã:FgÀAiÀÄå, £ÀA.10, 3£ÉÃ PÁæ¸ï, 4£ÉÃ ªÉÄÊ£ï, 
dAiÀÄ£ÀUÀgÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

9 ¥Àj²µÀÖ eÁw «.±ÉÊ É̄ÃAzÀæ ©£ï ¦.ªÉAPÀlgÁdÄ, £ÀA.2313, ¹.ºÉZï.40,              
11£ÉÃ PÁæ¸ï, C±ÉÆÃPÀ¥ÀÄgÀA,  ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

d£ÀvÁ zÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ)  

10 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J JA.¸ÀÄ¤¯ï ©£ï ªÉÆÃw¯Á¯ï,  £ÀA.1143-2J, 6£ÉÃ ªÉÄÊ£ï,  
3£ÉÃ PÁæ¸ï, J¸ï.eÉ.ºÉZï.gÀ̧ ÉÛ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

11 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J 
(ªÀÄ»¼É) 

GªÀiÁªÀÄtÂ J¸ï PÉÆÃA ªÀÄºÀzÉÃªÀ ¹ £ÀA.546/E, 2, 4£ÉÃ 
ªÀÄÄRå gÀ̧ ÉÛ, 19£ÉÃ PÁæ¸ï «zÁågÀtå¥ÀÄgÀA, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

12 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð  J ©.J¯ï. s̈ÉÊgÀ¥Àà ©£ï ©.JA. ®QëöägÁd¥Àà £ÀA.660, 10£ÉÃ 
ªÀÄÄRågÀ̧ ÉÛ, E ¨ÁèPï, eÉ.¦.£ÀUÀgÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

PÀ£ÁðlPÀ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

13 ¸ÁªÀiÁ£Àå  PÉA¥ÀtÚ ©£ï É̄Ã: ªÀiÁzÀ¥Àà, £ÀA.104, 2£ÉÃ ºÀAvÀ, ²æÃgÁA¥ÀÄgÀ, 
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

d£ÀvÁ zÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ) 

14 ¸ÁªÀiÁ£Àå  JA.©. dUÀ¢Ã±ï ©£ï §¸ÀªÉÃUËqÀ, £ÀA.197, 11£ÉÃ CqÀØgÀ̧ ÉÛ, 1£ÉÃ 
ªÀÄÄRågÀ̧ ÉÛ, CgÀ«AzÀ £ÀUÀgÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

15 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) ªÀÄAdÄ¼À ªÀiÁ£À̧ À PÉÆÃA ¸Áé«Ä ªÀiÁ£À̧ À ºÉZï.L.f.1267, 1£ÉÃ 
PÁæ¸ï, ²æÃgÁA¥ÀÄgÀ, 2£ÉÃ ºÀAvÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ -570023 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 



«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ  PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, K¦æ¯ï 25, 2013 3121 

ªÁqïð 
À̧ASÉå 

«ÄÃ À̧¯Áw DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ À̧zÀ¸ÀågÀ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «¼Á À̧ ²æÃ/²æÃªÀÄw ¥ÀPÀë 

16 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð  J JA.PÉ. ±ÀAPÀgÀ ©£ï PÉ.JA. PÀÄ£ÉßÃUËqÀ, £ÀA.24/J-5, ªÁ¸ÀÄ 
§qÁªÀuÉ, PÉ ¨ÁèPï, gÁªÀÄPÀÈµÀÚ£ÀUÀgÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

17 ¸ÁªÀiÁ£Àå  J¸ï. ¨Á®¸ÀÄ§æºÀätå(¸ÉßÃPïß ±ÁåªÀiï) ©£ï ¸ÀÄ§âgÁA JA.Dgï. 
£ÀA.259, 5£ÉÃ ªÀÄÄRågÀ̧ ÉÛ, 1£ÉÃ ºÀAvÀ, §ÈAzÁªÀ£À §qÁªÀuÉ, 
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

18 ¸ÁªÀiÁ£Àå  PÉ.«. ªÀÄ¯ÉèÃ±À ©£ï É̄Ã: «ÃgÀ̈ sÀzÀæ¥Àà,       
ªÀÄ£É £ÀA.168, L ¨ÁèPï, 2£ÉÃ PÁæ¸ï, C¤PÉÃvÀ£À gÀ̧ ÉÛ(zÀQët), 
PÀÄªÉA¥ÀÄ£ÀUÀgÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ -570023. 

d£ÀvÁ zÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ) 

19 ¸ÁªÀiÁ£Àå  J¸ï. ¨Á®Ä ©£ï ©.¹zÀÝAiÀÄå ªÀÄ£É £ÀA.2545, 4£ÉÃ PÁæ¸ï, 
PÉ.f.PÉÆ¥Àà®Ä, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

d£ÀvÁ zÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ)  

20 ¸ÁªÀiÁ£Àå  °AUÀ¥Àà .Dgï ©£ï PÉ. gÁªÀÄAiÀÄå,  

ªÀÄ£É £ÀA.63, 8£ÉÃ ªÀÄÄRågÀ̧ ÉÛ, 2£ÉÃ CqÀØgÀ̧ ÉÛ, ¸ÀgÀ̧ Àéw¥ÀÄgÀA, 
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ-570009.  

d£ÀvÁ zÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ)  

21 ¸ÁªÀiÁ£Àå  ºÉZï.J¸ï. £ÀA¢Ã±ï ¦æÃvÀªÀiï ©£ï ºÉZï.J¸ï. ±ÀAPÀgÀ°AUÉÃUËqÀ,  

£ÀA.82, d£ÀPÀ̧ Àäøw 4£ÉÃ ºÀAvÀ, n.PÉ.§qÁªÀuÉ, ¸ÁºÀÄPÁgï ZÀ£ÀßAiÀÄå 
gÀ̧ ÉÛ, PÀÄªÉA¥ÀÄ£ÀUÀgÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

22 ¸ÁªÀiÁ£Àå  eÉ.J¸ï. dUÀ¢Ã±ï ©£ï ¸ÀvÀå£ÁgÁAiÀÄtUËqÀ, 

ªÀÄ£É £ÀA.JALf 38, ±ÁgÀzÁzÉÃ«£ÀUÀgÀ, GvÀÛgÀ,  
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ -570009 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

23 ¥Àj²µÀÖ eÁw(ªÀÄ»¼É) ©. s̈ÁUÀåªÀw PÉÆÃA PÉ. ¸ÀÄ§æºÀätå,  

ªÀÄ£É £ÀA.6, 1£ÉÃ J CqÀØgÀ̧ ÉÛ, «dAiÀÄ²æÃ¥ÀÄgÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

24 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð  J 
(ªÀÄ»¼É) 

¥ÀÄµÀà®vÁ PÉÆÃA n.©. aPÀÌtÚ,  

ªÀÄ£É £ÀA.791, ZÀzÀÄgÀAUÀ gÀ̧ ÉÛ,  
13£ÉÃ ªÀÄÄRågÀ̧ ÉÛ, 4£ÉÃ ºÀAvÀ, n.PÉ.§qÁªÀuÉ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

25 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J ªÀÄºÀzÉÃªÀ¥Àà ©£ï zÉÆqÉØÃUËqÀ  

ªÀÄ£É £ÀA. 160/1, ªÀÄAZÉÃUËqÀ£ÀPÉÆ¥Àà®Ä, ªÁlgï mÁåAPï 
ºÀwÛgÀ,ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ -570017. 

d£ÀvÁ zÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ) 

26 ¸ÁªÀiÁ£Àå  ²ªÀtÚ JA.©£ï É̄Ã: ªÀiÁzÉÃUËqÀ 

£ÀA.EqÀ§ÆèöåJ¸ï 220, ºÀÄqÉÆÌÃ ºÉ¨Áâ¼ï, 3£ÉÃ ºÀAvÀ,  
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ -570016. 

d£ÀvÁ zÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ)  

27 ¸ÁªÀiÁ£Àå  PÉ.n. ZÉ®ÄªÉÃUËqÀ ©£ï É̄Ã: wªÉÄäÃUËqÀ, £ÀA.28/J, ªÀÄºÀzÉÃ±ÀégÀ 
zÉÃªÀ̧ ÁÜ£ÀzÀ gÀ̧ ÉÛ, PÀÄA¨ÁgÀPÉÆ¥Àà®Ä, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ-570016.  

d£ÀvÁ zÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ)  

28 ¸ÁªÀiÁ£Àå  ²ªÀªÀiÁzÀÄ ©£ï ¯ÉÃ: aPÀÌtÚ,  
£ÀA.593, 4£ÉÃ ªÉÄÊ£ï, 11£ÉÃ PÁæ¸ï, UÉÆÃPÀÄ®A, 3£ÉÃ ºÀAvÀ, 
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ -16. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

29 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J JA.gÀªÉÄÃ±ï ©£ï ©. ªÀiÁzÀAiÀÄå,  
£ÀA.2772/J, 4£ÉÃ ªÀÄÄRågÀ̧ ÉÛ, «.«.ªÉÆºÀ̄ Áè, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

30 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J 
(ªÀÄ»¼É) 

C£ÀÄ¸ÀÆAiÀÄ PÉÆÃA gÁªÀÄtÚ  
£ÀA.34, UÉÆÃPÀÄ®A, 4£ÉÃ ºÀAvÀ, ªÀÄAdÄ£ÁxÀ¥ÀÄgÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

d£ÀvÁ zÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ) 

31 ¸ÁªÀiÁ£Àå  n. VjÃ±ï ¥Àæ¸Ázï ©£ï r. wªÉÄäÃUËqÀ £ÀA.337, 11£ÉÃ PÁæ¸ï, 
2£ÉÃ ªÀÄÄRågÀ̧ ÉÛ, 3£ÉÃ ºÀAvÀ UÉÆÃPÀÄ®A, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ -570002 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

32 ¸ÁªÀiÁ£Àå  ¹. ªÀÄºÀzÉÃ±ï ©£ï aPÀÌ¥ÀÄlÖ, 
£ÀA.2554, 3£ÉÃ PÁæ¸ï, «.«.ªÉÆºÀ̄ Áè,  
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ -570002 

d£ÀvÁ zÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ)  



 PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, K¦æ¯ï 25, 2013 «±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 3122 

ªÁqïð 
À̧ASÉå 

«ÄÃ À̧¯Áw DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ À̧zÀ¸ÀågÀ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «¼Á À̧ ²æÃ/²æÃªÀÄw ¥ÀPÀë 

33 ¸ÁªÀiÁ£Àå(ªÀÄ»¼É) gÁeÉÃ±Àéj J£ï.JA.PÉÆÃA n. ¸ÉÆÃªÀÄÄ, £ÀA.2279/5, 6£ÉÃ ªÀÄÄRå 
gÀ̧ ÉÛ, zÉÃªÀ̧ ÁÜ£ÀzÀ gÀ̧ ÉÛ, «£ÁAiÀÄPÀ£ÀUÀgÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ -570012. 

d£ÀvÁ zÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ)  

34 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J r. £ÁUÀ s̈ÀÆµÀuï ©£ï É̄Ã: ©. zÉÆqÀØAiÀÄ®è¥Àà, £ÀA.1091/1, PÁl¥Àà 
UÀgÀr gÀ̧ ÉÛ, zÉÃªÀgÁd ªÉÆºÀ̄ Áè £ÁgÁAiÀÄt ±Á¹Ûç gÀ̧ ÉÛ,  
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ -570001. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

35 ¸ÁªÀiÁ£Àå JA.eÉ. gÀ«PÀÄªÀiÁgï ©£ï É̄Ã: JA.J£ï. dAiÀÄgÁªÀiï, 

£ÀA.2042, ¹Ã§AiÀÄå gÀ̧ ÉÛ, zÉÃªÀgÁd ªÉÆºÀ̄ Áè,  
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ -570001. 

d£ÀvÁ zÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ) 

36 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð © ¥Àæ±ÁAvï ¦.©£ï ©. ¥ÀÄlÖ¸Áé«Ä £ÀA.566/17, ²ªÀgÁA¥ÉÃmÉ CAZÉ, 
©qÁgÀ PÀÈµÀÚ¥Àà gÀ̧ ÉÛ, zÉÃªÀgÁd ªÉÆºÀ̄ Áè, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

37 ¸ÁªÀiÁ£Àå(ªÀÄ»¼É) gÁd®Qëöä PÉÆÃA JA. ²ªÀtÚ, 

£ÀA.1261, 3£ÉÃ PÁæ¸ï, UÀgÀrPÉÃj, ®µÀÌgïªÉÆºÀ¯Áè, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

38 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J ¹. gÀªÉÄÃ±ï ©£ï ZÀAzÀæ±ÉÃRgÁZÁgï £ÀA.825, 2£ÉÃ PÁæ¸ï, 
PÁªÀÄmïUÉÃj, ªÀÄArªÉÆºÀ̄ Áè, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

d£ÀvÁ zÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ) 

39 ¥Àj²µÀÖ eÁw ªÀÄºÀzÉÃªÀ ¹ ©£ï aPÀÌ¹zÀÝAiÀÄå, 

£ÀA.79, E.qÀ§ÆèöåJ¸ï 20£ÉÃ PÁæ¸ï, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

40 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J 
(ªÀÄ»¼É) 

vÀ¹ßÃA PÉÆÃA ¸ÉÊAiÀÄzï ¸À«ÄG¯Áè, 

£ÀA.2347/©, JgÉPÀmÉÖ ©Ã¢, 21£ÉÃ PÁæ¸ï, PÉ.Dgï.¥ÁPïð, ®PÀë÷Ìgï 
ªÉÆºÀ̄ Áè, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

41 ¥Àj²µÀÖ ¥ÀAUÀqÀ Dgï. gÀ«ÃAzÀæPÀÄªÀiÁgï ©£ï  

É̄Ã: JA. gÁd¥Áàf, £ÀA.285, 4£ÉÃ J ªÀÄÄRågÀ̧ ÉÛ, ¸À£ÁäUÀð, 
¹zÁÝxÀð£ÀUÀgÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

42 ¥Àj²µÀÖ eÁw n. gÁªÀÄÄ ©£ï wªÀÄäAiÀÄå,  

£ÀA.45, ¹.«.gÀ̧ ÉÛ, 6£ÉÃ PÁæ¸ï, 2£ÉÃ FzÁÎ, ªÀÄArªÉÆºÀ̄ Áè, 
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ -570015 

d£ÀvÁ zÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ) 

43 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J ¸ÀÄºÉÃ¯ï É̈ÃUï ©£ï É̄Ã: PÀjÃA É̈ÃUï, 
£ÀA.2518, JgÉPÀmÉÖ ©Ã¢, ®µÀÌgï ªÉÆºÀ̄ Áè, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

44 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð © Dgï. £ÁUÀgÁeï ©£ï É̄Ã: JA.PÉ. gÁªÀÄPÀÈµÀÚ, £ÀA.2069, 
vÀÄgÁ§° ¹ÖçÃmï, 1£ÉÃ PÁæ¸ï, ªÀÄArªÉÆºÀ̄ Áè, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

45 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J 
(ªÀÄ»¼É) 

©.PÉ. ¥ÀÄµÀàªÀw PÉÆÃA PÉ. zsÀ£ÀgÁeï,  
£ÀA.591, ©.©.¨ÁèPï, §¤ßªÀÄAl¥À, ºÀÄqÉÆÌÃ 1£ÉÃ ºÀAvÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

46 ¸ÁªÀiÁ£Àå(ªÀÄ»¼É) ºÀ¹Ã£ÁvÁeï PÉÆÃA gÉºÀªÀÄvï G¯Áè, G:JA.r.¸À°ÃªÀiï, 
£ÀA.158, PȨ́ ÀgÉ Dgï.J¸ï.£ÁAiÀÄÄØ£ÀUÀgÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

d£ÀvÁ zÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ) 

47 ¸ÁªÀiÁ£Àå(ªÀÄ»¼É) ±ÀAµÁzï É̈ÃUÀA PÉÆÃA DjÃ¥sï ºÀÄ¸ÉÃ£ï, £ÀA.112, 5£ÉÃ ªÀÄÄRågÀ̧ ÉÛ, 
¸ÀÄ s̈Áµï£ÀUÀgÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

48 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J 
(ªÀÄ»¼É) 

gÀvÀß ®PÀëöät PÉÆÃA ®PÀëöät  
£ÀA.J¯ï10, mÁåAPï gÀ̧ ÉÛ, 2£ÉÃ PÁæ¸ï, J£ï.Dgï.ªÉÆºÀ̄ Áè, 
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

49 ¸ÁªÀiÁ£Àå ¥ÀÄlÖ°AUÀÄ ©£ï gÁªÀÄPÀÈµÀÚ¥Àà,  

£ÀA.4466, 7£ÉÃ CqÀØgÀ̧ ÉÛ, ¸ÉAmïªÉÄÃjÃ¸ï gÀ̧ ÉÛ, J£ï.Dgï.ªÉÆºÀ̄ Áè, 
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ -570007. 

d£ÀvÁzÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ) 

50 ¥Àj²µÀÖ eÁw(ªÀÄ»¼É)  Dgï. PÀªÀÄ® PÉÆÃA ¹. GzÀAiÀÄPÀÄªÀiÁgï, £ÀA.4303/3, 2£ÉÃ 
PÁæ¸ï, 4£ÉÃ ªÉÄÊ£ï, UÁA¢ü£ÀUÀgÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ.  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 



«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ  PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, K¦æ¯ï 25, 2013 3123 

ªÁqïð 
À̧ASÉå 

«ÄÃ À̧¯Áw DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ À̧zÀ¸ÀågÀ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «¼Á À̧ ²æÃ/²æÃªÀÄw ¥ÀPÀë 

51 ¥Àj²µÀÖ eÁw J¸ï. ¸Áé«Ä ©£ï ¹zÀÝAiÀÄå,  
£ÀA.440, J.eÉ.¨ÁèPï, É̈lÖ¥Àà£À vÉÆÃl, UÁA¢ü£ÀUÀgÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

¸ÉÆÃ²AiÀÄ¯ï qÉªÀiÁPÀænPï 
¥Ánð D¥sï EArAiÀiÁ 

52 ¸ÁªÀiÁ£Àå CAiÀÄÆ¨ï SÁ£ï ©£ï ¸À«ÄÃªÀÅ¯Áè SÁ£ï G:¸ÀzÁðgï SÁ£ï,  

£ÀA.99, 3£ÉÃ PÁæ¸ï, JA.f.gÀ̧ ÉÛ, GzÀAiÀÄVj, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ-570019.  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

53 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J ¥sÉÊgÉÆÃeï SÁ£ï ©£ï ªÁfÃzï SÁ£ï, £ÀA.1706, 1£ÉÃ ºÀAvÀ, 
gÁfÃªï£ÀUÀgÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ-570019.  

d£ÀvÁ zÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ) 

54 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J CAiÀiÁeï ¥ÁµÀ (¥ÀAqÀÄ) ©£ï vÁeï ¥ÁµÀ, £ÀA.378, 18£ÉÃ 
PÁæ¸ï, ªÀÄºÀzÉÃªÀ¥ÀÄgÀ, ªÀÄÄRågÀ̧ ÉÛ, ±ÁAw£ÀUÀgÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

55 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J PÉ.¹. ±ËPÀvï ¥ÁµÀ ©£ï SÁeÁ ªÉÆ»AiÀÄÄ¢ÝÃ£ï,  
£ÀA.41J, PÉ.ºÉZï.©.PÁ É̄ÆÃ¤, PÀ̄ ÁåtVj, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

56 ¸ÁªÀiÁ£Àå(ªÀÄ»¼É) gÀd¤ ¹.J¸ï.PÉÆÃA C«£Á±ï G:CtÚAiÀÄå £ÀA.117/7, 
AiÀÄgÀUÀ£ÀºÀ½î, ¹zÁÝxÀð£ÀUÀgÀ CAZÉ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

57 ¸ÁªÀiÁ£Àå  ©.JA. £ÀlgÁd ©£ï ªÀiÁzÉÃUËqÀ  
£ÀA.54, PÁªÉÃj ªÀÄÄRågÀ̧ ÉÛ, UÀÄgÀÄgÁd §qÁªÀuÉ, ±ÀQÛ£ÀUÀgÀ CAZÉ, 
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

d£ÀvÁ zÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ) 

58 ¸ÁªÀiÁ£Àå  Dgï. C£ÀAvÀÄ ©£ï J.J£ï. gÁªÀÄZÀAzÀæ  
£ÀA.52, 10£ÉÃ ªÀÄÄRågÀ̧ ÉÛ, ¸À£ÁäUÀð ¹zÁÝxÀð£ÀUÀgÀ,  
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ -570011. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

59 ¸ÁªÀiÁ£Àå(ªÀÄ»¼É) gÉÃµÁä d©Ã£ï PÉÆÃA CPÀæA µÀjÃ¥ï £ÀA.733/3, G¸Áä¤AiÀÄ 
¨ÁèPï, UË¹AiÀiÁ£ÀUÀgÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ -570019. 

¸ÉÆÃ²AiÀÄ¯ï qÉªÀiÁPÀænPï 
¥Ánð D¥sï EArAiÀiÁ 

60 ¸ÁªÀiÁ£Àå ºÉZï.J£ï. ²æÃPÀAoÀAiÀÄå, ©£ï É̄Ã: £ÀAd¥Àà, £ÀA.337, PÉ.J£ï.¥ÀÄgÀ. 
ºÉZï.f.gÀ̧ ÉÛ, PÁåvÀªÀiÁgÀ£ÀºÀ½î, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ-19.  

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

61 ¥Àj²µÀÖ ¥ÀAUÀqÀ 
(ªÀÄ»¼É) 

EA¢gÁ JA. PÉÆÃA J¸ï.ªÀÄºÉÃ±ï  

£ÀA.233, 8£ÉÃ GzÀAiÀÄVj gÀ̧ ÉÛ, UÁAiÀÄwæ¥ÀÄgÀA, 2£ÉÃ ºÀAvÀ, 
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ -19. 

d£ÀvÁ zÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ) 

62 ¸ÁªÀiÁ£Àå J¸ï. ¸ÀwÃµï (¸ÀAzÉÃ±ï¸Áé«Ä) ©£ï É̄Ã: ¸ÀÄ É̈âÃUËqÀ,  

£ÀA.27, JA.f.gÀ̧ ÉÛ, ºÉÆ¸À §qÁªÀuÉ, EA¢gÁ£ÀUÀgÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ-
570010  

d£ÀvÁ zÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ) 

63 ¸ÁªÀiÁ£Àå(ªÀÄ»¼É) JA.ªÀÄºÀzÉÃªÀAiÀÄå PÉÆÃªÀÄ 
É̄Ã: J. ªÀÄºÀzÉÃªÀAiÀÄå   

£ÀA.410/J, “GªÀiÁ±ÉÃRgï a£Àß ¤®AiÀÄ”. ¸À£ÁäUÀð, 6£ÉÃ 
CqÀØgÀ̧ ÉÛ, 2£ÉÃ ºÀAvÀ, ¹zÁÝxÀð£ÀUÀgÀ,  
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ -570011. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

64 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð © 
(ªÀÄ»¼É) 

²ªÀªÀÄä PÉÆÃA ¯ÉÃ: £ÀAdÄAqÀAiÀÄå,  
£ÀA.239, dnÖ ©Ã¢, §eÁgï gÀ̧ ÉÛ, £Àdgï¨Ázï ªÉÆºÀ̄ Áè, 
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

65 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) ªÀ¤vÀ f.ºÉZï. PÉÆÃA ¥Àæ¸À£Àß  

£ÀA.1153, ºÉÆ¸À©Ã¢, 1£ÉÃ PÁæ¸ï, EnÖUÉUÀÆqÀÄ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

 
PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DeÁÕ£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 

 
PÉ.«. gÁªÀÄ¥Àà 

¸ÀPÁðgÀzÀ C¢üÃ£À PÁAiÀÄðzÀ²ð 
£ÀUÀgÁ©üªÀÈ¢Þ E¯ÁSÉ 
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«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 

Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, ±ÀÄPÀæªÁgÀ, K¦æ¯ï 12, 2013 (ZÉÊvÀæ 22, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1935)  
Bangalore, Friday, April 12, 2013 (Chaithra 22, Shaka Varsha 1935) 

£ÀA. 681  
No. 681 

£ÀUÀgÁ©üªÀÈ¢Þ À̧aªÁ®AiÀÄ 
C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: £ÀCE 98 JAJ¯ïDgï 2013( s̈ÁUÀ-2), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 12.04.2013 

 1979gÀ PÀ£ÁðlPÀ ªÀÄÄ¤¹¥À̄ ï PÁ¥ÉÆÃðgÉÃµÀ£ï (ZÀÄ£ÁªÀuÉ) ¤AiÀÄªÀiÁªÀ½AiÀÄ 68£ÉÃ ¤AiÀÄªÀÄzÉÆA¢UÉ NzÀ̄ ÁzÀ 1976gÀ PÀ£ÁðlPÀ 
ªÀÄÄ¤¹¥À̄ ï PÁ¥ÉÆÃðgÉÃµÀ£ï ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À C¢ü¤AiÀÄªÀÄ (1977gÀ PÀ£ÁðlPÀ C¢ü¤AiÀÄªÀÄ ¸ÀASÉå:14)gÀ 32£ÉÃ ¥ÀæPÀgÀtzÀ G¥À§AzsÀUÀ½UÉ 
C£ÀÄ¸ÁgÀªÁV, ¢£ÁAPÀ:07.03.2013gÀAzÀÄ £ÀqÉzÀ ¸ÁªÀðwæPÀ ZÀÄ£ÁªÀuÉAiÀÄ°è §¼Áîj ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉAiÀÄ ZÀÄ£Á¬ÄvÀgÁzÀ C s̈ÀåyðUÀ¼À 
ºȨ́ ÀgÀÄUÀ¼À£ÀÄß F ªÀÄÆ®PÀ ¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVzÉ. 

¢£ÁAPÀ:07-03-2013 gÀAzÀÄ §¼Áîj ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉUÉ £ÀqÉzÀ ZÀÄ£ÁªÀuÉAiÀÄ°è DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ ¸ÀzÀ¸ÀågÀ «ªÀgÀUÀ¼ÀÄ 

ªÁqïð 
À̧ASÉå 

«ÄÃ À̧¯Áw DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ À̧zÀ¸ÀågÀ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «¼Á À̧ ²æÃ/²æÃªÀÄw ¥ÀPÀë 

1 ¸ÁªÀiÁ£Àå n.²æÃ¤ªÁ¸ï ªÉÆÃvÀÌgï vÀAzÉ wªÀiÁägÉrØ JA.n., 
¥ÁªÀðw£ÀUÀgÀ, ²æÃgÁªÀÄ ¤®AiÀÄ, ²æÃ.PÉÆlÆÖgÉÃ±ÀégÀ 
§qÁªÀuÉ, vÁ¼ÀÆgÀÄ gÀ̧ ÉÛ, §¼Áîj 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

 

2 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð- © JA.«ªÉÃPÁ£ÀAzÀ vÀAzÉ JA.¸ÀÄzsÁPÀgï, ¯ÉÆÃºÀgï ªÉÆºÀ¯Áè,  

¥ÁvÀ PÀAzÀPÀA ¹ÖçÃmï, §¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

3 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J ©.§¸ÀªÀgÁd UËqÀ vÀAzÉ ©.UÁ¢°AUÀ¥Àà,  
43/4, 5£ÉÃ ªÁqïð, UË¼ÉÃgÀºÀnÖ, ºÀÄ°UÉªÀÄä£À UÀÄr ºÀwÛgÀ, 
§¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

4 ¸ÁªÀiÁ£Àå ¥À«ð£ï vÀAzÉ UË¸ï CºÀäzï, AiÀÄÄ.f.J¸ï. ºÉÊ¸ÀÆÌ¯ï, 
§ArªÉÆÃmï, J.¦.JA.¹. 5£ÉÃ PÁæ¸ï, §¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

5 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J µÁµÁ¨ï vÀAzÉ ªÀÄ¸ÁÛ£ï ¸Á¨ï, ªÁqïð £ÀA.7, §¼ÁîgÀ¥Àà 
PÁ É̄ÆÃ¤, §¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

6 ¸ÁªÀiÁ£Àå- ªÀÄ»¼É Dgï.¸ÀÄ²Ã®¨Á¬Ä,  

ºÀ®UÀ¥Àà ©Ã¢, PÀÄjPÀªÉÄÃ® ºÀwÛgÀ, ªÁqïð £ÀA.7, §¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

7 C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw – 
ªÀÄ»¼É 

GªÀiÁzÉÃ«,  

£ÀA.118, 7£ÉÃ ªÁqïð, ¨Á¥ÀÆf£ÀUÀgÀ, §¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

8 C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ ªÉÊ.©.¹ÃvÁgÁªÀÄ,  

£ÀA.285, 8£ÉÃ ªÁqïð, 4£ÉÃ gÀ̧ ÉÛ, DAzÁæ¼ï, §¼Áîj 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

 

9 ¸ÁªÀiÁ£Àå ªÀÄ»¼É £ÁUÀªÀÄä, 9£ÉÃ ªÁqïð, zsÁgÀzÀ «Ä¯ï »A s̈ÁUÀ, 
gÀÆ¥À£ÀUÀÄr gÀ̧ ÉÛ, §¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

10 ¸ÁªÀiÁ£Àå «.J¸ï.ªÀÄjzÉÃªÀAiÀÄå,  

£ÀA.15¹/19£ÉÃ ªÁqïð, gÁWÀªÉÃAzÀæ PÁ É̄ÆÃ¤, 1£ÉÃ ºÀAvÀ, 
§¼Áîj. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

11 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J r.¸ÀÄzsÁPÀgï,  

ªÀÄ£É £ÀA.5, ªÁqïð £ÀA.8, ªÀÄj¸Áé«Ä ªÀÄoÀ ©Ã¢, §¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

12 ¸ÁªÀiÁ£Àå PÉ.C±ÉÆÃPï PÀÄªÀiÁgï,  

ªÀÄ£É £ÀA.92, ªÁqïð £ÀA.12, ªÀÄÄ®èAV ¸ÀAfÃªÀ¥Àà ©Ã¢, 
§¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

13 ¸ÁªÀiÁ£Àå f.²æÃ¤ªÁ¸ÀÄ®Ä,  

ªÀÄ£É £ÀA.28/15, ªÁqïð £ÀA.13, ¸ÉÆÃªÀiÁ¢æ ©Ã¢,  
«Ä®ègï ¥ÉÃmÉ, §¼Áîj. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 
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ªÁqïð 
À̧ASÉå 

«ÄÃ À̧¯Áw DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ À̧zÀ¸ÀågÀ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «¼Á À̧ ²æÃ/²æÃªÀÄw ¥ÀPÀë 

14 »AzÀÄ½zÀ  
ªÀUÀð-© ªÀÄ»¼É 

f.dAiÀÄ®°vÀ, ªÀÄ£É £ÀA.56/2, gÀÆ¥À£ÀUÀÄr £ÁgÀ¥Àà ©Ã¢, 
«Ä®ègï ¥ÉÃmÉ, §¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

15 ¸ÁªÀiÁ£Àå ªÀÄ»¼É «.®QëöäÃzÉÃ«,  

ªÁqïð £ÀA.15, PÁmÉÃUÀÄqÀØ, ªÀqÀØgÀUÉÃj, §¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

16 C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw J®èªÀÄä UÀAqÀ f.JA.gÀ«PÀÄªÀiÁgï, ²æÃgÁªÀÄ¥ÀÄgÀ PÁ É̄ÆÃ¤, 
2£ÉÃ PÁæ¸ï, §¼Áîj 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

 

17 ¸ÁªÀiÁ£Àå ©.PÉ.PÉgÉPÉÆÃqÉ¥Àà vÀAzÉ ¸ÀtÚ ºÉÆ£ÀÆßgÀ¥Àà,  

ªÁqïð 17, ©¹®ºÀ½î, §¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

18 C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ ©.PÀÄªÀiÁgÀ ¸Áé«Ä vÀAzÉ ©.DAd£ÉÃAiÀÄ®Ä,  

ªÀÄ£É £ÀA.87, 18£ÉÃ ªÁqïð, 4£ÉÃ PÁæ¸ï, J¸ï.J£ï.¥ÉÃmÉ, 
§¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

19 ¸ÁªÀiÁ£Àå-ªÀÄ»¼É PÉ.gÉÃtÄPÁ UÀAqÀ PÉ.PÀÈµÀÚ,  

4£ÉÃ PÁæ¸ï, J¸ï.J£ï.¥ÉÃmÉ, PÉÆmÁÖ¯ï¥À°è, §¼Áîj 

d£ÀvÁzÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ) 

20 ¸ÁªÀiÁ£Àå J¸ï.ªÀÄ®è£ÀUËqÀ vÀAzÉ J¸ï.£ÁgÁAiÀÄt gÉrØ, UÁA¢ü£ÀUÀgÀ, 
gÉÃtÄPÁZÁAiÀÄð£ÀUÀgÀ, §¼Áîj 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

 

21 »AzÀÄ½zÀ  
ªÀUÀð-J ªÀÄ»¼É 

ZÀAzÀæPÀ¼À UÀAqÀ ¢|| VjAiÀÄ¥Àà,  
52/2, DPÀÄ® ZÀ®ªÀÄAiÀÄå ©Ã¢, zÀÄUÀðªÀÄä£À UÀÄr »A s̈ÁUÀ, 
§¼Áîj £ÀUÀgÀ, §¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

22 ¸ÁªÀiÁ£Àå r.®QëöäÃ UÀAqÀ r.£ÁgÁAiÀÄt¥Àà,  

1£ÉÃ ªÁqïð vÁ¼ÀÆgÀÄ gÀ̧ ÉÛ, s̈ÀUÀvï¹AUï £ÀUÀgÀ, ¥ÁªÀðw 
£ÀUÀgÀ PÁ®ÄªÉ ºÀwÛgÀ, §¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

23 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J F.CPÀâgï vÀAzÉ F.C§ÄÝ¯ï ªÀÄfÃzï ( É̄Ãmï), 23£ÉÃ 
ªÁqïð, ªÀÄ£É £ÀA.122, ¨Á§Ä £ÁAiÀÄÄØ ©Ã¢,               
PË¯ï §eÁgï, §¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

24 ¸ÁªÀiÁ£Àå UÉÆÃ«AzÀgÁdÄ®Ä JA. vÀAzÉ zÉÆgÉÊ ¸Áé«Ä,                   
ªÀÄ£É £ÀA.111, 23£ÉÃ ªÁqïð, ¨Á§Ä £ÁAiÀÄÄØ ©Ã¢,             
PË¯ï §eÁgï, §¼Áîj 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 
 

25 ¸ÁªÀiÁ£Àå-ªÀÄ»¼É £À̧ ÀjÃ£À É̈ÃUÀA UÀAqÀ C§ÄÝ¯ï ºÀ«ÄÃzï,  

ªÀÄ£É £ÀA.29/J, ªÁqïð £ÀA.25, ºÀlÄÖªÀÄPÁ£ï ©Ã¢, 
ªÉÆÃgïUÀ°è, PË¯ï §eÁgï, §¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

26 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J-
ªÀÄ»¼É 

jeÁé£À É̈ÃUÀA,  

27£ÉÃ ªÁqïð, ªÀÄ£É £ÀA.786/12, qÁ|| eÁQÃgï ºÀÄ¸ÉÃ£ï 
£ÀUÀgÀ, §ÆqÁ JPïìZÉAeï KjAiÀiÁ, PË¯ï §eÁgï, §¼Áîj  

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

27 C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw ªÀÄ»¼É L. ¢ªÀå PÀÄªÀiÁj,  

27£ÉÃ ªÁqïð, ªÀÄ£É £ÀA.11, PÀqÀ¥À ¹ÖçÃmï, ¹.©., §¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

28 C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw ºÉZï.J¸ï.gÁdPÀÄªÀiÁgï,  

28£ÉÃ ªÁqïð, ¥Áèöåmï £ÀA.1, §ArºÀnÖ gÀ̧ ÉÛ,                     
PË¯ï §eÁgï, §¼Áîj 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

 

29 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J PÉ.£ÁUÀgÁd, 29£ÉÃ ªÁqïð, §ArºÀnÖ gÀ̧ ÉÛ,                  
PË¯ï §eÁgï, §¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

30 C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw JA.gÀªÉÄÃ±À, 30£ÉÃ ªÁqïð,                              
PÀAmÉÆÃ£ÉäAmï, ºÉÆ¸À¥ÉÃmÉ gÀ̧ ÉÛ, «£ÁAiÀÄPÀ £ÀUÀgÀ,             
§¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 



 PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, K¦æ¯ï 25, 2013 «±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 3126 

ªÁqïð 
À̧ASÉå 

«ÄÃ À̧¯Áw DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ À̧zÀ¸ÀågÀ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «¼Á À̧ ²æÃ/²æÃªÀÄw ¥ÀPÀë 

31 ¸ÁªÀiÁ£Àå f.ªÉAPÀlgÀªÀÄt,  
ªÀÄ£É £ÀA.151, 3£ÉÃ PÁæ¸ï (F¸ïÖ), «zÁå£ÀUÀgÀ, 
PÀAmÉÆÃ£ÉäAmï, §¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

32 »AzÀÄ½zÀ  
ªÀUÀð-J 

JA.±ÀgïªÀiÁ¸ï ºÀÄ¸ÉÃ£ï,  
32£ÉÃ ªÁqïð, J¸ï.«.±ÉnÖ PÁA¥ËAqï, PÉÆÃmÉ, §¼Áîj 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

33 C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ – 
ªÀÄ»¼É 

¦.ªÉAPÀl®QëöäÃ,  
gÉÊ É̄é PÁélðgïì, 1£ÉÃ ªÁqïð, §¼Áîj 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 
 

34 »AzÀÄ½zÀ  

ªÀUÀð-J ªÀÄ»¼É 

ªÀiÁ®£ï ©Ã J¸ï.,  

34£ÉÃ ªÁqïð, zÉÃ«£ÀUÀgÀ, 5£ÉÃ CqÀØgÀ̧ ÉÛ, 2£ÉÃ °APï, 
§¼Áîj. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

35 »AzÀÄ½zÀ  
ªÀUÀð J 

J¸ï.ªÉAPÀlgÁªï,  
ºÀªÀA¨Á«, ¹gÀÄUÀÄ¥Àà gÀ̧ ÉÛ, ªÁqïð £ÀA.35, §¼Áîj 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 
 

 
PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DeÁÕ£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 

 
PÉ.«. gÁªÀÄ¥Àà 

¸ÀPÁðgÀzÀ C¢üÃ£À PÁAiÀÄðzÀ²ð 
£ÀUÀgÁ©üªÀÈ¢Þ E¯ÁSÉ 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 

Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, ±ÀÄPÀæªÁgÀ, K¦æ¯ï 12, 2013 (ZÉÊvÀæ 22, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1935)  
Bangalore, Friday, April 12, 2013 (Chaithra 22, Shaka Varsha 1935) 

£ÀA. 682  
No. 682 

£ÀUÀgÁ©üªÀÈ¢Þ À̧aªÁ®AiÀÄ 
C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: £ÀCE 98 JAJ¯ïDgï  2013( s̈ÁUÀ-3), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 12.04.2013 

 1979gÀ PÀ£ÁðlPÀ ªÀÄÄ¤¹¥À̄ ï PÁ¥ÉÆÃðgÉÃµÀ£ï (ZÀÄ£ÁªÀuÉ) ¤AiÀÄªÀiÁªÀ½AiÀÄ 68£ÉÃ ¤AiÀÄªÀÄzÉÆA¢UÉ NzÀ̄ ÁzÀ 1976gÀ PÀ£ÁðlPÀ 
ªÀÄÄ¤¹¥À̄ ï PÁ¥ÉÆÃðgÉÃµÀ£ï ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À C¢ü¤AiÀÄªÀÄ (1977gÀ PÀ£ÁðlPÀ C¢ü¤AiÀÄªÀÄ ¸ÀASÉå:14)gÀ 32£ÉÃ ¥ÀæPÀgÀtzÀ G¥À§AzsÀUÀ½UÉ 
C£ÀÄ¸ÁgÀªÁV, ¢£ÁAPÀ:07.03.2013gÀAzÀÄ £ÀqÉzÀ ¸ÁªÀðwæPÀ ZÀÄ£ÁªÀuÉAiÀÄ°è É̈¼ÀUÁ« ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉAiÀÄ ZÀÄ£Á¬ÄvÀgÁzÀ C s̈ÀåyðUÀ¼À 
ºȨ́ ÀgÀÄUÀ¼À£ÀÄß F ªÀÄÆ®PÀ ¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVzÉ. 

¢£ÁAPÀ:07-03-2013 gÀAzÀÄ É̈¼ÀUÁ« ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉUÉ £ÀqÉzÀ ZÀÄ£ÁªÀuÉAiÀÄ°è DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ ¸ÀzÀ¸ÀågÀ «ªÀgÀUÀ¼ÀÄ 

ªÁqïð 
À̧ASÉå 

«ÄÃ À̧¯Áw DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ À̧zÀ¸ÀågÀ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «¼Á À̧ ²æÃ/²æÃªÀÄw ¥ÀPÀë 

1 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J ªÀÄ®¸Àdð ®PÀëöät G¥Àð ¥sÀQÃgÁ §¼ÀUÀtÚªÀgÀ, 

ªÀÄ£É £ÀA.284 vÁ£Áf UÀ°è, ªÀÄdUÁAªÀ, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

2 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) gÀÆ¥À ²ªÁf £ÉÃ¸ÀgÀPÀgÀ, 
¥Áèl £ÀA.¹¹© £ÀA.2142 (327/98) 
gÁeÁ gÁªÀiÁ £ÀUÀgÀ © GzÀåªÀÄ¨ÁUÀ É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

3 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð © ¢Ã¥ÀPÀ dªÀÄRAr, 
ªÀÄ£É £ÀA.217 «µÀÄÚ UÀ°è ªÀqÀUÁ«, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

4 ¸ÁªÀiÁ£Àå s̈ÁAzÀÄUÉð ªÉÆÃºÀ£À ªÀÄµÀÄÚ, 

ªÀÄ£É £ÀA.468, £ÁxÀ¥ÉÊ £ÀUÀgÀ, C£ÀUÉÆÃ¼À, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

5 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J C¤® £ÁUÉÃ±À ªÀÄÄZÀArPÀgÀ, 

ªÀÄ£É £ÀA.624, gÁdºÀA¸À UÀ°è, C£ÀUÉÆÃ¼À, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 



«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ  PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, K¦æ¯ï 25, 2013 3127 

ªÁqïð 
À̧ASÉå 

«ÄÃ À̧¯Áw DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ À̧zÀ¸ÀågÀ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «¼Á À̧ ²æÃ/²æÃªÀÄw ¥ÀPÀë 

6 ¸ÁªÀiÁ£Àå «£ÁAiÀÄPÀ UÉÆÃ¥Á¼À UÀÄAdlPÀgÀ, 
469/12 J, ²ªÀ±ÀQÛ £ÀUÀgÀ, C£ÀUÉÆÃ¼À, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

7 ¸ÁªÀiÁ£Àå QgÀt PÀÈµÁÚgÁªÀ ¸ÁAiÀÄ£ÁPÀ, 

765/2/© PÁæ¸ï £ÀA.2 s̈ÁUÀå£ÀUÀgÀ, C£ÀUÉÆÃ¼À, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

8 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J gÁPÉÃ±À gÀAWÀÄ£ÁxÀ ¥À®AUÉ, 

ªÀÄ£É £ÀA.714, C£ÀUÉÆÃ¼À gÉÆÃqÀ, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

9 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð © gÀvÀ£À f ªÀiÁ¸ÉÃPÀgÀ, 

ªÀÄ£É £ÀA.512/© gÁªÀÄzÉÃªÀ UÀ°è, ªÀqÀUÁAªÀ, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

10 ¸ÁªÀiÁ£Àå ªÀÄ£ÉÆÃºÀgÀ ®PÀëöät ºÀ®UÉÃPÀgÀ, 

ªÀÄ£É £ÀA.321 ¥ÁnÃ® UÀ°è, ªÀqÀUÁAªÀ, ¨É¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

11 ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÀAdAiÀÄ £ÁUÉÃ±À ¸ÀªÁé±ÉÃj, 
ªÀÄ£É £ÀA.107, ªÀeÉ UÀ°è ªÀqÀUÁ«, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

12 ¸ÁªÀiÁ£Àå gÀªÉÄÃ±À GzÀÝ¥Àà ¸ÉÆAlQÌ,  
ªÀÄ£É £ÀA.426, vÉVÎ£À UÀ°è, ªÀqÀUÁ«, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

13 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J 
(ªÀÄ»¼É) 

ªÀÄzsÀÄ²æÃ C¥Áà¸ÁºÉÃ§ ¥ÀÆeÁj, 

ªÀÄ£É £ÀA.419/C gÁªÀÄzÉÃªÀ UÀ°è, ªÀiÁzsÀªÀ¥ÀÄgÀ ªÀqÀUÁV, 
É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

14 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J ¢£ÉÃ±À ¥ÀæPÁ±À gÁªÀ¼À,  
ªÀÄ£É £ÀA.386, 4£ÉÃ PÁæ¸ï, s̈ÁgÀvÀ £ÀUÀgÀ, ±ÁºÁ¥ÀÄgÀ, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

15 ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÀA s̈ÁfÃ ®PÀëöät ¥ÁnÃ®, ªÀÄ£É £ÀA.14, 1£ÉÃ PÁæ¸ï, s̈ÁgÀvÀ 
£ÀUÀgÀ, ±ÁºÁ¥ÀÄgÀ, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

16 ¸ÁªÀiÁ£Àå «dAiÀÄ ®PÀëöät ¥ÁnÃ®,  
¹¹© £ÀA.16 200/6 UÀÄgÀÄzÉÃªÀ gÁ£ÀqÉ gÉÆÃqÀ, »AzÀªÁr, 
É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

17 ¸ÁªÀiÁ£Àå ¥ÀAqsÀj ¥ÀÄAqÀ°PÀ ¥ÀgÀ§, 
106/J 12 ªÀÄºÁvÁä gÉÆÃqÀ, n¼ÀPÀªÁr, ¨É¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

18 ¸ÁªÀiÁ£Àå C£ÀAvÀ ªÉAPÀmÉÃ±À zÉÃ±À¥ÁAqÉ, 
189, ²ªÁf PÁ®¤ nPÀ¼ÀªÁr, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

19 ¸ÁªÀiÁ£Àå ªÀÄºÉÃ±À PÉÃ±ÀªÀ £Á¬ÄPÀ, 

ªÀÄ£É £ÀA.2332/J3 ºÀnÖºÉÆ½ UÀ°è, ±ÀºÁ¥ÀÄgÀ, ¨É¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

20 ¸ÁªÀiÁ£Àå ²ªÁf gÁªÀÄZÀAzÀæ PÀÄqÀÆZÀPÀgÀ, 

ªÀÄ£É £ÀA.1731, C¼ÀªÁ£À UÀ°è, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

21 ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÀAdAiÀÄ ªÀÄ®è¥Áà ²AzÉ,  

ªÀÄ£É £ÀA.1535 £À« UÀ°è ±ÀºÁ¥ÀÆgÀ, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

22 ¥Àj²µÀÖ eÁw gÀ« PÀÈµÁÚ zsÉÆÃvÉæ, 

ªÀÄ£É £ÀA.486, ªÀiÁgÀÄw UÀ°è ªÀqÀØgÀ, bÁªÀtÂ SÁ¸À̈ ÁUÀ, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

23 ¸ÁªÀiÁ£Àå gÁdÄ ²ªÁf ©eÉð, 
791/J/1, £ÁªÉÃðPÀgÀ UÀ°è ±ÁºÀ¥ÀÆgÀ, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

24 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) ¸ÀÄzsÁ ªÀÄ£ÉÆÃºÀgÀ s̈ÁvÀPÁAqÉ,  
32/© ºÉÆ¸ÀÆgÀ §¸ÀªÀ£À UÀ°è, ±ÀºÁ¥ÀÆgÀ É̈¼ÀUÁ«. 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

25 ¸ÁªÀiÁ£Àå «dAiÀÄ PÀÈµÁÚf s̈ÉÆÃ¸À̄ É, 

2507 «ÄÃgÁ¥ÀÄgÀ UÀ°è, ±ÁºÀ¥ÀÆgÀ, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 



 PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, K¦æ¯ï 25, 2013 «±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 3128 

ªÁqïð 
À̧ASÉå 

«ÄÃ À̧¯Áw DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ À̧zÀ¸ÀågÀ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «¼Á À̧ ²æÃ/²æÃªÀÄw ¥ÀPÀë 

26 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J 
(ªÀÄ»¼É)  

ªÉÄÃWÁ ¢°Ã¥À ºÀ¼ÀzÀ£ÀPÀgÀ, 
UËj ±ÀAPÀgÀ ¤ªÁ¸À, 5£ÉÃ PÁæ¸ï £ÀÆå UÀÄqï ±ÉÃqÀ gÉÆÃqÀ, 
É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

27 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) ªÉÊ±Á° gÀ«ÃAzÀæ ºÀÄ®f, 
ªÀÄ£É £ÀA.4906/46/J1 vÁ£Áf UÀ°è, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

28 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) gÉÃtÄ ªÀÄºÉÃ±À ªÀÄÄvÀPÉÃPÀgÀ, 
ªÀÄ£É £ÀA.140, ¨ÁAzÀÆgÀ UÀ°è, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

29 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) eÉÆåÃw ¥Àæ±ÁAvÀ ZÉÆÃ¥ÀqÉ, 

ªÀÄ£É £ÀA.244/106, ¥sÀÄ® s̈ÁUÀ UÀ°è, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

30 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð © PÀ¼À̧ À£ÀßªÀgÀ gÀªÉÄÃ±À ªÀÄºÁgÀÄzÀæ¥Áà,  

ªÀÄ£É £ÀA.2505/J, ªÀiÁ½ UÀ°è, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

31 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) 
(C«gÉÆÃzsÀ DAiÉÄÌ)  

¸ÀjvÁ «gÁd ¥ÁnÃ¯ï, 

1291/J gÁªÀÄ°AUÀTAqÀ UÀ°è n¼ÀPÀ ZËPÀ, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

32 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) ªÀiÁAiÀiÁ «£ÉÆÃzÀ PÀqÉÆÃ®PÀgÀ, 

1965/¹ PÀqÉÆÃ®PÀgÀ UÀ°è ¨É¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

33 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J ¨Á§Ä¯Á® ªÀÄÄeÁªÀgÀ, 
2510, ªÀiÁ½ UÀ°è, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

34 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð © 
(ªÀÄ»¼É) (C«gÉÆÃzsÀ 
DAiÉÄÌ)  

«ÄÃ£Á gÀAiÀÄªÀiÁ£ï ªÁeï, 
2153, ¥ÁAUÀÄ¼À UÀ°è, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

35 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J ªÀÄÄeÁ«Ä¯ï qÉÆÃtÂ, 3737 ¨ÁUÀªÁ£À UÀ°è, É̈¼ÀUÁ« ¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

36 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J 
(ªÀÄ»¼É) 

¸ÀAeÉÆÃvÀ ¸ÀÄ¤Ã® ¨ÁAzÉÃPÀgÀ, 

ªÀÄ£É £ÀA.3344/© UÉÆÃAzÀ½ UÀ°è, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

37 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J ªÀÄwÃ£À ±ÉÃSï C°, 3793/1J PÉÆvÀªÁ® UÀ°è, É̈¼ÀUÁ« ¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

38 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J ¥ÀÄAqÀ°PÀ gÁªÀiÁ ¥ÀjÃl, 4797/©7 ZÀªÁl UÀ°è, É̈¼ÀUÁ« ¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

39 ¥Àj²µÀÖ eÁw ¸ÀwÃ±À £ÁUÉÃ±À zÉÃªÀgÀ¥ÁnÃ®,  

3957/J1, ªÀiÁvÀAUÀ PÁ®¤, PÁ½CA¨Áæ¬Ä, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

40 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) C£ÀÄ²æÃ ¢£ÉÃ±À zÉÃ±À¥ÁAqÉ, 

¥Áèl £ÀA.425, ¹ÌÃªÀÄ £ÀA.13 n «í ¸ÉAlgÀ, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

41 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) ¸ÀgÀ¼Á ²ªÁ£ÀAzÀ ºÉÃgÉPÀgÀ, 

ªÀÄ£É £ÀA.1365, ¹nJ¸ï £ÀA.10919, 1£ÉÃ ªÉÄÊ£ï, 2£ÉÃ PÁæ¸ï, 
¸ÀzÁ²ªÀ£ÀUÀgÀ, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

42 ¸ÁªÀiÁ£Àå ªÉÆÃºÀ£À gÉÃªÀÄf É̈¼ÀUÀÄAzÀPÀgÀ, 

¸ÀªÉÃð £ÀA. 53/3 ¥Áèl £ÀA.4 ±ÁºÀÄ£ÀUÀgÀ, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

43 ¸ÁªÀiÁ£Àå SÁ°zÀ CdªÀÄ ¹¢ÝQ (¦AlÄ)  

¥Áèl £ÀA.17 ¸ÀªÉÃð £ÀA.46/2,¸ÀAUÀªÉÄÃ±ÀégÀ £ÀUÀgÀ, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

44 ¸ÁªÀiÁ£Àå ªÀÄºÁAvÉÃ±À PÁ²Ã£ÁxÀ PÁUÀwPÀgÀ, ¥Áèl £ÀA. 279                
£ÁåAiÀÄ ªÀiÁUÀð 2£ÉÃ ªÀÄÄRågÀ̧ ÉÛ, 3£ÉÃ CqÀØgÀ̧ ÉÛ, ²ªÀ§¸ÀªÀ£ÀUÀgÀ, 
É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

45 ¥Àj²µÀÖ eÁw (ªÀÄ»¼É) ªÉÄÊ£Á¨Á¬Ä ²ªÁ ZËUÀ̄ ÉÃ, ªÀÄ£É £ÀA.30, UÁåAUÀªÁr, É̈¼ÀUÁ« ¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

46 ¥Àj²µÀÖ eÁw «í. É̄ÆÃPÉÃ±À,  ¸ÀªÉð £ÀA.1393/©, 35/1 UÁåAUÀªÁr, 

²ªÀ§¸ÀªÀ £ÀUÀgÀ, ¨É¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 



«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ  PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, K¦æ¯ï 25, 2013 3129 

ªÁqïð 
À̧ASÉå 

«ÄÃ À̧¯Áw DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ À̧zÀ¸ÀågÀ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «¼Á À̧ ²æÃ/²æÃªÀÄw ¥ÀPÀë 

47 ¸ÁªÀiÁ£Àå ªÀiÁ¼ÀV dAiÀÄ²æÃ ¥ÀæPÁ±À, 
¥Áèl £ÀA. 03, ¹nJ¸ï £ÀA.10533, gÁªÀÄ£ÀUÀgÀ, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

48 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J 
(ªÀÄ»¼É) 

aUÀgÉ «ÄÃ£ÁQë ¸ÀAdAiÀÄ, 

ªÀÄ£É £ÀA.65, 2£ÉÃ ªÀÄÄRå gÀ̧ ÉÛ, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

49 ¸ÁªÀiÁ£Àå £ÁUÉÃ±À UÀt¥ÀvÀ ªÀÄAqÉÆÃ¼ÀPÀgÀ, 

ªÀÄ£É £ÀA.19, PÁæ¸ï £ÀA 5, ²ªÁf £ÀUÀgÀ, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

50 ¸ÁªÀiÁ£Àå ¥sÀ¬ÄªÀÄ EPÁâ® CºÀäzÀ £Á¬ÄPÀªÁr, 

¹ ¹ © 150 C§zÁ® UÀ°è, É̈¼ÀUÁ« £ÀÆå UÁA¢üÃ £ÀUÀgÀ 
É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

51 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J §AzÉÃ£ÀªÁgÀhÄ C§ÄÝ® ¸ÀvÁÛgÀ, 

¨Á¼ÉÃPÀÄA¢æ, ªÀÄ£É £ÀA.49 2£ÉÃ PÁæ¸ï, DgÀhiÁzÀ £ÀUÀgÀ, ¨É¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

52 ¸ÁªÀiÁ£Àå ¢£ÉÃ±À ªÀÄ°èPÁdÄð£À £Á²¥ÀÄr, 

²ªÁf £ÀUÀgÀ CAZÉ PÀbÉÃj, ¥Áèl £ÀA. 641, qÀ§¯ï gÉÆÃqÀ, 
¸É.£ÀA. 5 ²æÃ£ÀUÀgÀ, É̈¼ÀUÁ«-590016. 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

53 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) ¥ÀªÀðvÀgÁªÀ ¥ÀÄµÁà ¸ÀAvÉÆÃµÀ, 

¥Áèl £ÀA. 1600, ¸ÉPÀÖgÀ £ÀA. 8 DAd£ÉÃAiÀÄ £ÀUÀgÀ, ¨É¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

54 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J 
(ªÀÄ»¼É) 

±ÁAvÀªÁé @ ±ÁAvÁ, 

ºÀtªÀÄAvÀ G¥ÁàgÀ, EqÀ§ÆèöåJ¸ï 166, PÉ.ºÉZï.© PÁ É̄ÆÃ¤, 
JA.JA. JPÀìmÉ£Àì£À C±ÉÆÃPÀ £ÀUÀgÀ, É̈¼ÀUÁ«-590016. 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

55 ¸ÁªÀiÁ£Àå aPÀÌ®¢¤ß §¸À¥Áà ¹zÀÝ¥Àà, ªÀÄ£É £ÀA. 36, §¸ÀªÀ£ÀPÉÆ¼Àî, É̈¼ÀUÁ« ¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

56 ¥Àj²µÀÖ ¥ÀAUÀqÀ 
(ªÀÄ»¼É)  

¸ÀÄZÉÃvÁ CAd£ÀPÀÄªÀiÁgÀ UÀAqÀUÀÄzÀj, 

ªÀÄ£É £ÀA. 322, ªÁ°äÃQUÀ°è PÀt§Vð, É̈¼ÀUÁ«-590015. 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

57 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð J s̈ÉÊgÀUËqÀ ¨Á¼ÀUËqÀ ¥ÁnÃ®, 

ªÀÄ£É £ÀA.548, ¥ÁnÃ® UÀ°è PÀt§Vð, É̈¼ÀUÁ« 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

58 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) ²æÃAiÀÄ¯Á ¨ÁºÀÄ§° d£ÀUËqÁ, 
ªÀÄ£É £ÀA.20/C, §¹ÛUÀ°è C¯ÁgÀªÁqÀ, É̈¼ÀUÁ«. 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

        
PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DeÁÕ£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 

 

PÉ.«. gÁªÀÄ¥Àà 
¸ÀPÁðgÀzÀ C¢üÃ£À PÁAiÀÄðzÀ²ð 

£ÀUÀgÁ©üªÀÈ¢Þ E¯ÁSÉ 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 

Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, ±ÀÄPÀæªÁgÀ, K¦æ¯ï 12, 2013 (ZÉÊvÀæ 22, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1935)  
Bangalore, Friday, April 12, 2013 (Chaithra 22, Shaka Varsha 1935) 

£ÀA. 683  
No. 683 

£ÀUÀgÁ©üªÀÈ¢Þ À̧aªÁ®AiÀÄ 
C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: £ÀCE 98 JAJ¯ïDgï  2013( s̈ÁUÀ-4), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 12.04.2013 

 1979gÀ PÀ£ÁðlPÀ ªÀÄÄ¤¹¥À̄ ï PÁ¥ÉÆÃðgÉÃµÀ£ï (ZÀÄ£ÁªÀuÉ) ¤AiÀÄªÀiÁªÀ½AiÀÄ 68£ÉÃ ¤AiÀÄªÀÄzÉÆA¢UÉ NzÀ̄ ÁzÀ 1976gÀ PÀ£ÁðlPÀ 
ªÀÄÄ¤¹¥À̄ ï PÁ¥ÉÆÃðgÉÃµÀ£ï ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À C¢ü¤AiÀÄªÀÄ (1977gÀ PÀ£ÁðlPÀ C¢ü¤AiÀÄªÀÄ ¸ÀASÉå:14)gÀ 32£ÉÃ ¥ÀæPÀgÀtzÀ G¥À§AzsÀUÀ½UÉ 
C£ÀÄ¸ÁgÀªÁV, ¢£ÁAPÀ:07.03.2013gÀAzÀÄ £ÀqÉzÀ ¸ÁªÀðwæPÀ ZÀÄ£ÁªÀuÉAiÀÄ°è ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉAiÀÄ ZÀÄ£Á¬ÄvÀgÁzÀ C s̈ÀåyðUÀ¼À 
ºȨ́ ÀgÀÄUÀ¼À£ÀÄß F ªÀÄÆ®PÀ ¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVzÉ. 
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¢£ÁAPÀ:07-03-2013 gÀAzÀÄ ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉUÉ £ÀqÉzÀ ZÀÄ£ÁªÀuÉAiÀÄ°è DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ ¸ÀzÀ¸ÀågÀ «ªÀgÀ 

ªÁqïð 
À̧ASÉå 

«ÄÃ À̧¯Áw DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ À̧zÀ¸ÀågÀ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «¼Á À̧ ²æÃ/²æÃªÀÄw ¥ÀPÀë 

1 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J gÉÃªÀw ¥ÀÄvÀæ£ï, ©£ï PÉÆgÀUÀ PÁAZÀ£ï ²ÃvÀ̄ ï ªÀÄ£É, # 
19-87/1, vÀqÀA É̈Ê¯ï, ¸ÀÄgÀvÀÌ¯ï, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

¥ÀPÉëÃvÀgÀ 

2 ¥Àj²µÀÖ ¥ÀAUÀqÀ (ªÀÄ»¼É)  ¸À«ÄvÀæ ©£ï PÀjAiÀÄ, 

# 16-86/1, ²æÃ¤ªÁ¸À £ÀUÀgÀ, ¥ÀqÉæ, GzÀAiÀÄ£ÀUÀgÀ, 
ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

3 ¸ÁªÀiÁ£Àå §²Ãgï CºÀªÀÄäzï, ©£ï C§ÄÝ¯ï SÁzÀgï,  
# 1-31J, 1£ÉÃ « s̈ÁUÀ, PÁn¥À¼Àî, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

4 ¸ÁªÀiÁ£Àå w®Pï gÁeï ©£ï ªÉ̄ ÉÊxÀ£ï, # 5-240, 5£ÉÃ « s̈ÁUÀ, 
PÁn¥À¼Àî, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

5 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J CAiÀiÁgÀhiï ©£ï PÉ.¨ÁªÀ, 
#6-19 ©, SÉÊ§gï ªÀÄAf¯ï, 6£ÉÃ « s̈ÁUÀ, PÀÈµÁÚ¥ÀÄgÀ, 
¸ÀÄgÀvÀÌ¯ï, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

J¸ï.r.¦.L. 

6 ¸ÁªÀiÁ£Àå UÀÄt±ÉÃRgÀ ±ÉnÖ, #8-48/1, ¥ÀAZÀgÀvÀß, PÀÈµÁÚ¥ÀÄgÀ CqÀØ gÀ̧ ÉÛ, 
EqÁå, PÀlè, ¸ÀÄgÀvÀÌ¯ï, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

7 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-© C±ÉÆÃPÀ ±ÉnÖ,  

#19-140, vÀqÀA É̈Ê¯ï ªÀÄ£É, ¸ÀÄgÀvÀÌ¯ï CAZÉ, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

8 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J 
(ªÀÄ»¼É) 

¥Àæw s̈Á PÀÄ¼Á¬Ä, ¸ÁUÀgÀ ¥Àæ s̈Á, «.n.gÀ̧ ÉÛ, PÀÄ¼Á¬Ä CAZÉ, 
ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

9 ¸ÁªÀiÁ£Àå UÀuÉÃ±ï ºÉÆ¸À̈ ÉlÄÖ, ¢Ã¥ÀPï ¤®AiÀÄ, avÁæ¥ÀÄgÀ, 
É̈ÊPÀA¥Ár CAZÉ, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

10 ¸ÁªÀiÁ£Àå ¥ÀÄgÀÄµÉÆÃvÀÛªÀÄ avÁæ¥ÀÄgÀ, 

#5-109/1, avÁæAd°, avÁæ¥ÀÄgÀ, PÀÄ¼Á¬Ä CAZÉ, 
ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

11 ¸ÁªÀiÁ£Àå gÀWÀÄ«Ãgï ©£ï ¸ÁåªÀÄÄªÉ̄ ï, 

J¸ï.J¸ï.PÀ̄ Á ¤ªÁ¸ï, «ÄÃ£ÀPÀ½AiÀÄ, É̈ÊPÀA¥Ár, 
ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

12 ¸ÁªÀiÁ£Àå zÀAiÀiÁ£ÀAzÀ ±ÉnÖ, ©£ï ¢:¹ÃvÁgÁªÀÄ CqÀåAvÁAiÀÄ, 
UÀÄ¯Á© ¤ªÁ¸À, #3-101/1, PÀÄAdvÀÛ É̈Ê¯ï, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ PÀªÀÄÆå¤¸ïÖ ¥ÀPÀë 
(ªÀiÁQð¸ïÖ) 

13 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J PÉ.ªÀÄºÀªÀÄäzï ©£ï C§ÄÝ¯ï SÁzÀgï, 
 #1-62/6, PÀÄAdvÀÛ É̈Ê¯ï, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

14 ¸ÁªÀiÁ£Àå ºÀj£Áxï, ©£ï ºÀj±ÀÑAzÀæ,  

PÀA§è ªÀÄ£É, ªÀÄºÁvÁä £ÀUÀgÀzÀ §½, ªÀÄgÀPÀqÀ, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

15 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J PÉ.ªÀÄzsÀÄQgÀuï ©£ï PÉ.ZÀAzÀæPÁAvï, ²æÃgÁªÀÄ ¤®AiÀÄ, #2-
6/27, UÁA¢ü£ÀUÀgÀ, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

16 ¸ÁªÀiÁ£Àå ºÀjÃ±ï JA.±ÉnÖ,  

ºÀj ¤ªÁ¸À, 5£ÉÃ © CqÀØgÀ̧ ÉÛ, PÉÆÃrPÀ̄ ï, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

17 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-© JA.±À²zsÀgÀ ºÉUÉØ,  

ªÀÄ£É £ÀA.2-5-270, ©eÉÊ, PÀÄAnPÁ£À, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

18 ¸ÁªÀiÁ£Àå ¢Ã¥ÀPï PÉ.¥ÀÆeÁj, 

ªÀÄÄ®èPÁqÀÄ, PÁªÀÇgÀÄ, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

19 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J 
(ªÀÄ»¼É) 

PÀ«vÁ ¸À¤¯ï,  

UÀÄqÉØ ºÉÆ¸ÀªÀÄ£É, ªÀÄgÀPÀqÀ, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 
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ªÁqïð 
À̧ASÉå 

«ÄÃ À̧¯Áw DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ À̧zÀ¸ÀågÀ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «¼Á À̧ ²æÃ/²æÃªÀÄw ¥ÀPÀë 

20 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) ºÉÃªÀÄ®vÁ Dgï.¸Á¯Áå£ï,  
s̈À«µÀå ¤®AiÀÄ, wgÀÄªÉÊ¯ï, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

21 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð © 
(ªÀÄ»¼É) 

CT¯Á D¼Àé, 

ªÀÄ£É £ÀA.2-129, ²æÃ ±ÉÊ®, UÀÄgÀÄ£ÀUÀgÀ, PÉÆAZÁr, 
ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

22 ¸ÁªÀiÁ£Àå ªÀÄºÁ§® ªÀiÁ®ð,  
ªÀÄ£É £ÀA.3-3-310-27, 
¥Áèmï £ÀA. 604, FqÀ£ï ¥ÁågÀqÉÊ¸ï, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

23 ¸ÁªÀiÁ£Àå PÉ.gÁeÉÃ±ï,  

zÉÃ« C£ÀÄUÀæºÀ, 1£ÉÃ PÁæ¸ï, £ÁUÀ PÀ¤ßPÁ gÀ̧ ÉÛ, zÉÃgÉ̈ ÉÊ¯ï, 
ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

24 ¥Àj²µÀÖ eÁw gÀd¤Ã±ï, ¸Ëd£Àå,  
©eÉÊ PÁ¦PÁqï ±Á É̄ §½, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

25 ¥Àj²µÀÖ eÁw (ªÀÄ»¼É) £ÁUÀªÉÃtÂ,  

D±ÀæAiÀÄ 4£ÉÃ ªÉÄÊ¯ï zÁégÀzÀ §½, ªÀÄÄ®èPÁqÀÄ, PÁªÀÇgÀÄ 
ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

26 ¸ÁªÀiÁ£Àå gÁzsÁPÀÈµÀÚ ©£ï vÀ¤AiÀÄ¥Àà, 
ªÀÄ£É £ÀA.1-28-2282, zÉÃ«UÀÄr §½, C±ÉÆÃPÀ £ÀUÀgÀ, 
ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

27 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J 
(ªÀÄ»¼É) 

®vÁ ¸Á¯Áå£ï, PÉÆÃA. PÀªÀÄ¯ÁPÀë ¸Á¯Áå£ï, ªÀÄÄAr ªÀÄ£É, 
eÁgÀAzÁAiÀÄ ¸ÁÜ£ÀzÀ §½, ªÀÄ.£ÀA.7-1-47, É̈ÆÃ¼ÀÆgÀÄ, 
ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

28 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) dAiÀÄAw DZÁgï PÉÆÃA ºÀjÃ±ï DZÁgï, ªÀÄ.£ÀA.6-18-
800, ªÀÄoÀzÀ PÀtÂ gÀ̧ ÉÛ, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

29 ¸ÁªÀiÁ£Àå £À«Ã£ï ZÀAzÀæ PÉ.©£ï gÁªÀÄZÀAzÀæ PÉ, UÀuÉÃ±ï PÀÈ¥Á, 
s̈ÀUÀªÀwÃ£ÀUÀgÀ, PÉÆrAiÀiÁ¯ï É̈Ê¯ï, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

30 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J ¥ÀæPÁ±ï © ¸Á¯Áå£ï ©£ï ¨Á§Ä ¸Á¯Áå£ï ¸ÀªÀÄÈ¢Þ, 6£ÉÃ 
CqÀØgÀ̧ ÉÛ, QgÉÆÃrAiÀÄ£ï ¯ÉÃ£ï, §eÉÊ, PÁ¦PÁqÀÄ, 
ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

31 ¸ÁªÀiÁ£Àå É̄Ã£ïì É̄ÆÃmï ¦AmÉÆÃ,  

«Ä¹ÖPÀ̄ ï gÉÆÃ¸ï, ¸ÀgÀPÁj ªÀÄÆåfAiÀÄA §½, ©eÉÊ, 
ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

32 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) gÀÆ¥Á r §AUÉÃgÀ, 

ªÀÄ£É £ÀA.3-qÀ§Æèöå-5-518-38, 1£ÉÃ ªÀÄºÀr, ªÀÄzsÀÄªÀ£À 
ªÁtÂdå PÀlÖqÀ, PÀ¢æ PÀA§è gÀ̧ ÉÛ, ©eÉÊ, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

33 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J C±ÉÆÃPÀ PÀÄªÀiÁgï r.PÉ. ¸Ë¥ÀtÂðPÁ, d£À¤ ©°ØAUï, 
UÁtzÀ PÉÆnÖUÉ, PÀ¢æ, PÀA§î, ©eÉÊ, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

34 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) ¸À©vÁ «Ä¹Ìvï, «Ä¹Ìvï PÁmÉÃeï, gÉqï ©°ØAUï, 
PÀAPÀ£Ár, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

35 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) PÉ.dÄ É̈ÊzÁ, ªÀÄ£É £ÀA.1-35-r-1, PÀÄ¼Á¬Ä UÁæªÀÄ, PÁ£À 
CAZÉ, ¸ÀÄgÀvÀÌ¯ï, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

36 ¸ÁªÀiÁ£Àå s̈Á¸ÀÌgÀ PÉ. ¸ÀÆAiÀÄðPÁAw ¤ªÁ¸À, PÀÄqÀÄ¥ÀÄ CAZÉ, 
ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 
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ªÁqïð 
À̧ASÉå 

«ÄÃ À̧¯Áw DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ À̧zÀ¸ÀågÀ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «¼Á À̧ ²æÃ/²æÃªÀÄw ¥ÀPÀë 

37 ¸ÁªÀiÁ£Àå PÉÃ±ÀªÀ,  
dAiÀÄ£ÀUÀgÀ, ªÀÄgÉÆÃ½, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

38 ¸ÁªÀiÁ£Àå £À«Ã£ï Dgï r¸ÉÆÃd,  

ªÀÄ£É £ÀA.3-112-33, PÀqÀA¨Ágï, PÁªÉÄð¯ï £ÀUÀgÀ, ©PÀ£Àð 
PÀlÖ, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

39 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) eÉ¹AvÁ «dAiÀiÁ D É̄áçÃqï, 
ªÀÄ£É £ÀA.17-6-257 ¸ÉÊAmï eÉÆÃ¸É¥sï £ÀUÀgÀ, eÉ¥ÀÄà, 
PÀAPÀ£Ár, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

40 ¸ÁªÀiÁ£Àå J.¹.«£ÀAiÀÄgÁeï, 
ªÀÄ£É £ÀA.15-17-897, ¥sÁèöåmï £ÀA.102, ªÉÄqÉÆÃ£Á 
ªÉÄÃ£Àgï, 4£ÉÃ CqÀØgÀ̧ ÉÛ, ²ªÀ s̈ÁUï, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

41 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J 
(ªÀÄ»¼É) 

¥ÀÆtÂðªÀÄ, ªÀÄ£É £ÀA.11-10-989, PÉÃ±ÀªÀ PÁA¥ËAqï, 
n.n.gÀ̧ ÉÛ, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

42 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J gÁeÉÃAzÀæ,  

ªÀÄ£É £ÀA.12-5-601-2, ²æÃ zÀÄUÁð PÀÈ¥À, £ÀÆå ¦Ã¯ïØ 
¹ÖçÃmï, gÀxÀ ©Ã¢, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

43 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J JA.C§ÄÝ¯ï CfÃgÀhiï, 

ªÀÄ£É £ÀA.8-14-1241, Dj¥sï ªÀÄAf¯ï, PÀ§ð® gÀ̧ ÉÛ, 
PÀÄzÉÆæÃ½, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

d£ÀvÁzÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ) 

44 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) gÀ«ÄÃeÁ s̈Á£ÀÄ,  

¥sÁèmï £ÀA.210, £À®¥Áqï PÀÄ¤¯ï ¥Áå É̄Ã¸ï, ¸ÉÊAmï 
eÉgÉÆÃ¸Á ºÉÊ¸ÀÆÌ¯ï §½, ªÉ̄ É¤ìAiÀiÁ, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

d£ÀvÁzÀ¼À (eÁvÁåwÃvÀ) 

45 ¸ÁªÀiÁ£Àå C§ÄÝ¯ï ®wÃ¥sï,  
ªÀÄ.£ÀA.20-6-379 §¢æAiÀiÁ, 1£ÉÃ CqÀØ gÀ̧ ÉÛ, PÀAzÀPÀ, 
ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

46 ¸ÁªÀiÁ£Àå ¢ªÁPÀgÀ ©£ï ºÉZï gÁªÀÄZÀAzÀæ CqÀ¥Àà, D¸ÀàvÉæAiÀÄ §½, 
N¯ïØ PÉAmï gÀ̧ ÉÛ, ¥ÁAqÉÃ±ÀégÀ, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

47 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J C§ÄÝ¯ï gÀªÀÇ¥sï ©£ï ©. ªÀÄÄºÀªÀÄäzï, §eÁ¯ï, £ÀÆgï 
D° ªÀÄºÀ¯ï, §eÁ¯ï-£ÀAvÀÆgÀÄ, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

48 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) D±Á r¹®é, PÉÆÃA. eÉÆ¹ì D°é£ï r¹®é, ªÀÄ.£ÀA. 4-12, 
»¯ï mÉÆÃ¥ï UÀgÉÆÃr §½, PÀAPÀ£Ár, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

49 »AzÀÄ½zÀ  

ªÀUÀð- © 

n. ¥Àæ«Ãuï ZÀAzÀæ D¼Àé, 

©£ï PÉ. ¸ÀzÁ£ÀAzÀ D¼Àé, ªÀÄ.£ÀA.7-76, eÉ¦à£À ªÉÆUÀgÀÄ, 
UÀuÉÃ±ï PÀÈ¥Á, vÁzÉÆÃð®å, 
ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

50 ¸ÁªÀiÁ£Àå «dAiÀÄ PÀÄªÀiÁgï, ©£ï 

£ÁgÁAiÀÄt ±ÉnÖ, ªÀÄ.£ÀA.3-74, gÀ«±ÀAPÀgÀ ¤®AiÀÄ, 
¥À¼ÀîPÉgÉ, §eÁ¯ï, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

51 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J ©. ¥ÀæPÁ±ï ©£ï gÁªÀÄ, ªÀÄ.£ÀA.3-32-10, zÉÃ« £ÀUÀgÀ, 
É̈ÆÃAzÉ̄ ï, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

52 ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÀÄ¢üÃgï ±ÉnÖ ©£ï «oÀ® ±ÉnÖ ªÀÄ.£ÀA.3-88, UÀÄwÛUÉ ªÀÄ£É, 
PÀtÆÚgÀÄ, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

53 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) ¸ÀÄªÉÄÊAiÀÄ, PÉÆÃA. C±Àæ¥sï, 

ªÀÄ.£ÀA.4-216 PÀA¨ÉlÄÖ, §eÁ¯ï, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 



«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ  PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, K¦æ¯ï 25, 2013 3133 

ªÁqïð 
À̧ASÉå 

«ÄÃ À̧¯Áw DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ À̧zÀ¸ÀågÀ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «¼Á À̧ ²æÃ/²æÃªÀÄw ¥ÀPÀë 

54 ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÀÄgÉÃAzÀæ ©£ï °AUÀ¥Àà ¥ÀÆeÁj, 
ªÀÄ.£ÀA.2-45, ©Ã¢ ºÀ¼ÉªÀÄ£É, 
d¦à£ÀªÉÆUÀgÀÄ, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

55 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) ±ÉÊ®d, ©£ï ®PÀëöät n.PÉ., 

ªÀÄ.£ÀA.24-16-1336, 3£ÉÃ CqÀØ gÀ̧ ÉÛ, 
d¥ÀÄà §¥Áà¯ï, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

56 ¸ÁªÀiÁ£Àå ¥ÉæÃªÀiÁ£ÀAzÀ ±ÉnÖ, £ÀA. 38, 

ªÀÄAUÀ¼Á £ÀUÀgÀ, ªÀÄAUÀ¼ÁzÉÃ«, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

57 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) PÀ«vÁ,  

ªÀÄ.£ÀA.21-¦4-52, zsÀÆªÀiÁªÀw zÉÊªÀ̧ ÁÜ£ÀzÀ »A§¢, 
ºÉÆ¬ÄUÉ §eÁgï, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

58 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J 
(ªÀÄ»¼É) 

gÀwPÀ̄ Á,  

ªÀÄ.£ÀA. 24-09-965-1, ²æÃ zÀvÀÛ ¤ªÁ¸À, 1£ÉÃ ©æeï, 1£ÉÃ 
PÁæ¸ï, ªÀiÁ£Àð«Ä PÀmÉÖ, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

59 ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ»¼É) C¦à, ªÀÄ.£ÀA.25-14-770, ¸ÀÆlgï ¥ÉÃmï 1£ÉÃ CqÀØ gÀ̧ ÉÛ, 
ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAUÉæ¸ï 

60 »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-J 
(ªÀÄ»¼É) 

«ÄÃgÁ PÀPÉÃðgÀ,  
AiÀÄ±À¹é¤ ¤®AiÀÄ, CAiÀÄå¥Àà zÉÃªÀ̧ ÁÜ£ÀzÀ ºÀwÛgÀ, 
¸ÁåAqï¦mï, ¨ÉAUÉæ, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥ÀPÀë 

                                                
PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DeÁÕ£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 

 
PÉ.«. gÁªÀÄ¥Àà 

¸ÀPÁðgÀzÀ C¢üÃ£À PÁAiÀÄðzÀ²ð,  
£ÀUÀgÁ©üªÀÈ¢Þ E¯ÁSÉ 

 
 
 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 

Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, ±ÀÄPÀæªÁgÀ, K¦æ¯ï 12, 2013 (ZÉÊvÀæ 22, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1935)  
Bangalore, Friday, April 12, 2013 (Chaithra 22, Shaka Varsha 1935) 

£ÀA. 684  
No. 684 

À̧A À̧¢ÃAiÀÄ ªÀåªÀºÁgÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ±Á À̧£À gÀZÀ£Á À̧aªÁ®AiÀÄ 
C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: ¸ÀAªÀå±ÁE 28 ±Á À̧£À 2013, É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 12.04.2013 

UÁqÀð£ï ¹n «±Àé«zÁå®AiÀÄ «zsÉÃAiÀÄPÀ, 2013 - EzÀPÉÌ 2013gÀ ªÀiÁZïð wAUÀ¼À E¥ÀàvÁÛgÀ£ÉÃ ¢£ÁAPÀzÀAzÀÄ WÀ£ÀvÉªÉvÀÛ 
gÁdå¥Á®gÀ M¦àUÉ zÉÆgÉwzÀÄÝ, ¸ÁªÀiÁ£Àå w¼ÀÄªÀ½PÉUÁV EzÀ£ÀÄß 2013gÀ PÀ£ÁðlPÀ C¢s¤AiÀÄªÀÄ ¸ÀASÉå: 47 JA§ÄzÁV PÀ£ÁðlPÀ gÁdå 
¥ÀvÀçzÀ°è ¥ÀçPÀn¸À̈ ÉÃPÉAzÀÄ DzÉÃ²¸À̄ ÁVzÉ. 

2013 gÀ PÀ£ÁðlPÀ C¢ü¤AiÀÄªÀÄ ¸ÀASÉå: 47     

(2013gÀ K¦æ¯ï ªÀiÁºÉAiÀÄ ºÀ£ÉßgÀqÀ£ÉÃ ¢£ÁAPÀzÀAzÀÄ PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæzÀ «±ÉÃµÀ ¸ÀAaPÉAiÀÄ°è ªÉÆzÀ®Ä ¥ÀæPÀlªÁVzÉ) 

UÁqÀð£ï ¹n «±Àé«zÁå®AiÀÄ C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 2013  
(2013gÀ ªÀiÁZïð ªÀiÁºÉAiÀÄ E¥ÀàvÁÛgÀ£ÉÃ ¢£ÁAPÀzÀAzÀÄ gÁdå¥Á®gÀ C£ÀÀÄªÀÄwAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀqÉAiÀÄ¯ÁVzÉ) 

 ¸ÁªÀiÁ£Àå, vÁAwæPÀ, DgÉÆÃUÀå, ªÀåªÀ¸ÁÜ¥À£É, fÃªÀ «eÁÕ£À ªÀÄvÀÄÛ vÀvÀìA§A¢ü ªÀ®AiÀÄUÀ¼À°è ºÁUÀÆ CªÀÅUÀ½UÉ ¸ÀA§A¢ü¹zÀ CxÀªÁ 
CªÀÅUÀ½UÉ D£ÀÄµÀAVPÀªÁzÀ «µÀAiÀÄUÀ¼À°è «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ²PÀëtzÀ ¥ÀæUÀw¥ÀgÀ «ZÁgÀUÀ¼À£ÀÄß GvÉÛÃf¸À®Ä ªÀÄvÀÄÛ PÉÊUÉÆ¼Àî®Ä UÁqÀð£ï ¹n 
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JdÄPÉÃµÀ£ï læ¸ïÖ ªÀÄÆ®PÀ SÁ¸ÀV ªÀ®AiÀÄzÀ°è MAzÀÄ KPÁvÀäPÀ ¸ÀégÀÆ¥ÀzÀ «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀ£ÀÄß PÀ£ÁðlPÀ gÁdåzÀ°è ¸ÁÜ¦¹ 
¤UÀ«ÄvÀUÉÆ½¸ÀÄªÀÅzÀPÁÌV MAzÀÄ C¢ü¤AiÀÄªÀÄ.  

E°è E£ÀÄß ªÀÄÄAzÉ PÀAqÀÄ§gÀÄªÀ GzÉÝÃ±ÀUÀ½UÁV ¸ÁªÀiÁ£Àå, vÁAwæPÀ, DgÉÆÃUÀå, ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£É, fÃªÀ «eÁÕ£ÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ vÀvÀìA§A¢ü 
ªÀ®AiÀÄUÀ¼À°è ºÁUÀÆ CªÀÅUÀ½UÉ ¸ÀA§A¢ü¹zÀ CxÀªÁ CªÀÅUÀ½UÉ D£ÀÄµÀAVPÀªÁzÀ «µÀAiÀÄUÀ¼À°è «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ²PÀëtzÀ ¥ÀæUÀw¥ÀgÀ 
«ZÁgÀUÀ¼À£ÀÄß GvÉÛÃf¸À®Ä ªÀÄvÀÄÛ PÉÊUÉÆ¼Àî®Ä UÁqÀð£ï ¹n JdÄPÉÃµÀ£ï læ¸ïÖ ªÀÄÆ®PÀ SÁ¸ÀV ªÀ®AiÀÄzÀ°è MAzÀÄ KPÁvÀäPÀ ¸ÀégÀÆ¥ÀzÀ 
«±Àé«zÁå®AiÀÄªÀ£ÀÄß PÀ£ÁðlPÀ gÁdåzÀ°è ¸ÁÜ¦¹ ¤UÀ«ÄvÀUÉÆ½¸ÀÄªÀÅzÀÄ AiÀÄÄPÀÛªÁVgÀÄªÀÅzÀjAzÀ;  

EzÀÄ s̈ÁgÀvÀ UÀtgÁdåzÀ CgÀªÀvÁß®Ì£ÉÃ ªÀµÀðzÀ°è PÀ£ÁðlPÀ gÁdå «zsÁ£ÀªÀÄAqÀ®¢AzÀ F ªÀÄÄA¢£ÀAvÉ C¢ü¤AiÀÄ«ÄvÀªÁUÀ°:- 

CzsÁåAiÀÄ - I 

¥ÁægÀA©üPÀ 

1. À̧AQë¥ÀÛ ºÉ À̧gÀÄ, ªÁå¦Û ªÀÄvÀÄÛ ¥ÁægÀA¨sÀ.- (1) F C¢ü¤AiÀÄªÀÄªÀ£ÀÄß UÁqÀð£ï ¹n «±Àé«zÁå®AiÀÄ C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 2013 JAzÀÄ 
PÀgÉAiÀÄvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(2) EzÀÄ ErÃ PÀ£ÁðlPÀ gÁdåPÉÌ ªÁå¥ÀÛªÁUÀvÀÀPÀÌzÀÄÝ. 

(3) EzÀÄ gÁdå ¸ÀPÁðgÀªÀÅ ¸ÀPÁðj gÁdå¥ÀvÀæzÀ°è C¢ü¸ÀÆZÀ£ÉAiÀÄ ªÀÄÆ®PÀ UÉÆvÀÄÛ¥Àr¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ ¢£ÁAPÀzÀAzÀÄ eÁjUÉ 
§gÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

2. ¥Àj¨sÁµÉUÀ¼ÀÄ.Š F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ°è, ¸ÀAzÀ̈ sÀðªÀÅ C£ÀåxÁ CUÀvÀå¥Àr¹zÀ ºÉÆgÀvÀÄ,Š 

(J) ``±ÉÊPÀëtÂPÀ ¥ÀjµÀvÀÄÛ (CPÉqÉ«ÄPï PË¤ì̄ ï)'' JAzÀgÉ, 25£ÉÃ ¥ÀæPÀgÀtzÀ CrAiÀÄ°è ¸ÁÜ¦¸À̄ ÁzÀ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ±ÉÊPÀëtÂPÀ 
¥ÀjµÀvÀÄÛ; 

(©) ``PÁAiÀÄð¸ÀÆa «µÀAiÀÄUÀ¼ÀÄ'', JAzÀgÉ, ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À°è ºȨ́ Àj¸À§ºÀÄzÁzÀ ªÀÄvÀÄÛ MAzÀÄ ¸À̈ sÉAiÀÄ°è D «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß 
ªÀÄvÀÄÛ PÀ̄ Á¥ÀUÀ¼À£ÀÄß C£ÀÄªÉÆÃ¢¸À§ºÀÄzÉAzÀÄ vÀªÀÄä ¸ÀªÀÄäw ¸ÀÆa¹ PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ ªÀÄÄAavÀªÁVAiÉÄÃ °TvÀ 
C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß PÉÆnÖzÁÝUÀ ªÀiÁvÀæªÉÃ ¸ÀAzÀ̈ sÁð£ÀÄ¸ÁgÀ ¥Àæ§AzsÀPÀgÀ ªÀÄAqÀ½ CxÀªÁ ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½ CxÀªÁ 
AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¸À«ÄwAiÀÄªÀgÀÄ PÁAiÀÄð¸ÀÆaAiÀÄ°è ¸ÉÃj¸À§ºÀÄzÁzÀ CxÀªÁ ¸À̈ sÉAiÀÄ°è ZÀZÉðUÉ vÉUÉzÀÄPÉÆAqÀÄ ¤tðAiÀÄªÀ£ÀÄß 
PÉÆqÀ§ºÀÄzÁzÀ J¯Áè «µÀAiÀÄUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ PÀ̄ Á¥ÀUÀ¼ÀÄ; 

(¹) ``¥Àæ§AzsÀPÀgÀ ªÀÄAqÀ½'' JAzÀgÉ, 23£ÉÃ ¥ÀæPÀgÀtzÀ°è ¤¢ðµÀÖ¥Àr¹gÀÄªÀ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥Àæ§AzsÀPÀgÀ ªÀÄAqÀ½; 

(r)  ``ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½’’ JAzÀgÉ 24£ÉÃ ¥ÀæPÀgÀtzÀ°è ¤¢ðµÀÖ¥Àr¹zÀAvÉ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½ ; 

(E) ``PÀÄ¯Á¢ü¥Àw'', ``PÀÄ®¥Àw'', ``¸ÀºÀPÀÄ®¥Àw'' JAzÀgÉ, C£ÀÄPÀæªÀÄªÁV «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ PÀÄ¯Á¢ü¥Àw, PÀÄ®¥Àw ªÀÄvÀÄÛ 
¸ÀºÀPÀÄ®¥Àw; 

(J¥sï) ``PÁåA¥À̧ ï'' JAzÀgÉ, CzÀÄ J¯ÁèzÀgÀÆ EgÀ° «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ ¸ÁÜ¦¹zÀÀ, ¤ªÀð»¸ÀÄªÀ MAzÀÄ PÁåA¥À̧ ï;  

(f) ``¸À«ÄwUÀ¼ÀÄ'' JAzÀgÉ, F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀrAiÀÄ°è gÀÆ¦¸À̄ ÁzÀ ¸À«ÄwUÀ¼ÀÄ CxÀªÁ ¸ÀAzÀ̈ sÁð£ÀÄ¸ÁgÀªÁV «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ 
««zsÀ PÁAiÀÄðPÀvÀðgÀÄ gÀa¹gÀÄªÀ ¸À«ÄwUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ CzÀgÀ°è ±ÉÆÃzsÀ£Á ¸À«Äw, £ÁªÀÄ¤zÉÃð±À£À ¸À«Äw, ºÀtPÁ¸ÀÄ ¸À«Äw, 
ºÀtPÁ¸ÀÄ ¥ÀjµÀvÀÄÛ ªÀÄvÀÄÛ CAxÀ EvÀgÀ ¸À«ÄwUÀ¼ÀÄ M¼ÀUÉÆ¼ÀÄîvÀÛªÉ;          

(JZï) ``WÀlPÀ PÁ¯ÉÃdÄ'' JAzÀgÉ, «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ ¸ÁÜ¦¹ ¤ªÀð»¸ÀÄwÛgÀÄªÀ MAzÀÄ PÁ É̄ÃdÄ CxÀªÁ ¸ÀA¸ÉÜ; 

(L)  ``ºÀtPÁ¸ÀÄ ¸À«Äw'' JAzÀgÉ, 27£ÉÃ ¥ÀæPÀgÀtzÀ°è ¤¢ðµÀÖ¥Àr¹gÀÄªÀ  «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ºÀtPÁ¸ÀÄ ¸À«Äw; 

(eÉÉ)    ``¸ÀPÁðgÀ'' JAzÀgÉ, PÀ£ÁðlPÀ ¸ÀPÁðgÀ; 

(PÉ) ``gÁ¶ÖöçÃAiÀÄ C¢üªÀiÁ£ÀåvÁ ¸ÀA¸ÉÜUÀ¼ÀÄ'' JAzÀgÉ, «±Àé«zÁå®AiÀÄ C£ÀÄzÁ£À DAiÉÆÃUÀ, CT® s̈ÁgÀvÀ vÁAwæPÀ ²PÀët 
¥ÀjµÀvÀÄÛ, ¨sÁgÀwÃAiÀÄ ªÉÊzÀåQÃAiÀÄ ªÀÄvÀÄÛ zÀAvÀ ªÉÊzÀåQÃAiÀÄ ¥ÀjµÀvÀÄÛ, s̈ÁgÀwÃAiÀÄ OµÀzsÀ «eÕÁ£À ¥ÀjµÀvÀÄÛ, s̈ÁgÀwÃAiÀÄ PÀÈ¶ 
¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£Á ¥ÀjµÀvÀÄÛ, gÁ¶ÖöçÃAiÀÄ ªÀiË®åªÀiÁ¥À£À ªÀÄvÀÄÛ C¢üªÀiÁ£ÀåvÁ ¥ÀjµÀvÀÄÛ,  gÁ¶ÖöçÃAiÀÄ É̈ÆÃzsÀPÀ ²PÀët ¥ÀjµÀvÀÄÛ, 
ªÉÊeÕÁ¤PÀ ªÀÄvÀÄÛ PÉÊUÁjPÁ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£Á ¥ÀjµÀvÀÄÛ ªÀÄÄAvÁzÀ, G£ÀßvÀ ²PÀëtzÀ°è UÀÄtªÀÄlÖzÀ ²PÀët zÉÆgÉAiÀÄÄªÀAvÉ 
£ÉÆÃrPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀPÁÌV UÀÄtªÀÄlÖUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ µÀgÀvÀÄÛUÀ¼À£ÀÄß «¢ü¸ÀÄªÀÅzÀPÁÌV, PÉÃAzÀæ ¸ÀPÁðgÀªÀÅ ¸ÁÜ¦¹gÀÄªÀ MAzÀÄ ¸ÀA¸ÉÜ 
ªÀÄvÀÄÛ EzÀgÀ°è ¸ÀPÁðgÀªÀÇ ¸ÉÃjgÀÄvÀÛzÉ; 

(J¯ï) ``¤AiÀÄ«Ä¸À̄ ÁzÀÄzÀÄ'' JAzÀgÉ, F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀrAiÀÄ°è ¸ÀPÁðgÀªÀÅ gÀa¸À̄ ÁzÀ ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ ¤AiÀÄ«Ä¸À̄ ÁzÀÄzÀÄ; 

(JA) ``MAzÀÄ WÀlPÀ PÁ¯ÉÃfUÉ ¸ÀA§AzsÀ¥ÀlÖAvÉ ¥ÁæA±ÀÄ¥Á®gÀÄ'' JAzÀgÉ, WÀlPÀ PÁ É̄Ãf£À ªÀÄÄRå¸ÀÜgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÁæA±ÀÄ¥Á®gÀÄ 
E®è¢zÀÝ°è CxÀªÁ £ÉÃªÀÄPÀªÁzÀ ¥ÁæA±ÀÄ¥Á®gÀ UÉÊgÀÄºÁdjAiÀÄ°è, ¥ÁæA±ÀÄ¥Á®gÁV PÀvÀðªÀå ¤ªÀð»¸À®Ä vÁvÁÌ°PÀªÁV 
£ÉÃªÀÄPÀUÉÆArgÀÄªÀ G¥À¥ÁæA±ÀÄ¥Á®gÀÄ CxÀªÁ AiÀiÁªÀÅzÉÃ EvÀgÀ ªÀåQÛAiÀÄÆ EzÀgÀ°è M¼ÀUÉÆ¼ÀÄîvÁÛgÉ; 

(J£ï) ``PÀÄ®¸ÀaªÀgÀÄ'' JAzÀgÉ, «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ PÀÄ®¸ÀaªÀgÀÄ; 
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(M) ``¥ÁæzÉÃ²PÀ PÉÃAzÀæ'' JAzÀgÉ, AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ°è£À CzsÀåAiÀÄ£À PÉÃAzÀæUÀ¼À PÁAiÀÄðªÀ£ÀÄß ¸ÀªÀÄ£ÀéAiÀÄUÉÆ½¸ÀÄªÀ ªÀÄvÀÄÛ 
ªÉÄÃ°éZÁgÀuÉ ªÀiÁqÀÄªÀ GzÉÝÃ±ÀPÁÌV ªÀÄvÀÄÛ CAxÀ PÉÃAzÀæPÉÌ PÁAiÀÄðPÁj ¥ÀjµÀvÀÄÛ ªÀ»¹PÉÆqÀ§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ EvÀgÀ 
PÀvÀðªÀåUÀ¼À£ÀÄß £ÉgÀªÉÃj¸ÀÄªÀÅzÀPÁÌV «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ ¸ÁÜ¦¹zÀ CxÀªÁ ¤ªÀð»¹PÉÆAqÀÄ§gÀÄªÀ MAzÀÄ PÉÃAzÀæ;  

(¦)  F C¢ü¤AiÀÄªÀÄPÉÌ ¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ ``¥ÁæAiÉÆÃdPÀ ¥Áæ¢üPÁgÀ'' CxÀªÁ ``¥ÁæAiÉÆÃdPÀ ¸ÀA¸ÉÜ'' JAzÀgÉ ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ £Áå¸À; 

(PÀÆå)  ``¥ÁæAiÉÆÃdPÀ £Áå¸À’’ JAzÀgÉ s̈ÁgÀwÃAiÀÄ £Áå¸À C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1882gÀ CrAiÀÄ°è £ÉÆÃAzÀtÂAiÀiÁzÀ UÁqÀð£ï ¹n 
KdÄPÉÃµÀ£ï læ¸ïÖ ; 

(Dgï) ``gÁdå'' JAzÀgÉ, PÀ£ÁðlPÀ gÁdå; 

(J¸ï) ``¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ'' ªÀÄvÀÄÛ ``«¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ'' JAzÀgÉ, F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ CrAiÀÄ°è gÀa¹zÀ  C£ÀÄPÀæªÀÄªÁV 
«±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ; 

(n) ``CzsÀåAiÀÄ£À PÉÃAzÀæ'' JAzÀgÉ, «zÁåyðUÀ½UÉ CUÀvÀåªÁzÀ §Ä¢ÞªÁzÀ, ¸À®ºÉUÀ¼À£ÀÄß ¤ÃqÀÄªÀ CxÀªÁ EvÀgÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ 
£ÉgÀªÀ£ÀÄß ¤ÃqÀÄªÀ GzÉÝÃ±ÀPÁÌV «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ ¸ÁÜ¦¹zÀ ªÀÄvÀÄÛ ¤ªÀð»¹PÉÆAqÀÄ§AzÀÀ MAzÀÄ PÉÃAzÀæ; 

(AiÀÄÄ)  ``CzsÁå¥ÀPÀgÀÄ'' JAzÀgÉ, M§â ¥ÁæzsÁå¥ÀPÀgÀÄ, ¸ÀºÀ¥ÁæzsÁå¥ÀPÀgÀÄ, ¸ÀºÁAiÀÄPÀ  ¥ÁæzsÁå¥ÀPÀgÀÄ, CxÀªÁ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ°è 
CxÀªÁ MAzÀÄ WÀlPÀ PÁ É̄Ãf£À°è É̈ÆÃ¢ü¸ÀÄªÀÅzÀPÉÌ CxÀªÁ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£É £ÀqȨ́ ÀÄªÀÅzÀPÉÌ CxÀªÁ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£ÉUÉ 
ªÀiÁUÀðzÀ±Àð£À ¤ÃqÀÄªÀÅzÀPÉÌ  £ÉÃªÀÄPÀªÁzÀ CAxÀ EvÀgÀ ªÀåQÛ ªÀÄvÀÄÛ «±Àé«zÁå®AiÀÄ C£ÀÄzÁ£À DAiÉÆÃUÀªÀÅ ¤AiÀÄ«Ä¹zÀ 
UÀÄtªÀÄlÖUÀ½UÉ C£ÀÄ¸ÁgÀªÁV EgÀÄªÀ WÀlPÀ PÁ É̄Ãf£À ¥ÁæA±ÀÄ¥Á®gÀÄ EzÀgÀ°è M¼ÀUÉÆ¼ÀÄîvÁÛgÉ; 

(«) ``«±Àé«zÁå®AiÀÄ C£ÀÄzÁ£ÀUÀ¼À DAiÉÆÃUÀ'' JAzÀgÉ, «±Àé«zÁå®AiÀÄ C£ÀÄzÁ£ÀUÀ¼À DAiÉÆÃUÀ C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1956gÀ (1956gÀ 
PÉÃAzÀæ C¢ü¤AiÀÄªÀÄ 3) 4£ÉÃ ¥ÀæPÀgÀtzÀ CrAiÀÄ°è ¸ÁÜ¦vÀªÁzÀ DAiÉÆÃUÀ; 

(qÀ§Æèöå) ``«±Àé«zÁå®AiÀÄ'' JAzÀgÉ, F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀrAiÀÄ°è ¸ÁÜ¦¹ ¤UÀ«ÄvÀUÉÆ½¸À̄ ÁzÀ UÁqÀð£ï ¹n «±Àé«zÁå®AiÀÄ; 

(JPïì) ``¸ÀAzÀ±ÀðPÀgÀÄ'' JAzÀgÉ, 13£ÉÃ ¥ÀæPÀgÀtzÀ°è ¤¢ðµÀÖ¥Àr¹zÀ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¸ÀAzÀ±ÀðPÀgÀÄ. 

CzsÁåAiÀÄ - II 

«±Àé«zÁå®AiÀÄ ªÀÄvÀÄÛ  ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ ¸ÀA¸ÉÜ 

 3. «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¸ÁÜ¥À£ÉUÉ ¥Àæ¸ÁÛªÀ.- (1) F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ G¥À§AzsÀUÀ½UÉ M¼À¥ÀlÄÖ ªÀÄvÀÄÛ CzÀPÀÌ£ÀÄ¸ÁgÀªÁV MAzÀÄ KPÁvÀäPÀ 
¸ÀégÀÆ¥ÀzÀ «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀ£ÀÄß ¸ÁÜ¦¸ÀÄªÀ ºÀPÀÌ£ÀÄß ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ £Áå¸ÀªÀÅ ºÉÆA¢gÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 (2) ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ £Áå¸ÀªÀÅ gÁdå ¸ÀPÁðgÀPÉÌ «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀ£ÀÄß ¸ÁÜ¦¸ÀÄªÀ ¥Àæ¸ÁÛªÀªÀ£ÀÄß ¸À°ȩ̀ ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 (3) ¥Àæ¸ÁÛªÀªÀÅ F ªÀÄÄA¢£À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß M¼ÀUÉÆArgÀvÀPÀÌzÀÄÝ, JAzÀgÉ:- 

(i) ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ £Áå¸ÀzÀ «ªÀgÀUÀ¼ÉÆA¢UÉ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ zsÉåÃAiÉÆÃzÉÝÃ±ÀUÀ¼ÀÄ; 

(ii) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ªÁå¦Û ªÀÄvÀÄÛ ¸ÁÜ£ÀªÀiÁ£À ºÁUÀÆ s̈ÀÆ«ÄAiÀÄ ® s̈ÀåvÉ; 

(iii) ¥ÁægÀA s̈ÀzÀ ¢£ÁAPÀ¢AzÀ ¤PÀl LzÀÄ ±ÉÊPÀëtÂPÀ ªÀµÀðUÀ¼À CªÀ¢üAiÀÄ°è «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ PÉÊUÉÆ¼Àî É̈ÃPÉA¢gÀÄªÀ CzsÀåAiÀÄ£À 
ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£Á PÁAiÀÄðPÀæªÀÄUÀ¼À ¸ÀégÀÆ¥À ªÀÄvÀÄÛ §UÉUÀ¼ÀÄ; 

(iv) ¥ÁægÀA©ü¸À É̈ÃPÉAzÀÄ ¥Àæ¸ÁÛ¦¹gÀÄªÀ ªÁå¸ÀAUÀ «¨sÁUÀUÀ¼ÀÄ (¥sÁåPÀ°ÖUÀ¼ÀÄ), CzsÀåAiÀÄ£À PÀæªÀÄUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£ÉUÀ¼À ¸ÀégÀÆ¥À; 

(v) PÀlÖqÀUÀ¼ÀÄ, ¸À®PÀgÀuÉUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ gÀZÀ£Á ¸ËPÀAiÀÄðUÀ¼À£ÀÄß MzÀV¸ÀÄªÀAxÀ PÁåA¥À̧ ï C©üªÀÈ¢Þ; 

(vi) ¥ÁægÀA s̈ÀzÀ ¢£ÁAPÀzÀ ¤PÀl LzÀÄ ±ÉÊPÀëtÂPÀ ªÀµÀðUÀ¼À CªÀ¢üUÁV §AqÀªÁ¼À ªÉZÀÑzÀ ºÀAvÀUÀ¼ÀÄ; 

(vii) ¨Á§ÄªÁgÀÄ DªÀvÀðPÀ ªÉZÀÑ, DyðPÀ ªÀÄÆ®UÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀæwAiÉÆ§â «zÁåyðUÉ vÀUÀ®ÄªÀ CAzÁdÄ ªÉZÀÑ; 

(viii) ¸ÀA¥À£ÀÆä® ¸ÀAUÀæºÀuÉUÁV AiÉÆÃd£É ªÀÄvÀÄÛ CzÀPÉÌ §AqÀªÁ¼À¢AzÀ vÀUÀ®ÄªÀ ªÉZÀÑ ºÁUÀÆ ¥ÀæwAiÉÆAzÀÄ ªÀÄÆ®PÀÆÌ ªÀÄgÀÄ 
¸ÀAzÁAiÀÄ ªÀiÁqÀÄªÀ jÃw; 

(ix) «zÁåyðUÀ½AzÀ ±ÀÄ®Ì ªÀ̧ ÀÆ®Ä ªÀiÁr DAvÀjPÀªÁV ¤¢ü ¸ÀAUÀæ»¸ÀÄªÀÀ AiÉÆÃd£É, ¸À®ºÁ ¸ÉÃªÉ ªÀÄvÀÄÛ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ 
zsÉåÃAiÉÆÃzÉÝÃ±ÀUÀ½UÉ ¸ÀA§A¢ü¹zÀ EvÀgÀ ZÀlÄªÀnPÉUÀ½AzÀ ¤jÃQëvÀ ªÀgÀªÀiÁ£ÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ EvÀgÀ ¤jÃQëvÀ ªÀgÀªÀiÁ£ÀUÀ¼ÀÄ; 

(x) WÀlPÀªÉÇAzÀPÉÌ vÀUÀ®ÄªÀ ªÉZÀÑzÀ «ªÀgÀUÀ¼ÀÄ, DyðPÀªÁV zÀÄ§ð®ªÁzÀ ªÀUÀðUÀ½UÉ ¸ÉÃjzÀ «zÁåyðUÀ½UÉ ±ÀÄ®Ì, GavÀ 
²PÀët (¦üæ²¥ï) ªÀÄvÀÄÛ «zÁåyð ªÉÃvÀ£ÀzÀ°è ¤ÃqÀÄªÀ jAiÀiÁ¬Äw CxÀªÁ «£ÁAiÀÄwAiÀÄ ¥Àj«ÄwAiÀÄ  «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß ªÀÄvÀÄÛ 
C¤ªÁ¹ s̈ÁgÀwÃAiÀÄgÀÄ CxÀªÁ ¨sÁgÀwÃAiÀÄ ªÀÄÆ®zÀ ªÀåQÛUÀ½UÉ CxÀªÁ C¤ªÁ¹ s̈ÁgÀwÃAiÀÄgÀÄ CxÀªÁ s̈ÁgÀwÃAiÀÄ 
ªÀÄÆ®zÀ ªÀåQÛUÀ¼ÀÄ ¥ÁæAiÉÆÃf¹zÀ «zÁåyðUÀ½UÉ ªÀÄvÀÄÛ s̈ÁgÀvÀªÀ£ÀÄß½zÀÄ EvÀgÀ gÁµÀÖÖöçUÀ¼À «zÁåyðUÀ½UÉ «¢ü¸ÀvÀPÀÌ ±ÀÄ®ÌzÀ 
zÀgÀUÀ¼ÀÄ É̈ÃgÉ É̈ÃgÉ EzÀÝ°è CªÀÅUÀ¼À£ÀÄß ¸ÀÆa¸ÀÄªÀ ±ÀÄ®Ì gÀZÀ£ÉAiÀÄ «ªÀgÀUÀ¼ÀÄ; 
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(xi) ¸ÀA§AzsÀ¥ÀlÖ «zÁå « s̈ÁUÀzÀ°è JµÀÄÖ ªÀµÀðUÀ¼À C£ÀÄ s̈ÀªÀ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀjtÂwAiÀÄ£ÀÄß ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ £Áå¸ÀªÀÅ zÉÆgÀQ¹PÉÆqÀ°zÉ 
ºÁUÀÆ CzÀgÀ ºÀtPÁ¹£À ¸ÀA¥À£ÀÆä®UÀ¼ÀÄ;  

(xii) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ°ègÀÄªÀ CzsÀåAiÀÄ£À PÀæªÀÄUÀ½UÉ «zÁåyðUÀ¼À£ÀÄß DAiÉÄÌ ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀPÁÌV EgÀÄªÀ ªÀåªÀ̧ ÉÜ; 

(xiii) «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ ¸ÁÜ¥À£ÉAiÀiÁUÀÄªÀÅzÀPÉÌ ªÉÆzÀ®Ä £ÉgÀªÉÃj¸À É̈ÃPÉAzÀÄ gÁdå ¸ÀPÁðgÀªÀÅ CUÀvÀå¥Àr¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ EvÀgÀ 
µÀgÀvÀÄÛUÀ¼À £ÉgÀªÉÃjPÉAiÀÄ ºÀAvÀÀ. 

  (4) ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ £Áå¸À¢AzÀ ¹éÃPÀj¹zÀ ¥Àæ¸ÁÛªÀUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀjÃQȩ̈ À®Ä gÁdå ¸ÀPÁðgÀªÀÅ, PÀ£ÁðlPÀ gÁdå G£ÀßvÀ ²PÀët ¥ÀjµÀwÛ£À 
¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀzÀ̧ ÀågÁzÀ ªÀÄÆgÀÄ ¸ÀzÀ¸ÀågÀÄUÀ¼À£ÀÄß M¼ÀUÉÆAqÀ MAzÀÄ ±ÉÆÃzsÀ£Á ¸À«ÄwAiÀÄ£ÀÄß gÀa¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ CzÀÄ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¸ÁÜ¥À£ÉUÉ 
gÁdå ¸ÀPÁðgÀPÉÌ ²¥sÁgÀ̧ Àì£ÀÄß ªÀiÁqÀvÀPÀÌzÀÄÝ.   

4. «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¸ÁÜ¥À£É.- (1) gÁdå ¸ÀPÁðgÀªÀÅ ±ÉÆÃzsÀ£Á ¸À«ÄwAiÀÄÄ ªÀiÁrzÀ ²¥sÁgÀ̧ ÀÄìUÀ¼À£ÀÄß ¥Àj²Ã°¹zÀ vÀgÀÄªÁAiÀÄ ªÀÄvÀÄÛ 
vÁ£ÀÄ CªÀ±ÀåªÉAzÀÄ s̈Á«¸ÀÄªÀAxÀ «ZÁgÀuÉAiÀÄ£ÀÄß £ÀqÉ¹zÀ vÀgÀÄªÁAiÀÄ,- 

(i) £Áå¸ÀªÀÅ ¸ÁPÀµÀÄÖ ªÀÄÆ® ¸ËPÀAiÀÄðzÉÆA¢UÉ «±Àé«zÁå®AiÀÄªÉÇAzÀ£ÀÄß £ÀqȨ́ À®Ä  ¸ÀªÀÄxÀðªÁVzÉ JAzÀÄ 
CzÀÄ ªÀÄ£ÀUÀAqÀgÉ; 

(ii) ¥ÀæzÉÃ±ÀPÀÌ£ÀÄ¸ÁgÀªÁV PÉ¼ÀUÉ ¤¢ðµÀÖ ¥Àr¹zÀ ªÁå¦ÛUÉ s̈ÀÆ«ÄAiÀÄ MqÉvÀ£ÀªÀ£ÀÄß ºÉÆA¢gÀvÀPÀÌzÀÄÝ, JAzÀgÉ:- 

(J) s̈ÀÆ«ÄAiÀÄÄ §ÈºÀvï É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ ¥Á°PÉAiÀÄ «ÄwAiÉÆ¼ÀVzÀÝgÉ E¥ÀàvÉÛöÊzÀÄ JPÀgÉUÀ¼ÀÄ; 

(©) s̈ÀÆ«ÄAiÀÄÄ §ÈºÀvï É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ ¥Á°PÉAiÀÄ «Äw¬ÄAzÀ ºÉÆgÀUÉ EzÀÄÝ, DzÀgÉ É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ 
ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ ¥ÀæzÉÃ±À C©üªÀÈ¢Þ ¥Áæ¢üPÁgÀ ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ M¼ÀUÉ EzÀÝgÉ £À®ªÀvÀÄÛ JPÀgÉUÀ¼ÀÄ; 

(¹) s̈ÀÆ«ÄAiÀÄÄ (J) ªÀÄvÀÄÛ (©) RAqÀUÀ¼À°è ¤¢ðµÀÖ¥Àr¹zÀ ¸ÀÜ¼ÀUÀ¼À£ÀÄß ºÉÆgÀvÀÄ¥Àr¹zÀÝgÉ CgÀªÀvÀÄÛ 
JPÀgÉUÀ½VAvÀ PÀrªÉÄ EgÀvÀPÀÌzÀÝ®è. 

ªÉÄÃ É̄ ¤¢ðµÀÖ¥Àr¹zÀ s̈ÀÆ«ÄAiÀÄÄ KPÀ WÀlPÀ (¹AUÀ¯ï ¨ÁèPï) zÀ°ègÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ  EzÀÄ ¸ÀA§AzsÀ¥ÀlÖ 
£Áå¸À/¥ÀæwµÁ×£À/¸ÀA¸ÉÜ/«±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ºȨ́ Àj£À°ègÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 3£ÉÃ ¥ÀæPÀgÀtzÀ (3)£ÉÃ G¥À¥ÀæPÀgÀtzÀ°è CUÀvÀå¥Àr¸À̄ ÁzÀAvÉ MzÀV¹zÀ «ªÀgÀUÀ¼À 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ ¸ÀPÁðgÀªÀÅ 47£ÉÃ ¥ÀæPÀgÀtzÀ°è ¤¢ðµÀÖ¥Àr¹gÀÄªÀ ±Á±ÀévÀ ±Á¸À£À§zÀÞ zÀwÛ ¤¢üAiÀÄ£ÀÄß ¸ÁÜ¦¸À̈ ÉÃPÉAzÀÄ £Áå¸ÀPÉÌ ¤zÉÃð±À£À 
¤ÃqÀ§ºÀÄzÀÄ. 

   (2) ±Á±ÀévÀ ±Á¸À£À§zÀÞ zÀwÛ ¤¢üAiÀÄ ¸ÁÜ¥À£ÉAiÀÄ vÀgÀÄªÁAiÀÄ, ¸ÀPÁðgÀªÀÅ, ¸ÀPÁðj gÁdå¥ÀvÀæzÀ°è C¢ü¸ÀÆZÀ£ÉAiÀÄ ªÀÄÆ®PÀ, “UÁqÀð£ï 
¹n «±Àé«zÁå®AiÀÄ” JA§ ºȨ́ Àj£À MAzÀÄ KPÁvÀäPÀ ¸ÀégÀÆ¥ÀzÀ «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀ£ÀÄß gÁdåzÀ°è ¸ÁÜ¦¸ÀÄªÀÅzÀPÉÌ ªÀÄAdÆgÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤ÃqÀ§ºÀÄzÀÄ. 

 (3) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ PÉÃAzÀæ PÁAiÀÄð¸ÁÜ£ÀªÀÅ É̈AUÀ¼ÀÆj£À°è EgÀvÀPÀÌzÀÄÝ.  «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ vÀ£Àß PÁåA¥À̧ ÀÄìUÀ¼À£ÀÄß CxÀªÁ ¥ÁæzÉÃ²PÀ 
PÉÃAzÀæUÀ¼À£ÀÄß, CzsÀåAiÀÄ£À PÉÃAzÀæUÀ¼À£ÀÄß PÀ£ÁðlPÀzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ s̈ÁUÀzÀ°è ºÉÆA¢gÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ D §UÉÎ gÁdå ¸ÀPÁðgÀzÀ ¥ÀÆªÁð£ÀÄªÀÄwAiÀÄ£ÀÄß 
¥ÀqÉzÀÄPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀPÉÆÌ¼À¥ÀlÄÖ ºÁUÀÆ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ C£ÀÄzÁ£À DAiÉÆÃUÀzÀ UÀÄtªÀÄlÖUÀ½UÀ£ÀÄ¸ÁgÀªÁV ºÉÆA¢gÀvÀPÀÌzÀÄÝ.  

 (4) ªÉÆzÀ® PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ, ªÉÆzÀ® PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ, ¥Àæ§AzsÀPÀÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄ ªÉÆzÀ® ¸ÀzÀ̧ ÀågÀÄUÀ¼ÀÄ, ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½AiÀÄ 
ºÁUÀÆ ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¥ÀjµÀwÛ£À ªÉÆzÀ® ¸ÀzÀ̧ ÀågÀÄUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ E£ÀÄß ªÀÄÄAzÉ, CAxÀ C¢üPÁjUÀ¼ÀÄ CxÀªÁ ¸ÀzÀ̧ ÀågÀÄUÀ¼ÁUÀ§ºÀÄzÁzÀAxÀ J¯Áè 
ªÀåQÛUÀ¼ÀÄ, CAxÀ ¥ÀzÀ CxÀªÁ ¸ÀzÀ̧ ÀåvÀéªÀ£ÀÄß ºÉÆA¢gÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄÄAzÀÄªÀgÉAiÀÄÄªÀªÀgÉUÉ, MAzÀÄ ¤UÀ«ÄvÀ ¤PÁAiÀÄªÀ£ÀÄß gÀa¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ.  ªÀÄvÀÄÛ CzÀÄ 
«±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ºȨ́ Àj£À°è zÁªÉ ºÀÆqÀ§ºÀÄzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ zÁªÉUÉÆ¼ÀUÁUÀ§ºÀÄzÀÄ. 

 (5) (2)£ÉÃ G¥À¥ÀæPÀgÀtzÀ CrAiÀÄ°è «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ ¸ÁÜ¥À£ÉUÉ ªÀÄAdÆgÁwAiÀiÁzÀ  ªÉÄÃ É̄, «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ GzÉÝÃ±ÀPÁÌV, 
£Áå¸ÀªÀÅ Dfð¹zÀÀ, ¸ÀÈf¹zÀ, K¥ÁðlÄ ªÀiÁrPÉÆAqÀ CxÀªÁ PÀlÖ®àlÖ s̈ÀÆ«Ä ªÀÄvÀÄÛ EvÀgÀ ¹ÜgÀ ªÀÄvÀÄÛ ZÀgÀ ¸ÀévÀÄÛ, «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ°è 
¤»vÀªÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 (6) «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ ºÀÆrzÀ CxÀªÁ CzÀgÀ «gÀÄzÀÞ ºÀÆqÀ̄ ÁzÀ J¯Áè zÁªÉUÀ¼À°è ªÀÄvÀÄÛ EvÀgÀ PÁ£ÀÆ£ÀÄ ªÀåªÀºÀgÀuÉUÀ¼À°è ªÁzÀ 
¥ÀvÀæUÀ½UÉ PÀÄ®¸ÀaªÀgÀÄ ¸À» ªÀiÁr ¸ÀvÁå¥À£É ªÀiÁqÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ CAxÀ zÁªÉUÀ¼À°è£À ªÀÄvÀÄÛ ªÀåªÀºÀgÀuÉUÀ¼À°è£À J¯Áè DzÉÃ²PÉUÀ¼À£ÀÄß 
PÀÄ®¸ÀaªÀjUÉ ¤ÃqÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ CªÀjUÉ eÁj ªÀiÁqÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 (7) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ°è£À s̈ÀÆ«Ä, PÀlÖqÀ ªÀÄvÀÄÛ EvÀgÀ ¸ÀévÀÄÛUÀ¼À£ÀÄß «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ GzÉÝÃ±ÀUÀ½UÉ D£ÀÄµÀAVPÀªÁVgÀÄªÀÅzÀ£ÀÄß 
ºÉÆgÀvÀÄ¥Àr¹ EvÀgÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ GzÉÝÃ±ÀPÁÌV §¼À̧ ÀvÀPÀÌzÀÝ®è. 

 5. C£ÀÄzÁ£ÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ºÀtPÁ À̧Ä £ÉgÀªÀÅ.- «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ ¸ÀéAvÀ zsÀ£ÀªÀÄÆ® G¼ÀîzÁÝVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ gÁdå¢AzÀ CxÀªÁ gÁdåzÀ 
MqÉvÀ£ÀzÀ°ègÀÄªÀ CxÀªÁ ¤AiÀÄAvÀætzÀ°ègÀÄªÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ EvÀgÀ ¸ÀA¸ÉÜ CxÀªÁ ¤UÀªÀÄ¢AzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¤ªÀðºÀuÁ ¸ÀºÁAiÀÄ C£ÀÄzÁ£À CxÀªÁ 
AiÀiÁªÀÅzÉÃ ºÀtPÁ¸ÀÄ £ÉgÀªÀ£ÀÄß ºÀQÌ¤AzÀ PÉÃ¼ÀvÀPÀÌzÀÝ®è CxÀªÁ CzÀ£ÀÄß ¥ÀqÉAiÀÄ®Ä ºÀPÀÌ£ÀÄß ºÉÆA¢gÀvÀPÀÌzÀÝ®è:    

  ¥ÀgÀAvÀÄ, gÁdåªÀÅ,- 

 (J) EvÀgÀ gÁdå À̧PÁðgÀzÀ ¸ÀAWÀl£ÉUÀ½UÉ ºÀtPÁ¸ÀÄ £ÉgÀªÀ£ÀÄß MzÀV¸ÀÄwÛgÀÄªÀAxÀzÉÝÃ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£É, C©üªÀÈ¢Þ ªÀÄwÛvÀgÀ 
ZÀlÄªÀnPÉUÀ½UÁV; CxÀªÁ  



«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ  PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, K¦æ¯ï 25, 2013 3137 

 (©) gÁdå ¸ÀPÁðgÀ¢AzÀ £ÉgÀªÀ£ÀÄß ¥ÀqÉAiÀÄÄªÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¤¢ðµÀÖ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£É CxÀªÁ PÁAiÀÄðPÀæªÀÄUÀ½UÁV; ªÀÄvÀÄÛ  

 (¹) gÁdå PÁAiÀÄð¤ÃwAiÀÄ §zÀ̄ ÁªÀuÉUÉ M¼À¥ÀlÄÖ CxÀªÁ C£ÀåxÁ EzÉÃ §UÉAiÀÄ «±Àé«zÁå®AiÀÄUÀ½UÉ CªÀPÁ±ÀªÀ£ÀÄß PÀ°à¸ÀÄªÀÅzÀPÉÌ 
CxÀªÁ CªÀÅUÀ¼À ¥ÀæAiÉÆÃd£ÀPÁÌV,  

- C£ÀÄzÁ£ÀzÀ ªÀÄÆ®PÀ CxÀªÁ C£ÀåxÁ ºÀtPÁ¸ÀÄ É̈A§®ªÀ£ÀÄß MzÀV¸À§ºÀÄzÀÄ: 

ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀgÀAvÀÄ, «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ, AiÀiÁªÀÅzÉÃ EvÀgÀ ªÀÄÆ®¢AzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ DyðPÀ £ÉgÀªÀ£ÀÄß ¹éÃPÀj¸À§ºÀÄzÀÄ. 

 6. WÀlPÀ PÁ É̄ÃdÄ, ºÉZÀÄÑªÀj PÁåA¥À¸ïUÀ¼ÀÄ, ¥ÁæzÉÃ²PÀ PÉÃAzÀæUÀ¼ÀÄ CxÀªÁ CzsÀåAiÀÄ£À PÉÃAzÀæUÀ¼À£ÀÄß ¸ÁÜ¦ À̧ÄªÀÅzÀPÉÌ C¢üPÁgÀ.- 
«±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ ¸ÁÜ¥À£ÉAiÀiÁzÀ vÀgÀÄªÁAiÀÄ LzÀÄ ªÀµÀðUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀÆtðUÉÆ½¹zÀ £ÀAvÀgÀ, «±Àé«zÁå®AiÀÄ C£ÀÄzÁ£À DAiÉÆÃUÀzÀ ªÀÄvÀÄÛ EvÀgÀ 
gÁ¶ÖçÃAiÀÄ C¢üªÀiÁ£ÀåvÁ ¸ÀA¸ÉÜUÀ¼À UÀÄtªÀÄlÖUÀ½UÉ M¼À¥ÀlÄÖ, gÁdå ¸ÀPÁðgÀzÀ ¥ÀÆªÁð£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉAiÉÆA¢UÉ, «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ, gÁdåzÀ°è vÀ£ÀUÉ 
¸ÀÆPÀÛªÉ¤¸ÀÄªÀAxÀ ¸ÀÜ¼ÀUÀ¼À°è WÀlPÀ PÁ É̄ÃdÄUÀ¼ÀÄ, ºÉZÀÄÑªÀj PÁåA¥À̧ ïUÀ¼ÀÄ, ¥ÁæzÉÃ²PÀ PÉÃAzÀæUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ CzsÀåAiÀÄ£À PÉÃAzÀæUÀ¼À£ÀÄß 
ºÉÆA¢gÀ§ºÀÄzÀÄ. 

 7. «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ zsÉåÃAiÉÆÃzÉÝÃ±ÀUÀ¼ÀÄ.- «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ, vÀ£Àß s̈À«µÀåzïzÀÈ¶Ö ªÀÄvÀÄÛ zsÉåÃAiÉÆÃzÉÝÃ±ÀUÀ¼À£ÀÄß ¸Á¢ü¸À®Ä F 
ªÀÄÄA¢£ÀAvÉ ««zsÀ §UÉAiÀÄ PÁAiÀÄðvÀAvÀæUÀ¼À£ÀÄß PÉÊUÉÆ¼Àî§ºÀÄzÀÄ:- 

(i) vÁAwæPÀvÉ, DgÉÆÃUÀå, ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£É, fÃªÀ «eÁÕ£ÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀA§A¢üvÀ ªÀ®AiÀÄUÀ¼À°è ¸ÁßvÀPÉÆÃvÀÛgÀ, qÁPÉÆÖgÀ̄ ï ªÀÄvÀÄÛ 
¥ÉÆÃ¸ïÖ qÁPÉÆÖgÀ̄ ï PÉÆÃ¸ÀÄðUÀ½UÉ ªÀÄÄAzÀÄªÀjAiÀÄÄªÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀÅUÀ¼À£ÀÄß M¼ÀUÉÆ¼ÀÄîªÀ «±Àé«zÁå®AiÀÄ ²PÀëtzÀ°è 
¥ÀæUÀwAiÀÄ£ÀÄß ªÀÄvÀÄÛ C£ÉéÃµÀuÉAiÀÄ£ÀÄß É̈A§°¸ÀÄªÀÅzÀÄ, ¥ÉÆæÃvÁì»¸ÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ PÉÊUÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ ºÁUÀÆ F PÉëÃvÀæUÀ¼À°è 
¸À®ºÉAiÀÄ£ÀÆß M¼ÀUÉÆAqÀAvÉ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£É, ¥ÀæUÀw ªÀÄvÀÄÛ ¥Àæ¸ÁgÀPÉÌ CªÀPÁ±ÀªÀ£ÀÄß PÀ°à¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(ii) «zÁåyðUÀ½UÉ, É̈ÆÃzsÀPÀ ªÀÈAzÀzÀ (¥sÁåPÀ°Ö) ¸ÀzÀ̧ ÀåjUÉ ªÀÄvÀÄÛ EvÀgÀjUÉ ¤¢ðµÀÖ ±ÉÊPÀëtÂPÀ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£Á 
PÁAiÀÄðPÀæªÀÄUÀ¼À£ÀÄß, vÀgÀ̈ ÉÃw PÁAiÀÄðPÀæªÀÄUÀ¼À£ÀÄß ªÀÄvÀÄÛ «¤ªÀÄAiÀÄ PÁAiÀÄðPÀæªÀÄUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀjPÀ°à¸À®Ä, «£Áå¸ÀUÉÆ½¸À®Ä, 
C©üªÀÈ¢Þ¥Àr¸À®Ä EvÀgÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ «±Àé«zÁå®AiÀÄUÀ¼ÀÄ, ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£Á ¸ÀA¸ÉÜUÀ¼ÀÄ, ¯Á s̈ÀgÀ»vÀ ¸ÀA¸ÉÜUÀ¼ÀÄ, PÉÊUÁjPÁ 
¸ÀA¸ÉÜUÀ¼ÀÄ, ªÀÈwÛ¥ÀgÀ ¸ÀA¸ÉÜUÀ¼ÀÄ CxÀªÁ EvÀgÀ ¸ÀA¸ÉÜUÀ¼ÉÆA¢UÉ ¸ÀºÀAiÉÆÃUÀªÀ£ÀÄß ºÉÆAzÀÄªÀÅzÀÄ; 

(iii) gÁdå ¸ÀPÁðgÀzÀ ¥ÀÆªÀð C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉAiÉÆqÀ£É, AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¸ÀA¸ÉÜAiÉÆA¢UÉ ¸ÀºÀAiÉÆÃUÀ ºÉÆA¢ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß ªÀÄvÀÄÛ 
ºÉÆ¸ÀvÀ£ÀªÀ£ÀÄß É̈¼ÀQUÉ vÀgÀÄªÀÅzÀÄ; 

(iv) vÁ£ÀÄ ¸ÀÆPÀÛªÉAzÀÄ s̈Á«¸À§ºÀÄzÁzÀAvÉ, PÀ°PÉAiÀÄ CAxÀ ±ÁSÉUÀ¼À°è É̈ÆÃzsÀ£Á ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£Á ¸Ë® s̈ÀåUÀ¼À£ÀÄß 
MzÀV¹ eÁÕ£À ¥Àæ¸ÁgÀ ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ CzÀ£ÀÄß ªÀÄÄAzÀÄªÀgȨ́ ÀÄªÀÅzÀÄ ºÁUÀÆ «±ÉÃµÀªÁV vÁAwæPÀ, DgÉÆÃUÀå, 
ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£É, fÃªÀ «eÁÕ£ÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀA§A¢üvÀ PÉÆÃ¸ÀÄðUÀ¼À°è ¸ÀªÀÄUÀæ ªÁå¸ÀAUÀ «µÀAiÀÄUÀ½UÁV «±ÉÃµÀ G¥À§AzsÀ 
PÀ°à¸ÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ°è CAvÀgÀ«zÁå«µÀAiÀÄUÀ¼À CzsÀåAiÀÄ£À ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£ÉUÉ GvÉÛÃd£À ¤ÃqÀÄªÀÅzÀPÁÌV 
¸ÀÆPÀÛ PÀæªÀÄ PÉÊUÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ; 

(v) EAf¤AiÀÄjAUï ¥ÀjºÁgÀUÀ¼À£ÉÆßzÀV¸ÀÄªÀ s̈À«µÀåzÀ ¸ÀªÀÄxÀðªÁzÀ vÁAwæPÀvÉUÀ¼À ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£ÉAiÉÆA¢UÉ ªÀÄvÀÄÛ vÁAwæPÀ 
ªÀåªÀºÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ É̈¼ÉAiÀÄÄwÛgÀÄªÀ vÁAwæPÀvÉUÉÀ É̈A§®zÉÆA¢UÉ G£ÀßvÀ vÁAwæPÀ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÈwÛ¥ÀgÀ PÉÊUÁjPÉUÀ¼À É̈ÃrPÉUÀ¼À£ÀÄß 
FqÉÃj¸ÀÄªÀÅzÀÄ;   

(vi) G£ÀßvÀ PÀ°PÉUÉ ¥ÀæªÉÃ±ÁªÀPÁ±ÀUÀ¼À£ÀÄß ªÀÄvÀÄÛ £ÁåAiÀÄ¸ÀªÀÄävÀvÉUÉ GvÉÛÃd£À ¤ÃqÀÄªÀ zÀÈ¶Ö¬ÄAzÀ, PÀ°PÉAiÀÄ «zsÁ£ÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ 
¸ÀÜ¼ÀUÀ¼ÀÄ, ªÁå¸ÀAUÀ PÀæªÀÄUÀ¼À ¸ÀAAiÉÆÃd£É, zÁR¯ÁwUÁV CºÀðvÉ, ¥ÀæªÉÃ±ÀzÀ ªÀAiÀÄ¸ÀÄì, ¥ÀjÃPÉëAiÀÄ£ÀÄß £ÀqȨ́ ÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ 
PÁAiÀÄðPÀæªÀÄUÀ¼À ¤ªÀðºÀuÉUÉ ¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ £ÀªÀÄåªÁzÀ (¥sÉèQì§¯ï) ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄÄPÀÛªÁzÀ, «±Àé«zÁå®AiÀÄ ªÀÄlÖzÀ ²PÀëtzÀ 
C£ÉéÃµÀuÁ ¥ÀzÀÞwAiÀÄ£ÀÄß C¼ÀªÀr¸ÀÄªÀÅzÀÄ ºÁUÀÆ eÁÕ£ÀzÀ ºÉÆ¸À PÉëÃvÀæUÀ¼À°è GvÀÌøµÀÖvÉUÉ ¥ÉÆæÃvÁì»¸ÀÄªÀÅzÀÄ, ±ÉÊPÀëtÂPÀ ªÀÄvÀÄÛ 
¸ÀªÀÄ£ÀéAiÀÄ PÀ°PÉ, EªÉgÉqÀPÀÆÌ ¸ÀªÀÄ£ÁzÀ ¥ÁæªÀÄÄRåvÉAiÀÄ£ÀÄß ¤ÃqÀÄªÀÅzÀÄ; 

(vii) UÀÄtªÀÄlÖzÀ ²PÀëtPÁÌV PÉÆqÀÄUÉAiÀÄ£ÀÄß ¤ÃqÀ®Ä gÁdå ¸ÀPÁðgÀzÀ ¥ÀÆªÁð£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉAiÉÆA¢UÉ ¸ÀA¥À£ÀÆä® PÉÃAzÀæUÀ¼À£ÀÄß 
C©üªÀÈ¢Þ¥Àr¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(viii) PÀ£ÁðlPÀzÀ°è ««zsÀ ¸ÀÜ¼ÀUÀ¼À°è PÁåA¥À̧ ÀÄUÀ¼ÀÄ, ¥ÁæzÉÃ²PÀ PÉÃAzÀæUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ CzsÀåAiÀÄ£À PÉÃAzÀæUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀAAiÉÆÃfvÀ 
PÁ É̄ÃdÄUÀ¼À£ÀÄß ¸ÁÜ¦¸ÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ vÁAwæPÀvÉ, ªÀÈwÛ¥ÀgÀvÉ, ¸ÁªÀiÁ£Àå ²PÀët ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀªÀiÁd ªÀÄvÀÄÛ ªÀiÁ£ÀªÀ C©üªÀÈ¢ÞAiÀÄ°è 
±ÉÊPÀëtÂPÀ §zÀ̄ ÁªÀuÉUÉ gÁdå ¸ÀPÁðgÀzÀ ¥ÀÆªÁð£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉAiÉÆA¢UÉ PÉÆqÀÄUÉ ¤ÃqÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ eÁÕ£ÀªÀ£ÀÄß 
C©üªÀÈ¢Þ¥Àr¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(ix) ªÀiË®åªÀiÁ¥À£ÀzÀ ««zsÀ DzsÀÄ¤PÀ «zsÁ£ÀUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ ªÀiÁrzÀ ªÀiË®åªÀiÁ¥À£ÀPÉÌ C£ÀÄ¸ÁgÀªÁV ²PÀëtªÀ£ÀÄß AiÀÄ±À¹éAiÀiÁV 
¥ÀÆtðUÉÆ½¹zÀÄzÀgÀ DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄  ¤ÃqÀ®Ä ¥ÀzÀ«UÀ¼À£ÀÄß, r¥ÉÆèÃªÉÆÃUÀ¼À£ÀÄß, ¥ÀæªÀiÁt¥ÀvÀæUÀ¼À£ÀÄß ªÀÄvÀÄÛ AiÀÄ±ÉÆÃ¥ÀvÀæ 
¥ÀæzÁ£ÀzÀAxÀ EvÀgÀ ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¥Àæ±À¹ÛUÀ¼À£ÀÄß ¥ÁægÀA©ü¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(x) G¥À£Áå¸À ªÀiÁ°PÉUÀ¼ÀÄ, «ZÁgÀ ¸ÀAQgÀtUÀ¼ÀÄ, ¸ÀªÉÄäÃ¼À£ÀUÀ¼ÀÄ, PÁAiÀiÁðAUÀ ²PÀët PÁAiÀÄðPÀæªÀÄUÀ¼ÀÄ, ¸ÀªÀÄÄzÁAiÀÄ C©üªÀÈ¢Þ 
PÁAiÀÄðPÀæªÀÄUÀ¼ÀÄ, ¥ÀæPÀluÉUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ vÀgÀ̈ ÉÃw PÁAiÀÄðPÀæªÀÄUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ PÁAiÀÄð¸ÀÆaUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ eÁÕ£À ¥Àæ¸ÁgÀ 
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ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ²PÀët ªÀÄvÀÄÛ vÀvÀìA§A¢üvÀ C©üªÀÈ¢Þ PÉëÃvÀæUÀ¼À «µÀAiÀÄUÀ¼À §UÉÎ ¸ÁªÀðd¤PÀ ZÀZÉðAiÀÄ£ÀÄß 
K¥Àðr¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(xi) gÁdå ¸ÀPÁðgÀzÀ ¥ÀÆªÀð C£ÀÄªÀÄwAiÉÆA¢UÉ, GvÀÛªÀÄ UÀÄtªÀÄlÖzÀ EvÀgÀ AiÀiÁªÀÅªÉÃ «±Àé«zÁå®AiÀÄUÀ¼ÉÆA¢UÉ 
¸ÀºÀ̈ sÁVUÀ¼ÁV «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀÀ É̈ÆÃzsÀPÀ ªÀÈAzÀ (¥sÁåPÀ°Ö) ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀPÀgÀ C©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ vÀgÀ̈ ÉÃwUÁV 
PÁAiÀÄðPÀæªÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÊUÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ; 

(xii) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ zsÉåÃAiÉÆÃzÉÝÃ±ÀUÀ¼À£ÀÄß ªÀÄÄAzÀÄªÀj¸ÀÄªÀÅzÀPÁÌV ªÀÄvÀÄÛ GvÉÛÃf¸ÀÄªÀÅzÀPÁÌV CªÀ±ÀåPÀªÁzÀ ªÀÄvÀÄÛ AiÀÄÄPÀÛªÁzÀ 
PÀæªÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÊUÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ; 

(xiii) s̈ÁgÀvÀzÀ°è ²PÀët ªÀÄvÀÄÛ EvÀgÀ C©üªÀÈ¢Þ ªÀ®AiÀÄUÀ¼À£ÀÄß «¸ÀÛj¸ÀÄªÀÅzÀPÁÌV ¸ÀPÁðgÀªÀÅ C£ÀÄªÉÆÃ¢¸À§ºÀÄzÁzÀAvÉ 
AiÀiÁªÀÅªÉÃ zsÉåÃAiÉÆÃzÉÝÃ±ÀUÀ¼À£ÀÄß ªÀÄÄAzÀÄªÀj¸ÀÄªÀÅzÀÄ. 

 8. «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ C¢üPÁgÀUÀ¼ÀÄ.- «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ F ªÀÄÄA¢£À C¢üPÁgÀUÀ¼À£ÀÄß ºÉÆA¢gÀvÀPÀÌzÀÄÝ, JAzÀgÉ:- 

(i) ¸ÀPÁðgÀzÀ ¥ÀÆªÁð£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉAiÉÆA¢UÉ ªÀÄvÀÄÛ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ C£ÀÄzÁ£À DAiÉÆÃUÀzÀ UÀÄtªÀÄlÖUÀ½UÉ C£ÀÄ¸ÁgÀªÁV 
¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À°è ºÉÃ¼À¯ÁzÀ jÃwAiÀÄ°è PÁ®PÁ®PÉÌ «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ ¤zsÀðj¸À§ºÀÄzÁzÀAvÉÀ PÁåA¥À̧ ÀÄìUÀ¼ÀÄ, ¥ÁæzÉÃ²PÀ 
PÉÃAzÀæUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ CzsÀåAiÀÄ£À PÉÃAzÀæUÀ¼À£ÀÄß PÀ£ÁðlPÀzÀ°è ¸ÁÜ¦¸ÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¤ªÀð»¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(ii) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ GzÉÝÃ±ÀªÀ£ÀÄß PÁAiÀÄðgÀÆ¥ÀPÉÌ vÀgÀÄªÀ°è CUÀvÀåªÁUÀ§ºÀÄzÁzÀ CxÀªÁ PÁAiÀÄð¸ÁzsÀåªÁUÀ§ºÀÄzÁzÀ J¯Áè 
CAxÀ EvÀgÀ ZÀlÄªÀnPÉUÀ¼À£ÀÄß PÉÊUÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ; 

(iii) ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À°è ºÉÃ¼À̄ ÁzÀ jÃwAiÀÄ°è ªÀÄvÀÄÛ µÀgÀvÀÄÛUÀ½UÉÆ¼À¥ÀlÄÖ ¥ÀzÀ«UÀ¼ÀÄ CxÀªÁ EvÀgÀ ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¥Àæ±À¹ÛUÀ¼À£ÀÄß 
¥ÀæzÁ£ÀªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ; 

(iv) ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À£ÀéAiÀÄ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£Á ªÉÃvÀ£ÀUÀ¼ÀÄ (¥sÉ̄ ÉÆÃ²¥ïUÀ¼ÀÄ), «zÁåyð ªÉÃvÀ£ÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ §ºÀÄªÀiÁ£ÀUÀ¼ÀÄ, 
CªÁqÀÄðUÀ¼ÀÄ, ¥ÁjvÉÆÃµÀPÀUÀ¼ÀÄ EvÁå¢UÀ¼À£ÀÄß ¸ÁÜ¦¸ÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¤ÃqÀÄªÀÅzÀÄ; 

(v) ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À°èö CxÀªÁ ¸ÀAzÀ̈ sÁð£ÀÄ¸ÁgÀªÁV ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À°è ¤UÀ¢¥Àr¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ ±ÀÄ®ÌUÀ¼ÀÄ, ©®ÄèUÀ¼ÀÄ, RjÃ¢ 
¥ÀnÖUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ½¥ÀqÉzÀÄPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¹éÃPÀj¸ÀÄªÀÅzÀÄ ºÁUÀÆ ZÁdÄðUÀ¼À£ÀÄß ªÀ̧ ÀÆ®Ä ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ; 

(vi) «zÁåyðUÀ½UÉ ªÀÄvÀÄÛ ¹§âA¢UÀ½UÉ ¥ÀoÉåÃvÀgÀ ZÀlÄªÀnPÉUÀ½UÉ CªÀPÁ±ÀUÀ¼À£ÀÄß PÀ°à¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(vii) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ CxÀªÁ WÀlPÀ PÁ É̄Ãf£À, PÁåA¥À̧ ÀÄUÀ¼À, ¥ÁæzÉÃ²PÀ PÉÃAzÀæUÀ¼À, CzsÀåAiÀÄ£À PÉÃAzÀæUÀ¼À ¥sÁåPÀ°Ö, C¢üPÁjUÀ¼ÀÄ 
ªÀÄvÀÄÛ ¹§âA¢UÀ¼À£ÀÄß £ÉÃªÀÄPÀ ªÀiÁrPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ; 

(viii) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ CxÀªÁ MAzÀÄ WÀlPÀ PÁ É̄Ãf£À CxÀªÁ PÁåA¥À¹ì£À, ¥ÁæzÉÃ²PÀ PÉÃAzÀæzÀ, CzsÀåAiÀÄ£À PÉÃAzÀæzÀ 
GzÉÝÃ±ÀPÁÌV, vÀvÁÌ®zÀ°è eÁjAiÀÄ°ègÀÄªÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ PÁ£ÀÆ¤£À ªÀÄÆ®PÀ ¤µÉÃ¢ü¸À¢gÀÄªÀ, AiÀiÁªÀÅzÉÃ jÃwAiÀÄ ¸ÀéAiÀÄA 
zÉÃtÂUÉUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ PÉÆqÀÄUÉUÀ¼À£ÀÄß ¹éÃPÀj¸ÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ £Áå¸À ªÀÄvÀÄÛ zÀwÛ ¸ÀévÀÄÛUÀ¼ÀÆ ¸ÉÃjzÀAvÉ, AiÀiÁªÀÅzÉÃ ZÀgÀ CxÀªÁ 
¹ÜgÀ ¸ÀévÀÛ£ÀÄß Dfð¸ÀÄªÀÅzÀÄ, ºÉÆA¢gÀÄªÀÅzÀÄ, ¤ªÀð»¸ÀÄªÀÅzÀÄ, £ÀqȨ́ ÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ºÀ̧ ÁÛAvÀgÀ ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ; 

(ix) «zÁåyð¤®AiÀÄUÀ¼À£ÀÄß ¸ÁÜ¦¸ÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¤ªÀð»¹PÉÆAqÀÄ §gÀÄªÀÅzÀÄ ºÁUÀÆ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ CxÀªÁ WÀlPÀ 
PÁ É̄Ãf£À «zÁåyðUÀ½UÉ ªÀ̧ Àw  ¸ÀÜ¼ÀUÀ¼ÁV ªÀiÁ£ÀåvÉ ¤ÃqÀÄªÀÅzÀÄ; 

(x) ªÀ̧ ÀwAiÀÄ ªÉÄÃ°éZÁgÀuÉ ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¤AiÀÄAvÀæt ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ  ºÁUÀÆ «zÁåyðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ J¯Áè ¥ÀæªÀUÀðUÀ¼À 
¹§âA¢UÀ¼À°è ²¸ÀÄÛ ¤AiÀÄAvÀæt ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «zÁåyðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¹§âA¢UÀ½UÉ £ÀqÀvÉ ¸ÀA»vÉAiÀÄ£ÀÄß gÀÆ¦¸ÀÄªÀÅzÀÆ 
M¼ÀUÉÆAqÀAvÉ, CAxÀ ¹§âA¢UÀ¼À ¸ÉÃªÁµÀgÀvÀÄÛUÀ¼À£ÀÄß ¤gÀÆ¦¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(xi) ±ÉÊPÀëtÂPÀ, DqÀ½vÁvÀäPÀ ªÀÄvÀÄÛ É̈A§® ¹§âA¢AiÀÄ ºÀÄzÉÝUÀ¼À£ÀÄß ªÀÄvÀÄÛ EvÀgÀ CªÀ±Àå  ºÀÄzÉÝUÀ¼À£ÀÄß ¸ÀÈf¸ÀÄªÀÅzÀÄ;    

(xii) «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ PÁ®PÁ®PÉÌ ¤zsÀðj¸À§ºÀÄzÁzÀAxÀ jÃwAiÀÄ°è ªÀÄvÀÄÛ CAxÀ GzÉÝÃ±ÀUÀ½UÁV EvÀgÀ 
«±Àé«zÁå®AiÀÄUÀ¼ÉÆqÀ£É ¸ÀºÀPÀj¸ÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀºÀAiÉÆÃUÀ ºÉÆAzÀÄªÀÅzÀÄ; 

(xiii) ²PÀëPÀjUÉ, ¥ÁoÀUÀ¼À£ÀÄß gÀa¸ÀÄªÀªÀjUÉ, ªÀiË®åªÀiÁ¥ÀPÀjUÉ ªÀÄwÛvÀgÀ ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¹§âA¢UÉ ¥ÀÄ£ÀªÀÄð£À£À ªÁå¸ÀAUÀPÀæªÀÄUÀ¼ÀÄ, 
C©üªÀÄÄR ªÁå¸ÀAUÀ PÀæªÀÄUÀ¼ÀÄ, PÁAiÀiÁðUÁgÀUÀ¼ÀÄ, «ZÁgÀUÉÆÃ¶×UÀ¼ÀÄ ªÀÄwÛvÀgÀ PÁAiÀÄðPÀæªÀÄUÀ¼À£ÀÄß K¥Àðr¸ÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ 
£ÀqȨ́ ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(xiv) ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¥ÀjµÀwÛ£À C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉAiÉÆA¢UÉ «±Àé«zÁå®AiÀÄPÉÌ CxÀªÁ WÀlPÀ PÁ É̄ÃfUÉÀ, ¥ÁæzÉÃ²PÀ PÉÃAzÀæUÀ½UÉ, CzsÀåAiÀÄ£À 
PÉÃAzÀæUÀ½UÉ ¥ÀæªÉÃ±ÀªÀ£ÀÄß ¤ÃqÀÄªÀÅzÀPÉÌ ªÀÄvÀÄÛ F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ°è PÀ°à¹zÀ ªÁå¦ÛVAvÀ PÀrªÉÄ¬Ä®èzÀAvÉ PÀ£ÁðlPÀzÀ 
«zÁåyðUÀ½UÉ ¥ÀæªÉÃ±ÀªÀ£ÀÄß ¤ÃqÀÄªÀÅzÀPÉÌ ªÀiÁ£ÀPÀ UÀÄtªÀÄlÖUÀ¼À£ÀÄß ¤zsÀðj¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(xv) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ zsÉåÃAiÉÆÃzÉÝÃ±ÀUÀ¼À£ÀÄß PÁAiÀÄðgÀÆ¥ÀPÉÌ vÀgÀ®Ä CªÀ±ÀåªÁUÀ§ºÀÄzÁzÀAxÀ EvÀgÀ J¯Áè PÀæªÀÄUÀ¼À£ÀÄß CxÀªÁ 
PÁAiÀÄðUÀ¼À£ÀÄß, CªÀÅ ªÉÄÃ É̄ ºÉÃ½zÀ C¢üPÁgÀUÀ½UÉ ¥Áæ¸ÀAVPÀªÁVgÀ° CxÀªÁ E®è¢gÀ°, PÉÊUÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ; 
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(xvi) ¥ÀjÃPÉëUÀ¼À DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ CxÀªÁ ¸ÀPÁðgÀ¢AzÀ C£ÀÄªÉÆÃ¢vÀªÁzÀ EvÀgÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ªÀiË®åªÀiÁ¥À£À «zsÁ£ÀzÀ DzsÁgÀzÀ 
ªÉÄÃ É̄ ¤ÃqÀ®Ä ¥ÀzÀ«UÀ¼ÀÄ, r¥ÉÆèÃªÀiÁUÀ¼ÀÄ, ¥ÀæªÀiÁt¥ÀvÀæUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ EvÀgÀ ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¥Àæ±À¹ÛUÀ¼À£ÀÄß ¸ÁÜ¦¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(xvii) ¦ü®AUÀ¼ÀÄ, PÁå¸ÉmïUÀ¼ÀÄ, zsÀé¤¸ÀÄgÀÄ½UÀ¼ÀÄ, zÀÈ±Àå¸ÀÄgÀÄ½UÀ¼ÀÄ, ¹.r., «.¹.r. ªÀÄvÀÄÛ EvÀgÀ vÀAvÁæA±ÀUÀ¼ÀÆ ºÁUÀÆ EvÀgÀ 
¸ÀA§A¢üvÀ «zÀÄå£Áä£À ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄÄzÀæt ªÀiÁzsÀåªÀÄ ¸ÉÃjzÀAvÉ É̈ÆÃzsÀPÀ ¸ÁªÀÄVæUÀ¼À£ÀÄß vÀAiÀiÁj¸ÀÄªÀÅzÀPÁÌV CªÀPÁ±À 
PÀ°à¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(xviii) ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄ C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉAiÉÆqÀ£É «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ GzÉÝÃ±ÀUÀ½UÁV «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¸ÀévÀÄÛUÀ¼À£ÀÄß s̈ÀzÀævÉAiÀiÁV 
¤Ãr CxÀªÁ ¤ÃqÀzÉ ºÀtªÀ£ÀÄß ¥ÀqÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ, ¸ÀAUÀæ»¸ÀÄªÀÅzÀÄ, ZÀAzÁzÁgÀgÁUÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¸Á® ¥ÀqÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ; 

(xix) ¸ÀPÁðgÀzÀ ¥ÀÆªÁð£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉAiÉÆA¢UÉ AiÀiÁªÀÅzÉÃ EvÀgÀ ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¸ÀA¸ÉÜUÀ¼À DqÀ½vÀªÀ£ÀÄß ªÀ±À¥Àr¹PÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ, 
ªÀ»¹PÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ £ÀqȨ́ ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(xx) PÁAiÀÄðPÁj ¥ÀjµÀvÀÄÛ ¥ÀÆªÁð£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉAiÉÆA¢UÉ ¸ÀévÀÄÛUÀ¼À£ÀÄß Dfð¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(xxi) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ªÉÄÃ°£À GzÉÝÃ±ÀUÀ½UÉ ¸ÀA§A¢ü¹zÀ CxÀªÁ ¥Áæ¸ÀAVPÀªÁzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ EvÀgÀ ZÀlÄªÀnPÉUÀ¼À£ÀÄß 
PÉÊUÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ. 

9. «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ J¯Áè ªÀUÀð, eÁw, ªÀÄvÀ, °AUÀ CxÀªÁ gÁµÀÖç ¨sÉÃzÀ«®èzÉ J®èjUÀÆ ªÀÄÄPÀÛªÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ.- «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ 
¥ÀæªÉÃ±ÀUÀ¼ÀÄ ªÀUÀð, eÁw, ªÀÄvÀ, °AUÀ CxÀªÁ gÁµÀÖç s̈ÉÃzÀ«®èzÉ J¯Áè ªÀåQÛUÀ½UÀÆ ªÀÄÄPÀÛªÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. J¯Áè ¥ÀæªÉÃ±ÀUÀ¼À£ÀÄß CºÀðvÁ 
¥ÀjÃPÉëUÀ¼À°è£À CºÀðvÉAiÀÄ DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ ªÀiÁqÀvÀPÀÌzÀÄÝ: 

¥ÀgÀAvÀÄ, «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ J¯Áè PÉÆÃ¸ÀÄðUÀ¼À ¥ÀæªÉÃ±ÀzÀ°è ±ÉÃPÀqÁ £À®ªÀvÀÛgÀµÀÖ£ÀÄß PÀ£ÁðlPÀ gÁdåzÀ «zÁåyðUÀ½UÉ «ÄÃ¸À°qÀvÀPÀÌzÀÄÝ 
ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀæªÉÃ±ÀUÀ¼À£ÀÄß gÁdå ¸ÀPÁðgÀªÀÅ CxÀªÁ CzÀgÀ KeÉ¤ìAiÀÄÄ £ÀqȨ́ ÀÄªÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå ¥ÀæªÉÃ±À ¥ÀjÃPÉëAiÀÄ ªÀÄÆ®PÀ ªÀiÁqÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ 
¹ÃlÄUÀ¼À£ÀÄß CºÀðvÉÀ ªÀÄvÀÄÛ gÁdå ¸ÀPÁðgÀªÀÅ PÁ®PÁ®PÉÌ gÀÆ¦¸ÀÄªÀ «ÄÃ¸À̄ Áw ¤ÃwUÉ C£ÀÄ¸ÁgÀªÁV ºÀAaPÉ ªÀiÁqÀvÀPÀÌzÀÄÝ: 

ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀgÀAvÀÄ, AiÀiÁªÀÅzÉÃ PÉÆÃ¹ð£À°è ºÀvÀÛQÌAvÀ PÀrªÉÄ ¹ÃlÄUÀ¼ÀÄ EgÀÄªÀ°è, ¸ÁßvÀPÉÆÃvÀÛgÀzÀAxÀ PÉÆÃ¸ÀÄðUÀ¼À£ÀÄß MnÖUÉ 
MAzÀÄUÀÆr¸ÀÄªÀ ªÀÄÆ®PÀ «ÄÃ¸À°qÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ AiÀiÁªÀÅzÉÃ PÉÆÃ¹ð£À°è ªÀÄÆgÀÄ ¹ÃlÄUÀ½VAvÀ PÀrªÉÄ EgÀÄªÀ°è, CªÀÅUÀ¼À£ÀÄß ¸ÀgÀ¢ ¸ÀÄwÛ£À°è 
«ÄÃ¸À°qÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

10. gÁ¶ÖöçÃAiÀÄ C¢üªÀiÁ£ÀåvÉ.- «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ ¥ÁægÀA s̈ÀªÁzÀ vÀgÀÄªÁAiÀÄ DzÀµÀÄÖ É̈ÃUÀ£É ¸ÀA§AzsÀ¥ÀlÖ ±Á¸À£ÁvÀäPÀ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ 
C¢üªÀiÁ£ÀåvÁ ¸ÀA¸ÉÜUÀ½AzÀ C¢üªÀiÁ£ÀåvÉAiÀÄ£ÀÄß PÉÆÃgÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ SÁ¸ÀV «±Àé«zÁå®AiÀÄUÀ¼ÀÄ £ÀqȨ́ ÀÄªÀ J¯Áè ªÁå¸ÀAUÀ PÀæªÀÄUÀ¼ÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ 
C¢üªÀiÁ£ÀåvÁ ¸ÀA¸ÉÜUÀ¼À «¤AiÀÄªÀÄUÀ½UÉ C£ÀÄ¸ÁgÀªÁV EgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

11. ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ À̧A Ȩ́ÜAiÀÄ C¢üPÁgÀUÀ¼ÀÄ.- ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄÄ «±Àé«zÁå®AiÀÄPÉÌ ¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ F ªÀÄÄA¢£À C¢üPÁgÀUÀ¼À£ÀÄß 
ºÉÆA¢gÀvÀPÀÌzÀÄÝ, EªÀÅUÀ¼À°è ¥ÀæwAiÉÆAzÀ£ÀÄß ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄÄ vÀ£Àß «ªÉÃZÀ£Á£ÀÄ¸ÁgÀÀ ZÀ̄ Á¬Ä¸À§ºÀÄzÀÄ, JAzÀgÉ:- 

(i) PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀ£ÀÄß £ÉÃ«Ä¸ÀÄªÀÅzÀÄ CxÀªÁ ¥ÀÄ£Àgï£ÉÃ«Ä¸ÀÄªÀÅzÀÄ CxÀªÁ CªÀgÀ £ÉÃªÀÄPÁwAiÀÄ£ÀÄß CAvÀåUÉÆ½¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(ii) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥ÀæxÀªÀÄ ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄ£ÀÄß gÀa¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(iii) ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄ CzsÀåPÀëgÀ£ÀÄß £ÁªÀÄ¤zÉÃð²¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(iv) ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄ ¸ÀzÀ̧ ÀågÁV ªÀÄÆgÀÄ ªÀåQÛUÀ¼À£ÀÄß £ÁªÀÄ¤zÉÃð²¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(v) ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½AiÀÄ ¸ÀzÀ̧ ÀågÁV E§âgÀÄ ªÀåQÛUÀ¼À£ÀÄß £ÁªÀÄ ¤zÉÃð²¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(vi) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ zÀwÛ ¤¢üUÉ zÉÃtÂUÉ ¤ÃqÀ®Ä ¤¢ü ªÀÄÆ®UÀ¼À£ÀÄß ¤zsÀðj¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(vii) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ºÀtzÀ «¤AiÉÆÃUÀ ªÀÄvÀÄÛ ªÉZÀÑ ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀ£ÀÄß ¤zsÀðj¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(viii) F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ°è G¥À§A¢ü¹gÀÄªÀ «zsÁ£ÀzÀ°è ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄ ¸À̈ sÉAiÀÄ°èAiÀÄ «ªÁzÀUÀ¼À£ÀÄß §UÉºÀj¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

CzsÁåAiÀÄ - III 

«±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ C¢üPÁjUÀ¼ÀÄ 

 12. «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ C¢üPÁjUÀ¼ÀÄ.- F ªÀÄÄA¢£ÀªÀgÀÄ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ C¢üPÁjUÀ¼ÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ, JAzÀgÉ:-  

(i) ¸ÀAzÀ±ÀðPÀgÀÄ; 

(ii) ¸ÀºÀ-¸ÀAzÀ±ÀðPÀgÀÄ; 

(iii) PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwUÀ¼ÀÄ; 

(iv) PÀÄ®¥ÀwUÀ¼ÀÄ; 

(v) ¸ÀºÀPÀÄ®¥ÀwUÀ¼ÀÄ; 
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(vi) PÀÄ®¸ÀaªÀgÀÄ; 

(vii) ºÀtPÁ¸ÀÄ C¢üPÁj; ªÀÄvÀÄÛ 

(viii) ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ C¢üPÁjUÀ¼ÉAzÀÄ WÉÆÃ¶¸À§ºÀÄzÁzÀAxÀ EvÀgÀ C¢üPÁjUÀ¼ÀÄ. 

13. À̧AzÀ±ÀðPÀgÀÄ.- (1) PÀ£ÁðlPÀzÀ WÀ£ÀvÉªÉvÀÛ gÁdå¥Á®gÀÄ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¸ÀAzÀ±ÀðPÀgÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀAzÀ±ÀðPÀgÀÄ 
«±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ PÁAiÀÄð¤ªÀðºÀuÉAiÀÄ ¸ÀÄzsÁgÀuÉUÁV ¸À®ºÉUÀ¼À£ÀÄß ¤ÃqÀ§ºÀÄzÀÄ. 

(2) ¸ÀAzÀ±ÀðPÀgÀÄ, ¥ÀzÀ«UÀ¼À£ÀÄß ªÀÄvÀÄÛ r¥ÉÆèÃªÉÆUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀæzÁ£À ªÀiÁqÀ®Ä «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ WÀnPÉÆÃvÀìªÀzÀ°è CzsÀåPÀëvÉAiÀÄ£ÀÄß 
ªÀ»¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(3)  ¸ÀAzÀ±ÀðPÀgÀÄ F ªÀÄÄA¢£À C¢üPÁgÀUÀ¼À£ÀÄß ºÉÆA¢gÀvÀPÀÌzÀÄÝ, JAzÀgÉ:- 

(i) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ªÀåªÀºÁgÀUÀ½UÉ ¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ, AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¥ÀvÀæ CxÀªÁ ªÀiÁ»wAiÀÄ£ÀÄß vÀj¹PÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ. 

(ii) ¸ÀAzÀ±ÀðPÀgÀÄ, CªÀgÀÄ ¹éÃPÀj¹zÀ ªÀiÁ»wAiÀÄ DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ «±Àé«zÁå®AiÀÄUÀ¼À AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¥Áæ¢üPÁgÀªÀÅ ªÀiÁrzÀ 
AiÀiÁªÀÅzÉÃ DzÉÃ±À, £ÀqÉ¹zÀ ªÀåªÀºÀgÀuÉUÀ¼ÀÄ CxÀªÁ PÉÊUÉÆAqÀ wÃªÀiÁð£ÀUÀ¼ÀÄ, F C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, «¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ CxÀªÁ 
¤AiÀÄªÀÄUÀ½UÉ ¥ÀÆgÀPÀªÁV®èªÉAzÀÄ ªÀÄ£ÀUÀAqÀgÉ CªÀgÀÄ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ »vÁ¸ÀQÛ¬ÄAzÀ vÁªÀÅ ¸ÀÆPÀÛªÉAzÀÄ 
s̈Á«¸À§ºÀÄzÁzÀAxÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀÄß ºÉÆgÀr¸À§ºÀÄzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ºÁUÉ ºÉÆgÀr¹zÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀÄß ¸ÀA§AzsÀ¥ÀlÖªÀgÉ®ègÀÆ 

¥Á°¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ.   

 14. À̧ºÀ- À̧AzÀ±ÀðPÀgÀÄ.- (1) PÀ£ÁðlPÀ ¸ÀPÁðgÀzÀ ªÀiÁ£Àå G£ÀßvÀ ²PÀët ¸ÀaªÀgÀÄ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¸ÀºÀ-¸ÀAzÀ±ÀðPÀgÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 (2) ¸ÀAzÀ±ÀðPÀgÀ C£ÀÄ¥À¹ÜwAiÀÄ°è ¸ÀºÀ-¸ÀAzÀ±ÀðPÀgÀÄ ¥ÀzÀ«UÀ¼À£ÀÄß ªÀÄvÀÄÛ r¥ÉÆèÃªÉÆUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀæzÁ£À ªÀiÁqÀ®Ä «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ 
WÀnPÉÆÃvÀìªÀzÀ°è CzsÀåPÀëvÉAiÀÄ£ÀÄß ªÀ»¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

15. PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwUÀ¼ÀÄ.- (1) PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀ£ÀÄß ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄÄ £ÉÃ«Ä¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(2) ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ ¥Àæ¸ÀÄÛvÀ CzsÀåPÀëgÀÄ ªÉÆzÀ®£ÉÃ PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwUÀ¼ÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ, CªÀgÀÄ vÀªÀÄä fÃªÀ£À¥ÀAiÀÄðAvÀ CxÀªÁ CªÀgÀÄ 
vÀªÀÄä ¥ÀzÀªÀ£ÀÄß ©lÄÖPÉÆqÀÄªÀªÀgÉUÉ PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwUÀ¼ÁV ¥ÀzÀzsÁgÀt ªÀiÁrgÀvÀPÀÌzÀÄÝ.   

(3) vÀzÀ£ÀAvÀgÀzÀ PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwUÀ¼ÀÄ, CAxÀ £ÉÃªÀÄPÁwAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀjUÀtÂ̧ ÀÄªÀ ¸ÀAzÀ̈ sÀðzÀ°è ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄÄ ¤zsÀðj¸À§ºÀÄzÁzÀAvÉ, 
¥ÁæAiÉÆÃdPÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ £Áå¸ÀzsÁjAiÀiÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ CxÀªÁ ²PÀët, «eÁÕ£À, ¸ÀA¸ÀÌøw CxÀªÁ ¸ÁªÀðd¤PÀ fÃªÀ£À PÉëÃvÀæUÀ¼À°è gÁ¶ÖçÃAiÀÄ ªÀÄlÖzÀ 
bÁ¥À£ÀÄß ¥ÀqÉ¢gÀÄªÀ CAxÀ EvÀgÀ ªÀåQÛAiÀiÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ.   

(4) ºÁUÉ £ÉÃªÀÄPÀUÉÆAqÀ vÀzÀ£ÀAvÀgÀzÀ PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwUÀ¼ÀÄ ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄÄ ¤zsÀðj¸À§ºÀÄzÁzÀAvÉ ¥ÀzÀzsÁgÀt ªÀiÁqÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(5) PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwUÀ¼ÀÄ F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ CxÀªÁ CzÀgÀrAiÀÄ°è gÀa¹zÀ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À CrAiÀÄ°è CªÀjUÉ ¥ÀæzÁ£À 
ªÀiÁqÀ§ºÀÄzÁzÀAxÀ C¢üPÁgÀUÀ¼À£ÀÄß ºÉÆA¢gÀvÀPÀÌzÀÄÝ, CªÀÅUÀ¼À°è F ªÀÄÄA¢£À C¢üPÁgÀUÀ¼ÀÄ M¼ÀUÉÆArgÀvÀPÀÌzÀÄÝ, JAzÀgÉ:- 

(i) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ªÀÄÄRå¸ÀÜgÁV PÁAiÀÄð ¤ªÀð»¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(ii) ¸ÀAzÀ±ÀðPÀgÀ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀºÀ-¸ÀAzÀ±ÀðPÀj§âgÀ UÉÊgÀÄºÁdjAiÀÄ°è «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ J¯Áè WÀnPÉÆÃvÀìªÀUÀ¼À°è CzsÀåPÀëvÉAiÀÄ£ÀÄß 
ªÀ»¸ÀÄªÀÅzÀÄ;   

(iii) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄ CzsÀåPÀëgÁV PÁAiÀÄð ¤ªÀð»¸ÀÄªÀÅzÀÄ;  

(iv) F C¢ü¤AiÀÄªÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À G¥À§AzsÀUÀ½UÉ C£ÀÄ¸ÁgÀªÁV PÀÄ®¥ÀwUÀ¼À£ÀÄß  £ÉÃ«Ä¸ÀÄªÀÅzÀÄ CxÀªÁ 
¥ÀÄ£À£ÉÃð«Ä¸ÀÄªÀÅzÀÄ CxÀªÁ CªÀgÀ £ÉÃªÀÄPÁwAiÀÄ£ÀÄß CAvÀåUÉÆ½¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(v) F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ 16£ÉÃ ¥ÀæPÀgÀtzÀ (2)£ÉÃ G¥À¥ÀæPÀgÀtzÀ°è G¯ÉèÃT¹zÀ £ÁªÀÄ¤zÉÃð±ÀPÀÀ ¸À«ÄwAiÀÄ ¸ÀzÀ̧ ÀågÁV M§â 
ªÀåQÛAiÀÄ£ÀÄß £ÁªÀÄ¤zÉÃð±À£À ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ; 

(vi) ¸ÀºÀPÀÄ®¥ÀwUÀ¼ÀÄ, rÃ£ï, PÀÄ®¸ÀaªÀgÀÄ ºÁUÀÆ ºÀtPÁ¸ÀÄ C¢üPÁjUÀ¼À £ÉÃªÀÄPÁwAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀÆªÁð£ÀÄªÉÆÃ¢¸ÀÄªÀÅzÀÄ;  

(vii) ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄ ¸ÀzÀ̧ ÀågÀ£ÁßV E§âgÀÄ ²PÀët vÀdÕgÀ£ÀÄß £ÁªÀÄ¤zÉÃð²¸ÀÄªÀÅzÀÄ;    

(viii) ªÉÆzÀ® ¸ÀºÀPÀÄ®¥ÀwUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ºÀtPÁ¸ÀÄ C¢üPÁjUÀ¼À£ÀÄß £ÉÃ«Ä¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(ix) ªÉÆzÀ® ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½, ºÀtPÁ¸ÀÄ ¸À«Äw, ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£Á ¥ÀjµÀvÀÄÛ ºÁUÀÆ ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¥ÀjµÀvÀÄÛUÀ¼À£ÀÄß gÀa¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(x) F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ°è G¥À§A¢ü¹zÀ «zsÁ£ÀzÀ°è PÁAiÀÄð¸ÀÆa «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀÆªÁð£ÀÄªÉÆÃ¢¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(xi) F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ°è G¥À§A¢ü¹zÀ «zsÁ£ÀzÀ°è (¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀÀ½AiÀÄ ¸À̈ sÉAiÀÄ°è GAmÁzÀ «ªÁzÀUÀ¼À£ÀÄß ºÉÆgÀvÀÄ¥Àr¹) 
«ªÁzÀUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀjºÀj¸ÀÄªÀÅzÀÄ. 
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(6) ¥ÀzÁ¢üPÁj CxÀªÁ ¸ÀA¸ÉÜ ªÀÄvÀÄÛ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ EvÀgÀ ¥ÀzÁ¢üPÁj CxÀªÁ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ £ÀqÀÄªÉ «ªÁzÀUÀ¼ÀÄ 
GAmÁzÀ°è, D «ªÁzÀªÀ£ÀÄß PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀ ¥ÀAiÀiÁð É̄ÆÃZÀ£ÉUÉ PÀ¼ÀÄ»¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ CAxÀ «ªÁzÀzÀ ¸ÀAzÀ̈ sÀðzÀ°è PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀ 
wÃªÀiÁð£ÀªÀÅ CAwªÀÄªÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ CzÀPÉÌ «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ §zÀÞªÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 16. PÀÄ®¥ÀwUÀ¼ÀÄ.- (1) (2)£ÉÃ G¥À¥ÀæPÀgÀtzÀ G¥À§AzsÀUÀ½UÉ C£ÀÄ¸ÁgÀªÁV £ÁªÀÄ¤zÉÃð±ÀPÀ ¸À«ÄwAiÀÄÄ ²¥sÁgÀ̧ ÀÄì ªÀiÁrzÀ ªÀÄÆgÀÄ 
ªÀåQÛUÀ¼À ¥ÉÊQ¬ÄAzÀ M§âgÀ£ÀÄß ªÀÄÆgÀÄ ªÀµÀðUÀ¼À CªÀ¢üUÁV PÀÄ®¥ÀwUÀ¼À£ÁßV, ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À°è ¤AiÀÄ«Ä¸À§ºÀÄzÁzÀAxÀ ¤§AzsÀ£ÉUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ 
µÀgÀvÀÄÛUÀ¼À ªÉÄÃ¯É PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ £ÉÃ«Ä¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ.  ªÀÄÆgÀÄ ªÀµÀðUÀ¼À CªÀ¢üAiÀÄÄ ªÀÄÄVzÀ vÀgÀÄªÁAiÀÄ, EzÀ£ÀÄß ªÀÄÆgÀÄ ªÀµÀðUÀ¼À 
ªÀÄvÉÆÛAzÀÄ CªÀ¢üUÉ £À«ÃPÀj¸À§ºÀÄzÀÄ: 

 ¥ÀgÀAvÀÄ, PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ, vÀªÀÄä CªÀ¢ü ªÀÄÄVzÀ £ÀAvÀgÀªÀÇ ºÉÆ¸À PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ ¸ÉÃjPÉÆ¼ÀÄîªÀªÀgÉUÉ ¥ÀzÀzÀ°è 
ªÀÄÄAzÀÄªÀgÉAiÀÄvÀPÀÌzÀÄÝ.  DzÁUÀÆå F CªÀ¢üAiÀÄÄ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¸ÀAzÀ̈ sÀðzÀ°è MAzÀÄ ªÀµÀðªÀ£ÀÄß «ÄÃgÀvÀPÀÌzÀÝ®è. 

(2) (1)£ÉÃ G¥À¥ÀæPÀgÀtzÀ°è ºÉÃ½gÀÄªÀ £ÁªÀÄ¤zÉÃð±ÀPÀ ¸À«ÄwAiÀÄ°è F ªÀÄÄA¢£À ªÀåQÛUÀ¼ÀÄ EgÀvÀPÀÌzÀÄÝ, JAzÀgÉ:- 

(i) PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ £ÁªÀÄ¤zÉÃð²¹zÀ M§â ªÀåQÛ; 

(ii) ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄ E§âgÀÄ £ÁªÀÄ ¤zÉÃð²vÀgÀÄ, EªÀgÀ°è M§âgÀ£ÀÄß ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ ¸À«ÄwAiÀÄ ¸ÀAZÁ®PÀgÉAzÀÄ 
£ÁªÀÄ¤zÉÃð²¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(3) £ÁªÀÄ¤zÉÃð±À£À ¸À«ÄwAiÀÄÄ, CºÀðvÉAiÀÄ DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ PÀÄ®¥ÀwAiÀÄ ºÀÄzÉÝUÉ ¸ÀÆPÀÛªÁzÀ ªÀÄÆgÀÄ ªÀåQÛUÀ¼À ºȨ́ ÀgÀ£ÀÄß ²¥sÁgÀ̧ ÀÄì 
ªÀiÁqÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ CzÀ£ÀÄß ¥ÀæwAiÉÆ§â ªÀåQÛAiÀÄ «zÁåºÀðvÉ ªÀÄwÛvÀgÀ «²µÀÖ ¥Àæ±À¹ÛUÀ¼À£ÀÄß w½¸ÀÄªÀ MAzÀÄ ¸ÀAQë¥ÀÛ ªÀgÀ¢AiÉÆA¢UÉ 
PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀjUÉ PÀ¼ÀÄ»¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(4) PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥ÀæzsÁ£ÀÀ PÁAiÀÄð¤ªÁðºÀPÀ ªÀÄvÀÄÛ ±ÉÊPÀëtÂPÀ C¢üPÁjAiÀiÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ 
ªÀåªÀºÁgÀUÀ¼À §UÉÎ ¸ÁªÀiÁ£Àå ªÉÄÃ°éZÁgÀuÉ ªÀÄvÀÄÛ ¤AiÀÄAvÀætªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ºÁUÀÆ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥Áæ¢üPÁgÀUÀ¼À wÃªÀiÁð£ÀUÀ¼À£ÀÄß 
eÁjUÉÆ½¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ:   

¥ÀgÀAvÀÄ, ²PÀëPÀgÀ £ÉÃªÀÄPÁwAiÀÄ£ÀÄß ºÉÆgÀvÀÄ¥Àr¹ PÀÆqÀ̄ ÉÃ PÀæªÀÄªÀ£ÀÄß PÉÊUÉÆ¼Àî É̈ÃPÁzÀ vÀÄvÀÄð ¸ÀégÀÆ¥ÀzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ EvÀgÀ 
«µÀAiÀÄUÀ¼À°è ªÀÄvÀÄÛ CzÀ£ÀÄß F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ ªÀÄÆ®PÀ  CxÀªÁ CzÀgÀ CrAiÀÄ°è «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ EzÀPÁÌV C¢üPÀÈvÀUÉÆ½¹zÀÝ AiÀiÁªÉÇ§â 
C¢üPÁj CxÀªÁ ¥Áæ¢üPÁgÀ CxÀªÁ EvÀgÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄÄ PÀÆqÀ̄ ÉÃ PÀæªÀÄPÉÊUÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ ¸ÁzsÀå«gÀ¢gÀÄªÁUÀ PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ vÁ£ÀÄ ¸ÀÆPÀÛªÉAzÀÄ 
s̈Á«¸À§ºÀÄzÁzÀAvÀºÀ PÀæªÀÄªÀ£ÀÄß PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀ °TvÀ ¥ÀÆªÁð£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀqÉzÀÄ PÉÊUÉÆ¼ÀîvÀPÀÌzÀÄÝ.   

(5) PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ CxÀªÁ ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À°è ºÉÃ¼À̄ ÁzÀ CAxÀ EvÀgÀ C¢üPÁgÀUÀ¼À£ÀÄß ZÀ̄ Á¬Ä¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ºÁUÀÆ CAxÀ 
EvÀgÀ PÀvÀðªÀåUÀ¼À£ÀÄß £ÉgÀªÉÃj¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ: 

¥ÀgÀAvÀÄ, PÀÄ®¥ÀwUÀ¼À C©ü¥ÁæAiÀÄzÀ°è, «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¥Áæ¢üPÁgÀzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¤tðAiÀÄªÀÅ, F C¢ü¤AiÀÄªÀÄ CxÀªÁ 
CzÀgÀrAiÀÄ°è gÀa¹zÀ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, «¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ CxÀªÁ ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ ¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀzÀ ºÉÆgÀVzÀÝgÉ CxÀªÁ 
«±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ »vÁ¸ÀQÛUÉ ¥ÀæwPÀÆ®ªÁUÀ§ºÀÄzÁVzÀÝgÉ, CzÀgÀ ¤tðAiÀÄzÀ ¢£ÁAPÀ¢AzÀ ºÀ¢£ÉÊzÀÄ ¢£ÀUÀ¼À M¼ÀUÉ vÀ£Àß ¤tðAiÀÄªÀ£ÀÄß 
¥ÀjµÀÌj¸À®Ä ¸ÀA§AzsÀ¥ÀlÖ ¥Áæ¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß DvÀ£ÀÄ PÉÆÃgÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ ¥Áæ¢üPÁgÀªÀÅ CAxÀ ¤tðAiÀÄªÀ£ÀÄß ¸ÀA¥ÀÆtðªÁV CxÀªÁ s̈ÁUÀ±À:ªÁV 
¥ÀjµÀÌj¸À®Ä ¤gÁPÀj¹zÀ ¸ÀAzÀ̈ sÀðzÀ°è CxÀªÁ ºÀ¢£ÉÊzÀÄ ¢£ÀUÀ¼ÉÆ¼ÀUÉ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¤tðAiÀÄªÀ£ÀÄß vÉUÉzÀÄPÉÆ¼Àî®Ä «¥sÀ®ªÁzÀ°è, £ÀAvÀgÀ CAxÀ 
«µÀAiÀÄªÀ£ÀÄß PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwUÀ½UÉ PÀ¼ÀÄ»¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ F §UÉÎ EªÀgÀ wÃªÀiÁð£ÀªÉÃ CAwªÀÄªÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ.  

(6) PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀ ¸ÉÃªÉUÀ¼À£ÀÄß, ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄ C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉAiÉÆA¢UÉ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀºÀd £ÁåAiÀÄzÀ vÀvÀéUÀ¼À£ÀÄß C£ÀÄ¸Àj¹zÀ 
£ÀAvÀgÀ ºÁUÀÆ ²¹Û£À DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ CAvÀåUÉÆ½¸ÀÄªÀ ¸ÀAzÀ̈ sÀðªÀÇ ¸ÉÃjzÀAvÉ, ¥ÀæPÀgÀtzÀ §UÉÎ PÀÄ®¥ÀwAiÀÄÄ vÀ£Àß CºÀªÁ®£ÀÄß ºÉÃ½PÉÆ¼Àî®Ä 
¸ÀÆPÀÛ CªÀPÁ±ÀªÀ£ÀÄß ¤ÃrzÀ vÀgÀÄªÁAiÀÄ, PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ CAvÀåUÉÆ½¸À§ºÀÄzÀÄ. 

(7) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ WÀnPÉÆÃvÀìªÀzÀ°è ¸ÀAzÀ±ÀðPÀgÀÄ, ¸ÀºÀ-¸ÀAzÀ±ÀðPÀgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ EªÀgÀÄUÀ¼À UÉÊgÀÄ ºÁdjAiÀÄ 
¸ÀAzÀ̈ sÀðzÀ°è PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ CzsÀåPÀëvÉAiÀÄ£ÀÄß ªÀ»¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 17. À̧ºÀPÀÄ®¥ÀwUÀ¼ÀÄ.- PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ, PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀ °TvÀ C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀqÉzÀÄPÉÆAqÀÄ ªÀÄÆgÀÄ d£ÀgÀ£ÀÄß «ÄÃgÀzÀAvÉ 
¸ÀºÀPÀÄ®¥ÀwUÀ¼À£ÀÄß ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ ¤AiÀÄ«Ä¸À§ºÀÄzÁzÀAxÀ «zsÁ£ÀzÀ°è £ÉÃªÀÄPÀªÀiÁqÀÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀÄ CAxÀ C¢üPÁgÀUÀ¼À£ÀÄß 
ZÀ̄ Á¬Ä¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ºÁUÀÆ CAxÀ PÀvÀðªÀåUÀ¼À£ÀÄß £ÉgÀªÉÃj¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ.   

 18. ªÁå À̧AUÀ «¨sÁUÀUÀ¼À rÃ£ïUÀ¼ÀÄ.- PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ, PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀ °TvÀ C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀqÉzÀÄPÉÆAqÀÄ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À 
ªÀÄÆ®PÀ ¤AiÀÄ«Ä¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ «zsÁ£ÀzÀ°è  ªÁå¸ÀAUÀ « s̈ÁUÀUÀ¼À rÃ£ïUÀ¼À£ÀÄß £ÉÃªÀÄPÀªÀiÁqÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀÄ CAxÀ C¢üPÁgÀUÀ¼À£ÀÄß 
ZÀ̄ Á¬Ä¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ºÁUÀÆ CAxÀ PÀvÀðªÀåUÀ¼À£ÀÄß £ÉgÀªÉÃj¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ.   

 19. PÀÄ® À̧aªÀgÀÄ.- (1) PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ, ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ ¤AiÀÄ«Ä¸À§ºÀÄzÁzÀAxÀ «zsÁ£ÀzÀ°è ªÀÄvÀÄÛ CAxÀ ¤§AzsÀ£É 
ªÀÄvÀÄÛ µÀgÀvÀÄÛUÀ¼À ªÉÄÃ É̄ PÀÄ®¸ÀaªÀgÀ£ÀÄß £ÉÃªÀÄPÀ ªÀiÁqÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 
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 (2) ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À°è ¥Àj¨sÁ¶¹gÀÄªÀAxÀÀ J¯Áè PÀgÁgÀÄUÀ¼À£ÀÄß «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥ÀgÀªÁV PÀÄ®¸ÀaªÀgÀÄ ªÀiÁrPÉÆ¼ÀîÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ 
CzÀPÉÌ ¸À» ºÁPÀvÀPÀÌzÀÄÝ.  

(3) PÀÄ®¸ÀaªÀgÀÄ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥ÀgÀªÁV zÁR É̄UÀ¼À£ÀÄß C¢üPÀÈvÀUÉÆ½¸ÀÄªÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ºÉÆA¢gÀvÀPÀÌzÀÄÝ ºÁUÀÆ 
¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ½AzÀ ¥ÀæzÀvÀÛUÉÆ½¸À§ºÀÄzÁzÀAxÀ CxÀªÁ PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ PÁ®PÁ®PÉÌ CUÀvÀå¥Àr¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ 
EvÀgÀ C¢üPÁgÀUÀ¼À£ÀÄß ZÀ̄ Á¬Ä¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ºÁUÀÆ CAxÀ EvÀgÀ PÀvÀðªÀåUÀ¼À£ÀÄß £ÉgÀªÉÃj¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(4) PÀÄ®¸ÀaªÀgÀÄ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ zÁR É̄UÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÁªÀiÁ£Àå ªÉÆºÀgÀ£ÀÄß À̧jAiÀiÁzÀ jÃwAiÀÄ°è gÀQë¹PÉÆAqÀÄ §gÀÄªÀ 
ºÉÆuÉUÁjPÉAiÀÄ£ÀÄß ºÉÆA¢gÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ, PÀÄ¯¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ CxÀªÁ EvÀgÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¥Áæ¢üPÁgÀªÀÅ PÉÆÃjzÀAxÀ J¯Áè 
CAxÀ ªÀiÁ»wAiÀÄ£ÀÄß ªÀÄvÀÄÛ zÁR É̄UÀ¼À£ÀÄß CªÀgÀ ªÀÄÄAzÉ ªÀÄAr¸À®Ä §zÀÞgÁVvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 20. ºÀtPÁ À̧Ä C¢üPÁj.- PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ, PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀ °TvÀ C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀqÉzÀÄPÉÆAqÀÄ,  ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ 
¥ÀæzÀvÀÛUÉÆ½¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ «zsÁ£ÀzÀ°è ºÀtPÁ¸ÀÄ C¢üPÁjAiÀÄ£ÀÄß  £ÉÃªÀÄPÀ ªÀiÁqÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀÄ CAxÀ C¢üPÁgÀUÀ¼À£ÀÄß 
ZÀ̄ Á¬Ä¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ºÁUÀÆ CAxÀ PÀvÀðªÀåUÀ¼À£ÀÄß £ÉgÀªÉÃj¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ.   

 21. EvÀgÀ C¢üPÁjUÀ¼ÀÄ.- «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ EvÀgÀ C¢üPÁjUÀ¼À £ÉÃªÀÄPÁwAiÀÄ «zsÁ£À, ¸ÉÃªÁ ¤§AzsÀ£ÉUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ µÀgÀvÀÄÛUÀ¼ÀÄ ºÁUÀÆ 
CªÀgÀ C¢üPÁgÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ PÀvÀðªÀåUÀ¼ÀÄ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ ¤¢ðµÀÖ¥Àr¸À§ºÀÄzÁzÀAvÉ EgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

CzsÁåAiÀÄ - IV 

«±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ  ¥Áæ¢üPÁgÀUÀ¼ÀÄ 

22. «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥Áæ¢üPÁgÀUÀ¼ÀÄ.- F ªÀÄÄA¢£ÀªÀÅUÀ¼ÀÄ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ  ¥Áæ¢üPÁgÀUÀ¼ÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ, JAzÀgÉ:- 

(i) ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½;  

(ii) ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½; 

(iii) ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¥ÀjµÀvÀÄÛ; 

(iv) ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£Á ªÀÄvÀÄÛ C£ÉéÃµÀuÁ ¥ÀjµÀvÀÄÛ; 

(v) ºÀtPÁ¸ÀÄ ¸À«Äw; ªÀÄvÀÄÛ 

(vi) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥Áæ¢üPÁgÀUÀ¼ÉAzÀÄ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ WÉÆÃ¶¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ EvÀgÀ ¥Áæ¢üPÁgÀUÀ¼ÀÄ. 

23. ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½ ªÀÄvÀÄÛ EzÀgÀ C¢üPÁgÀUÀ¼ÀÄ.- (1) ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ F ªÀÄÄA¢£ÀªÀgÀ£ÀÄß M¼ÀUÉÆArgÀvÀPÀÌzÀÄÝ, JAzÀgÉ:- 

(i) PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ    - CzsÀåPÀëgÀÄ; 

(ii) PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ    - ¸ÀzÀ̧ ÀågÀÄ; 

(iii) gÁdå ¸ÀPÁðgÀzÀ ¥ÀæzsÁ£À PÁAiÀÄðzÀ²ðUÀ¼ÀÄ/PÁAiÀÄðzÀ²ðUÀ¼ÀÄ, G£ÀßvÀ ²PÀët E¯ÁSÉ CxÀªÁ G¥À 
PÁAiÀÄðzÀ²ð zÀeÉðVAvÀ PÀrªÉÄAiÀÄ®èzÀ zÀeÉðAiÀÄ DvÀ£À £ÁªÀÄ¤zÉÃð²vÀ; 

(iv) ¸ÀPÁðgÀzÀ ¥ÀæzsÁ£À PÁAiÀÄðzÀ²ð/PÁAiÀÄðzÀ²ð, ªÉÊzÀåQÃAiÀÄ ²PÀët CxÀªÁ G¥À PÁAiÀÄðzÀ²ð zÀeÉðVAvÀ 
PÀrªÉÄAiÀÄ®èzÀ zÀeÉðAiÀÄ DvÀ£À £ÁªÀÄ¤zÉÃð²vÀ; 

(v) gÁdå ¸ÀPÁðgÀªÀÅ £ÁªÀÄ ¤zÉÃð±À£À ªÀiÁrzÀ DqÀ½vÀªÀ£ÀÄß M¼ÀUÉÆAqÀAvÉ ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£É, ºÀtPÁ¸ÀÄ CxÀªÁ 
AiÀiÁªÀÅzÉÃ EvÀgÀ «±ÉÃµÀ PÉëÃvÀæzÀ°è£À M§âgÀÄ vÀdÕgÀÄ; 

(vi) ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄÄ £ÁªÀÄ¤zÉÃð²¹zÀ E§âgÀÄ ªÀåQÛUÀ¼ÀÄ CªÀgÀ ¥ÉÊQ M§âgÀÄ ªÀÄ»¼ÉAiÀiÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ; 

(vii) ¸ÀºÀ PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ ªÀÄvÀzÁ£ÀzÀ ºÀQÌ®èèzÀ ¸ÀzÀ̧ ÀågÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ; 

(viii) «±Àé«zÁå®AiÀÄ C£ÀÄzÁ£À DAiÉÆÃUÀzÀ £ÁªÀÄ¤zÉÃð²vÀ M§â ¸ÀÄ¥Àæ¹zÀÞ ²PÀët vÀdÕgÀÄ. 

(2) PÀÄ®¸ÀaªÀgÀÄ ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄ ªÀÄvÀ zÁ£ÀzÀ ºÀQÌgÀzÀ ¸ÀzÀ̧ Àå PÁAiÀÄðzÀ²ðAiÀiÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(3) ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄ ¸ÀzÀ̧ ÀågÀ ¥ÀzÁªÀ¢ü, ¸ÀPÁðgÀ¢AzÀ £ÁªÀÄ¤zÉÃð²vÀgÁzÀ ¸ÀzÀ̧ ÀågÀ£ÀÄß ºÉÆgÀvÀÄ¥Àr¹, ¸ÀzÀ̧ ÀågÀ £ÉÃªÀÄPÁw, 
£À«ÃPÀgÀt ªÀÄvÀÄÛ vÉUÉzÀÄºÁPÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄÄAvÁzÀªÀÅUÀ¼ÀÄ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ ¤AiÀÄ«Ä¸À§ºÀÄzÁzÀAvÉ EgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(4) ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄ J¯Áè ¸À̈ sÉUÀ¼À°è PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ CzsÀåPÀëvÉAiÀÄ£ÀÄß ªÀ»¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ UÉÊgÀÄºÁdjAiÀÄ°è 
PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀjAzÀ £ÁªÀÄ¤zÉÃð²vÀgÁzÀ AiÀiÁgÁzÀgÀÆ M§âgÀÄ CzsÀåPÀëvÉAiÀÄ£ÀÄß ªÀ»¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ.  CAxÀ ¸À̈ sÉAiÀÄ CzsÀåPÀëvÉAiÀÄ£ÀÄß ªÀ»¸ÀÄªÀÅzÀPÉÌ 
PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ AiÀiÁªÉÇ§â ªÀåQÛAiÀÄ£ÀÆß £ÁªÀÄ¤zÉÃð±À£À ªÀiÁrgÀ¢zÀÝ°è, ¸À̈ sÉAiÀÄ°è ºÁdjgÀÄªÀ ¸ÀzÀ̧ ÀågÀÄ ¸ÀgÀ¼À §ºÀÄªÀÄvÀzÀ ªÀÄÆ®PÀ 
CªÀgÀÄUÀ¼À ¥ÉÊQ¬ÄAzÀ̄ ÉÃ D ¸À s̈ÉUÉ ªÀiÁvÀæªÉÃ CzsÀåPÀë£À£ÀÄß ZÀÄ£Á¬Ä¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ.  

(5) ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄ J¯Áè ¸À̈ sÉUÀ½UÉ, CAxÀ ¸À s̈ÉAiÀÄ°è ºÁdgÁUÀÄªÀ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄvÀzÁ£À ¤ÃqÀÄªÀ ªÀÄÆgÀÄ d£À ¸ÀzÀ̧ ÀågÀÄ 
UÀt¥ÀÆwð (PÉÆÃgÀA) DVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ: 
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¥ÀgÀAvÀÄ, ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¸À s̈ÉAiÀÄ PÉÆÃgÀA ¥ÀÆtðªÁUÀ̈ ÉÃPÁzÀgÉ PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ CxÀªÁ ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ 
¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ M§â £ÁªÀÄ¤zÉÃð²vÀgÀÄ ºÁdjgÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ CxÀªÁ ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ £ÁªÀÄ¤zÉÃð²vÀgÀÄ ºÁdgÁUÀzÉÃ 
EzÁÝUÀ PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ ºÁdjgÀÄªÀÅzÀÄ AiÀiÁªÁUÀ®Æ CªÀ±ÀåªÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 (6) ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥ÀæzsÁ£À ¥Àæ§AzsÀPÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀiÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ CzÀÄ F ªÀÄÄA¢£À C¢üPÁgÀUÀ¼À£ÀÄß 
ºÉÆA¢gÀvÀPÀÌzÀÄÝ, JAzÀgÉ:- 

(i) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ±Á¸À£À§zÀÞ É̄PÀÌ¥Àj±ÉÆÃzsÀPÀgÀ£ÀÄß £ÉÃªÀÄPÀUÉÆ½¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(ii) «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ C£ÀÄ¸Àj¸À É̈ÃPÁzÀ PÁAiÀÄð¤ÃwUÀ¼À£ÀÄß gÀa¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(iii) F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ CxÀªÁ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À CxÀªÁ ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À G¥À§AzsÀUÀ½UÉ C£ÀÄUÀÄtªÁV EgÀzÀ 
«±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ EvÀgÀ ¥Áæ¢üPÁgÀUÀ¼À wÃªÀiÁð£ÀUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀÄ£ÀjÃQȩ̈ ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(iv) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ DAiÀÄªÀåAiÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÁ¶ðPÀ ªÀgÀ¢UÀ¼À£ÀÄß C£ÀÄªÉÆÃ¢¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(v) ºÉÆ¸À CxÀªÁ ºÉZÀÄÑªÀj ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À£ÀÄß gÀa¸ÀÄªÀÅzÀÄ CxÀªÁ FUÁUÀ̄ ÉÃ EgÀÄªÀ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ 
¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À£ÀÄß wzÀÄÝ¥Àr ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ CxÀªÁ ¤gÀ̧ À£ÀUÉÆ½¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(vi) «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀ£ÀÄß ¸ÀéAiÀÄA¸ÀªÀiÁ¥À£ÀUÉÆ½¸ÀÄªÀ ¤zsÁðgÀªÀ£ÀÄß vÉUÉzÀÄPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ; 

(vii) ¸ÀPÁðgÀPÉÌ ¸À°ȩ̀ ÀÄªÀ ¥Àæ¸ÁÛªÀUÀ¼À£ÀÄß C£ÀÄªÉÆÃ¢¸ÀÄªÀÅzÀÄ;  

(viii) ±ÀÄ®Ì ¤AiÀÄAvÀæt ¸À«ÄwUÉ ªÀÄÆªÀgÀÄ ¸ÀzÀ̧ ÀågÀ£ÀÄß £ÁªÀÄ¤zÉÃð±À£À ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ; 

(ix) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ GzÉÝÃ±ÀUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀjuÁªÀÄPÁjAiÀiÁV eÁjUÉÆ½¸ÀÄªÀÅzÀPÉÌ C¥ÉÃPÀëtÂÃAiÀÄªÉAzÀÄ PÀAqÀÄ§gÀÄªÀAxÀ 
wÃªÀiÁð£ÀUÀ¼À£ÀÄß ªÀÄvÀÄÛ PÀæªÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÊUÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ. 

(7) ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ MAzÀÄ ªÀµÀðzÀ°è PÀ¤µÀ× ªÀÄÆgÀÄ ¸À® ¸À̈ sÉ ¸ÉÃgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(8) ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À°è ¤¢ðµÀÖ¥Àr¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ ¸ÀªÀÄAiÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀÜ¼ÀzÀ°è ¸À̈ sÉ ¸ÉÃgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 24. ªÀåªÀ¸ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½.- (1) ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ F ªÀÄÄA¢£ÀªÀgÀ£ÀÄß M¼ÀUÉÆArgÀvÀPÀÌzÀÄÝ, JAzÀgÉ:- 

(i) PÀÄ®¥ÀwUÀ¼ÀÄ; 

(ii) ¸ÀºÀPÀÄ®¥ÀwUÀ¼ÀÄ; 

(iii) PÀÄ®¸ÀaªÀgÀÄ; 

(iv) ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ E§âgÀÄ £ÁªÀÄ¤zÉÃð²vÀgÀÄ; 

(v) PÀÄ®¥ÀwUÀ¼ÀÄ £ÁªÀÄ¤zÉÃð²¸À§ºÀÄzÁzÀ «zÁå®AiÀÄUÀ¼À E§âgÀÄ rÃ£ïUÀ¼ÀÄ; 

(2) PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½AiÀÄ CzsÀåPÀëgÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ PÀÄ®¸ÀaªÀgÀÄ ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½AiÀÄ 
PÁAiÀÄðzÀ²ðAiÀiÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 (3) ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ PÁAiÀÄð¤ªÁðºÀPÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀiÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½AiÀÄ C¢üPÁgÀUÀ¼ÀÄ 
ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀæPÁAiÀÄðUÀ¼ÀÄ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ ¤¢ðµÀÖ¥Àr¸ÀÀ§ºÀÄzÁzÀAvÉ EgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(4) ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½AiÀÄ J¯Áè ¸À̈ sÉUÀ¼À°è AiÀiÁªÁUÀ®Æ PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ CzsÀåPÀëvÉ ªÀ»¸ÀÀvÀPÀÌzÀÄÝ ºÁUÀÆ PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀ 
UÉÊgÀÄºÁdjAiÀÄ°è ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄÄ £ÁªÀÄ¤zÉÃð±À£À ªÀiÁrzÀªÀgÀÄ CzsÀåPÀëvÉ ªÀ»¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄÄ AiÀiÁgÀ£ÀÆß 
£ÁªÀÄ¤zÉÃð±À£À ªÀiÁqÀzÉÃ EzÀÝ ¸ÀAzÀ̈ sÀðzÀ°è ¸À̈ sÉAiÀÄ°è ºÁdjgÀÄªÀ ¸ÀzÀ̧ ÀågÀÄ ZÀÄ£Á¬Ä¹zÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ EvÀgÀ ¸ÀzÀ̧ ÀågÀÄ CzsÀåPÀëvÉAiÀÄ£ÀÄß 
ªÀ»¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 (5) ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½AiÀÄ ¸À̈ sÉAiÀÄ°è AiÀiÁªÀÅzÉÃ «µÀAiÀÄªÀ£ÀÄß PÀÄjvÀÄ «ªÁzÀ GAmÁzÀ°è ¸ÀzÀj «µÀAiÀÄªÀ£ÀÄß 
PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀjUÉ PÀ¼ÀÄ»¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ CAxÀ «µÀAiÀÄzÀ §UÉÎ PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀ wÃªÀiÁð£ÀªÀÅ CAwªÀÄªÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ CzÀPÉÌ 
«±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ §zÀÞªÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

  25. ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¥ÀjµÀvÀÄÛ.-(1) ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¥ÀjµÀvÀÄÛ F ªÀÄÄA¢£ÀªÀgÀ£ÀÄß M¼ÀUÉÆArgÀvÀPÀÌzÀÄÝ, JAzÀgÉ:- 

(i)  PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ  - CzsÀåPÀëgÀÄ 

(ii) ¸ÀºÀPÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ  - ¸ÀzÀ̧ ÀågÀÄ 

(iii) PÀÄ®¸ÀaªÀgÀÄ   - PÁAiÀÄðzÀ²ðUÀ¼ÀÄ 

(iv) ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À°è ¤¢ðµÀÖ¥Àr¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ EvÀgÀ ¸ÀzÀ̧ ÀågÀÄ. 
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 (2) ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¥ÀjµÀvÀÄÛ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥ÀæzsÁ£À ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀiÁVgÀÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ, ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À, «¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À 
ºÁUÀÆ ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À G¥À§AzsÀUÀ½UÉ M¼À¥ÀlÄÖ, «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ±ÉÊPÀëtÂPÀ PÁAiÀÄð¤ÃwUÀ¼À£ÀÄß ¸ÀªÀÄ£ÀéAiÀÄUÉÆ½¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ CzÀgÀ §UÉÎ 
¸ÁªÀiÁ£Àå ªÉÄÃ°éZÁgÀuÉAiÀÄ£ÀÄß £ÀqȨ́ ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 26. À̧A±ÉÆÃzsÀ£Á ªÀÄvÀÄÛ C£ÉéÃµÀuÁ ¥ÀjµÀvÀÄÛ.- (1)  ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£Á ªÀÄvÀÄÛ C£ÉéÃµÀuÁ ¥ÀjµÀvÀÄÛ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥ÀæzsÁ£À ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£Á 
ªÀÄvÀÄÛ C£ÉéÃµÀuÁ ¸À«ÄwAiÀiÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ ºÁUÀÆ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£Á PÉëÃvÀæUÀ¼À DzÀåvÉAiÀÄÆ M¼ÀUÉÆAqÀAvÉ, «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ PÉÊUÉÆ¼Àî É̈ÃPÁzÀ 
¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£ÉAiÀÄ §UÉÎ MAzÀÄ ªÁå¥ÀPÀªÁzÀ ¥Àj¥ÀÆtð s̈À«µÀåzï zÀÈ¶ÖAiÀÄ£ÀÄß MzÀV¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. F ¥ÀjµÀvÀÄÛ, F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ, ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À, 
«¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À ªÀÄvÀÄÛ ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À G¥À§AzsÀUÀ½UÉ M¼À¥ÀlÄÖ, «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£É ªÀÄvÀÄÛ C£ÉéÃµÀuÁ PÁAiÀÄð¤ÃwUÀ¼À£ÀÄß 
¸ÀªÀÄ£ÀéAiÀÄUÉÆ½¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ CzÀgÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå ªÉÄÃ°éZÁgÀuÉAiÀÄ£ÀÄß £ÀqÉ¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(2)  ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£Á ªÀÄvÀÄÛ C£ÉéÃµÀuÁ ¥ÀjµÀvÀÄÛ F ªÀÄÄA¢£ÀªÀgÀ£ÀÄß M¼ÀUÉÆArgÀvÀPÀÌzÀÄÝ, JAzÀgÉ:- 

(i) PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ    - CzsÀåPÀëgÀÄ 

(ii) ¸ÀºÀPÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ   - ¸ÀzÀ̧ ÀågÀÄ 

(iii) ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£ÉAiÀÄ rÃ£ï   - PÁAiÀÄðzÀ²ð 

(iv) C£ÉéÃµÀuÁ « s̈ÁUÀzÀ ªÀÄÄRå¸ÀÜgÀÄ  - ¸ÀzÀ̧ ÀågÀÄ 

(v) J¯Áè ªÁå¸ÀAUÀ « s̈ÁUÀUÀ¼ÀÀ rÃ£ïUÀ¼ÀÄ  - ¸ÀzÀ̧ ÀågÀÄ ªÀÄvÀÄÛ  

(vi) ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À°è ¤¢ðµÀÖ¥Àr¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ EvÀgÀ ¸ÀzÀ̧ ÀågÀÄ. 

  27. ºÀtPÁ À̧Ä À̧«Äw.- (1) ºÀtPÁ¸ÀÄ ¸À«Äw F ªÀÄÄA¢£ÀªÀgÀ£ÀÄß M¼ÀUÉÆArgÀvÀPÀÌzÀÄÝ, JAzÀgÉ:- 

(i) PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ CxÀªÁ CªÀgÀ £ÁªÀÄ¤zÉÃð²vÀgÀÄ   - CzsÀåPÀëgÀÄ 

(ii) PÀÄ®¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ      - ¸ÀzÀ̧ ÀågÀÄ 

(iii) PÀÄ®¸ÀaªÀgÀÄ      - ¸ÀzÀ̧ ÀågÀÄ 

(iv) ºÀtPÁ¸ÀÄ C¢üPÁj      - PÁAiÀÄðzÀ²ð 

(v) ¥ÁææAiÉÆÃdPÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ M§â £ÁªÀÄ¤zÉÃð²vÀgÀÄ      - ¸ÀzÀ̧ ÀågÀÄ;  ªÀÄvÀÄÛ 

(vi) ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À°è ¤¢ðµÀÖ¥Àr¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ EvÀgÀ ¸ÀzÀ̧ ÀågÀÄ. 

 (2) ºÀtPÁ¸ÀÄ ¸À«ÄwAiÀÄÄ ºÀtPÁ¹£À «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÊUÉÆ¼ÀÄîªÀ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥ÀæzsÁ£À ºÀtPÁ¸ÀÄ ¸ÀA¸ÉÜAiÀiÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ ºÁUÀÆ 
CzÀÄ F C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À G¥À§AzsÀUÀ½UÉ M¼À¥ÀlÄÖ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ºÀtPÁ¸ÀÄ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß 
¸ÀªÀÄ£ÀéAiÀÄUÉÆ½¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÁªÀiÁ£Àå ªÉÄÃ°éZÁgÀuÉAiÀÄ£ÀÄß £ÀqȨ́ ÀvÀPÀÌzÀÄÝ.  

28. EvÀgÀ ¥Áæ¢üPÁgÀUÀ¼ÀÄ.- «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ EvÀgÀ ¥Áæ¢üPÁgÀUÀ¼À gÀZÀ£É, C¢üPÁgÀUÀ¼ÀÄ ºÁUÀÆ ¥ÀæPÁAiÀÄðUÀ¼ÀÄ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ½AzÀ 
¤¢ðµÀÖ¥Àr¸ÀÀ§ºÀÄzÁzÀAvÉ EgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

29. MAzÀÄ ¥Áæ¢üPÁgÀzÀ CxÀªÁ À̧A Ȩ́ÜAiÀÄ À̧zÀ À̧åvÀéPÉÌ C£ÀºÀðvÉ.- «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¸ÀA¸ÉÜUÀ¼À AiÀiÁªÀÅªÉÃ ¥Áæ¢üPÁgÀUÀ¼ÀÀ M§â ªÀåQÛAiÀÄÄ,- 

(J) C¸Àé¸ÀÜ avÀÛ£ÁVzÀÄÝ ºÁUÉAzÀÄ ¸ÀPÀëªÀÄ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄ¢AzÀ WÉÆÃ¶¸À®ànÖzÀÝgÉ; 

(©) C«ªÀÄÄPÀÛ ¢ªÁ½AiÀiÁVzÀÝgÉ; 

(¹) £ÉÊwPÀ CzsÀ:¥ÀvÀ£ÀªÀ£ÉÆß¼ÀUÉÆ¼ÀÄîªÀ MAzÀÄ C¥ÀgÁzsÀPÁÌV C¥ÀgÁ¢ü JAzÀÄ ¤tÂÃðvÀ£ÁVzÀÝgÉ; 

(r) SÁ¸ÀV É̈ÆÃzsÀ£Á vÀgÀUÀwUÀ¼À£ÀÄß £ÀqȨ́ ÀÄwÛzÀÝgÉ CxÀªÁ ¸ÀévÀ: ¤gÀvÀ£ÁVzÀÝgÉ; 

(E) AiÀiÁªÀÅzÉÃ «zsÀzÀ°è, J°èAiÉÄÃ, AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¥ÀjÃPÉëAiÀÄ£ÀÄß £ÀqȨ́ ÀÄªÀ°è C£ÀÄavÀ C s̈Áå¸ÀzÀ°è vÉÆqÀVzÀÝPÁÌV CxÀªÁ 
GvÉÛÃf¹zÀÝPÁÌV zÀArvÀ£ÁVzÀÝgÉ; 

(J¥sï)  ¥ÁæAiÉÆÃfvÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄÄ AiÀiÁªÀÅªÉÃ ¥Áæ¢üPÁgÀUÀ¼À CxÀªÁ ¸ÀA¸ÉÜUÀ¼À AiÀiÁªÉÇ§â ¸ÀzÀ̧ Àå£À£ÀÄß D ¥ÀzÀªÀ£ÀÄß 
ºÉÆA¢gÀÄªÀÅzÀPÉÌ CºÀð£À®è£ÉAzÀÄ °TvÀzÀ°è C©ü¥ÁæAiÀÄ ¤ÃrzÁUÀ É̄̄ Áè, 

-¸ÀzÀ̧ Àå£ÁVgÀÄªÀÅzÀPÉÌ C£ÀºÀð£ÁUÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

30. SÁ°¸ÁÜ£À EgÀÄªÀ PÁgÀt¢AzÁV ªÀåªÀºÀgÀuÉUÀ¼ÀÄ C¹AzsÀÄªÁUÀvÀPÀÌzÀÝ®è.- «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¥Áæ¢üPÁgÀzÀ PÁAiÀÄð CxÀªÁ 
ªÀåªÀºÀgÀuÉUÀ¼ÀÄ PÉÃªÀ® CzÀgÀ°è AiÀiÁªÀÅzÉÃ SÁ°¸ÁÜ£À EzÉ JA§ PÁgÀt¢AzÀ CxÀªÁ ¥Áæ¢üPÁgÀzÀ gÀZÀ£ÉAiÀÄ°è zÉÆÃµÀ«zÉ JA§ PÁgÀt¢AzÀ 
ªÀiÁvÀæªÉÃ C¹AzsÀÄªÁUÀvÀPÀÌzÀÝ®è.   



«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ  PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, K¦æ¯ï 25, 2013 3145 

31. PÁAiÀÄð À̧Æa «µÀAiÀÄUÀ¼À §UÉÎ G¥À§AzsÀUÀ¼ÀÄ.- (1) AiÀiÁªÀÅªÉÃ PÁAiÀÄð¸ÀÆa «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀ 
¥ÀÆªÁð£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀqÉAiÀÄzÉÃ ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄ CxÀªÁ PÁAiÀÄðPÁj ¥ÀjµÀvÀÄÛ CxÀªÁ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¸À«ÄwAiÀÄ ¸À̈ sÉUÀ¼À 
PÁAiÀÄð¸ÀÆa «µÀAiÀÄUÀ¼À°è ¸ÉÃj¸ÀvÀPÀÌzÀÝ®è CxÀªÁ ZÀZÉðUÉ vÉUÉzÀÄPÉÆ¼ÀîvÀPÀÌzÀÝ®è ªÀÄvÀÄÛ wÃªÀiÁð¤¸ÀvÀPÀÌzÀÝ®è. 

(2) F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ G¥À§AzsÀUÀ¼ÀÀ£ÀÄß ¥Á°¸ÀzÉÀ EgÀÄªÀ ¸ÀAzÀ̈ sÀðzÀ°è, PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ 
¥ÀzÁ¢üPÁj CxÀªÁ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄÄ vÉUÉzÀÄPÉÆAqÀ J¯Áè wÃªÀiÁð£ÀUÀ¼À£ÀÄß «¥ÀAiÀÄðAiÀÄUÉÆ½¸ÀÄªÀ ªÀÄÆ®PÀ ¥ÀjºÁgÀ PÀæªÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀÆqÀ̄ ÉÃ PÉÊUÉÆ¼Àî®Ä 
C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß J¯Áè ¸ÀªÀÄAiÀÄzÀ°è ºÉÆA¢gÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ CAxÀ ¥ÀjºÁgÀ PÀæªÀÄzÀ ¥ÀjuÁªÀÄªÁV C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ G¥À§AzsÀUÀ¼À£ÀÄß ¥Á°¸ÀzÉÃ 
«±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥ÀzÁ¢üPÁj CxÀªÁ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄÄ PÉÊUÉÆArzÀÝ J¯Áè CAxÀ PÀæªÀÄUÀ¼ÀÄ, ªÉÆzÀ°¤AzÀ®Æ ±ÀÆ£Àå ªÀÄvÀÄÛ CPÀÈvÀ JAzÀÄ 
s̈Á«¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ºÁUÀÆ vÀvÀàjuÁªÀÄªÁV, G¥À§AzsÀ ¥Á°¸ÀzÉÃ EzÀÝ «µÀAiÀÄ CxÀªÁ ¤zsÁðgÀzÀ ¸ÀA§AzsÀzÀ°è CzÀPÉÌ ªÀÄÄAZÉ EzÀÝ ªÀ̧ ÀÄÛ¹ÜwAiÉÄÃ 

ªÀÄÄAzÀÄªÀjAiÀÄvÀPÀÌzÀÄÝ. 

CzsÁåAiÀÄ - V 

¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ 

32. ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ.- F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ G¥À§AzsÀUÀ½UÉ M¼À¥ÀlÄÖ, ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ «±Àé«zÁå®AiÀÄPÉÌ ªÀÄvÀÄÛ ¹§âA¢UÉ ¸ÀA§A¢ü¹zÀ 
J¯Áè CxÀªÁ AiÀiÁªÀÅzÉÃ «µÀAiÀÄPÉÌ F PÉ¼ÀV£ÀAvÉ G¥À§AzsÀ PÀ°à¸À§ºÀÄzÀÄ, JAzÀgÉ:-  

(i) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥Áæ¢üPÁgÀUÀ¼À PÁAiÀÄðPÀ̄ Á¥ÀUÀ¼À£ÀÄß £ÀqȨ́ ÀÄªÀ ªÀÄvÀÄÛ F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ°è ¤¢ðµÀÖ¥Àr¸À¢gÀÄªÀ 
¸ÀA¸ÉÜUÀ¼À gÀZÀ£ÉAiÀÄ PÁAiÀÄð«zsÁ£À; 

(ii) ±Á±ÀévÀ ±Á¸À£À§zÀÞ zÀwÛ ¤¢ü, «±Àé«zÁå®AiÀÄ zÀwÛ ¤¢ü, ¸ÁªÀiÁ£Àå ¤¢ü ºÁUÀÆ C©üªÀÈ¢Þ ¤¢üUÀ¼À ¤ªÀðºÀuÉ; 

(iii) PÀÄ®¥ÀwUÀ¼ÀÄ, PÀÄ®¸ÀaªÀgÀÄ ºÁUÀÆ ºÀtPÁ¸ÀÄ C¢üPÁj EªÀgÀ £ÉÃªÀÄPÁwAiÀÄ ¤§AzsÀ£ÉUÀ¼ÀÄ ºÁUÀÆ µÀgÀvÀÄÛUÀ¼ÀÄ 
ºÁUÀÆ CªÀgÀ C¢üPÁgÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀæPÁAiÀÄðUÀ¼ÀÄ; 

(iv) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ EvÀgÀ C¢üPÁjUÀ¼À, CzsÁå¥ÀPÀgÀ ªÀÄvÀÄÛ £ËPÀgÀgÀ £ÉÃªÀÄPÁw «zsÁ£À ºÁUÀÆ ¸ÉÃªÁ ¤§AzsÀ£ÉUÀ¼ÀÄ 
ªÀÄvÀÄÛ µÀgÀvÀÄÛUÀ¼ÀÄ; 

(v) «±Àé«zÁå®AiÀÄ ºÁUÀÆ CzÀgÀ C¢üPÁjUÀ¼ÀÄ, ªÁå¸ÀAUÀ « s̈ÁUÀzÀ (¥sÁåPÀ°Ö) À̧zÀ̧ ÀågÀÄ, £ËPÀgÀgÀÄ ºÁUÀÆ «zÁåyðUÀ¼À 
£ÀqÀÄªÉ GAmÁzÀ «ªÁzÀUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀjºÀj¸ÀÄªÀ PÁAiÀÄð«zsÁ£À; 

(vi) « s̈ÁUÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÁå¸ÀAUÀ « s̈ÁUÀUÀ¼À (¥sÁåPÀ°ÖUÀ¼À) ¸ÀÈd£É, gÀzÀÞw CxÀªÁ ¥ÀÄ£ÁgÀZÀ£É; 

(vii) EvÀgÀ «±Àé«zÁå®AiÀÄUÀ¼ÀÄ CxÀªÁ G£ÀßvÀ PÀ°PÁ ¸ÀA¸ÉÜUÀ¼À eÉÆvÉAiÀÄ°è ¸ÀºÀPÀj¸À̈ ÉÃPÁzÀ jÃw; 

(viii) UËgÀªÀ ¥ÀzÀ«UÀ¼À ¤ÃrPÉAiÀÄ PÁAiÀÄð«zsÁ£À; 

(ix) GavÀ ²PÀët (¦üæ²¥ï) ªÀÄvÀÄÛ «zÁåyðªÉÃvÀ£À ªÀÄAdÆgÁwUÉ ¸ÀA§A¢ü¹zÀ G¥À§AzsÀUÀ¼ÀÄ; 

(x) ««zsÀ ªÁå¸ÀAUÀ PÀæªÀÄUÀ¼À°è£À ¹ÃlÄUÀ¼ÀÀ ¸ÀASÉåUÉ ¸ÀA§A¢ü¹zÀ PÁAiÀÄð¤ÃwUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ CAxÀ ªÁå¸ÀAUÀ PÀæªÀÄUÀ½UÉ 
«zÁåyðUÀ¼À ¥ÀæªÉÃ±ÀPÉÌ PÁAiÀÄð«zsÁ£À; 

(xi) ««zsÀ ªÁå¸ÀAUÀ PÀæªÀÄUÀ½UÉ «zÁåyðUÀ½UÉ «¢ü¸À§ºÀÄzÁzÀ ±ÀÄ®ÌPÉÌ ¸ÀA§A¢ü¹zÀ PÁAiÀÄð¤Ãw; 

(xii) ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£Á ªÉÃvÀ£ÀUÀ¼ÀÄ (¥sÉ É̄ÆÃ²¥ïUÀ¼ÀÄ), «zÁåyðªÉÃvÀ£ÀUÀ¼ÀÄ, ²µÀåªÉÃvÀ£ÀUÀ¼ÀÄ, GavÀ ²PÀët, ¥ÀzÀPÀUÀ¼ÀÄ ºÁUÀÆ 
§ºÀÄªÀiÁ£ÀUÀ¼À£ÀÄß ¥ÁægÀA©ü¸ÀÄªÀÅzÀÄ; 

(xiii) ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ ¤zsÀðj¸ÀÀ§ºÀÄzÁzÀ CxÀªÁ F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ CrAiÀÄ°è ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ 
G¥À§AzsÀ PÀ°à¸À É̈ÃPÁzÀ CUÀvÀåvÉAiÀÄÄ¼Àî AiÀiÁªÀÅzÉÃ EvÀgÀ «µÀAiÀÄUÀ¼ÀÄ. 

33. ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À gÀZÀ£É «zsÁ£À.- (1) ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ gÀa¹zÀ ªÉÆzÀ® ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À£ÀÄß C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉUÁV ¥Àæ§AzsÀPÀ 
ªÀÄAqÀ½UÉ ¸À°ȩ̀ ÀvÀPÀÌzÀÄÝ.  

(2) ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ ¸À°è¹zÀ ªÉÆzÀ® ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À£ÀÄß ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ ¥ÀjUÀtÂ̧ ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ºÁUÀÆ vÁ£ÀÄ 
CªÀ±ÀåªÉAzÀÄ s̈Á«¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ ªÀiÁ¥ÁðqÀÄUÀ¼ÀÄ, AiÀiÁªÀÅzÁzÀgÀÄ EzÀÝ°è, CªÀÅUÀ¼ÉÆqÀ£É vÀ£Àß C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß ¤ÃqÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(3) «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ, ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ C£ÀÄªÉÆÃ¢¹zÀ ªÉÆzÀ® ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À£ÀÄß «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£ÉAiÀÄ°è 
¥ÀæPÀn¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ vÀzÀ£ÀAvÀgÀ ªÉÆzÀ® ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À ¥ÀæPÀluÉAiÀÄ ¢£ÁAPÀ¢AzÀ eÁjUÉ §gÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

34.  ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À wzÀÄÝ¥ÀrAiÀÄ C¢üPÁgÀ.- ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ ºÉÆ¸À CxÀªÁ ºÉZÀÄÑªÀj ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À£ÀÄß gÀa¸À§ºÀÄzÀÄ 
CxÀªÁ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À wzÀÄÝ¥Àr ªÀiÁqÀ§ºÀÄzÀÄ CxÀªÁ CªÀ£ÀÄß ¤gÀ̧ À£ÀUÉÆ½¸À§ºÀÄzÀÄ. 

35.  «¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ.-  F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ G¥À§AzsÀUÀ½UÉ M¼À¥ÀlÄÖ, «¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ F ªÀÄÄA¢£À «µÀAiÀÄUÀ½UÉ G¥À§AzsÀUÀ¼À£ÀÄß 
PÀ°à¸À§ºÀÄzÀÄ, JAzÀgÉ:- 
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(i) «±Àé«zÁå®AiÀÄPÉÌ «zÁåyðUÀ¼À ¥ÀæªÉÃ±À ªÀÄvÀÄÛ «zÁåyð ¥ÀnÖAiÀÄ°è CªÀgÀÄUÀ¼À zÁR¯Áw ºÁUÀÆ ªÀÄÄAzÀÄªÀjPÉ; 

(ii) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ J¯Áè ¥ÀzÀ«UÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ EvÀgÀ ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¥Àæ±À¹ÛUÀ½UÁV ¤UÀ¢¥Àr¸ÀvÀPÀÌ ªÁå¸ÀAUÀ PÀæªÀÄUÀ¼ÀÄ; 

(iii)  ¥ÀzÀ«UÀ¼À ªÀÄvÀÄÛ EvÀgÀ ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¥Àæ±À¹ÛUÀ¼À ¥ÀæzÁ£À; 

(iv) ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£Á ªÉÃvÀ£ÀUÀ¼ÀÄ (¥sÉ É̄ÆÃ²¥ï), «zÁåyðªÉÃvÀ£ÀUÀ¼ÀÄ, ²µÀåªÉÃvÀ£ÀUÀ¼ÀÄ, ¥ÀzÀPÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ   
§ºÀÄªÀiÁ£ÀUÀ¼À£ÀÄß ¤ÃqÀ®Ä µÀgÀvÀÄÛUÀ¼ÀÄ; 

(v) ¥ÀjÃPÉëUÀ¼À£ÀÄß £ÀqȨ́ ÀÄªÀÅzÀÄ ºÁUÀÆ ¥ÀjÃPÉë £ÀqȨ́ ÀÄªÀ ¸ÀA¸ÉÜUÀ¼ÀÄ, ¥ÀjÃPÀëPÀgÀÄ, ¥ÀjÃPÁë ªÉÄÃ°éZÁgÀPÀgÀÄ, 
mÁå§Ä É̄ÃlgïUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀiÁqÀgÉÃlgïUÀ¼À £ÉÃªÀÄPÁw µÀgÀvÀÄÛUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «zsÁ£À ºÁUÀÆ CªÀgÀ PÀvÀðªÀåUÀ¼ÀÄ; 

(vi) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥ÀjÃPÉëUÀ½UÉ, ¥ÀzÀ«UÀ½UÉ ºÁUÀÆ EvÀgÀ ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¥Àæ±À¹ÛUÀ½UÉ ¥ÀæªÉÃ±ÀPÉÌ «¢ü¸ÀvÀPÀÌ ±ÀÄ®Ì; 

(vii) «±Àé«zÁå®AiÀÄ CxÀªÁ MAzÀÄ WÀlPÀ PÁ É̄Ãf£À°è «zÁåyðUÀ¼À ¤ªÁ¸ÀPÁÌV µÀgÀvÀÄÛUÀ¼ÀÄ; 

(viii) «±Àé«zÁå®AiÀÄ CxÀªÁ MAzÀÄ WÀlPÀ PÁ É̄Ãf£À «zÁåyðUÀ¼À°è ²¸ÀÄÛ ¥Á®£É; 

(ix) F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ CrAiÀÄ°è£À ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À°è G¥À§AzsÀ PÀ°à¸À§ºÀÄzÁAxÀ EvÀgÀ J¯Áè «µÀAiÀÄUÀ¼ÀÄ. 

36. «¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À gÀZÀ£É «zsÁ£À.- «¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À£ÀÄß ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¥ÀjµÀvÀÄÛ gÀa¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ºÁUÀÆ ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ 
C£ÀÄªÉÆÃ¢¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

37. «¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À wzÀÄÝ¥ÀrUÉ C¢üPÁgÀ.- ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½AiÀÄ C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉAiÉÆqÀ£É ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¥ÀjµÀvÀÄÛ  ºÉÆ¸À «¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À£ÀÄß 
CxÀªÁ ºÉZÀÄÑªÀj «¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À£ÀÄß gÀa¸À§ºÀÄzÀÄ CxÀªÁ «¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À wzÀÄÝ¥Àr ªÀiÁqÀ§ºÀÄzÀÄ CxÀªÁ ¤gÀ̧ À£ÀUÉÆ½¸À§ºÀÄzÀÄ. 

38. ±ÀÄ®Ì ¤AiÀÄAvÀæt À̧«Äw.- (1) ¸ÀPÁðgÀªÀÅ gÀa¹zÀ ¤ªÀÈvÀÛ ¸ÀªÉÇÃðZÀÑ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄzÀ CxÀªÁ GZÀÑ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄzÀ 
£ÁåAiÀiÁ¢üÃ±ÀgÀÄ ªÀÄÄRå¸ÀÜgÁVgÀÄªÀ ªÀÄvÀÄÛ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ PÀÄ¯Á¢ü¥Àw, PÀÄ®¥Àw, G£ÀßvÀ ²PÀët ¥Àæ s̈ÁgÀzÀ°ègÀÄªÀ ¸ÀPÁðgÀzÀ ¥ÀæzsÁ£À PÁAiÀÄðzÀ²ð 
CxÀªÁ PÁAiÀÄðzÀ²ð CxÀªÁ G¥À PÁAiÀÄðzÀ²ð zÀeÉðVAvÀ PÀrªÉÄAiÀÄ®èzÀ CªÀgÀ £ÁªÀÄ¤zÉÃð²vÀgÀÄ, ªÉÊzÀåQÃAiÀÄ ²PÀëtzÀ ¥ÀæzsÁ£À 
PÁAiÀÄðzÀ²ð CxÀªÁ PÁAiÀÄðzÀ²ð CxÀªÁ G¥ÀPÁAiÀÄðzÀ²ð zÀeÉðVAvÀ PÀrªÉÄAiÀÄ®èzÀ CªÀgÀ £ÁªÀÄ¤zÉÃð²vÀgÀÄ, M§â ªÀÄ»¼ÉAiÀÄÆ 
¸ÉÃjzÀAvÉ ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ £ÁªÀÄ¤zÉÃð²¹zÀ E§âgÀÄ ²PÀët vÀdÕgÀÄ EªÀgÀÄUÀ¼À£ÀÄß M¼ÀUÉÆAqÀ MAzÀÄ ±ÀÄ®Ì ¤AiÀÄAvÀæt ¸À«ÄwAiÀÄÄ, 9£ÉÃ 
¥ÀæPÀgÀtzÀ CrAiÀÄ°è PÀ£ÁðlPÀzÀ «zÁåyðUÀ½UÁV «ÄÃ¸À°j¹zÀ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¸ÁÜ£ÀUÀ¼À ±ÀÄ®ÌªÀ£ÀÄß ¤AiÀÄAwæ¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ.  ¸À«ÄwAiÀÄ°è F 
GzÉÝÃ±ÀPÁÌV M§âgÀÄ SÁåvÀ ZÁlðqïð CPËAmÉAmï gÀªÀgÀ£ÀÄß ¸ÀºÀ ¸ÀzÀ¸Àå£À£ÁßV ¸ÉÃj¹PÉÆ¼ÀîvÀPÀÌzÀÄÝ.  

  (2) ¸À«ÄwAiÀÄÄ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥ÀæªÉÃ±ÀUÀ¼À ªÀÄvÀÄÛ ±ÀÄ®ÌzÀ ¸ÀAUÀæºÀuÉAiÀÄ C£ÀÄ¥Á®£ÉAiÀÄ£ÀÄß £ÉÆÃrPÉÆ¼ÀîvÀPÀÌzÀÄÝ. 

CzsÁåAiÀÄ - VI 

¸ÀAQÃtð 

39.  £ËPÀgÀgÀ Ȩ́ÃªÁ µÀgÀvÀÄÛUÀ¼ÀÄ.-  (1) ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À ªÀÄvÀÄÛ «¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ ¤¢ðµÀÖ¥Àr¸À§ºÀÄzÁzÀ CxÀªÁ ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À 
ªÀÄÆ®PÀ ¤AiÀÄ«Ä¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ ¤§AzsÀ£ÉUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ µÀgÀvÀÄÛUÀ¼ÀÄ,  AiÀiÁªÀÅzÁzÀgÀÆ EzÀÝ°è, CªÀÅUÀ½UÉ M¼À¥ÀlÄÖ ¥ÀæwAiÉÆ§â £ËPÀgÀ£ÀÄ 
°TvÀ PÀgÁj£À CrAiÀÄ°è £ÉÃªÀÄPÀUÉÆ¼ÀîvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ CzÀ£ÀÄß «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ°è ElÄÖPÉÆ¼ÀîvÀPÀÌzÀÄÝ ºÁUÀÆ CzÀgÀ ¥ÀæwAiÀÄ£ÀÄß ¸ÀA§AzsÀ¥ÀlÖ 
£ËPÀgÀ¤UÉ ¤ÃqÀvÀPÀÌzÀÄÝ.  

(2) £ËPÀgÀgÀ «gÀÄzÀÞ ²¸ÀÄÛ PÀæªÀÄªÀ£ÀÄß ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À°è ¤¢ðµÀÖ¥Àr¸À§ºÀÄzÁzÀ PÁAiÀÄð«zsÁ£ÀUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ ¤AiÀÄAwæ¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(3) PÀgÁj¤AzÁV «±Àé«zÁå®AiÀÄ ªÀÄvÀÄÛ £ËPÀgÀ£À ªÀÄzsÀåzÀ°è GzÀã«¸À§ºÀÄzÁzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ «ªÁzÀªÀ£ÀÄß, °TvÀ PÀgÁj£À°è 
G¥À§A¢ü¹zÀ «zsÁ£ÀzÀ°è ºÁUÀÆ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À C£ÀÄ¸ÁgÀªÁV ¥ÀjºÀj¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

40. ªÉÄÃ®ä£À« ºÀPÀÄÌ.- «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ vÀ£Àß £ËPÀgÀgÀ CxÀªÁ «zÁåyðUÀ¼À «gÀÄzÀÞ ²¸ÀÄÛ PÀæªÀÄ PÉÊUÉÆAqÀ ¸ÀAzÀ̈ sÀðzÀ°è, ¨Á¢üvÀ 
£ËPÀgÀÀ CxÀªÁ «zÁåyðUÀ¼ÀÄ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À°è ¤¢ðµÀÖ¥Àr¸À§ºÀÄzÁzÀAvÉ ªÉÄÃ®ä£À« ºÀPÀÌ£ÀÄß ºÉÆA¢gÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

41. ¨sÀ«µÀå CxÀªÁ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£À ¤¢ü .- «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ, vÀ£Àß £ËPÀgÀgÀ ¥ÀæAiÉÆÃd£ÀPÁÌV, ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ eÁjAiÀÄ°ègÀÄªÀ 
PÁ£ÀÆ£ÀÄUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ ¤¢ðµÀÖ¥Àr¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ «zsÁ£ÀzÀ°è ªÀÄvÀÄÛ CAxÀ µÀgÀvÀÄÛUÀ½UÉ M¼À¥ÀlÄÖ vÁ£ÀÄ ¸ÀÆPÀÛªÉAzÀÄ s̈Á«¸À§ºÀÄzÁzÀ 
CAxÀ s̈À«µÀå CxÀªÁ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£À ¤¢üAiÀÄ£ÀÄß gÀa¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ºÁUÀÆ CAxÀ «ªÀiÁ AiÉÆÃd£ÉUÀ¼À£ÀÄß MzÀV¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

42. «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥Áæ¢üPÁgÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ À̧A Ȩ́ÜUÀ¼À gÀZÀ£ÉAiÀÄ «ªÁzÀUÀ¼ÀÄ.-  «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¥Áæ¢üPÁgÀ CxÀªÁ EvÀgÀ 
¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ ¸ÀzÀ̧ Àå£ÁV AiÀiÁªÉÇ§â ªÀåQÛAiÀÄÄ ¸ÀÆPÀÛªÁV DAiÉÄÌAiÀiÁVzÁÝ£ÉAiÉÄÃ CxÀªÁ £ÉÃªÀÄPÀUÉÆArzÁÝ£ÉAiÉÄÃ CxÀªÁ CzÀPÉÌ CºÀð£ÁVzÁÝ£ÉAiÉÄÃ 
JA§ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¥Àæ±Éß GzÀã«¹zÀgÉ, D «µÀAiÀÄªÀ£ÀÄß wÃªÀiÁð£ÀPÁÌV PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀjUÉ PÀ¼ÀÄ»¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ wÃªÀiÁð£ÀªÀÅ 
CAwªÀÄªÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

43.  À̧«ÄwUÀ¼À gÀZÀ£É.- 22£ÉÃ ¥ÀæPÀgÀtzÀ°è £ÀªÀÄÆ¢¹zÀ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¥Áæ¢üPÁgÀªÀÅ vÁ£ÀÄ ¸ÀÆPÀÛªÉAzÀÄ 
s̈Á«¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ºÉÆA¢gÀÄªÀ CAxÀ ¸ÀzÀ̧ ÀågÀ£ÀÄß M¼ÀUÉÆAqÀ CAxÀ ¥Áæ¢üPÁgÀzÀ MAzÀÄ ¸À«ÄwAiÀÄ£ÀÄß gÀa¸À®Ä 

C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ºÉÆA¢gÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 
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44. DPÀ¹äPÀªÁV SÁ°AiÀiÁzÀ ¸ÁÜ£ÀUÀ¼À£ÀÄß vÀÄA§ÄªÀÅzÀÄ.- «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¥Áæ¢üPÁgÀ CxÀªÁ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ ¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ 
¸ÀzÀ̧ ÀågÀ£ÀÄß ºÉÆgÀvÀÄ¥Àr¹, ¸ÀzÀ̧ ÀågÀ ¥ÉÊQ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¸ÁÜ£ÀªÀÅ DPÀ¹äPÀªÁV SÁ°AiÀiÁzÀgÉ, AiÀiÁgÀ ¸ÁÜ£ÀªÀÅ SÁ°AiÀiÁV vÀÄA§ É̈ÃPÁV 
§A¢zÉAiÉÆÃ D ¸ÀzÀ̧ Àå£À£ÀÄß AiÀiÁªÀ jÃwAiÀÄ°è Dj¸À¯ÁVvÉÆÛÃ CzÉÃ jÃwAiÀÄ°è ºÉÆ¸À ¸ÀzÀ̧ Àå£À£ÀÄß Dj¹ s̈Àwð ªÀiÁqÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ ºÁUÉ 
SÁ° ¸ÁÜ£ÀªÀ£ÀÄß s̈Àwð ªÀiÁrzÀ ªÀåQÛAiÀÄÄ DvÀ£ÀÄ AiÀiÁªÀ ¸ÀzÀ̧ Àå£À ¸ÁÜ£ÀzÀ°è s̈ÀwðAiÀiÁVgÀÄªÀ£ÉÆÃ D ¸ÀzÀ̧ Àå£ÀÄ ¥Áæ¢üPÁgÀ CxÀªÁ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ 
¸ÀzÀ̧ Àå£ÁV G½AiÀÄÄwÛzÀÝ ¨ÁQ CªÀ¢üAiÀÄªÀgÉUÉ ªÀiÁvÀæ ¸ÀzÀ̧ Àå£ÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

45. À̧zÁãªÀ£É¬ÄAzÀ PÉÊUÉÆAqÀ PÀæªÀÄzÀ gÀPÀëuÉ.- F C¢ü¤AiÀÄªÀÄ CxÀªÁ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ CxÀªÁ ¤AiÀÄªÀÄUÀ½UÉ C£ÀÄ¸ÁgÀªÁV 
¸ÀzÁãªÀ£É¬ÄAzÀ ªÀiÁrzÀ CxÀªÁ ªÀiÁqÀ®Ä GzÉÝÃ²¹zÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ PÁAiÀÄðPÁÌV «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ AiÀiÁªÉÇ§â C¢üPÁj CxÀªÁ EvÀgÀ £ËPÀgÀgÀ 
«gÀÄzÀÞ AiÀiÁªÀÅzÉÃ zÁªÉ CxÀªÁ EvÀgÀ PÁ£ÀÆ£ÀÄ ªÀåªÀºÀgÀuÉUÀ¼À£ÀÄß £ÀqÉ¸À®Ä CªÀPÁ±À EgÀvÀPÀÌzÀÝ®è. 

46.  vÁvÁÌ°PÀ G¥À§AzsÀUÀ¼ÀÄ.- F C¢ü¤AiÀÄªÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À AiÀiÁªÀÅzÉÃ EvÀgÀ G¥À§AzsÀUÀ¼À°è K£ÉÃ EzÀÝgÀÆ,-  

(i) ªÉÆzÀ® PÀÄ®¥Àw ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀºÀPÀÄ®¥Àw, AiÀiÁgÁzÀgÀÆ EzÀÝgÉ, CªÀgÀ£ÀÄß PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ £ÉÃªÀÄPÀªÀiÁqÀvÀPÀÌzÀÄÝ; 

(ii) ªÉÆzÀ® PÀÄ®¸ÀaªÀgÀ£ÀÄß ªÀÄvÀÄÛ ªÉÆzÀ® ºÀtPÁ¸ÀÄ C¢üPÁjAiÀÄªÀgÀ£ÀÄß PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ £ÉÃªÀÄPÀªÀiÁqÀvÀPÀÌzÀÄÝ; ªÀÄvÀÄÛ 

(iii) ªÉÆzÀ® ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£À ªÀÄAqÀ½, ªÉÆzÀ® ºÀtPÁ¸ÀÄ ¸À«Äw, ªÉÆzÀ® ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£É ªÀÄvÀÄÛ C£ÉéÃµÀuÁ ¥ÀjµÀvÀÄÛ ºÁUÀÆ 
ªÉÆzÀ® ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¥ÀjµÀvÀÛ£ÀÄß PÀÄ¯Á¢ü¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ gÀa¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

47. ±Á±ÀévÀ ±Á À̧£À§zÀÞ zÀwÛ ¤¢ü.- (1) «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ, PÀ¤µÀ× E¥ÀàvÉÛöÊzÀÄ PÉÆÃn gÀÆ¥Á¬ÄUÀ¼À£ÀÄß¼Àî MAzÀÄ ±Á±ÀévÀ ±Á¸À£À§zÀÞ zÀwÛ 
¤¢üAiÀÄ£ÀÄß ¸ÁÜ¦¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ EzÀgÀ ¥ÉÊQ PÀ¤µÀ× ºÀ¢£ÉÊzÀÄ PÉÆÃn gÀÆ¥Á¬ÄUÀ¼ÀÄ £ÀUÀzÀÄ gÀÆ¥ÀzÀ°è ªÀÄvÀÄÛ E£ÀÄß½zÀzÀÄÝ ¨ÁåAPï UÁågÀAn gÀÆ¥ÀzÀ°è 
EgÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ EzÀ£ÀÄß vÁ£ÁVAiÉÄ ºÉaŅ̃ À§ºÀÄzÁVzÀÄÝ  DzÀgÉ PÀrªÉÄ ªÀiÁqÀvÀPÀÌzÀÝ®è. 

¥ÀgÀAvÀÄ, É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ CxÀªÁ É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ UÁæªÀiÁAvÀgÀ f É̄èAiÀÄ ºÉÆgÀVgÀÄªÀ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¸ÀAzÀ̈ sÀðzÀ°è PÀ¤µÀ× ºÀvÀÄÛ PÉÆÃn 
gÀÆ¥Á¬ÄUÀ¼ÀÄ £ÀUÀzÀÄ gÀÆ¥ÀzÀ°ègÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ G½zÀ LzÀÄ PÉÆÃn gÀÆ¥Á¬ÄUÀ¼ÀÄ ¨ÁåAPï UÁågÀAnAiÀÄ gÀÆ¥ÀzÀ°ègÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(2) «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ, ¤AiÀÄ«Ä¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ «zsÁ£ÀzÀ°è ±Á±ÀévÀ ±Á¸À£À§zÀÞ zÀwÛ ¤¢üAiÀÄ ºÀtªÀ£ÀÄß ºÀÆqÀ®Ä C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß 
ºÉÆA¢gÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(3)  «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ ¸ÁªÀiÁ£Àå ¤¢ü CxÀªÁ C©üªÀÈ¢Þ ¤¢ü¬ÄAzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ªÉÆ§®UÀ£ÀÄß ±Á±ÀévÀ ±Á¸À£À§zÀÞ zÀwÛ ¤¢üUÉ 
ªÀUÁðªÀuÉ ªÀiÁqÀ§ºÀÄzÀÄ.  «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀ£ÀÄß ¸ÀªÀiÁ¥À£ÀUÉÆ½¸ÀÄªÀ ¸ÀAzÀ̈ sÀðªÀ£ÀÄß ºÉÆgÀvÀÄ¥Àr¹, EvÀgÀ AiÀiÁªÀ ¸ÀAzÀ̈ sÀðUÀ¼À®Æè ±Á±ÀévÀ 
±Á¸À£À§zÀÞ zÀwÛ ¤¢ü¬ÄAzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ªÉÆ§®UÀ£ÀÆß EvÀgÀ GzÉÝÃ±ÀUÀ½UÁV ªÀUÁð¬Ä¸ÀvÀPÀÌzÀÝ®è. 

(4) ±Á±ÀévÀ ±Á¸À£À§zÀÞ zÀwÛ ¤¢ü¬ÄAzÀ ¹éÃPÀj¹zÀ ªÀgÀªÀiÁ£ÀzÀ ±ÉÃPÀqÁ J¥ÀàvÉÛöÊzÀgÀµÀÖ£ÀÄß «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ C©üªÀÈ¢Þ CxÀªÁ 
¸ÁªÀiÁ£Àå PÉ®¸ÀUÀ¼ÀÀÀ GzÉÝÃ±ÀUÀ½UÁV §¼À¹PÉÆ¼ÀîvÀPÀÌzÀÄÝ. G½zÀ ±ÉÃPÀqÁ E¥ÀàvÉÛöÊzÀgÀµÀÖ£ÀÄß ±Á±ÀévÀ ±Á¸À£À§zÀÞ zÀwÛ ¤¢üAiÀÄ°è ¥ÀÄ£À: 
vÉÆqÀV¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ.  

48. «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ zÀwÛ ¤¢ü.- (1) «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ, ¥ÁæAiÉÆÃdPÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄÄ ¤zsÀðj¸À§ºÀÄzÁzÀAvÉÀ ¤¢üUÀ¼À£ÀÄß M¼ÀUÉÆAqÀ 
«±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ zÀwÛ ¤¢üAiÀÄ£ÀÄß ¸ÁÜ¦¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. EzÀÄ PÁ®PÁ®PÉÌ ¹éÃPÀj¸À§ºÀÄzÁzÀ zÉÃtÂUÉUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ EvÀgÀ ¤¢üUÀ¼À£ÀÄß M¼ÀUÉÆArgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(2) «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ, ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ ¤¢ðµÀÖ¥Àr¸À§ºÀÄzÁzÀ «zsÁ£ÀzÀ°è «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ zÀwÛ¤¢üAiÀÄ£ÀÄß ºÀÆqÀÄªÀ 
C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ºÉÆA¢gÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(3) «±Àé«zÁå®AiÀÄ zÀwÛ ¤¢üAiÀÄÄ, «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ vÀ£Àß ¸ÁªÀiÁfPÀ zsÉåÃAiÉÆÃzÉÝÃ±ÀUÀ¼À£ÀÄß £ÉgÀªÉÃj¸ÀÄªÀ ¸ÀAzÀ̈ sÀðzÀ°è ªÀÄvÀÄÛ/CxÀªÁ 
ªÀÄÄAUÁtzÀ ¸À¤ßªÉÃ±ÀzÀÀ°è GzÀã«¸À§ºÀÄzÁzÀ ºÀtPÁ¸ÀÄ ¸ÀªÁ®ÄUÀ½AzÀ vÀ£Àß£ÀÄß gÀQë¹PÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀPÁÌV, ¸ÀéEZÉÒ¬ÄAzÀ ¤ªÀð»¹PÉÆAqÀÄ §gÀ®Ä 
ªÀÄvÀÄÛ dªÁ¨ÁÝj¬ÄAzÀ ºÀt ºÀÆrPÉ ªÀiÁqÀ®Ä EZÉÒAiÀÄÄ¼ÀîªÀgÁV ¸ÀéAiÀÄA «¢ü¹PÉÆAqÀ ¤¢üAiÀiÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(4) «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ, ¸ÁªÀiÁ£Àå ¤¢ü CxÀªÁ C©üªÀÈ¢Þ ¤¢ü¬ÄAzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ªÉÆ§®UÀ£ÀÄß «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ zÀwÛ ¤¢üUÉ  
ªÀUÁð¬Ä¸À§ºÀÄzÀÄ.  «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¸ÀªÀiÁ¥ÀuÉUÉÆ½¸ÀÄªÀ ¸ÀAzÀ̈ sÀðªÀ£ÀÄß ºÉÆgÀvÀÄ¥Àr¹, EvÀgÀ AiÀiÁªÀ ¸ÀAzÀ̈ sÀðUÀ¼ÀÀ®Æè «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ 
zÀwÛ ¤¢ü¬ÄAzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ªÉÆ§®UÀ£ÀÄß EvÀgÀ GzÉÝÃ±ÀUÀ½UÁV ªÀUÁð¬Ä¸ÀvÀPÀÌzÀÝ®è. 

(5) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ zÀwÛ ¤¢ü¬ÄAzÀ §gÀÄªÀ ªÀgÀªÀiÁ£ÀzÀÀ ±ÉÃPÀqÁ JA s̈ÀvÀÛgÀµÀÖ£ÀÄß «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ C©üªÀÈ¢Þ CxÀªÁ ¸ÁªÀiÁ£Àå 
PÉ®¸ÀzÀ GzÉÝÃ±ÀUÀ½UÁV §¼À¹PÉÆ¼ÀîvÀPÀÌzÀÄÝ.  G½zÀ ±ÉÃPÀqÁ E¥ÀàvÀÛgÀµÀÖ£ÀÄß «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ zÀwÛ ¤¢üAiÀÄ°è ¥ÀÄ£ÀB vÉÆqÀV¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 49. ¸ÁªÀiÁ£Àå ¤¢ü.- (1)  «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ, MAzÀÄ ¸ÁªÀiÁ£Àå ¤¢üAiÀÄ£ÀÄß ¸ÁÜ¦¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ.  EzÀgÀ°è F ªÀÄÄA¢£À ªÉÆ§®UÀÄUÀ¼À£ÀÄß 
dªÀiÁ ªÀiÁqÀvÀPÀÌzÀÄÝ, JAzÀgÉ:- 

(i) «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ «¢ü¸À§ºÀÄzÁzÀ J¯Áè ±ÀÄ®ÌUÀ¼ÀÄ; 

(ii) vÀvÁÌ®zÀ°è eÁjAiÀÄ°ègÀÄªÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ PÁ£ÀÆ¤£À ªÀÄÆ®PÀ ¤µÉÃ¢ü¸ÀzÉÃ EgÀÄªÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ EvÀgÀ ªÀÄÆ®¢AzÀ 
¹éÃPÀj¸À̄ ÁzÀ J¯Áè ªÉÆvÀÛ; 

(iii) «±Àé«zÁå®AiÀÄPÉÌ ªÀiÁrzÀ J¯Áè zÉÃtÂUÉUÀ¼ÀÄ; 
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(iv) vÀvÁÌ®zÀ°è eÁjAiÀÄ°ègÀÄªÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ PÁ£ÀÆ¤£À ªÀÄÆ®PÀ ¤µÉÃ¢ü¸ÀzÉÃ EgÀÄªÀ AiÀiÁªÉÇ§â EvÀgÀ ªÀåQÛ CxÀªÁ 
¸ÀA¸ÉÜAiÀÄÄ F ¸ÀA§AzsÀzÀ°è PÉÆlÖ J¯Áè zÉÃtÂUÉUÀ¼ÀÄ/ªÀAwUÉUÀ¼ÀÄ; 

(2) ¸ÁªÀiÁ£Àå ¤¢üUÉ dªÀiÁ ªÀiÁqÀÄªÀ ¤¢üUÀ¼À£ÀÄß «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ J¯Áè DªÀvÀðPÀ ªÉZÀÑUÀ¼À£ÀÄß s̈Àj¸À®Ä G¥ÀAiÉÆÃV¸ÀPÉÆ¼ÀîvÀPÀÌzÀÄÝ. 

50. C©üªÀÈ¢Þ ¤¢ü.- (1) «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ, MAzÀÄ C©üªÀÈ¢Þ ¤¢üAiÀÄ£ÀÄß ¸ÁÜ¦¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ.  EzÀgÀ°è F ªÀÄÄA¢£À ªÉÆ§®UÀÄUÀ¼À£ÀÄß 
dªÀiÁ ªÀiÁqÀvÀPÀÌzÀÄÝ, JAzÀgÉ:- 

(i) «zÁåyðUÀ½AzÀ «¢ü¸À§ºÀÄzÁzÀ C©üªÀÈ¢Þ ±ÀÄ®ÌUÀ¼ÀÄ; 

(ii) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ C©üªÀÈ¢ÞAiÀÄ GzÉÝÃ±ÀUÀ½UÁV AiÀiÁªÀÅzÉÃ EvÀgÀ ªÀÄÆ®UÀ½AzÀ ¹éÃPÀj¹zÀ J¯Áè ªÉÆvÀÛ; 

(iii) «±Àé«zÁå®AiÀÄPÉÌ ªÀiÁrzÀ J¯Áè ªÀAwUÉUÀ¼ÀÄ; 

(iv) vÀvÁÌ®zÀ°è eÁjAiÀÄ°ègÀÄªÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ PÁ£ÀÆ¤£À ªÀÄÆ®PÀ ¤µÉÃ¢ü¸ÀzÉÃ EgÀÄªÀ AiÀiÁªÉÇ§â EvÀgÀ ªÀåQÛ CxÀªÁ 
¸ÀA¸ÉÜAiÀÄÄ F ¸ÀA§AzsÀzÀ°è PÉÆlÖ J¯Áè zÉÃtÂUÉUÀ¼ÀÄ/ªÀAwUÉUÀ¼ÀÄ; ªÀÄvÀÄÛ 

(v) ±Á±ÀévÀ ±Á¸À£À§zÀÞ zÀwÛ ¤¢ü¬ÄAzÀ ¹éÃPÀj¸À̄ ÁzÀ J¯Áè ªÀgÀªÀiÁ£ÀUÀ¼ÀÄ. 

 (2) C©üªÀÈ¢Þ ¤¢üUÉ PÁ®PÁ®PÉÌ dªÀiÁ ªÀiÁrzÀ ¤¢üAiÀÄ£ÀÄß «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ C©üªÀÈ¢ÞUÁV G¥ÀAiÉÆÃV¸ÀPÉÆ¼ÀîvÀPÀÌzÀÄÝ. 

51. ¤¢üUÀ¼À ¤ªÀðºÀuÉ.- 47, 48, 49 ªÀÄvÀÄÛ 50£ÉÃ ¥ÀæPÀgÀtUÀ¼ÀrAiÀÄ°è ¸ÁÜ¦¸À¯ÁzÀ ¤¢üUÀ¼À£ÀÄß ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄ ¸ÁªÀiÁ£Àå 
ªÉÄÃ°éZÁgÀuÉ ªÀÄvÀÄÛ ¤AiÀÄAvÀætPÉÌ M¼À¥ÀlÄÖ ¤AiÀÄ«Ä¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ «zsÁ£ÀzÀ°è ¤AiÀÄAwæ¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ºÁUÀÆ ¤ªÀð»¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

       52. ªÁ¶ðPÀ ªÀgÀ¢.- (1) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ªÁ¶ðPÀ ªÀgÀ¢AiÀÄ£ÀÄß ªÀåªÀ¸ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½AiÀÄ ¤zÉÃð±À£ÀzÀ°è vÀAiÀiÁj¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ 
CzÀgÀ C£ÀÄªÉÆÃzÀ£ÉUÁV ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½UÉ ¸À°ȩ̀ ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(2) ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ ªÁ¶ðPÀ ªÀgÀ¢AiÀÄ£ÀÄß vÀ£Àß ¸À̈ sÉAiÀÄ°è ¥ÀjUÀtÂ̧ ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ºÁUÀÆ CzÀ£ÀÄß ªÀiÁ¥ÁðqÀÄUÀ¼ÉÆqÀ£É CxÀªÁ 
ªÀiÁ¥ÁðqÀÄUÀ½®èzÉ C£ÀÄªÉÆÃ¢¸À§ºÀÄzÀÄ. 

(3) ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ ¸ÀÆPÀÛªÁV C£ÀÄªÉÆÃ¢¹zÀ ªÁ¶ðPÀ ªÀgÀ¢AiÀÄ MAzÀÄ ¥ÀæwAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀæwªÀµÀðzÀ ªÀiÁZïð 31PÉÌ 
PÉÆ£ÉUÉÆ¼ÀÄîªÀ DyðPÀ ªÀµÀðzÀ vÀgÀÄªÁAiÀÄ §gÀÄªÀ r¸ÉA§gï 31PÉÌ ªÉÆzÀ®Ä ¸ÀAzÀ±ÀðPÀjUÉ ªÀÄvÀÄÛ gÁdå ¸ÀPÁðgÀPÉÌ ¸À°ȩ̀ ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

53.  É̄PÀÌ¥ÀvÀæUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ É̄PÀÌ¥Àj±ÉÆÃzsÀ£É.- (1) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ªÁ¶ðPÀ É̄PÀÌ ¥ÀvÀæ ªÀÄvÀÄÛ dªÀiÁ RZÀÄð ¥ÀnÖAiÀÄ£ÀÄß ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á 
ªÀÄAqÀ½AiÀÄ ¤zÉðÃ±À£ÀzÀ°è vÀAiÀiÁj¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ «±Àé«zÁå®AiÀÄPÉÌ J¯Áè ªÀÄÆ®UÀ½AzÀ ¥Áæ¥ÀÛªÁUÀÄªÀ CxÀªÁ ¹éÃPÀj¸À̄ ÁUÀÄªÀ J¯Áè ¤¢üUÀ¼ÀÄ 
ºÁUÀÆ «vÀj¹zÀ CxÀªÁ ¸ÀAzÁAiÀÄ ªÀiÁrzÀ J¯Áè ªÉÆ§®UÀÄUÀ¼À£ÀÄß «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ ¤ªÀð»¸ÀÄªÀ É̄PÀÌ¥ÀvÀæzÀ°è £ÀªÀÄÆ¢¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(2)  «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ªÁ¶ðPÀ É̄PÀÌ¥ÀvÀæUÀ¼À£ÀÄß ¥Àæw ªÀµÀðªÀÇ ¨sÁgÀvÀzÀ ZÁmÉðqï CPËmÉAmïUÀ¼À ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ ¸ÀzÀ̧ ÀågÁVgÀÄªÀ M§â 
É̄PÀÌ¥Àj±ÉÆÃzsÀPÀjAzÀ É̄PÀÌ¥Àj±ÉÆÃzsÀ£É ªÀiÁr¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(3) ªÁ¶ðPÀ É̄PÀÌ¥ÀvÀæUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ dªÀiÁ RZÀÄð ¥ÀnÖAiÀÄ£ÀÄß É̄PÀÌ¥Àj±ÉÆÃzsÀ£Á ªÀgÀ¢AiÉÆqÀ£É, ¥Àæw ªÀµÀðzÀ ªÀiÁZïð 31PÉÌ 
PÉÆ£ÉUÉÆ¼ÀÄîªÀ DyðPÀ ªÀµÀðzÀ vÀgÀÄªÁAiÀÄ §gÀÄªÀ £ÀªÉA§gï 30PÉÌÌ ªÉÆzÀ®Ä ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½UÉ ¸À°ȩ̀ ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(4) ªÁ¶ðPÀ É̄PÀÌ¥ÀvÀæUÀ¼ÀÄ, dªÀiÁRZÀÄð ¥ÀnÖ ªÀÄvÀÄÛ É̄PÀÌ¥Àj±ÉÆÃzsÀ£Á ªÀgÀ¢AiÀÄ£ÀÄß ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ vÀ£Àß ¸À̈ sÉAiÀÄ°è 
¥ÀAiÀiÁð É̄ÆÃa¸ÀÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ CzÀ£ÀÄß vÀ£Àß C©ü¥ÁæAiÀÄUÀ¼ÉÆqÀ£É ¸ÀAzÀ±ÀðPÀjUÉ ºÁUÀÆ À̧PÁðgÀPÉÌ ¥Àæw ªÀµÀðzÀ 
r¸ÉA§gï 31PÉÌ ªÉÆzÀ®Ä PÀ¼ÀÄ»¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(5) É̄PÀÌ¥Àj±ÉÆÃzsÀPÀgÀ ªÀgÀ¢AiÀÄ°è AiÀiÁªÀÅzÉÃ ªÀÄÄRå §zÀ̄ ÁªÀuÉ EzÀÝ ¸ÀAzÀ̈ sÀðzÀ°è, CªÀÅUÀ¼À£ÀÄß ¸Àj¥Àr¸À®Ä gÁdå ¸ÀPÁðgÀªÀÅ 
«±Àé«zÁå®AiÀÄPÉÌ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀÄß ºÉÆgÀr§ºÀÄzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ CAxÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼ÀÄ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ªÉÄÃ É̄ §AzsÀ£ÀPÁjAiÀiÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 54. «±Àé«zÁå®AiÀÄ zÁR É̄UÀ¼À gÀÄdÄªÁw£À ªÀiÁzÀj.-  «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¥Áæ¢üPÁgÀ CxÀªÁ ¸À«ÄwAiÀÄ AiÀiÁªÀÅzÉÃ gÀ²Ã¢, 
Cfð, ¸ÀÆZÀ£É, DzÉÃ±À, ªÀåªÀºÀgÀuÉ CxÀªÁ UÉÆvÀÄÛªÀ½AiÀÄÄ CxÀªÁ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¸Áé¢üÃ£ÀzÀ°ègÀÄªÀ EvÀgÀ zÁR É̄UÀ¼ÀÄ CxÀªÁ 
«±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ AiÀÄÄPÀÛªÁV ¤ªÀð»¸ÀÄªÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ jf¸ÀÖgï£À°èAiÀÄ AiÀiÁªÀÅzÉÃ £ÀªÀÄÆzÀÄUÀ¼À ¥ÀæwAiÀÄ£ÀÄß, CzÀgÀ ªÉÄÃ¯É PÀÄ®¸ÀaªÀgÀÄ 
¥ÀæªÀiÁtÂÃPÀj¹zÀÝgÉ, CzÀ£ÀÄß CAxÀ gÀ²Ã¢, Cfð, ¸ÀÆZÀ£É, DzÉÃ±À, ªÀåªÀºÀgÀuÉ, UÉÆvÀÄÛªÀ½ CxÀªÁ zÁR É̄ CxÀªÁ jf¸ÀÖögï£À°è EgÀÄªÀ 
£ÀªÀÄÆzÀ£ÀÄß ªÉÄÃ É̄ÆßÃlzÀ ¸ÁPÀëëöåªÉA§ÄzÁV ¹éÃPÀj¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ «µÀAiÀÄUÀ¼À ¸ÁQëAiÀiÁV CAVÃPÀj¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ºÁUÀÆ ªÀÄÆ® zÁR É̄UÀ¼À£ÉßÃ 
¸À°è¹zÀÝgÉ CzÀ£ÀÄß, zÁR°¹gÀÄªÀ «µÀAiÀÄUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀ»ªÁlÄUÀ¼À ¸ÁPÀëëöåªÁV CAVÃPÀj¸À̄ ÁUÀÄwÛvÉÆÛÃ, CzÉÃ jÃwAiÀÄ°è EªÀ£ÀÆß ¸ÁPÀëëöåªÁV  
CAVÃPÀj¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ.   

 55. ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀÄß ¤ÃqÀ®Ä gÁdå À̧PÁðgÀzÀ C¢üPÁgÀ.- gÁdå¸ÀPÁðgÀªÀÅ, F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ GzÉÝÃ±ÀUÀ¼À£ÀÄß FqÉÃj¸ÀÄªÀÅzÀPÁÌV 
CxÀªÁ CzÀgÀ°è EgÀÄªÀ AiÀiÁªÀÅªÉÃ G¥À§AzsÀUÀ¼À£ÀÄß CxÀªÁ CzÀgÀrAiÀÄ°è gÀa¹zÀ AiÀiÁªÀÅªÉÃ ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ CxÀªÁ DzÉÃ±ÀUÀ¼À£ÀÄß 
PÁAiÀÄðUÀvÀUÉÆ½¸ÀÄªÀÅzÀPÁÌV ¤zÉÃð±À£À ¤ÃqÀÄªÀÅzÀÄ CªÀ±ÀåªÉAzÀÄ CxÀªÁ GavÀªÉAzÀÄ C©ü¥ÁæAiÀÄ¥ÀlÖ°è CzÀÄ CAxÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀÄß 
¤ÃqÀ§ºÀÄzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¥Àæ§AzsÀPÀ ªÀÄAqÀ½ CxÀªÁ ¸ÀAzÀ̈ sÁð£ÀÄ¸ÁgÀªÁV ªÀåªÀ̧ ÁÜ¥À£Á ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ CAxÀ ¥ÀæwAiÉÆAzÀÄ 
¤zÉÃð±À£ÀªÀ£ÀÄß ¥Á°¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 
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 56. zÀAqÀUÀ¼ÀÄ.- (1) F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ CxÀªÁ CzÀgÀ CrAiÀÄ°è gÀavÀªÁzÀ  ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ G¥À§AzsÀUÀ¼À£ÀÄß CxÀªÁ AiÀiÁªÀÅzÉÃ 
¥ÀjÃPÁë «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß CxÀªÁ ¥ÀzÀ«UÀ¼À£ÀÄß ¤ÃqÀÄªÀÅzÀPÉÌ CxÀªÁ CAPÀ¥ÀnÖUÀ¼À£ÀÄß ¤ÃqÀÄªÀÅzÀPÉÌ ¸ÀA§AzsÀ¥ÀlÖ «µÀAiÀÄUÀ¼À°è G®èAWÀ£ÉUÀ¼À£ÀÄß 
ªÀiÁqÀÄªÀ AiÀiÁªÉÇ§â ªÀåQÛAiÀÄÄ, C¥ÀgÁzsÀ ¤tðAiÀÄªÁzÀ ªÉÄÃ É̄, LªÀvÀÄÛ ¸Á«gÀ gÀÆ¥Á¬ÄUÀ½UÉ PÀrªÉÄAiÀÄ®èzÀ DzÀgÉ ºÀvÀÄÛ ®PÀë 
gÀÆ¥Á¬ÄUÀ¼ÀªÀgÉUÉ «¸ÀÛj¸À§ºÀÄzÁzÀ dÄ¯Áä£É¬ÄAzÀ CxÀªÁ DgÀÄ wAUÀ¼À CªÀ¢üVAvÀ PÀrªÉÄAiÀÄ®èzÀ DzÀgÉ JgÀqÀÄ ªÀµÀðUÀ¼À CªÀ¢üAiÀÄªÀgÉUÉ 
«¸ÀÛj¸À§ºÀÄzÁzÀ PÁgÁªÁ¸À¢AzÀ CxÀªÁ CªÉgÀqÀjAzÀ®Æ zÀArvÀ£ÁUÀvÀPÀÌzÀÄÝ: 

¥ÀgÀAvÀÄ, C¥ÀgÁzsÀªÀ£ÀÄß J¸ÀUÀÄªÀ°è «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÇ ¸ÀºÀ M¼ÀUÉÆArgÀÄªÀ°è, «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀ£ÀÄß ¥ÁægÀA©ü¸À®Ä F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ 
CrAiÀÄ°è ªÀÄAdÆgÀÄ ªÀiÁqÀ̄ ÁzÀ C£ÀÄªÀÄw ¥ÀvÀæªÀ£ÀÄß »AvÉUÉzÀÄPÉÆ¼ÀîvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 (2) F ¥ÀæPÀgÀtzÀ CrAiÀÄ°èAiÀÄ zÀAqÀªÀ£ÀÄß EvÀgÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ°è ¤¢ðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁzÀ zÀAqÀPÉÌ ¨ÁzsÀPÀªÁUÀzÀAvÉ 
«¢ü¸À§ºÀÄzÀÄ. 

 57. ¥ÀæªÉÃ² À̧ÄªÀ ªÀÄvÀÄÛ ¥Àj±ÉÆÃ¢ü À̧ÄªÀ C¢üPÁgÀ.- F GzÉÝÃ±ÀPÁÌV, gÁdå¸ÀPÁðgÀ¢AzÀ ¥Áæ¢üPÀÈvÀUÉÆAqÀ `J' ¸ÀªÀÄÆºÀzÀ C¢üPÁj 
zÀeÉðVAvÀ PÀrªÉÄ E®èzÀ zÀeÉðAiÀÄ AiÀiÁªÉÇ§â C¢üPÁjAiÀÄÄ, PÀ£ÁðlPÀ ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¸ÀA¸ÉÜUÀ¼À (PÁå¦mÉÃ±À£ï ±ÀÄ®Ì ¤µÉÃzsÀ) C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1984gÀ 
(1984gÀ PÀ£ÁðlPÀ C¢ü¤AiÀÄªÀÄ 37) CrAiÀÄ°è ¤¢ðµÀÖ¥Àr¹gÀ§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ µÀgÀvÀÄÛUÀ½UÉ M¼À¥ÀlÄÖ, F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ GzÉÝÃ±ÀUÀ½UÁV, D 
C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ 9£ÉÃ ¥ÀæPÀgÀtzÀ CrAiÀÄ°è G¥À§A¢ü¸À¯ÁzÀAvÀºÀªÉÃ C¢üPÁgÀUÀ¼À£ÀÄß ZÀ̄ Á¬Ä¸À®Ä ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀæPÁAiÀÄðUÀ¼À£ÀÄß £ÉgÀªÉÃj¸À®Ä 
C¢üPÀÈvÀ£ÁzÀ C¢üPÁj JA§ÄzÁV s̈Á«¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

  58.  «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀ£ÀÄß À̧ªÀiÁ¥À£ÀUÉÆ½ À̧®Ä ¤zÉÃð±À£ÀªÀ£ÀÄß ¤ÃqÀÄªÀ C¢üPÁgÀ.- (1) «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ vÀ£Àß gÀZÀ£É CxÀªÁ 
¤UÀªÀÄ£ÀªÀ£ÀÄß ¤AiÀÄAwæ¸ÀÄªÀ PÁ£ÀÆ¤UÉ C£ÀÄ¸ÁgÀªÁV vÀ£Àß ¸ÀªÀiÁ¥À£ÀªÀ£ÀÄß GzÉÝÃ²¹zÀÝ°è, CzÀÄ PÀ¤µÀ× DgÀÄ wAUÀ¼À °TvÀ ¥ÀÆªÀð 
¸ÀÆZÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß (£ÉÆÃn¸ÀÄ) ¸ÀPÁðgÀPÉÌ ¤ÃqÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 (2) PÀ£ÁðlPÀ gÁdå G£ÀßvÀ ²PÀët ¥ÀjµÀvÀÄÛ, F PÉ¼ÀV£ÀªÀÅUÀ¼À §UÉÎ, JAzÀgÉ:- 

(i) ¥ÀzÀ«AiÀÄ£ÀÄß ¤ÃqÀÄªÀÅzÀPÁÌV É̈ÆÃzsÀ£ÉAiÀÄ UÀÄtªÀÄlÖ; 

(ii) ²PÀëtzÀ UÀÄtªÀÄlÖ; 

(iii) G£ÀßvÀ ²PÀëtzÀ ªÁå¥ÁjÃPÀgÀtªÀ£ÀÄß vÀqÉUÀlÄÖªÀÅzÀÄ; 

(iv) C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ G¥À§AzsÀUÀ¼À G®èAWÀ£ÉAiÀÄ §UÉÎ, AiÀiÁªÀÅzÁzÀgÀÆ EzÀÝ°è,  

- EªÀÅUÀ¼À §UÉÎ ¤AiÀÄvÀPÁ°PÀ ¥Àj«ÃPÀëuÉAiÀÄ£ÀÄß £ÀqȨ́ ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀPÁðgÀPÉÌ ªÀgÀ¢AiÀÄ£ÀÄß PÀ¼ÀÄ»¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(3) zÀÄªÀåðªÀºÀgÀuÉ, zÀÄgÁqÀ½vÀ ªÀÄvÀÄÛ C²¸ÀÄÛ DVzÉ JA§ÄzÀ£ÀÄß UÀÄgÀÄw¹zÀgÉ, ¸ÀPÁðgÀªÀÅ, «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ DqÀ½vÀªÀUÀðzÀªÀjUÉ 
DqÀ½vÀªÀ£ÀÄß ¸Àj¥Àr¸À É̈ÃPÉAzÀÄ ¤zÉðÃ±À£ÀUÀ¼À£ÀÄß ¤ÃqÀvÀPÀÌzÀÄÝ.  ¤AiÀÄ«Ä¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ CªÀ¢üAiÉÆ¼ÀUÉ D ¤zÉðÃ±À£ÀUÀ¼À£ÀÄß ¥Á°¸À¢zÀÝ°è 
«±Àé«zÁå®AiÀÄªÀ£ÀÄß CxÀªÁ CzÀgÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ªÁå¸ÀAUÀ PÀæªÀÄªÀ£ÀÄß                 (PÉÆÃ¸ïð) ¸ÀªÀiÁ¥À£ÀUÉÆ½¸ÀÄªÀ §UÉÎ wÃªÀiÁð£ÀªÀ£ÀÄß 
PÉÊUÉÆ¼ÀÄîªÀ ºÀPÀÄÌ ¸ÀPÁðgÀzÀ°è ¤»vÀªÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(4) «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀ£ÀÄß CxÀªÁ CzÀgÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ªÁå¸ÀAUÀ PÀæªÀÄªÀ£ÀÄß (PÉÆÃ¸ïð) ¸ÀªÀiÁ¥À£ÀUÉÆ½¸ÀÄªÀ «zsÁ£ÀªÀÅ, ¸ÀPÁðgÀªÀÅ F 
¸ÀA§AzsÀzÀ°è ¤AiÀÄ«Ä¸À§ºÀÄzÁzÀAvÉ EgÀvÀPÀÌzÀÄÝ:  

¥ÀgÀAvÀÄ, «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ vÀ£Àß PÁgÀtUÀ¼À£ÀÄß ºÉÃ½PÉÆ¼Àî®Ä À̧ªÀÄAd¸À CªÀPÁ±ÀUÀ¼À£ÀÄß ¤ÃrzÀ ºÉÆgÀvÀÄ CAxÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ PÀæªÀÄªÀ£ÀÄß 
PÉÊUÉÆ¼ÀîvÀPÀÌzÀÝ®è. 

(5) (1)£ÉÃ G¥À¥ÀæPÀgÀtzÀ°è G¯ÉèÃT¸À̄ ÁzÀ £ÉÆÃn¸À£ÀÄß ¹éÃPÀj¹zÀ ªÉÄÃ É̄, ¸ÀPÁðgÀªÀÅ ¸ÀA§A¢ü¹zÀ ¤AiÀÄAvÀæuÁ ¥Áæ¢üPÁgÀzÉÆqÀ£É 
¸ÀªÀiÁ É̄ÆÃa¹, «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀ£ÀÄß ¸ÀªÀiÁ¥À£ÀUÉÆ½¸À®Ä CxÀªÁ ªÁå¸ÀAUÀ PÀæªÀÄªÀ£ÀÄß ¥Àj¸ÀªÀiÁ¥À£ÀUÉÆ½¸À®Ä GzÉÝÃ²¹zÀ ¢£ÁAPÀ¢AzÀ, 
«±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ°è ¤AiÀÄvÀ ªÁå¸ÀAUÀ PÀæªÀÄUÀ¼À°è C s̈Áå¸À ªÀiÁqÀÄwÛgÀÄªÀ «zÁåyðUÀ¼À PÉÆ£ÉAiÀÄ vÀAqÀ (¨ÁåZï) vÀ£Àß ªÁå¸ÀAUÀ PÀæªÀÄªÀ£ÀÄß 
ªÀÄÄV¸ÀÄªÀªÀgÉUÉ ¥Àj¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À°è ¤¢ðµÀÖ¥Àr¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ «zsÁ£ÀzÀ°è «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ DqÀ½vÀPÉÌ ¸ÀÆPÀÛ ªÀåªÀ̧ ÉÜAiÀÄ£ÀÄß ªÀiÁqÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 59. À̧ªÀiÁ¥À£ÉAiÀÄ À̧AzÀ̈ sÀðzÀ°è «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ªÉZÀÑUÀ¼ÀÄ.- (1) 58£ÉÃ ¥ÀæPÀgÀtzÀ (5)£ÉÃ G¥À¥ÀæPÀgÀtzÀ CrAiÀÄ°è «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ 
DqÀ½vÀªÀ£ÀÄß ºÀ̧ ÁÛAvÀgÀUÉÆ½¸ÀÄªÀ CªÀ¢üAiÀÄ°è CzÀgÀ DqÀ½vÁvÀäPÀ ªÉZÀÑUÀ¼À£ÀÄß ±Á±ÀévÀ ±Á¸À£À§zÀÞ zÀwÛ ¤¢ü, ¸ÁªÀiÁ£Àå ¤¢ü CxÀªÁ C©üªÀÈ¢Þ 
¤¢ü¬ÄAzÀ £ÉÃ«Ä¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ «zsÁ£ÀzÀ°è s̈Àj¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ.   

 (2) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ DqÀ½vÀªÀ£ÀÄß ºÀ̧ ÁÛAvÀgÀUÉÆ½¸ÀÄªÀ CªÀ¢üAiÀÄ°è «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ªÉZÀÑªÀ£ÀÄß s̈Àj¸À®Ä 47, 48, 49, ªÀÄvÀÄÛ 50£ÉÃ 
¥ÀæPÀgÀtUÀ¼À CrAiÀÄ°è G É̄èÃT¸À¯ÁzÀ ¤¢üAiÀÄÄ ¸ÁPÀµÀÄÖ E®è¢zÀÝ°è, CAxÀ ªÉZÀÑªÀ£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀªÀÅ, «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¸ÀévÀÄÛUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ D¹ÛUÀ¼À£ÀÄß 
« É̄Ã ªÀiÁqÀÄªÀ ªÀÄÆ®PÀ s̈Àj¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ.   

 (3) «±Àé«zÁå®AiÀÄzÀ ¸ÀªÀiÁ¥À£ÉAiÀÄÄ zÀÄªÀåðªÀºÀgÀuÉ CxÀªÁ zÀÄgÁqÀ½vÀzÀ PÁgÀtUÀ½UÁV DVzÀÝgÉ, ¸ÀPÁðgÀªÀÅ CAxÀ 
zÀÄªÀåðªÀºÁgÀPÉÌ CxÀªÁ zÀÄgÁqÀ½vÀPÉÌ ºÉÆuÉAiÀiÁVgÀÄªÀ ªÀåQÛUÀ¼À£ÀÄß UÀÄgÀÄw¸ÀÄªÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ªÉÄÃ É̄ vÁ£ÀÄ ¸ÀÆPÀÛªÉAzÀÄ s̈Á«¸À§ºÀÄzÁzÀ CAxÀ 
zÀAqÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß «¢ü¸À®Ä ¸ÀévÀAvÀæªÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ.  
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  60. vÉÆAzÀgÉUÀ¼À ¤ªÁgÀuÉUÉ C¢üPÁgÀ.- (1) F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ G¥À§AzsÀUÀ¼À£ÀÄß eÁjUÉÆ½¸ÀÄªÀ ¸ÀA§AzsÀzÀ°è AiÀiÁªÀÅzÉÃ vÉÆAzÀgÉ 
GzÀã«¹zÀgÉ, gÁdå ¸ÀPÁðgÀªÀÅ, C¢ü¸ÀÆZÀ£ÉAiÀÄ CxÀªÁ DzÉÃ±ÀzÀ ªÀÄÆ®PÀ vÉÆAzÀgÉAiÀÄ ¤ªÁgÀuÉUÁV CªÀ±ÀåPÀ ºÁUÀÆ ¸ÀªÀÄAd¸ÀªÉAzÀÄ vÀ£ÀUÉ 
PÀAqÀÄ§gÀÄªÀAxÀ ªÀÄvÀÄÛ F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ G¥À§AzsÀUÀ½UÉ C¸ÀAUÀvÀªÀ®èzÀ G¥À§AzsÀUÀ¼ÀÀ£ÀÄß gÀa¸À§ºÀÄzÀÄ: 

 ¥ÀgÀAvÀÄ, F C¢ü¤AiÀÄªÀÄªÀÅ ¥ÁægÀA s̈ÀªÁzÀ ¢£ÁAPÀ¢AzÀ LzÀÄ ªÀµÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄÄPÁÛAiÀÄªÁzÀ vÀgÀÄªÁAiÀÄ F ¥ÀæPÀgÀtzÀ CrAiÀÄ°è 

CAxÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ C¢ü¸ÀÆZÀ£É CxÀªÁ DzÉÃ±ÀªÀ£ÀÄß ºÉÆgÀr¸ÀvÀPÀÌzÀÝ®è. 

 (2) (1)£ÉÃ G¥À¥ÀæPÀgÀtzÀ CrAiÀÄ°è ªÀiÁrzÀ ¥ÀæwAiÉÆAzÀÄ DzÉÃ±ÀªÀ£ÀÄß CzÀ£ÀÄß gÀa¹zÀ vÀgÀÄªÁAiÀÄ, DzÀµÀÄÖ É̈ÃUÀ£É gÁdå «zsÁ£À 
ªÀÄAqÀ®zÀ ªÀÄÄAzÉ ªÀÄAr¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ.   

 61. gÁdå À̧PÁðgÀzÀ ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À gÀZÀ£Á¢üPÁgÀ.- (1) gÁdå ¸ÀPÁðgÀªÀÅ, F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ GzÉÝÃ±ÀUÀ¼À£ÀÄß FqÉÃj¸ÀÄªÀÅzÀPÁÌV 
C¢ü¸ÀÆZÀ£ÉAiÀÄ ªÀÄÆ®PÀ ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À£ÀÄß gÀa¸À§ºÀÄzÀÄ. 

(2) F C¢ü¤AiÀÄªÀÄzÀ CrAiÀÄ°è gÀa¹zÀ ¥ÀæwAiÉÆAzÀÄ ¤AiÀÄªÀÄªÀ£ÀÄß, CzÀ£ÀÄß gÀa¹zÀ vÀgÀÄªÁAiÀÄ, DzÀµÀÄÖ É̈ÃUÀ£É, gÁdå 

«zsÁ£ÀªÀÄAqÀ®zÀ ¥ÀæwAiÉÆAzÀÄ ¸ÀzÀ£ÀzÀ ªÀÄÄAzÉ, MAzÀÄ C¢üªÉÃ±À£ÀzÀ°è CxÀªÁ JgÀqÀÄ CxÀªÁ ºÉZÀÄÑ ¤gÀAvÀgÀ C¢üªÉÃ±À£ÀUÀ¼À°è 
CqÀPÀªÁVgÀ§ºÀÄzÁzÀ MlÄÖ ªÀÄÆªÀvÀÄÛ ¢£ÀUÀ¼À CªÀ¢üAiÀÄªÀgÉUÉ CzÀÄ C¢üªÉÃ±À£ÀzÀ°ègÀÄªÁUÀ ªÀÄAr¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ ªÀÄvÀÄÛ ªÉÄÃ É̄ ºÉÃ½zÀ C¢üªÉÃ±À£À 
CxÀªÁ ¤gÀAvÀgÀ C¢üªÉÃ±À£ÀUÀ¼À ¤PÀl vÀgÀÄªÁAiÀÄzÀ C¢üªÉÃ±À£ÀªÀÅ ªÀÄÄPÁÛAiÀÄªÁUÀÄªÀÅzÀPÉÌ ªÉÆzÀ®Ä G s̈ÀAiÀÄ ¸ÀzÀ£ÀUÀ¼ÀÄ ¤AiÀÄªÀÄzÀ°è AiÀiÁªÀÅzÉÃ 
ªÀiÁ¥ÁðqÀÄ ªÀiÁqÀ®Ä M¦àzÀgÉ CxÀªÁ D ¤AiÀÄªÀÄªÀ£ÀÄß gÀa¸ÀvÀPÀÌzÀÝ®èªÉAzÀÄ G s̈ÀAiÀÄ ¸ÀzÀ£ÀUÀ¼ÀÄ M¦àzÀgÉ vÀzÀ£ÀAvÀgÀ  CAxÀ  ¤AiÀÄªÀÄªÀÅ  
ºÁUÉ  ªÀiÁ¥ÁðmÁzÀ  jÃwAiÀÄ°è ¥ÀjuÁªÀÄPÁjAiÀiÁUÀvÀPÀÌzÀÄÝ CxÀªÁ ¸ÀAzÀ̈ sÁð£ÀÄ¸ÁgÀªÁV ¥ÀjuÁªÀÄPÁjAiÀiÁUÀvÀPÀÌzÀÝ®è.  DzÁUÀÆå, 
AiÀiÁªÀÅzÉÃ CAxÀ ªÀiÁ¥ÁðqÀÄ CxÀªÁ gÀzÀÞwAiÀÄÄ D ¤AiÀÄªÀÄzÀ CrAiÀÄ°è F ªÉÆzÀ®Ä ªÀiÁqÀ¯ÁzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ PÁAiÀÄðzÀ ªÀiÁ£ÀåvÉUÉ 
¨ÁzsÀPÀªÀ£ÀÄß GAlÄªÀiÁqÀvÀPÀÌzÀÝ®è.  

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è, 
 

f.PÉ. ¨ÉÆÃgÉÃUËqÀ 
¸ÀPÁðgÀzÀ PÁAiÀÄðzÀ²ð 

¸ÀA¸À¢ÃAiÀÄ ªÀåªÀºÁgÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ±Á¸À£À gÀZÀ£É E¯ÁSÉ 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
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Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, ±ÀÄPÀæªÁgÀ, K¦æ¯ï 12, 2013 (ZÉÊvÀæ 22, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1935)  
Bangalore, Friday, April 12, 2013 (Chaithra 22, Shaka Varsha 1935) 

£ÀA. 685  
No. 685 

PARLIAMENTARY AFFAIRS AND LEGISLATION SECRETARIAT 

NOTIFICATION 

NO: SAMVYASHAE 64 SHASANA 2012, Bangalore, dated: 12.04.2013 

Ordered that the translation of the ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ CgÀªÀÄ£É (Ddð£É ªÀÄvÀÄÛ ªÀUÁðªÀuÉ) (wzÀÄÝ¥Àr) C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 2013 (2013gÀ 
PÀ£ÁðlPÀ C¢s¤AiÀÄªÀÄ ¸ÀASÉå:34) in the English language, be published as authorised by the Governor of Karnataka under 

clause (3) of Article 348 of the constitution of India in the Karnataka Gazette for general information. 

 The following translation of the ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ CgÀªÀÄ£É (Ddð£É ªÀÄvÀÄÛ ªÀUÁðªÀuÉ) (wzÀÄÝ¥Àr) C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 2013  (2013gÀ 
PÀ£ÁðlPÀ C¢s¤AiÀÄªÀÄ ¸ÀASÉå:34) in the English language is published in the Official Gazette under the authority of His 

Excellency the Governor of Karnataka under clause (3) of Article 348 of the Constitution of India. 

KARNATAKA ACT NO. 34 OF 2013 

(First published in the Karnataka Gazette Extra-ordinary on the twelveth  day of March, 2013) 

THE MYSORE PALACE (ACQUISITION AND TRANSFER) (AMENDMENT) ACT, 2013 

(Received the assent of the Governor on the Seventh day of March, 2013) 

 An Act further to amend the Mysore Palace (Acquisition and Transfer) Act, 1998. 

 Whereas, it is expedient to amend the Mysore Palace (Acquisition and Transfer) Act, 1998 (Karnataka Act 32 of 

1998) for the purposes hereinafter appearing; 
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 Be it enacted by the Karnataka State Legislature in the sixty fourth year of the Republic of India as follows:- 

1. Short title and commencement.- (1) This Act may be called the Mysore Palace (Acquisition and Transfer) 

(Amendment) Act, 2013. 

(2) It shall come into force at once. 

2. Amendment of section 24.- In section 24 of the Mysore Palace (Acquisition and Transfer) Act, 1998 

(Karnataka Act 32 of 1998), in sub-section (1), for item number (6) and entries relating thereto the following shall be 

substituted, namely:-  

"(6) The Commissioner for Archaeology                   …      Member 

       Museum and Heritage Department ." 

 The above translation of ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ CgÀªÀÄ£É (Ddð£É ªÀÄvÀÄÛ ªÀUÁðªÀuÉ) (wzÀÄÝ¥Àr) C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 2013 (2013gÀ PÀ£ÁðlPÀ 
C¢ü¤AiÀÄªÀÄ ¸ÀASÉå:34)  be published in the Official Gazette under clause (3) of Article 348 of the Constitution of India. 

 

H.R. BHARDWAJ 

GOVERNOR OF KARNATAKA 
 

By Order and in the name of the Governor of Karnataka, 

G.K. BOREGOWDA 

Secretary to Government 

Department of Parliamentary Affairs and Legislation 
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£ÀA. 686  
No. 686 

 

PÀ£ÁðlPÀ «zsÁ£À À̧̈ sÉ À̧aªÁ®AiÀÄ 
C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: «¸À¸À/±ÁgÀ±Á/ À̧gÁ/850/2013, É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 15£ÉÃ K¦æ¯ï, 2013 

 ¸ÁUÀgÀ «zsÁ£À̧ À̈ sÁ PÉëÃvÀæ ¸ÀASÉå: 117 jAzÀ ºÀ¢ªÀÄÆgÀ£ÉÃ «zsÁ£À̧ À s̈ÉUÉ ZÀÄ£Á¬ÄvÀgÁVzÀÝ ²æÃ UÉÆÃ¥Á®PÀÈµÀÚ ¨ÉÃ¼ÀÆgÀÄ, CªÀgÀÄ 
«zsÁ£À̧ À̈ sÉAiÀÄ ¸ÀzÀ̧ ÀåvÀéPÉÌ gÁfÃ£ÁªÉÄ ¤ÃrzÀÄÝ, ¸ÀzÀj gÁfÃ£ÁªÉÄAiÀÄ£ÀÄß «zsÁ£À̧ À̈ sÉAiÀÄ ªÀiÁ£Àå ¸À̈ sÁzsÀåPÀëgÀÄ ¢£ÁAPÀ 15£ÉÃ K¦æ¯ï 2013gÀ 
¥ÀÆªÁðºÀß¢AzÀ eÁjUÉ §gÀÄªÀAvÉ CAVÃPÀj¹gÀÄvÁÛgÉ. DzÀÄzÀjAzÀ «zsÁ£À̧ À̈ sÉAiÀÄ°è MAzÀÄ ¸ÁÜ£ÀªÀÅ vÉgÀªÁVgÀÄvÀÛzÉ. 
 

¦. NA¥ÀæPÁ±À 
PÁAiÀÄðzÀ²ð 

PÀ£ÁðlPÀ «zsÁ£À̧ À̈ sÉ 
 

KARNATAKA LEGISLATIVE ASSEMBLY SECRETARIAT 

NOTIFICATION 

No: LAS/LEG/MR/850/2013, Bangalore, Dated: 15
th
 April, 2013 

 
 Sri Gopalkrishna Beluru, Member, Legislative Assembly elected to the Thirteenth Assembly from Sagar 

Constituency, No. 117 has tendered his resignation to the Membership of Legislative Assembly and the same has been 

accepted by the Hon'ble Speaker, Legislative Assembly on 15
th 

April, 2013 (Forenoon). Hence, one seat in the Legislative 

Assembly has fallen vacant. 

 
 

P. Omprakasha 
Secretary 

Karnataka Legislative Assembly 
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PÀ£ÁðlPÀ «zsÁ£À ¥ÀjµÀwÛ£À À̧aªÁ®AiÀÄ 
C¢s À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: PÀ«¥À:±ÁgÀ±Á:1261: À̧gÁ:2012, É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 15£ÉÃ K¦æ¯ï 2013 

 PÀ£ÁðlPÀ «zsÁ£À ¥ÀjµÀwÛ£À ¸ÀzÀ̧ ÀågÁzÀ ²æÃ ±À²¯ï f. £ÀªÉÆÃ² CªÀgÀÄ «zsÁ£À ¥ÀjµÀwÛ£À ¸ÀzÀ̧ ÀåvÀé ¸ÁÜ£ÀPÉÌ ¢£ÁAPÀ:15£ÉÃ K¦æ¯ï, 
2013gÀAzÀÄ gÁfÃ£ÁªÉÄAiÀÄ£ÀÄß ¸À°è¹zÀÄÝ ¸ÀzÀj gÁfÃ£ÁªÉÄAiÀÄ£ÀÄß ªÀiÁ£Àå ¸À̈ sÁ¥ÀwAiÀÄªÀgÀÄ PÀ£ÁðlPÀ «zsÁ£À ¥ÀjµÀwÛ£À PÁAiÀÄð«zsÁ£À ºÁUÀÆ 
£ÀqÀªÀ½PÉAiÀÄ ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À ¤AiÀÄªÀÄ 185(3)gÀ ªÉÄÃgÉUÉ CAVÃPÀj¹gÀÄvÁÛgÉ. 
 

«. ²æÃ±ï 
PÁAiÀÄðzÀ²ð 

PÀ£ÁðlPÀ «zsÁ£À ¥ÀjµÀvÀÄÛ 
 

KARNATAKA LEGISLATIVE COUNCIL SECRETARIAT 

NOTIFICATION 

No. KLC/Legn/1261/MR/2012, Bangalore, Date: 15
th
 April 2013 

 Sri Shashil G. Namoshi, Member of Karnataka Legislative Council tendered his resignation to the membership of 

the Legislative Council on 15
th
 April, 2013. The Hon'ble Chairman, Legislative Council has accepted the resignation as per 

rule 185(3) of the Rules of Procedure and Conduct of Business in Karnataka Legislative Council. 

 V. SHREESH 
 Secretary 
 Karnataka Legislative Council 
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 É̄ÆÃPÉÆÃ¥ÀAiÉÆÃV, §AzÀgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ M¼À£ÁqÀÄ d®¸ÁjUÉ À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢s À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: É̄ÆÃE 250 ¸ÉÃ À̧Q 12, É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 15£ÉÃ K¦æ¯ï 2013 

 É̄ÆÃPÉÆÃ¥ÀAiÉÆÃV E¯ÁSÉ ªÀÄvÀÄÛ d® ¸ÀA¥À£ÀÆä® E¯ÁSÉAiÀÄ ¸ÀºÁAiÀÄPÀ EAf¤AiÀÄgïUÀ¼À ªÀÈAzÀzÀ eÉÃµÀÖvÁ ¥ÀnÖAiÀÄ£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀzÀ 
C¢s¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: É̄ÆÃE:98:¸ÉÃ¸ÀQ:08 ¢£ÁAPÀ: 15-11-2010gÀ°è ¢£ÁAPÀ 1-1-1980 jAzÀ 31-12-2004gÀªÀgÉUÉ EzÀÝAvÉ ¥ÀçPÀn¸À̄ ÁVzÀÄÝ 
¸ÀzÀj C¢s¸ÀÆZÀ£ÉAiÀÄÄ ¢£ÁAPÀ: 22-11-2010gÀ PÀ£ÁðlPÀ gÁdå ¥ÀvÀçzÀ°è ¥ÀçPÀlUÉÆArgÀÄvÀÛzÉ.   

 ªÀÄÄRå EAf¤AiÀÄgï, ¸ÀA¥ÀPÀð ªÀÄvÀÄÛ PÀlÖqÀUÀ¼ÀÄ (zÀQët), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ EªÀgÀÄ ¢£ÁAPÀ: 22-09-2012 ªÀÄvÀÄÛ 25-2-2013gÀ  
¥ÀvÀçUÀ¼À°è   ²çÃ J.ZÀAzÀç±ÉÃRgï,  ¸ÀºÁAiÀÄPÀ EAf¤AiÀÄgï, EªÀgÀÄ ¢£ÁAPÀ: 8-3-88 gÀ°è ¢£ÀUÀÆ° DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ ¸ÉÃªÉUÉ ¸ÉÃjzÀÄÝ, 
¢£ÁAPÀ: 8-3-98PÉÌ 10 ªÀµÀðUÀ¼À ¸ÉÃªÉ ¥ÀÆgÉÊ¹zÀÄÝ ¸ÀzÀjAiÀÄªÀgÀ ¸ÉÃªÉAiÀÄ£ÀÄß ¸ÀASÉå:¤ÃE:522:¦qÀ§Æèöå¹:2000 ¢£ÁAPÀ: 27-1-2001gÀ 
DzÉÃ±ÀzÀ°è ¸ÀºÁAiÀÄPÀ EAf¤AiÀÄgï ºÀÄzÉÝAiÀÄ°è ¸ÀPÀçªÀiÁwUÉÆ½¹ ¸ÉÃªÁ »jvÀ£ÀªÀ£ÀÄß DzÉÃ±À ºÉÆgÀr¹zÀ ¢£ÁAPÀ¢AzÀ ¤ÃqÀ®Ä DzÉÃ²¹zÀÄÝ 
vÀzÀ£ÀAvÀgÀ ¸ÀPÁðgÀzÀ DzÉÃ±À ¸ÀASÉå:d¸ÀAE:37: Ȩ́Ã¸ÀQ:08 ¢£ÁAPÀ 20-7-2010gÀ°è ¸ÉÃªÁ»jvÀ£ÀªÀ£ÀÄß ¸ÀzÀjAiÀÄªÀgÀÄ ¸ÀPÀçªÀÄUÉÆ¼Àî®Ä CºÀðvÉ 
ºÉÆA¢zÀ ¢£ÁAPÀ: 8-3-98 jAzÀ eÉÃµÀÖvÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀjUÀtÂ̧ À®Ä DzÉÃ²¹zÉ JAzÀÄ w½¹gÀÄvÁÛgÉ. ªÀÄÄAzÀÄªÀgÉzÀÄ  ¸ÀPÁðgÀzÀÀ C¢s¸ÀÆZÀ£É 
¸ÀASÉå: É̄ÆÃE 98 ¸ÉÃ¸ÀQ 08 ¢£ÁAPÀ: 15-11-2010gÀ°è ¥ÀçPÀn¸À¯ÁVgÀÄªÀ ¸ÀºÁAiÀÄPÀ EAf¤AiÀÄgï ªÀÈAzÀzÀ eÉÃµÀ×vÁ ¥ÀnÖAiÀÄ°è ¸ÀzÀjAiÀÄªÀgÀ 
ºȨ́ ÀgÀÄ ¸ÉÃ¥ÀðqÉUÉÆArgÀÄªÀÅ¢®èªÁzÀ PÁgÀt FUÀ ¸ÀzÀjAiÀÄªÀgÀ ºȨ́ ÀgÀ£ÀÄß ¢£ÁAPÀ 15-11-2010gÀ C¢s¸ÀÆZÀ£ÉAiÀÄ°è ¥ÀçPÀn¹gÀÄªÀ ¸ÀºÁAiÀÄPÀ 
EAf¤AiÀÄgï ªÀÈAzÀzÀ eÉÃµÀÖvÁ ¥ÀnÖAiÀÄ°è ¸ÉÃ¥ÀðqÉ ªÀiÁqÀ®Ä ²¥sÁgÀ̧ ÀÄì ªÀiÁrgÀÄvÁÛgÉ.  

 ªÀÄÄRå EAf¤AiÀÄgï, ¸ÀA¥ÀPÀð ªÀÄvÀÄÛ PÀlÖqÀUÀ¼ÀÄ (zÀQët)gÀªÀgÀ ²¥sÁgÀ̧ Àì£ÀÄß ¥Àj²Ã°¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢s¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå 
É̄ÆÃE:98:¸ÉÃ¸ÀQ:08 ¢£ÁAPÀ: 15-11-2010gÀ°è ¥ÀçZÀÄgÀ¥Àr¹gÀÄªÀ ¸ÀºÁAiÀÄPÀ EAf¤AiÀÄgï ªÀÈAzÀzÀ CAwªÀÄ eÉÃµÀÖvÁ ¥ÀnÖAiÀÄ°è  ²çÃ 

J.ZÀAzÀç±ÉÃRgï ¸ÀÀºÁAiÀÄPÀ EAf¤AiÀÄgï EªÀgÀ ºȨ́ ÀgÀ£ÀÄß eÉÃµÀÖvÁ ¥ÀnÖAiÀÄ PÀçªÀÄ ¸ÀASÉå 3674-A gÀ°è ¸ÉÃ¥ÀðqÉ  ªÀiÁr  PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ 
¤UÀ¢¥Àr¸À®Ä GzÉÝÃ²¸À̄ ÁVzÉ.  
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Ranking 

No 

Provision AE. 

GRD No. 

Name 

of the 

Engineer 

SC/ 

ST 

Date of 

Birth 

Date of Entry 
into service 

Date of Regular 

Appointment to 

the cadre 

Remarks 

1 2 3 4 5 6 7 8 

3674-A -  CHANDRASHEKAR A.  29-06-65 08-03-88 08-03-98 DWR 

 ¸ÀzÀj C¢s¸ÀÆZÀ£ÉAiÀÄÄ PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀçzÀ°è ¥ÀçPÀlªÁzÀ ¢£ÁAPÀ¢AzÀ 15 ¢ªÀ̧ ÀUÀ¼ÉÆ¼ÀUÁV s̈Á¢vÀgÁUÀ§ºÀÄzÁzÀ 
£ËPÀgÀgÀÄ/C¢sPÁjUÀ¼ÀÄ CªÀgÀ DPÉëÃ¥ÀuÉ/ ªÀÄ£À«UÀ½zÀÝ°è  ¸ÀªÀÄxÀð¤ÃAiÀÄ zÁR¯ÉUÀ¼ÉÆA¢UÉ   ¸ÀPÁðgÀzÀ ¥ÀçzsÁ£À  PÁAiÀÄðzÀ²ðUÀ¼ÀÄ 
É̄ÆÃPÉÆÃ¥ÀAiÉÆÃV §AzÀgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ M¼À£ÁqÀÄ d®¸ÁjUÉ E¯ÁSÉ, «PÁ¸À ¸ËzsÀ, 3£ÉÃ ªÀÄºÀr, É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ 560001 EªÀjUÉ ¸À°ȩ̀ À§ºÀÄzÁVzÉ. 

¤UÀ¢vÀ CªÀ¢sAiÀÄ £ÀAvÀgÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ DPÉëÃ¥ÀuÉ/¸À®ºÉ/ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¥ÀjUÀtÂ̧ À¯ÁUÀÄªÀÅ¢®è.     
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DeÕÁ£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è, 
 

J£ï.Dgï. ªÉÆÃºÀ£ïPÀÄªÀiÁgï 
¸ÀPÁðgÀzÀ C¢sÃ£À PÁAiÀÄðzÀ²ð 

É̄ÆÃPÉÆÃ¥ÀAiÉÆÃV, §AzÀgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ M¼À£ÁqÀÄ 
d®¸ÁjUÉ  E¯ÁSÉ (¸ÉÃªÉUÀ¼ÀÄ-©) 
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¨sÁUÀ – IV-A 

Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, ªÀÄAUÀ¼ÀªÁgÀ, K¦æ¯ï 16, 2013 (ZÉÊvÀæ 26, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1935)  
Bangalore, Tuesday, April 16, 2013 (Chaithra 26, Shaka Varsha 1935) 

£ÀA. 690  
No. 690 

 

COOPERATION SECRETARIAT 

No: CO 31 CLM 2013, Bengaluru, dated:15.04.2013 

THE KARNATAKA CO-OPERATIVE SOCIETIES (REMOVAL OF DIFFICULTIES) ORDER-2013 

Whereas, the Karnataka Co-operative Societies Act, 1959 (Karnataka Act of 1959) as amended by the Karnataka Co-

operative Societies (Amendment) Act, 2012 (hereinafter referred to as Amendment Act) requires,- 

(1) Every Co-operative Society to amend its bye-laws in conformity with the provisions of the Amendment Act and the 

rules made thereunder within ninety days from the date of coming into force of the Amendment Act,  i.e. from 

11
th
 day of February 2013. 

(2) that every Co-operative Society has to get its accounts audited at least once in a year by an auditor or auditing 

firm appointed by the General body of the Co-operative Society. 

(3) that in respect of the newly registered co-operative societies and the Co-operative Society which is under 

supersession, election is required to be conducted by the Co-operative Election Commission within a stipulated 

time.  

Whereas it has come to the notice of the Government that,- 

(1) the co-operative societies are not in a position to amend their bye-laws within a period of ninety days from 

the date of coming into force of the Amendment Act as the rules under the Amendment Act are not yet 

issued; 

(2) the Co-operative Election Commission has not been constituted and is not functioning; 

(3) the Co-operative Societies cannot get their accounts of 2012-13 audited by an auditor or auditing firm 

appointed by General body as it is not possible to conduct the general body meeting at this stage for the 

aforesaid purpose; 

(4) the elections to the newly registered co-operative societies and the co-operative societies which are under 

supersession, though required to be conducted by the co-operative election commission, cannot be 

conducted on account of  non-constitution of the Co-operative Election Commission; 

and therefore, the difficulty has arisen to implement certain provisions of the Amendment Act;  

Now therefore, in exercise of the powers conferred by Section 54 of the Karnataka Co-operative Societies (Amendment) 

Act 2012 (Karnataka Act 3 of 2013) and Section 132 of the Karnataka Co-operative Societies Act, 1959 (Karnataka Act 11 

of 1959) the Government of Karnataka hereby makes the following order, to remove the difficulties. 

1. Title and commencement.- (i) This order may be called the Karnataka Co-operative Societies (Removal of 

Difficulties) Order, 2013. 

(ii) It shall come into force at once. 
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2. Extension of time for the Co-operative Societies to amend their bye-laws.- Notwithstanding anything 

contained in Section 6 of the Amendment Act 2012, the time available to the cooperative societies for amending 

their bye-laws is extended upto 31.10.2013.  

3. Conduct of General Elections to the Board of management and election of  Office-bearers of newly 

registered Co-operative Societies.- Notwithstanding anything contained in Sub-section (4) of 28A of the 

Karnataka Co-operative Societies Act 1959 for conduct of General elections to the Board of management and 

office-bearers of the newly registered co-operative societies which are due before 30.09.2013 are extended to be 

held by 30.09.2013.  

4. Conduct of elections to the Co-operative Society under supersession.- Notwithstanding anything contained in 

Section 30 of the Karnataka Co-operative Societies Act 1959 as amended by the (Amendment) Act 2012 in respect 

of co-operative societies under supersession where elections are due before 30.09.2013 are extended to be held by 

30.09.2013. 

5. Appointment of Auditor or Auditing firm by the Board of Management for auditing the accounts of 2012-

13.- 

Notwithstanding anything contained in Section 34 of the Amendment Act 2012, the Board of 

Management of the Co-operative Society may appoint Auditor or Auditing Firm from the panel furnished by the 

Director of Co-operative Audit for auditing the accounts of the society for the year 2012-13. 

  

By Order and in the Name of the Governor 0f Karnataka 

G.S. RAMANAREDDY 
Officer on Special Duty & Ex-officio 

Joint Secretary to Government 
Cooperation Department 
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¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, ªÀÄAUÀ¼ÀªÁgÀ, K¦æ¯ï 16, 2013 (ZÉÊvÀæ 26, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1935)  
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£ÀA. 692  
No. 692 

 

HIGH COURT OF KARNATAKA 

NOTIFICATION 

NO. HCE NO. 249/2011, BANGALORE, DATED 16
TH

 APRIL 2013 

THE HIGH COURT OF KARNATAKA SERVICE  
(CONDITIONS OF SERIVCE AND RECRUITMENT) (III AMENDMENT) RULES, 2013 

In exercise of powers conferred by Article 229(1) and (2) of the Constitution of India, read with  
Rule 7 & 8 of the High Court of Karnataka Service (Conditions of Service & Recruitment) Rules, 1973 and Karnataka Civil 
Services (General Recruitment) Rules 1977 and all other powers enabling thereunto, Hon’ble the Chief Justice, High Court 
of Karnataka makes the following rules to amend the High Court of Karnataka Service (Conditions of Service and 
Recruitment) Rules, 1973, 

Title and Commencement:  (1) These Rules may be called as High Court of Karnataka Service (Conditions of Service and 
Recruitment) (III Amendment) Rules, 2013. 

(2) They shall come into force on the date of publication in the Karnataka Gazette. 

Amendment to Schedule III 

Under the heading Group – ‘C’ the entry at Sl. 35 (Group ‘D’) of the Schedule III, shall be amended as below:- 

Sl. 

No. 
Cadre Name Existing method of recruitment 

Amendment to be substituted in the place of 
existing method of recruitment 

1 2 3 4 

1) Peons, Watchmen,  
Sweepers and 
Peons House 
Keeping 

By direct recruitment by selection 
of a person who has passed at 
least 4

th
 Standard and by 

appointment of deputation from 
other High Courts. 

By direct recruitment by selection of a person who 
has passed at least 7th Standard and by 
appointment on deputation from other High Courts. 

  

  Note:- The Candidates for 
appointment by direct 
recruitment must have attained 
the age of 18 years but not 
attained the age of  

(a) 38 years in case of a 
person belonging to 
Scheduled Castes or 
Scheduled Tribe 

(b) 33 years in the case of 
any other person.  

 

Note:- The Candidates for appointment by direct 
recruitment must have attained the age of 18 years 
but not have attained the age  
of :- 

(a) 40 years in case of a person belonging to 
any of the Scheduled Castes or Scheduled 
Tribes or Category I: 

(b) 38 years in case of persons belonging to 
Category –IIA or IIB or IIIA or IIIB of Other 
Backward Classes and 

(c) 35 years in case of others. 

(as per Karnataka Civil Services (General 
Recruitment) Rules, 1977)   

 
BY ORDER OF HON’BLE THE CHIEF JUSTEICE 

R.B. BUDIHAL 
REGISTRAR GENERAL 
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ELECTION COMMISSION OF INDIA 
Nirvachan Sadan, Ashoka Road, New Delhi-110001 

ORDER 
No. 3/4/ID/2013/SDR(KT), Dated : 15

th
 April, 2013 

1. Whereas, Section 61 of the Representation of the People Act, 1951 provides that with a view to preventing 

impersonation of electors, so as to make the right of genuine electors to vote under section 62 of that Act more effective, 
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provisions may be made by rules under that Act for use of   Electors Photo Identity Card for electors as the means of 

establishing their identity at the time of polling; and 

2. Whereas, Rule 28 of the Registration of Electors Rules, 1960, empowers the Election Commission to direct, with a 

view to preventing impersonation of electors and facilitating their identification at the time of poll, the issue of Electors 

Photo Identity Card to electors bearing their photographs at State cost; and 

3. Whereas, Rules 49H (3) and 49K (2) (b) of the Conduct of Elections Rules, 1961, stipulate that where the electors 

of a constituency have been supplied with Electors Photo Identity Card under the said provisions of Rule 28 of the 

Registration of Electors Rules, 1960, the electors shall produce their Electors Photo Identity Card at the polling station and 

failure or refusal on their part to produce those Electors Photo Identity Card may result in the denial of permission to vote; 

and 

4. Whereas, a combined and harmonious reading of the aforesaid provisions of the said Act and the Rules, makes it 

clear that although the right to vote arises by the existence of  the  name  in  the electoral roll,  it  is  also  dependent  

upon   the  use  of  the Electors Photo Identity Card, where provided by the Election Commission at State cost, as the 

means of establishing their identity at the time of polling and that both are to be used together; and 

5. Whereas, the Election Commission made an Order on the 28
th
 August, 1993, directing the issue of Electors Photo 

Identity Card (EPIC) to all electors, according to a time bound programme; and 

6. Whereas, the Commission has revised the format of the electoral roll in the State of  Karnataka to incorporate the 

photo of the elector alongside the other particulars of the elector and the photo electoral roll with photos of 98.69% 

registered electors will be used during the current general election to the Legislative Assembly of Karnataka; and 

7. Whereas, the Commission has further directed preparation of ‘Authenticated Photo Voters Slip’ from the 

database of photo electoral roll and to distribute these ‘Authenticated Photo Voters Slips’ to the electors before the date of 

poll for the current general election to the Legislative Assembly of  Karnataka for identification at the polling station on the 

day of poll; 

 

8. Now, therefore, after taking into account all relevant factors and the legal and  factual position,  the Election 

Commission hereby  directs that  for the general election to the Karnataka Legislative Assembly notified on 10-04-2013 all 

electors  in each of the 224 Assembly Constituencies  in  Karnataka shall  produce their electors Photo Identity card for 

establishing their identity before casting their votes.  Electors who do not have EPIC shall have to produce any one of the 

following photo documents for establishing their identity:- 

(1)   Authenticated photo voter slip, 

(2) Passports, 

(3) Driving License,  

(4) Income Tax Identity (PAN) Cards, 

(5) Service Identity Cards with photograph issued to its employees by State/Central Government, Public 

Sector \undertakings or Public Limited Companies, 

(6) Passbooks with photograph issued by Public Sector Banks/Post Office and Kisan Passbook (accounts 

opened on or before 31-3-2013, 

(7) Student Identity Card with Photograph issued by Recognized Educational Institutions on or before 31-3-

2013, 

(8) Property Documents with Photograph such as pattas, Registered Deeds, etc., 

(9) Ration Card with photograph issued upto 31-3-2013, 

(10) SC/ST/OBC Certificates with photograph issued by competent authority on or before 31-3-2013, 

(11) Pension Document with photograph, such as ex-servicemen’s Pension Book/Pension Payment Order, 

ex-servicemen’s Widow/Dependent Certificates, old Age Pension Order, Widow Pension Order with 

photograph (issued up to 31-3-2013), 

(12) Freedom Fighter Identity Card with photograph, 

(13) Arms License with photograph, issued on or before 31-3-2013, 

(14) Certificate of physical handicap with photograph issued by the competent authority on or before 31-3-

2013, 

(15) Ex-servicemen C S D Canteen Card with photograph, 
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(16) Sandhya Suraksha Scheme card with photograph issued upto 31-3-2013, 

(17) Job Card with photograph issued under the National Rural Employment Guarantee Scheme up to 31-3-

2013, 

(18) Yashaswini Card with photograph issued upto 31-3-2013, 

(19) The service identity cards with photographs issued by the local bodies namely Municipal corporation, 

City Municipal Council, Town Municipal Council, village Panchayat etc., 

(20) Senior citizens cards bearing photographs of the holder of the card, issued by the Government 

Department, 

(21) Health Insurance Scheme Smart Card with photograph (Ministry of Labour’s Scheme, issued upto 31-3-

2013, 

(22) Smart Cards issued by RGI under the scheme of National Population Register (NPR), 

(23) Aadhaar Card issued by UIDAI. 

9. Notwithstanding anything in Para 8 above, overseas electors who are registered in the electoral rolls under 

Section 20A of the Representation of the People Act, 1950, based on the particulars in their Passport, shall be identified on 

the basis of their original passport only ( and  no other identity document) in the polling station. 

By Order 

 
Ashish Chakraborty 

Secretary 
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¹§âA¢ ªÀÄvÀÄÛ DqÀ½vÀ À̧ÄzsÁgÀuÁ ¸ÀaªÁ®AiÀÄ 
 

C¢s À̧ÆZÀ£É 
 

¸ÀASÉå: ¹D¸ÀÄE 21 ºÉZïºÉZïJ¯ï 2013, É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 17.04.2013 
 

  ²æÃªÀÄw «.J¸ï. gÀªÀiÁzÉÃ«, ªÀiÁf gÁdå¥Á®gÀÄ, PÀ£ÁðlPÀ, EªÀgÀÄ ¢£ÁAPÀ: 17.04.2013 gÀAzÀÄ ¤zsÀ£ÀgÁzÀ 

«µÀAiÀÄªÀ£ÀÄß gÁdå À̧PÁðgÀªÀÅ wÃªÀæ ¸ÀAvÁ¥À¢AzÀ F ªÀÄÆ®PÀ ¥ÀæPÀn¹zÉ. 
 

  J¸ï.«. gÀAUÀ£Áxï 

¸ÀPÁðgÀzÀ ªÀÄÄRå PÁAiÀÄðzÀ²ð 

 
 

PERSONNEL AND ADMINISTRATIVE REFORMS SECRETARIAT 

NOTIFICATION 

No. DPAR 21 HHL 2013, BANGALORE, DATED: 17.04.2013 

 

 THE GOVERNMENT OF KARNATAKA ANNOUNCE WITH MOST PROFOUND REGRET THE DEATH 

OF FORMER GOVERNOR OF KARNATAKA SMT. V.S. RAMADEVI ON 17-04-2013. 
 

 

 S.V. RANGANATH 

CHIEF SECRETARY TO GOVERNMENT 
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ªÁtÂdå ªÀÄvÀÄÛ PÉÊUÁjPÉ À̧aªÁ®AiÀÄ 
wzÀÄÝ¥Àr C¢ü¸ÀÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: ¹L 167 J¸ï¦PÀÆå 2013, É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 05.04.2013 

PÀ£ÁðlPÀ PÉÊUÁjPÁ ¥ÀæzÉÃ±Á©üªÀÈ¢Þ PÁAiÉÄÝ 1966gÀ «¢ü 28(4)gÀ ªÉÄÃgÉUÉ É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ ªÉÄmÉÆæÃ gÉÊ®Ä AiÉÆÃd£ÉUÉ ¸Áé¢üÃ£À¥Àr¹PÉÆArgÀÄªÀ É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ ¥Á°PÉ ªÁå¦ÛUÉ ¸ÉÃjzÀ ¸ÀévÀÄÛUÀ¼À£ÀÄß 
C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå ¹L 416 J¸ï¦PÀÆå 2012 ¢£ÁAPÀ 28.08.2012gÀ gÁdå¥ÀvÀæ «±ÉÃµÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ°è ¥ÀæPÀluÉ ºÉÆgÀr¸À̄ ÁVzÉ. ¸ÀzÀj C¢ü¸ÀÆZÀ£ÉAiÀÄ°è£À SÁvÉzÁgÀgÀ / C£ÀÄ s̈ÀªÀzÁgÀgÀ ºȨ́ ÀgÀÄ, ¸ÀéwÛ£À ¸ÀASÉå ºÁUÀÆ 
¸ÀéwÛ£À «¹ÛÃtð §zÀ̄ ÁªÀuÉ EgÀÄªÀÅzÀ£ÀÄß É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ ¥Á°PÉAiÀÄªÀgÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ SÁvÁ £ÀPÀ®ÄUÀ¼À£ÀÄß DzsÀj¹ F PÉ¼ÀPÀAqÀ wzÀÄÝ¥Àr ºÉÆgÀr¸À̄ ÁVzÉ. 

ªÁå¦Û ¥ÀæzÉÃ±À: ¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ ¥Á°PÉ  ªÁqïð £ÀA: 41  ªÁqïð ºÉ À̧gÀÄ: ¦Ãtå PÉÊUÁjPÁ ¥ÀæzÉÃ±À  À̧Ü½ÃAiÀÄ PÉëÃvÀæzÀ À̧ASÉå: 01, ¦Ãtå 

PÀæ. 
À̧A. 

C¢ü¸ÀÆZÀ£É À̧ASÉå: ¹L 416 J¸ï¦PÀÆå 2012 ¢£ÁAPÀ : 28.08.2012 wzÀÄÝ¥ÀrAiÀÄAvÉ N¢PÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ 

¥ÀÄ
l 
À̧A. 

PÀæ. 
À̧A. 

SÁvÉzÁgÀgÀ ºÉ À̧gÀÄ C£ÀÄ¨sÀªÀzÁgÀgÀ ºÉ À̧gÀÄ 

D¹Û À̧ASÉå «ªÀgÀ À̧éwÛ£À 
¨sÀÆ 

¸Áé¢üÃ£À 
«¹ÛÃtð 
ZÀ.«ÄÃ. 

SÁvÉzÁgÀgÀ ºÉ À̧gÀÄ C£ÀÄ¨sÀªÀzÁgÀgÀ ºÉ À̧gÀÄ 

D¹Û À̧ASÉå «ªÀgÀ À̧éwÛ£À 
¨sÀÆ 

¸Áé¢üÃ£À 
«¹ÛÃtð 
ZÀ.«ÄÃ. 

µÀgÁ LA/ ¹n 
À̧ªÉð 
£ÀA. 

¨É.ªÀÄ.
£À.¥Á. 
À̧éwÛ£À 
À̧ASÉå 

LA/ ¹n 
À̧ªÉð £ÀA. 

¨É.ªÀÄ. 
£À.¥Á. À̧éwÛ£À 

À̧ASÉå 
 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13  

1 2 01. «. ºÀ£ÀÄªÀÄ£ÀgÀ̧ ÀAiÀÄå «. ºÀ£ÀÄªÀÄ£ÀgÀ̧ ÀAiÀÄå 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1254 gÀ 
¥ÉÊQ 

- 658.48 «. ºÀ£ÀÄªÀÄ£ÀgÀ̧ ÀAiÀÄå «. ºÀ£ÀÄªÀÄ£ÀgÀ̧ ÀAiÀÄå 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1254 gÀ 
¥ÉÊQ 

PID 

1-58-76 

SÁvÁ 828 
69, 70 

195.90  

1 2 

02. 

²æÃªÀÄw ºÉÃªÀiÁ 
²æÃªÀÄw ªÉAPÀl®PÀëöäªÀÄä 
PÀ«vÁ 

²æÃªÀÄw ºÉÃªÀiÁ 
²æÃªÀÄw ªÉAPÀl®PÀëöäªÀÄä 
PÀ«vÁ 

 

- 

 

²æÃªÀÄw ºÉÃªÀiÁ 
²æÃªÀÄw ªÉAPÀl®PÀëöäªÀÄä 
PÀ«vÁ 

²æÃªÀÄw ºÉÃªÀiÁ 
²æÃªÀÄw ªÉAPÀl®PÀëöäªÀÄä 
PÀ«vÁ 

1254 gÀ 
¥ÉÊQ 

PID 

1-58-32 

SÁvÁ 825 
69, 70 

196.00 

 
03. «. ªÀÄÆwð «. ªÀÄÆwð - «. ªÀÄÆwð «. ªÀÄÆwð 

1254 gÀ 
¥ÉÊQ 

PID 

1-58-75 

SÁvÁ 825 
69, 70 

148.83 

04. 
PÀÈµÀÚ 
gÁdÄ 

PÀÈµÀÚ 
gÁdÄ 

- 
PÀÈµÀÚ 
gÁdÄ 

PÀÈµÀÚ 
gÁdÄ 

1254 gÀ 
¥ÉÊQ 

¸À.£ÀA. 44 
27.88 

32.22 

60.1060.1060.1060.10    
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13  

05. 
ºÀ£ÀÄªÀÄtÚ 
dAiÀÄ®PÀëöäªÀÄä 

ºÀ£ÀÄªÀÄtÚ 
dAiÀÄ®PÀëöäªÀÄä 

- 
ºÀ£ÀÄªÀÄtÚ 
dAiÀÄ®PÀëöäªÀÄä 

ºÀ£ÀÄªÀÄtÚ 
dAiÀÄ®PÀëöäªÀÄä 

1254 gÀ 
¥ÉÊQ 

PID 

1-64-5 

57.65 

 

658.48658.48658.48658.48    

2 2 

06. 
²æÃªÀÄw ¸ÀgÀ̧ ÀévÀªÀÄä 
PÉÆÃA gÁªÀÄZÀAzÀæ¥Àà 

«±ÀÄ lÆgïì J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1254 gÀ 
¥ÉÊQ 

- 48.97 

²æÃªÀÄw ¸ÀgÀ̧ ÀévÀªÀÄä 
PÉÆÃA gÁªÀÄZÀAzÀæ¥Àà 

«±ÀÄ lÆgïì 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 

1254gÀ ¥ÉÊQ 

SÁ£ÉµÀÄ 
ªÁj 67,  

SÁvÁ 873 
37.97 

 

07. s̈ÉÊgÀ¥Àà ©£ï eÉÆÃUÀ¥Àà 
mÁæªÉ̄ ïì, UÀuÉÃ±ï 
ªÀÅqï ªÀPïìð 

s̈ÉÊgÀ¥Àà ©£ï eÉÆÃUÀ¥Àà 
mÁæªÉ̄ ïì, UÀuÉÃ±ï 
ªÀÅqï ªÀPïìð 

¹nJ¸ï 
1254gÀ ¥ÉÊQ 

SÁ£ÉµÀÄ 
ªÁj 396 
¸À.£ÀA. 44 

11.00 

 

48.9748.9748.9748.97 

3 2 08. 
PÉ.©. ¸ÀÄeÁvÀ PÉÆÃA 
JA.¹. ²æÃ¤ªÁ¸ÀAiÀÄå 

PÉ.©. ¸ÀÄeÁvÀ PÉÆÃA 
JA.¹. ²æÃ¤ªÁ¸ÀAiÀÄå 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1124 gÀ 
¥ÉÊQ 

- 4.38 
PÉ.f. ¸ÀÄeÁvÀ PÉÆÃA 
JA.¹. ²æÃ¤ªÁ¸ÀAiÀÄå 

PÉ.f. ¸ÀÄeÁvÀ PÉÆÃA 
JA.¹. ²æÃ¤ªÁ¸ÀAiÀÄå 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 

1124gÀ ¥ÉÊQ 

PID 

1-56-22 

Old No. 

417 

4.38  

4 2 09. «. ªÀÄÄ¤AiÀÄ¥Àà «. ªÀÄÄ¤AiÀÄ¥Àà 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1126 

- 29.70 J. ªÀÄÄ¤AiÀÄ¥Àà J. ªÀÄÄ¤AiÀÄ¥Àà 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1126 

SÁ£ÉµÀÄ 
ªÁj 533-

243 

18.80  

5 3 10. 
Dgï. PÀÈµÀÚ¥Àà ©£ï 
s̈ÉÊgÀªÀÄä 

Dgï. PÀÈµÀÚ¥Àà ©£ï 
s̈ÉÊgÀªÀÄä 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1127 

- 26.00 
Dgï. PÀÈµÀÚ¥Àà ©£ï 
s̈ÉÊgÀªÀÄä 

Dgï. PÀÈµÀÚ¥Àà ©£ï 
s̈ÉÊgÀªÀÄä 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1127 

¸À.£ÀA. 45/2 26.00  

6 3 11. dªÀgÁAiÀÄ¥Àà dªÀgÁAiÀÄ¥Àà 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1128 

- 30.31 dªÀgÁAiÀÄ¥Àà dªÀgÁAiÀÄ¥Àà 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1128 

¸À.£ÀA. 45/2 30.31  

7 3 12. 
F. ªÉAPÀmÉÃ±ï 
F. gÁd 

PÀÄ¥ÀÄà¸Áé«Ä 
F. gÁd 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1129 

- 89.00 
F. ªÉAPÀmÉÃ±ï 
F. gÁd 

PÀÄ¥ÀÄà¸Áé«Ä 
F. gÁd 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1129 

¹nJ¸ï 
1129 

¸À.£ÀA. 45/2 
SÁvÁ £ÀA. 

45/2 

7.48 

81.52 

89.0089.0089.0089.00 

 

8 3 13. «. ºÀ£ÀÄªÀÄ£ÀgÀ̧ ÀAiÀÄå 
«. ºÀ£ÀÄªÀÄ£ÀgÀ̧ ÀAiÀÄå 
ºÉÆÃmÉ̄ ï 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1130 

- 71.55 «. ºÀ£ÀÄªÀÄ£ÀgÀ̧ ÀAiÀÄå 
«. ºÀ£ÀÄªÀÄ£ÀgÀ̧ ÀAiÀÄå 
ºÉÆÃmÉ̄ ï 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1130 

PID 

1-60-27 

¸À.£ÀA. 45/2 
71.50  

9 3 14. ¹zÀÝ°AUÀªÀÄä ¹zÀÝ°AUÀªÀÄä 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1131 

- 98.40 ¹zÀÝ°AUÀªÀÄä ¹zÀÝ°AUÀªÀÄä 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1131 

¸À.£ÀA. 45/2 98.40  

10 3 15. 
©.Dgï. gÉÃtÄPÀ 
©. Dgï. ±À²PÀ¯Á 

©.Dgï. gÉÃtÄPÀ 
©. Dgï. ±À²PÀ¯Á 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1136 

- 392.10 

²æÃªÀÄw ©.Dgï. 
gÉÃtÄPÀ, ²æÃªÀÄw 
©. Dgï. ±À²PÀ¯Á 

²æÃªÀÄw ©.Dgï. 
gÉÃtÄPÀ, ²æÃªÀÄw 
©. Dgï. ±À²PÀ¯Á 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 

1136gÀ ¥ÉÊQ 

¸À.£ÀA. 45/2 
SÁvÁ 536 

56.185 

56.185 

112.37112.37112.37112.37    

 



 PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, K¦æ¯ï 25, 2013 «±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 3160 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13  

16. ²æÃªÀÄw dAiÀÄªÀÄä ²æÃªÀÄw dAiÀÄªÀÄä ²æÃªÀÄw dAiÀÄªÀÄä ²æÃªÀÄw dAiÀÄªÀÄä 
¹nJ¸ï 

1136gÀ ¥ÉÊQ 
SÁ£ÉµÀÄ 
ªÁj 45/2 126.75    

17. ²æÃªÀÄw ®PÀëöäªÀÄä ²æÃªÀÄw ®PÀëöäªÀÄä ²æÃªÀÄw ®PÀëöäªÀÄä ²æÃªÀÄw ®PÀëöäªÀÄä 
¹nJ¸ï 

1136gÀ ¥ÉÊQ 
SÁ£ÉµÀÄ 
ªÁj 45/2 112.37    

18. ²æÃªÀÄw ¥ÉæÃªÀÄ ²æÃªÀÄw ¥ÉæÃªÀÄ ²æÃªÀÄw ¥ÉæÃªÀÄ ²æÃªÀÄw ¥ÉæÃªÀÄ 
¹nJ¸ï 

1136gÀ ¥ÉÊQ 
SÁ£ÉµÀÄ 
ªÁj 45/2 34.94 

19. wªÀÄäPÀÌ ©£ï £ÀgÀ̧ ÀªÀÄä wªÀÄäPÀÌ ©£ï £ÀgÀ̧ ÀªÀÄä wªÀÄäPÀÌ ©£ï £ÀgÀ̧ ÀªÀÄä wªÀÄäPÀÌ ©£ï £ÀgÀ̧ ÀªÀÄä 
¹nJ¸ï 

1136gÀ ¥ÉÊQ 

SÁ£ÉµÀÄ 
ªÁj 45/2, 

PID 

1-65-2 

 

5.67 

 

392.10392.10392.10392.10    

11 4 

20. ªÀÄÆqÀè¥Àà ªÀÄÆqÀè¥Àà 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1138 

- 518.46 

ªÀÄÆqÀè¥Àà ªÀÄÆqÀè¥Àà 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 

1138gÀ ¥ÉÊQ 
SÁvÁ 168 13.20 

 

21. aPÀÌ ªÉAPÀlgÀªÀÄt aPÀÌ ªÉAPÀlgÀªÀÄt aPÀÌ ªÉAPÀlgÀªÀÄt aPÀÌ ªÉAPÀlgÀªÀÄt 
¹nJ¸ï 

1138gÀ ¥ÉÊQ 
SÁvÁ 168 48.96 

22. ¸ÁPÀªÀÄä ¸ÁPÀªÀÄä ¸ÁPÀªÀÄä ¸ÁPÀªÀÄä 
¹nJ¸ï 

1138gÀ ¥ÉÊQ 

SÁvÁ 168 
¸ÀéwÛ£À ¸ÀASÉå 

45/1 

33.44 

23. ªÉAPÀlgÀªÀÄt ªÉAPÀlgÀªÀÄt ªÉAPÀlgÀªÀÄt ªÉAPÀlgÀªÀÄt 
¹nJ¸ï 

1138gÀ ¥ÉÊQ 
SÁvÁ 168, 

255 
66.69 

24. aPÀÌ ªÉAPÀlgÀªÀÄt aPÀÌ ªÉAPÀlgÀªÀÄt aPÀÌ ªÉAPÀlgÀªÀÄt aPÀÌ ªÉAPÀlgÀªÀÄt 
¹nJ¸ï 

1138gÀ ¥ÉÊQ 
SÁvÁ 168, 

45/1 
29.61 

25. ®PÀëöäªÀÄä ®PÀëöäªÀÄä ®PÀëöäªÀÄä ®PÀëöäªÀÄä 
¹nJ¸ï 

1138gÀ ¥ÉÊQ 

SÁvÁ 168 
¸À.£ÀA.45/2 
SÁvÁ 13-
168-255 

65.40 

26. ªÉAPÀmÉÃ±ï ªÉAPÀmÉÃ±ï ªÉAPÀmÉÃ±ï ªÉAPÀmÉÃ±ï 
¹nJ¸ï 

1138gÀ ¥ÉÊQ 
SÁvÁ 168, 

255 
75.62 

27. ªÀÄÆqÀè¥Àà ªÀÄÆqÀè¥Àà ªÀÄÆqÀè¥Àà ªÀÄÆqÀè¥Àà 
¹nJ¸ï 

1138gÀ ¥ÉÊQ 
SÁvÁ 168 

185.54 

 

518.46518.46518.46518.46    

12 4 28. ¸ÀÄ§âtÚ ¸ÀÄ§âtÚ 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1142 

- 27.40 ©.«. ¸ÀÄ§âtÚ ©.«. ¸ÀÄ§âtÚ 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1142  

45/2 27.40  

13 4 29. 

JA. UÀt¥Àw ©£ï 
 É̄Ãmï ªÀÄÄ¤ s̈ÉÊgÀAiÀÄå 
JA. ®QëöäPÁAvï 

JA. UÀt¥Àw ©£ï 
 É̄Ãmï ªÀÄÄ¤ s̈ÉÊgÀAiÀÄå 
JA. ®QëöäPÁAvï 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1143 

- 17.00 

JA. UÀt¥Àw ©£ï 
 É̄Ãmï ªÀÄÄ¤ s̈ÉÊgÀAiÀÄå 
JA. ®QëöäPÁAvï 

JA. UÀt¥Àw ©£ï 
 É̄Ãmï ªÀÄÄ¤ s̈ÉÊgÀAiÀÄå 
JA. ®QëöäPÁAvï 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1143 

45 

7.67 

9.33 

17.0017.0017.0017.00    
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13  

14 4 

30. eÉ. C£À̧ ÀÆAiÀÄ eÉ. C£À̧ ÀÆAiÀÄ 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1147 

- 220.18 

eÉ. C£À̧ ÀÆAiÀÄ eÉ. C£À̧ ÀÆAiÀÄ 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1147 

ºË¸ï °¸ïÖ 
£ÀA. 265/2 30.17 

 

31. gÁªÀÄ¸Áé«Ä gÁªÀÄ¸Áé«Ä gÁªÀÄ¸Áé«Ä gÁªÀÄ¸Áé«Ä 
¹nJ¸ï 
1147 

ºË¸ï °¸ïÖ 
£ÀA. 257 24.92 

32. ªÉAPÀl®PÀëöäªÀÄä ªÉAPÀl®PÀëöäªÀÄä ªÉAPÀl®PÀëöäªÀÄä ªÉAPÀl®PÀëöäªÀÄä 
¹nJ¸ï 
1147 

ºË¸ï °¸ïÖ 
£ÀA. 257 62.26 

33. ªÀÄAeÉÃ±ï PÀÄªÀiÁgï ªÀÄAeÉÃ±ï PÀÄªÀiÁgï ªÀÄAeÉÃ±ï PÀÄªÀiÁgï ªÀÄAeÉÃ±ï PÀÄªÀiÁgï 
¹nJ¸ï 
1147 

SÁvÁ £ÀA. 
170 

ºË¸ï °¸ïÖ 
£ÀA. 

265/2(A) 

 

102.83 

 

220.18220.18220.18220.18 

15 5 34. ªÀÄAeÉÃ±ï PÀÄªÀiÁgï ªÀÄAeÉÃ±ï PÀÄªÀiÁgï 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1148 

- 14.40 ªÀÄAeÉÃ±ï PÀÄªÀiÁgï ªÀÄAeÉÃ±ï PÀÄªÀiÁgï 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1148 

SÁ£ÉµÀÄ 
ªÁj 145 14.40  

16 5 35. 
²æÃªÀÄw VÃvÁ 
ªÀÄAeÉÃ±ï PÀÄªÀiÁgï 

²æÃªÀÄw VÃvÁ 
ªÀÄAeÉÃ±ï PÀÄªÀiÁgï 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1149 

- 5.80 ²æÃªÀÄw J£ï. VÃvÁ ²æÃªÀÄw J£ï. VÃvÁ 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1149 

PID 

1-66-26 
¸ÀéwÛ£À ¸ÀASÉå 

259 
SÁvÁ £ÀA. 

171 

5.80  

17 5 36. ªÀÄAdÄ£ÁxÀ ªÀÄAdÄ£ÁxÀ 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1152 

- 8.00 JA. ªÀÄAdÄ£ÁxÀ JA. ªÀÄAdÄ£ÁxÀ 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1152 

PID 

1-56-33 
3.62  

18 5 37. 

®PÀëöäªÀÄä PÉÆÃA É̄Ãmï 
ªÀÄÄ¤AiÀÄ¥Àà 
 
£ÁUÀgÁd ©£ï ¨sÉÊgÀ¥Àà 

®PÀëöäªÀÄä PÉÆÃA É̄Ãmï 
ªÀÄÄ¤AiÀÄ¥Àà 
£ÁUÀgÁdÄ ©£ï 
s̈ÉÊgÀ¥Àà 

ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ mÉÊ®gïì 
²æÃgÀAUÀ Dmïìð 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1155 

- 196.48 

®PÀëöäªÀÄä PÉÆÃA É̄Ãmï 
ªÀÄÄ¤AiÀÄ¥Àà 
 
£ÁUÀgÁd ©£ï ¨sÉÊgÀ¥Àà 

®PÀëöäªÀÄä PÉÆÃA É̄Ãmï 
ªÀÄÄ¤AiÀÄ¥Àà 
£ÁUÀgÁdÄ ©£ï 
s̈ÉÊgÀ¥Àà 

ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ mÉÊ®gïì 
²æÃgÀAUÀ Dmïìð 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1155 

266/1,2,3 

 

187.98 

 

    8.50 

 

196.48196.48196.48196.48    

 

19 5 38. 
gÁªÀÄZÀAzÀæ  ©£ï  
©. gÁdtÚ 

gÁªÀÄZÀAzÀæ  ©£ï  
©. gÁdtÚ 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1165 

- 17.34 
Dgï.  gÁªÀÄZÀAzÀæ  
©£ï ©. gÁdtÚ 

Dgï.  gÁªÀÄZÀAzÀæ  
©£ï ©. gÁdtÚ 

J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1165 

¸ÀªÉð £ÀA. 

45/10 
17.34  

20 5 39. ¥ÁªÀðvÀªÀÄä ªÀÄºÉÃ±ï 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1166 

- 14.60 ¥ÁªÀðvÀªÀÄä ªÀÄºÉÃ±ï 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1166 

¸ÀªÉð £ÀA. 

45/10 
14.60  
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13  

21 6 40. 
ZÀ£ÀßªÀÄä PÉÆÃA É̄Ãmï 
ªÀÄÄ¤AiÀÄ¥Àà 

PÉ. £ÁUÀgÁd 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1167 

- 15.38 
ZÀ£ÀßªÀÄä PÉÆÃA É̄Ãmï 
ªÀÄÄ¤AiÀÄ¥Àà 

PÉ. £ÁUÀgÁd 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1167 

D¹ÛAiÀÄ £ÀA. 
273 

¸ÀªÉð £ÀA. 
45/10 

15.38  

22 6 41. dAiÀÄªÀÄä dAiÀÄªÀÄä 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1197 

- 34.67 dAiÀÄªÀÄä dAiÀÄªÀÄä 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1197 

- 34.67  

23 6 42. gÀAUÀ̧ Áé«Ä gÀAUÀ̧ Áé«Ä 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1196 

- 56.01 gÀAUÀ̧ Áé«Ä gÀAUÀ̧ Áé«Ä 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1196 

- 56.01  

24 6 43. ¦.«. gÉÃªÀtÚ ¦.«. gÉÃªÀtÚ 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1195 

- 6.75 ¦.«. gÉÃªÀtÚ ¦.«. gÉÃªÀtÚ 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1195 

334 6.75  

25 6 44. gÀAUÀªÀÄä gÀAUÀªÀÄä 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1192 

- 11.70 gÀAUÀªÀÄä gÀAUÀªÀÄä 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1192 

¸ÀªÉð £ÀA. 
45 

11.70  

26 6 45. ªÀiÁgÀ¥Àà ªÀiÁgÀ¥Àà 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1191 

- 5.25 ªÀiÁgÀ¥Àà ªÀiÁgÀ¥Àà 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1191 

¸ÀªÉð £ÀA. 
45 

5.25  

27 6 46. ¦.«. gÉÃªÀtÚ ¦.«. gÉÃªÀtÚ 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1189 

- 8.38 ¦.«. gÉÃªÀtÚ ¦.«. gÉÃªÀtÚ 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1189 

¸ÀªÉð £ÀA. 
45, 

334/2, 

334 

8.38  

28 7 47. ªÉAPÀlgÀªÀÄt ªÉAPÀlgÀªÀÄt 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1187 

- 4.70 ©. ªÉAPÀlgÀªÀÄt ©. ªÉAPÀlgÀªÀÄt 
J¯ïJ 1 
¹nJ¸ï 
1187 

279 4.70  

29 7 48. PÀtZÀÆgÀÄ nA§gïì PÀtZÀÆgÀÄ nA§gïì 
PÉLJr© 
¥Áèmï  
£ÀA. 1 

- 212.00 PÀtZÀÆgÀÄ nA§gïì PÀtZÀÆgÀÄ nA§gïì 
PÉLJr© 
¥Áèmï    
£ÀA. 1 

- 212.00  

      MlÄÖ 2843.39    MlÄÖ 2828.06  

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è, 
J.¦. gÁªÀÄPÀÈµÀÚ 

¸ÀPÁðgÀzÀ C¢üÃ£À PÁAiÀÄðzÀ²ð (PÉÊ.C)  
ªÁtÂdå ªÀÄvÀÄÛ PÉÊUÁjPÉ E¯ÁSÉ 
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«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
s̈ÁUÀ – IV-A 

Part – IV-A 

É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, Ȩ́ÆÃªÀÄªÁgÀ, K¦æ¯ï 15, 2013 (ZÉÊvÀæ 25, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1935)  
Bangalore, Monday, April 15, 2013 (Chaithra 25, Shaka Varsha 1935) 

£ÀA. 689 
No. 689 

 

TRANSPORT SECRETARIAT  
NOTIFICATION 

No. SARIE 114 SAESE 2011, Bangalore, Dated: 15-04-2013 

 The draft of the Karnataka General Service (Motor Vehicles Branch)(Recruitment) Rules, 2013 which the Government of Karnataka, proposes to make in exercise of the powers 

conferred by sub section (1) of section 3 read with section 8 of the Karnataka State Civil Services Act, 1978 (Karnataka Act 14 of 1990) is hereby published as required by clause (a) of 

sub-section (2)  of section 3 of the said Act, for the information of all the persons likely to be affected thereby and notice is hereby given that the said draft will be taken into 

consideration after fifteen days from the date of its publication in the Official Gazette.  

 Any objection or suggestion, which may be received by the State Government from any person with respect of the said draft before the expiry of period specified above, will be 

considered by the State Government.  

         The Objections and suggestions may be addressed to the Principal Secretary to the Government, Transport Department M.S. Building, Bangalore-560001.   

DRAFT RULES 

 1.Title and Commencement. -(1) These rules may be called the  Karnataka General Service (Motor Vehicles Branch) (Recruitment) Rules, 2013 

(2) They shall come into force from the date of their publication in the Official Gazette. 

2. Method of recruitment and minimum qualification. - The  establishment of the Karnataka General Service (Motor Vehicles Branch) shall consist of such category of posts 

with scales of pay specified in column (2) of the schedule below,  the number and nature of posts, the method of recruitment and the minimum qualifications, if any, shall be as 

specified in the corresponding entries in column (3), (4) and (5) thereof.   

3. Repeal and savings.- The  Karnataka General Services (Motor Vehicles Branch) (Recruitment) Rules, 1976 are hereby repealed: 

Provided that the repeal shall not affect,-  

(a) the previous operation of the said rule or anything duly done or any action taken there under; or  

(b) any right, privilege, obligation or liability already acquired, accrued or incurred under the said rules. 
 

By order and in the name of the Governor of Karnataka 
 

K. BEERESH 
Under Secretary to Government, Transport Department 

 

SCHEDULE 
 (see rule 2) 

Sl. 

No. 
Designation 

No. of posts 
Method of Recruitment Minimum Qualification 

P T Total 
 

1 2 3 4 5 

1.  Commissioner for Transport 
and Road safety  

(As per Super time scale 
admissible to IAS cadre) 

01 - 01 By posting of an Officer from Indian 
Administrative Service. 
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1 2 3 4 5 

2.  Joint Commissioner for 
Transport (Rs. 40050-56550) 

04 01 05 By promotion from the cadre of Deputy 
Commissioner for Transport.  

Must have put in a service of not less than three years in the cadre 
of Deputy Commissioner for Transport. 

3.  Secretary, State Transport 
Authority  (Rs. 40050-56550) 

01  01 By posting of a Joint Commissioner for 
Transport. 

 

4.  Deputy  Commissioner for 
Transport (Rs.36300-53850) 

04 01 05 By promotion from the cadre of Regional 
Transport Officer. 

Must have put in a service of not less than five years in the cadre 
of Regional Transport Officer. 

5.  Law Officer 

(Rs. 28100-50100) 

01 - 01 By promotion from the cadre of Assistant 
Law Officer. If no officer is available for 
promotion, by posting a Regional Transport 
Officer or by deputation of an officer in 
equivalent cadre from the Directorate of 
Prosecutions or from Judicial Department   

For Promotion.- 

Must have put in a service of not less than three years in the cadre 
of Assistant Law Officer. 

For Posting.- Must be holder of a degree in law.  

6.  Financial Advisor to the 
Commissioner for Transport          

(Rs. 28100-50100) 

02 - 02 By deputation of an officer in the cadre of 
Assistant Controller from the State Accounts 
Department. 

 

7.  Accounts Officer 

(Rs. 28100-50100) 

04 02 06 By deputation of an officer in the cadre of 
Assistant Controller from the State Accounts 
Department. 

 

8.  Regional Transport Officer 
(Rs. 28100-50100) 

36 08 44 Thirty three and One third percent by direct 
recruitment; and  

Sixty six two third percent by promotion 
from the cadre of Assistant Regional 
Transport Officer. 

For Direct Recruitment.- 

Must be a holder of degree in Mechanical Engineering or 
Automobile Engineering from a recognized University. 

For Promotion.- Must have put in a service of not less than five 
years in the cadre of Assistant Regional Transport Officer. 

9.  Assistant Regional Transport 
Officer 
(Rs. 22800-43200) 

50 34 84 Ninety percent by promotion from the cadre 
of Senior Inspector of Motor Vehicles; and  

Ten percent by promotion from the cadre of 
Assistant Secretaries, Head quarter 
Assistants to Regional Transport Officer and 
Treasury & Tax Officers on the basis of 
combined seniority. 

 

10.  Assistant Law Officer  

(Rs. 22800-43200) 

01 01 02 By deputation of an officer in equivalent  
rank from the Directorate of Prosecutions or 
by Direct recruitment. 

 

For Direct Recruitment.- 

(1) Must be holder of a degree in law from an University; and  

(2) Must be a practicing advocate for a period of not less than 
five years in courts of Civil and Criminal Jurisdiction. 

11.  Assistant Director of 
Statistics  

(Rs. 22800-43200) 

01 - 01 By deputation of an officer in the cadre of 
Assistant Director of Economics and Statistics 
from the Directorate of Economics and 
Statistics or from Indian Institute of Statistics. 

 

12.  Assistant Secretary/Head 
quarter assistant to Regional 
Transport Officer/  Treasury 

12 03 15 By promotion in the cadre of 
Superintendents. 

Must have put in a service of not less than five years in the cadre 
of Superintendent. 
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and Tax Officer 

(Rs.21600-40050) 

      If an officer with five years of service is not available, an officer 
who has put in a services of not less than three years in the cadre 
of Superintendent may be considered for promotion. 

13.  Accounts Superintendent  

(Rs.21600-40050) 

17 09 26 By promotion in the cadre of 
Superintendent; 

provided that the number of such Accounts 
Superintendents shall not exceed fifty 
percent of the cadre; 

provided further that if no suitable person is 
available, posts shall be filled by deputation 
of an official in equivalent grade from the 
Karnataka State Accounts Department 

For Promotion.- 

Must have completed Subordinate Accounts Service examination. 

14.  Superintendent  

(Rs.20000-36300) 

120 12 132 By promotion from the cadre of First 
Division Assistants and Stenographers in the 
ratio of 9:1 considering the promotion of 
Stenographer for every 10

th
 post. 

 

For Promotion.- Must have put in a service of not less than five 
years in the cadre of First Division Assistant or Stenographer. 

      In case of a stenographer, he must have been posted on the 
basis of seniority and must have worked for period of one year in 
the cadre of First Division Assistant. 

15.  Senior Inspector of Motor 
Vehicles (Rs.21600-40050) 

122 73 195 By promotion from the cadre of Inspector of 
Motor Vehicles. 

Must have put in a service of not less than five years in the cadre 
of Inspector of Motor Vehicles. 

16.  Inspector of Motor Vehicles 

(Rs.17650-32000) 

317 75 392 By direct recruitment   (1) Must have passed SSLC or possess equivalent qualification.  

 (2)  Must be holder of a Diploma in Automobile Engineering of three 
years duration or a Diploma in Mechanical Engineering of three 
years duration awarded by the State Board of Technical Education 
or a degree in Automobile Engineering from a recognized University 
or a degree in Mechanical Engineering from a recognized 
University; and 

 (3) Must have working experience of not less than one year in a 
reputed automobile workshop recognized by Government which 
undertakes repairs of both light and heavy motor vehicles, heavy 
goods and passengers motor vehicles fitted with petrol and diesel 
engine. 

Note: Reputed automobile workshop means workshop employing 
not less than 10 persons and registered as per labour laws. 

 (4)  Must be holder of a current driving license to drive motor cycle, 
heavy goods vehicles and heavy passenger motor vehicles. 

 (5) Must possess the following minimum physical standards. 

  

 (A) For Men 

 Height         : 168 Cms 

 Chest girth   : 86 Cms when fully expanded  

(minimum expansion must be 5 Cms) 
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 (B) For Women 

 Height : 157 Cms b) Weight : 49 Kg  

  

 (C) For men and Women (Common standards) 

 (a) Vision : Must have the following standard distant near vision 
with or without glasses. 

                            Better eye      Worse eye 

  (i) Distant Vision     6/9      or       6/9 

                                  6/9                6/12 

 (ii) Near Vision         0/6                0/8 

 Each eye must have full field vision. Colour blindness, squint or 
any morbid conditions of the eyes or lids of either eye shall be 
disqualification.  

(b) Hearing: 

(i) Rinner's test  

 (ii) Webber's test 

(iii) Tests for vertigo  

Any defects observed during the test mentioned above shall be a 
disqualification. 

 (c)Anyone of the following shall  also be physical disqualifications: 

(i) Knock-knees  

(ii) Bow legs  

(iii) Flat feet  

(iv) Varicose Veins  

(d) Must be free from all congenital diseases and or deformities  as 
certified by Medical Board constituted for this purpose.               

17.  Assistant Statistical Officer 

(Rs.20000-36300) 

02 01 03 By deputation of an official in the cadre of 
Assistant Statistical Officer from the 
Directorate of Economics and Statistics or 
from Indian Institute of Statistics. 

 

18.  Accountants 

 

35 01 36 By deputation of officials in the cadre of First 
Division Assistant from the Karnataka State 
Accounts Services. 

 

19.  First Division Assistant  

(Rs. 14550-26700) 

305 77 382  Fifty percent by direct recruitment in 
accordance with the Karnataka State Civil 
Services (Recruitment to the Ministerial 
posts) Rules, 1978; and  

 Fifty percent by promotion from the cadre 
Second Division Assistants on the basis of 
seniority cum merit. 

For Promotion 

Must have put in a service of not less than five years in the cadre of 
Second Division Assistant. 
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20.  Stenographers 

(Rs.14550-26700)  

32 11 43  Fifty percent by direct recruitment in 
accordance with Karnataka State Civil 
Services (Recruitment to the posts of 
Stenographers and Typists) Rules, 1983 and  
Fifty percent by promotion from the cadre of 
Typists on the basis of seniority cum merit. 

For Promotion.- 

Must posses the qualification prescribed in the Karnataka Civil 
Services (Recruitment to the posts of Stenographers and Typists), 
Rules 1983 and 

Must have put in a service of not less than five years in the cadre of 
typists. 

21.  Second Division Assistant  

(Rs.11600-21000) 

401 69 470 Ninety percent by direct recruitment in 
accordance with the Karnataka State Civil 
Services (Recruitment to the Ministerial 
posts) Rules, 1978; and 

ten percent by transfer  or by promotion 
from the cadre of Group ‘D’ service on the 
basis of seniority. Seniority being determined 
by treating a person holding a post carrying 
higher scale of pay as senior to a person 
holding a post carrying a lower scale of pay 
or if scale of pay is equal, being determined 
on the basis of length of service in the 
respective cadres, seniority inter-se among 
persons in a cadre being maintained. 

For promotion.- 

(i) Must have passed SSLC examination conducted by the 
Karnataka Secondary Education Examination Board or equivalent 
qualification; and 

(ii)  Must have put in a service of not less than five years in the 
cadre of Driver or Group-D. 

22.  Senior Typists  
(Rs.14550-26700) 

09 - 09 By promotion from the cadre of typist on the 
basis of seniority cum merit 

For Promotion.- 

Must have put in a service not less than ten years in the cadre of 
Typists. 

23.  Typists 

(Rs.11600-21000) 

84 10 94 By direct Recruitment in accordance with 
Karnataka Civil Services (Recruitment to the 
posts of Stenographers and Typists) Rules, 
1983 

 

24.  Attender/Process Servers  

(Rs.11000-19000) 

30 - 30 By promotion from the cadre of Peon. Must have put in a service of not less than five years in the cadre of 
Peon. 

25.  Senior Drivers 

(Rs.14550-26700) 

08 - 08 By promotion from the cadre of Drivers on 
the basis of seniority cum merit. 

Must have put in a service of not less than ten years in the cadre of 
Drivers. 

26.  Drivers 

(Rs.11600-21000) 

112 34 146 Ninety percent by direct recruitment; and  

 

Ten percent by promotion from the cadre of 
Group D on the basis of combined seniority. 
Seniority being determined by treating a 
person holding a post carrying a higher scale 
of pay as senior to a person holding a post 
carrying a lower scale of pay, seniority inter-
se among persons holding the posts carrying 
same scale of pay being determined on the 
basis of length of service in the respective 

 For Direct recruitment.- 

 (i) Must be holder of valid driving license for driving Light Motor 
Vehicle for a period of four years. 

 (ii) Must have passed SSLC with Kannada as one of the languages. 

 (iii) Must have an experience of not less than three years as a 
Driver 

 

For Promotion.- 

 (i) Must be holder of Valid driving license  for driving  Light Motor 
Vehicle for a period of one year. 
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cadres, seniority inter-se among persons in a 
cadre being maintained 

Provided that if no suitable Group-D official 
is eligible for promotion, the promotional 
vacancies may be filled by Direct 
Recruitment. 

  

 (ii) Must have put in not less than five years of service in the cadre 
of Group-D. 

 (iii) Must have passed SSLC with Kannada as one of the languages. 

27.  Treasury Guards 

(Rs.10400-16400) 

31 09 40 No method of recruitment prescribed. The 
vacancies that arise in this cadre shall be  
treated as that of Peon. 

 

28.  Peon 

(Rs.9600-14550) 

244 64 308 By Direct Recruitment. 

  

 Must have passed 7
th
 Standard or equivalent qualification 

 Must be able to read and write Kannada.  

29.  System Manager (Rs.40050-
56550) 

- 01 01 By deputation of a suitable officer of 
equivalent rank from IT and BT department. 

 

30.  System Analyst 

(Rs.36300-53850) 

- 02 02 By deputation of suitable officer of 
equivalent rank from IT and BT department. 

 

31.  Senior Programmer 

(Rs.28100-43200) 

- 02 02 By promotion from the cadre of Junior 
Programmer or by deputation of suitable 
officer of equivalent rank from IT and BT 
department. 

For Promotion: 

Must have put in not less than five years of service in the cadre of 
Junior Programmer. 

32.  Junior Programmer 

(Rs.22800-40050) 

01 06 07 By promotion from the cadre of console 
Operator or by deputation of a suitable 
officer of equivalent rank from IT and BT 
department. 

For Promotion: 

Must have put in not less than five years of service in the cadre of 
Console Operator. 

33.  Console operator  

(Rs.21600-40050) 

02 - 02 By promotion from the cadre of First 
Division Assistant or Stenographer or by 
deputation of a suitable officer of equivalent 
rank from IT and BT department. 

    For Promotion.- 

Must have put in a service not less than five years in the cadre of 
First Division Assistant /Stenographer and must have done a post 
graduate course from a recognized University or Institution in 
Computer Science of not less than one and half year duration. 

 
K. BEERESH 

Under Secretary to Govt., 
Transport Dept. 
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